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శ్రీ గురుకృపాఫలమే యీ రచన. ఈ రచనకు, నంకల్పము, 
పోషణ, పరిసమాప్తి _ అన్నియు, నిరంతర పర్మబహ్మాను భూతితో 
నిత్యానందమున నోలలాడుచు, నన్నొకకంట కనిపెట్టి కంటిని రెప్ప 
వలె కాపాడుచుండిన మా సదురు'చేవృల యవ్మాజ కరుణాాపపార 
ఫలితముగా నే జరిగెనట్లు చే ననుకీణము (వత్యక్ష (పమాణముగా నను 
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అద్వైత త త్వమునందు ఆదరాఖిమానములు పెంపొందించు. 
నంస్కారములు నాకు కలుగుటకు hee: కారకు ౨న నా పూజ్య 
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వక్తలు, మేధావులు, విద్వాంసులునై, నొ యీ రచనకు మార్గదర ఎ 
కులుగా వ్యవహరించి నన్ను కృతకృత్యుని జేసిన శ్రీమ దా చార్య 
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పూరును పాలించిన భోసల వంశజుడైన తులజా మహారాజు నాస్థానమున నుండిన 
వాడు. ఆంధ కాళిదాస బిరుదాంకితుడు, కాశ్యపసగో[తుడు. ఆపస్తంబ సూతుడు, 
ఇతని తల్లి దండ్రులు నరసమాంబా వెంక పేశ్యరులు. ఇతడు కస్తూరి రంగకవి 
శిష్యుడు. 

ఇత డింతకు పూర్వము పంచనదీ స్టలీ వృరాణమును తెనిగించెను. 
రామాయణ భాగవతములను యక్షగానములుగా రచించెను. పరమ భాగవతచరి[త్రము, 
ఇందుమతీ పరిణయము, హరికథా సుధారసము మొదలగు గద్యవద్య కృతులను 
'పెక్కి.0టిని రచించెను. 

ఈ [గంథము అనంకానందగిరి విరచితమగు ఆడా ర్య విజయమను 
సంస్కృత [గ్రంథమున కనువాదము. అనంకానందగికి “శంకర  విజయంబు సకల 
సన్నురాన్న తరీతిరం చదీః ఆ క్ష శ్ర సందర్భముల సముజ్జ్యల విలాస గరిమమెరయ 
కవులు వొగడొ” రచింపగా నా కథను తాను కెనిగింప బూనినట్లు [గంథావతారికలో 
కవి తెలిపియుండెను. నృసింహ పాదార్చన కరా లన తఈ్కవిత్వ 
చాతుర్య గుకాధఢ్యు”డని చె హస్పకౌ నెను. 


క 


(మూ 


తాను 
చెద 


J 


ఈ [గంథము చెబ్బదీ నాలుగు (పకరణములు కలిగి యారాశ్యాసములుగా 
నున్నద్‌. ఇదీ కం సిరహాదిపన కంకితము, 


విషయ సంగహము: (వథమాళ్వాసమున, (గ్రంథస్థ సంక్షేప కథా సూచ 


నము, జగత్స్భస్టి [పరారము, బాతుర్వరా రారదార త క్రదివతా వతా భజన పరిమాణము, 
చతుర్యుగాచార నిర్మాణ విధానము, ఆందు కరియుగ దొషా్యనుకరణము, సకల జను 
లును కుత్సిత మతయులక్రో ను దుష్టలాంఛనములతోను 'మెలగుట గని సహింపక 


నారదుడు సత్యలో కమునశేగి చతుర్ముఖుని శెరిగింప నాతడు సపరివారుడై కై లా 
నమునకు జని శివుని Mee నాత డదె త మతస్టావనార్హము శంకర నామమున 
భూలోకమున నవతరింస దఅచినట్టు నా శంకరాచార్య జననము నను విష 
యము లున్నవి, 

ద్యీతీయాళ్వాసమున, నాణార్యుని మైదవయేట తజ్జనకుండు (బ్రహ్మఖావము 





ర్య విజయ ము 
కర్త : ఆంధ కాళిదాను.ఆలూరి కుప్పన్న 


ఈ |గ్రంథక ర్హయగు ఆలూరి కుప్పన్న పదునెనిమిదన శతాబ్దిలో తంజా 
పూరును పాలించిన భోసల వంశజుడై న తులజా మహారాజు నాస్థానమున నుండిన 
వాడు. ఆంధ కాళిదాస విరుదాంకితుడు, కాశ్యపసగో[తుడు. ఆపస్తంబ సూతుడు. 
ఇతని తల్లి దండ్రులు నరసమాంబా వెంకటేశ్వరులు. ఇతడు కస్తూరి రంగకవి 
శిష్యుడు. 

ఇత డింతకు పూర్వము పంచనదీ స్టలీ వృరాణమును తెనిగించెను. 
రామాయణ భాగవతములను యకగానములుగా రచించెను. పరమ భాగవతచరి[తము, 
ఇందుమతీ పరిణయము, హరికథా సుధారసము మొదలగు గద్యపద్య కృతులను 
పెక్స్కి_ం౦టీని రచించెను, 

ఈ |గంథకు ఆనంకానందగిరి విరచితమగు ఆచార్య విజయమను 
సంస్కృత [గంథమున కనువాదము. ఆనంకానందగిరి “శంకర విజయంబు సకఆ 
సన్నుతోన్నతరీతినం చద్వీ శేష శబ్ద నందర్భముల సముజ్వ్యల విలాస గరిమమెరయ 
కవులు వొగగి” రిచింసగా నా కథను తాను తెనిగింప బూనినట్లు |గ్రంథావతారికలో 
కవి తెలిపియుండెను. తాను “శ్రీ నృసింహ పాదార్నన జనిత లస చఈ్కవిత్య 
చాతుర్య గుకాత్యు”డని చెప్పుకొనెను. 

ఈ గంథము చెబ్బదీ నాలుగు (ఫకరణములు కలిగి యారాశ్వాసములుగా 
నున్నదీ. ఇదీ గరసింహచెప్పున కంకితము, 

మన, (గ్రంథస్థ సంక్షేప కథా సూచ 
నమ్ము జగత్స్భృష్టి (పరకారము, చాతుర్వర్జ్యాచార త త్రదైవతా భజన పరిమాణము, 
చతుద్యగాచార నిర్మాణ విధానము, అందు కలియుగ దౌట్ట్యానుకరణము, సకల జను 
లును కుత్సిత మకములకోను దుష్టలాంఛనములకోను 'మెలగుట గని సపాొంపక 
నారదుడు సత్యలో కమునకేగి చతుర్ముఖుని శెరిగింప నాతడు సపరివారుడై కై లా 
నమునకు జని శివుని (పార్తింప నాత డదె త మతస్థావనార్భము శంకర నామమున 
భూలోకమున నవతరంస దఅచినట్టు తెలుపుట. శంకరాచార్య జననము నను విష 
యము లున్నవి. 

దః తీ_యూశాశసమున, నొడార్యుని మైదవయేట త జ్ఞనకుండు (దహ్మఖావము 


విషయ సంగ్రహము: [పథమాళ్వాసవ 


కే 


ల్‌ో 
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ఆరవ దూరాంసమున్క శంకర మండన మిశ్ర సంవోదము, ఉభయ భార 
గెలుదుటికు రామళాస్తు రహాస్యములు తెలియటక్తై యాచార్యుడు పరకాయ 
(ప్రవేశము చేయట, శిష్తువన్యపడేశముగా. చేసిన హెచ్చరికచే స్యకాయమున 
వునః[ప్రవేశ మొనర్చి లక్షి నృసింహస్తుతి చేయుట, తామప ర్రీతీర విప్రుల కద్వైత 
క నారు జేయుట, aS చందు కామాక్షిని (ప్రతిష్టించి. శ) చక్రమును 
నిర్మించి శివశక్తౌక్రికక ని: ౩::3ము చేయుట, అనంకానందగిరి (పముఖు లాచార్వ్యు 
రి తమకు చూ! గార్ల ముప దేశింవ (పౌర ౦ప నా గురుడు జీవేశైక $ 

5 బిడయుడిని నుపదేశించుటి, కలియుగమున జను లద్వైతవిద్య 
నధికరించజాలలని వలు నపపాసనా రూపమైన షణ్మతముల (వబోధింపదలచి, 
శ్రీవ, వై వై ప్రవ, నారగాడావ ౮ $ంబి కాపాలికములను షణ్య్మత ములను [వచారము 
చేయటకు పరమక వాలానల, హస్తామలక, దీవాకర, గిరిణాకుమార్శ (త్రిపురకుమార, 
వటుకనాథుల కనుజ మొసగట =, అంద్యడు కౌరిఐ saa స్వరూపనిస్టుడ్రై భౌతిక 














' క 


జోధయు, సన్యమత ఖత ర్ట ములు క? చ (గంధథ pu ag pp త్యవ్యా పి యి 
ను 


ఎజి 
ఎశించి (వాయబడ కుది. _ అందుచ చేతనే కాబోలు నవకాశము న్నచోట నెల్లి 
అచ శత (ప్రశంస చ ధా సంది ది 
లల భీ 
పథహావా*పమున, పజ (ప్రవ రనమునుగని భిన్నుడై న నారదుడు 
Bray శూ! రల ఖ్‌ 
ఇల్లీ పం పట జో 
[బి తో మిన * మం సందర్భమున నిధ్ధి నెను 
an 
“కం నిదహాపికముగ నిర్గుణ! పరతన్‌ వెలుగొందునట్టి (బహ శ మపాస్యం 
క్షీ క్ల: 
టి లి 


బరయ ముముసభ = ల్ల ను! నిరతము హూపాంచి చూడ pe గరిమన్‌॥ 
గీ॥ అట్టి యచై కత సిద్దాంత మరయలేక 
or నిధిలచే వకాభజస ఇపుడు 
సరప్పటను వె వసముల్‌ బరగగాను 
మహిజనులు సంచరించుట మాయ యొకొ),_॥” 
[బ్రహ్మా శివునిగూర్చి వస స్తుతియు శివుడు (దిహ్మకిచ్చిన ens తర 
మును నద్వైత త త్వ పూర్ణ ములే. 
కం॥ (ప్రణవము నేనయ్యును త! (తృణవాతీతుండ నగుచు బరగుదు గానన్‌ 
ననుపర మాద్వ్యైతుం డని ! గని గొలువుము నీవు సర్వకాలములందున్‌ 1 
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ఆరవ అనాలా శంకర మండనమిశ్ర సంవాదము, ఉభయ భార 
దుకు వామకశాసి రపాస్యములు తెలియటరకై యాచార్యుడు పఠకోయ 
[ప వశము చేయుట, పళ ఖే స్ట్‌పే దేశముగా చేసిన హోచ్చరికచే స్యకాయమున 
వునఃప్రపేశ మొనర్చి లక్షి నృసింహాస్తుతి చేయుట, తామప ర్రీతీర విప్రుల కద్వైత 
కఠోప దేశము జేయుట, వచిచి చందు కామాక్షి ని (పతిష్టించి. శ) చక్రమును 
i ఇక పయుట, ఆనంకానందగిరి ప్రముఖు లాచార్వ్యు 
నకు ప్రజల. తమకు మా" కార్ల మ ముస దేళింప [ప్రార్థింస నా గురుడు జీవేశైక $ 
భ్రావముచే ము ౨ బిడయుడిని . Satie కలియుగమున జను లది బద్రత విద్య 
నధికరింవజాలరని తలచి చఐపాసనా రూపమైన షణ్మతముల (్రటోధింపదలచి, 
శ్రీవ, వై వై ప్రవ, న ef usp స ెక్రందిరా 5 కాపాలికములను షణ్య్మత ములను [వచారము 
చేయటకు "పరమక వాలానలి, హన్తామలక, దీవోకర గిరిజాకుమార, (తిపురకుమూర్త 
వటుకనాథల కనుజ మొనగపఐ, ఆదా రుడు కౌంచీపరమున స్వరూపనిస్టుడ్రె భౌతిక 
కొయమును విసదిందుఐ మొదలగు విషయము లున్నవి, 
౪ జీవిత చరిత కథకంటపి విశేషముగా నదైకత తత్స 
ఒదులు గలవు. ఈ [గంథ మద్వైత త త్రకవ్యా షి పీ 














Shans, న! దీం అందుచేతనే కాసోలు నవకాశమున్న చోట నెల్లి 
ఆచె'శత (ప్రశంస చే యందిడాచదిం 
ల భనీ 
పథహానొా oe కున, (పజిత (ప్రవ రనమునుగని భిన్నుడై న నారదుడు. 
(బ్రహ్మతో విన వంచు సందర్భమున నిధ్ధి నెను- 
AN 


nlf 


త్‌ 
“కం నిదహాపికముగ నిర్లణః పరతన్‌ వెలుగ్‌ గొందునట్టి (బహ్మ మపాస్యం 
బరయ ముమ::అ వెల్లను: నిరతము క? చూడ Oe గరిమన్‌॥ 
గీ॥ అట్టి యచై ఇత సిద్దాంత మరయలేక 
ge నిధిల దేవరాభజన ఇపుడు 
నెరప్త్పటిను వె[జివేసముర్‌ బరగగాను 
మహిజనులు స సంచరించుట మాయ యొక్క 
[బ్రహ్మా శివునిగూర్చి చేసిన స్తుతియు: శివుడు (దిహ్మకిచ్చిన Pgs తర 
మును నదై శత త త్వ పూర్ణ ములే. 
క౦॥ [ప్రణవము నేనయ్యును త! [తృణవాతీతుండ నగుచు బరగుదు గానన్‌ 


ననుపర మాద్ల్యైతుం డని | గని గొలువుము నీవు సరణకాలములందున్‌॥. 


16 ఆం|ధ....ఆదై ఇత త త్వ కావ్యములు 


ఇచ్చుట నదె*త త త౭ఒగిక్షతను వివరించుచు నొక సుదిర్హ రృ మైన( రెండుపుటలు) 
సం ధట అటి ఆలీ ళు చలు 
గద్యమున్న ద్‌ 
నారీ అల్‌ ఓ! “ క జ్‌ జన స అ అ శ న వ 
ఇట్లు (గ్రంథా రంభము నుండి తుదివరకు గదైఇత తత్త్వ (పస క్రియ పశ 
సియు టి కోత డో తడబుంగా రనుపించును, 
ఆశా?సా ఉత గద్యముఅందే [(గంథక ర్ల “ఆదార్య విజయంి”బను మహో 


అలలే 
సరో అన ల అట 


పురాజంబు నందు నవి యూ (గంథమును మహాపురాణముగ పేర్కొని యుండెను 
గాని యిందు “సర్షశ్చం గ్రతినర్గక్చం వంగోమన్వంత రాణిచ | వంశాను చరితం 
చేతి పృరాణం సందలకణోమ సు పురాణ నిర్వచనమున కనుగుణమైన విషయము 
రక మొక మహాప్పరుషుని నో స జీవిత చరి (తయ నతని బీవిళ సార రభూత మెన 
దెకత త తక వి షయములు మాాతమున్నవి. అంశ విభజనము |ప్రకరణములుగాను, 
జ వలస యాళ్వాసాంత పద్యములు మాలిన్యాది పృ త్తములలోను 
నున్నవి. 
ఇందలి శైలి సరపమై (దాక్షెపాకమున సున్నది, భాష సలక్షణమై సుపో 
ధముగా నున్నది. 
కవిత ధారాషద్రిగలిగి ప్రసాదగుణ భరితమై యున్నది. (బహ్మ దేవుడు 
శివుని స స్తుతించు సంద దర్భమున నొక సంస్కృత పూర్ణ కందము రచింపబడినది,. 
అందు చివరి సందోధనము మా(తమే తత్పమము. 
కం॥ శరణం భజామి శివ తవ! చరణం నాన్యం (పజామి సర్వజ్ఞ దయాం 
కురు సుయ గౌరీవల్ల న. పరమేశ్వర దురితదూర (ప్రణతా ర్రి హారా ॥ 
(పథమాళా ఇసాం తమున నొక నిరోహ్ట్య కందమున్న దీ. 


at అట స్నో 


వంచమాళ్యాసమున, కాశికాపుర వర్ష నమున నొక సుదిర్త సంస్కృత సమాస 
అ ధ్‌ యిం 
భూయ ష పచనము చందమున పుట లున్నది, 
లు పరకాయ (పవేశముచేసి రాజు శరీరమున (ప్రవే 
pres కేశీవర్ణ నమున నొక ము క్రపద్మగ స్త సీసము రచింన 


రచనలో సొరారణముగా వాడబడు మ మ క్రేభ శార్లూలాది నృత తము లేకాక ఇంద 


ఛ్‌ Cl 
జప ఈ 


నజ ధజంగపయాక, పృథ్వ తరళాదీ సంస్కృత వృ త్రము లుపయోగింపబడినవి. 
ఇక గల దాం ధకొళిదాసను విరుేదము సార్రకమని నిరూపించుటకు తగిన 
వారములిందు తన్ని 5 రానరాకున్ననుు నితడు మెచ్చుకొనదగిన విద్వత్క_వి 


యనియు శెసప్త్రవాంఎల్యము పుష్కలముగా కలవొడనియు నిగూఢ మైన తత్త్వ విష 


శ 


16 ఆంధ....ఆదై ఇత త త్వ కావ్యములు 


ఇచట నదె*త త తంపినిష్తతను వివరించుచు నొక సుదీర్త మెన( రెండుపుటలు) 
క ధట అటి ఆలీ ళు వర rm 
అ 
గద్యమున్నది. 
/ గా శాన త్తి న ~* జో ff 7 నని “a? జ శ 
ఇట్లు (గంథార ంగము నుండి తుదివరరు గదైశత త త్త (పస క్రియ పశ 
స్టియు నో wy mon కసుపించును, 


ఆశా? సాంత గద్యముఅందీ (గంథకర్త “ఆదార్య విజయం”బను మహో 


పురాజంబు నందు నవి యూ (గంథమును మహాపురాణముగ పేర్కొని యుండెను 


గాని యిందు “సధ సర్లు వంళభొమన్వంత రాణిచ | వంశాను చరితం 
చేతి పురాణం పందలక్షణి సు పురాణ నిర్వచనమున కనుగుణమైన విషయము 
తక మొక మహాప్పరుషుని ల జీవిత చరి (కయ నతని జీవిత సారభూత మె 


FE 


పరద 


దె కత తత్త్య వి షయములు మా్యతమున్నసి. అంశ విభజనము [(ప్రకర ణములుగాను, 
చక వలస యాళ్యాసొాంత పద్యములు మాలినా్యదీ పృ త్తములలోను 
నున్న వి. 
ఇందలి 'శెలి సరహపమై (దాజెపాకమున సున్ని. భాష సలక్షణమై సుపో 
ధముగా నున్నది. 
కవిత భారాళ ద్రిగలిగే (పసాదగుణ భరిత మై యున్నది. (బహ్మ దేవుడు 
శివుని స్తుతించు సంద దర్భమున నొక సంస్కృత పూర్ణ కందము రచింపబడినది, 
ఆందు చివరి నందోధనేడు మా(తమే తత్పమము. 
కం॥ శరణం భజామి శివ తవ । చరణం నాన్యం (సజామి సర్వజ్ఞ దయాం 
కురు మయి గౌరీవల్లఖ 1 పరమేశ్వర దురితదూర (ప్రణతార్తి హరా ॥ 
(ప్రథమాశ్వాసాంతమున నొక నిరోష్ట్య కందమున్న దీ. 
న రాశికాపుర వర్ష నమున నొక సుదీర్హ సంస్కృత సమాస 
భూయ ఇష వచనము రెండున్నర పుటి లున్సదీ. 
రకాయ (వ వేశముచేసి రాజు శరీరమున (ప్రవే 


a 


లు పర 
రాంతలడే సలుప్తచున్న కేశవర్ణ నమన నొక ము క్రపద్మగ స్త సీసము రచింప 


స్య 





ఆలో 


రచనలో సావారణముగా వొడబడు మ తేభ శార్టూలాది నృత తము లేకాక ఇంద్ర 


ఛ్‌ Cl 
జప ఈ 


చ జ్క ధుజింగపయాత, పృట్వ తరళాదీ సంస్కృత వృ తము లుపయోగింపబడినవి. 
ఇకచం గల యాంధకొళిదాసను విధుదము హోరకకుని నిరూపించుటకు తగిన 
(sa) 
my Pf am గ ల dhe నీ స. న్న కు / అ శర 
యూధారముకిందు త.న్ని కానరాకున్నను, నితడు మెచ్చుకొనదగిన విద్వత్క_వి 


యనియ్యు కౌప్రావారంం్యము పుష్కలముగా కలవాడనియు నిగూఢమైన తత్త్వ విష 


తత 


త్న ఖా, 
18 ఆ౦((.... అద స 


' ఉట ఇ” జ క నాపి స వళ కా సరల ర అస బరు 
చతున్తాకాకసమున, శంకరుల వాల్యము, పిత్యవియాగము, గురుకులవాసము 


జి 


eT Bhi, i th క పులో తి షల | జ 
మదల విషయమ లుస్న ఏ. 
శో జో # క ఇ ఈగ వ ఈ ఇ అదీ స ఇ. ర జ 
పంచమాళ్యాసమున, శంకరులు సస్న్మ్యసించుటి: గోవిందతీరుల న శూష 


Ayan, య కాన్‌ జ అ" బు అల న 
జేయుట, వారి యూనతిని కాశిేగుబ్క కాశిలో శంకర, చండాలరూప విశ్వేశ్వరులకు 
a wu ణీ Age జ లొ అ అట్‌ ఇరోం జీ Pr ఇ మ! / శీ టొ 
జరిగిన సంవాదము, కంకదులు బవరివొవనమున ఠంగ భాం శ్రిదులను రచించుట, 
(| ఖీ we YF iss ఖు Hd ణో జ. 
సునంవనుడను బెష్కుడు పద్యవాదుడగుది, శంక: 


త wr Us . gw | శ గ 
పుటలను నరస ములున్ను పి, 


జ ts అణ టో ఫా ఇ ఖ్‌ జనం ఈ స్‌ బి ల్లా శ షో ఇ” జో CY ణో ee 
షం లత ఇ జొ pr aon అలంక భాష్యవచనమును మెచ్చుటి, 
శంకదటలు రుహరిల భిదుసు జయింస జనుఐ, కుహారిలువు శంకరులను కొనియాడి 
నోటి 
1 ణో | చు క ఖో శ అజా శో క్‌ యో అరి 
మండనపి్యంని జయించు బని రర్మించుటి ఎచలగు నంశములున్నవి. 


స బహాళాంసమున్క, శంకర మండనమ్మశ సంవాదముి, శంకరుల పరకాయ 
రించుబి మొదలగునవి ముఖ్య 


లో 


ల శ నగ ల్‌ గ సరల జై 
దేశము, ఉభ్రయధారతి శంకరుల విజయమంగీక్ర 


విషయములు, 
ఆషమాళాంసమున వాస్తామలక (తోటవావార్యుఅ వృకాంతములు, శృంగేరి 
టు Wt క్ట అజో వావ 
యందు శారదా |పేతిష, శంకరుడు శిష్యులచే ఆదె తత త్యదోధక (గ్రంథములను 
(వాయించుటి, తల్తి కు త్రరఃక్రియలు చేయుట, పద్మపాదవిరచిత భాష్యటీకా[గంథ 


మతని మేనమామ మొక్క దుక్మార్గముచే దగ్గము గావింపబడగా నా (గంథమంతయు 


శంకరులు చెప్పి మరల (వౌయిందుట్క మొదలగు విషయములున్న వి. 


నవమాళ్వాసమున నాదాద్యఅవాడ. వివిధ మతస్టులనోడించి వారి నదై సిత 


నా 
తక మారాను వ రినులసుగా చెయది పివరింప బడినది. 
అనీ fy అజ 


ద్‌ మాళ్వాసమున, శంకరుల కణనవ గుప్పుడు చేసిన (పయోగమువలన 
భగందరో రోగదాధ కలుగగా దానిని పద్మపాదుడు నివృ త్తిచేయుట. శంకరులకు 
గౌడపాదులు దర్శనమిచ్చి భాష్యరచనకు మచ్చుట, శంకరులు కాళ్ళారమున సర్వజ్ఞ 
దారక్షేత్రమలలో _ నుష్టగుండముల 


లాసమునకేగుట యను విషయములు 


వ 


Gab ర 


శారదా సింహాసన మధిసించుఐ. దబదర్‌ 
సృష్షించుట, సకల దేవరా |/పారివురె 
జి * ౩ 
వివచింప బడినవి. 
ఇందదె ఇత త త్ర్వ(పస హమడనెడ గోచరించుచునే యుండును. రెండు 
మూరడుదాహారణము లించు హొందుపటువ బడుచున్న వి. 
అస అల సారం ఫో ఆరే wl pe Ca క్‌ . 
1. (పంచమా? ను, తన ఛష్యత్వ మర్దించి వచ్చిన శంకరులను జూచి 


గోవింద యోగీం[దుల్కు “వశ్యా! నివెవ్వడ?” వనియడుగ శంకరులు సవినయముగ 
నిట్రనిరి= 


త్న ఖా, స అకార నో 


జప ఆ అస్‌ లో Fm mt జ! 4. అం న్ని a న అస 
పంచమాళ్వాసమున్క శంకటలు సస్న్యసించుటి: గోవిందతీర్దుల వశూష 


సతిని కాశిేగుద్క కాశిలో శంకర, చండాలరూప విశ్వేశ్వరులకు 
0 


wy అలలా మలో మో కె 


స సంవ WEY కరులు బిదరికొవనమున కరగి భాణా్యదులను రచించుట, 


ళా 
మం 
ఇ” YA a టు 


సునందసుడాను శెషుూంకు వద వాదుడగుట్కి ౫ సంకల భాః కాక నస్యాథి వ రన 
జ వి క్‌ి 
మువలగు నం ములున్న ఏ ప్‌, 


పని కరరిొాాంచువి మొదలగు నంశములున్నవి. 

శంకర మండనమ్మిశ సంవాదము, శంకరుల పరకాయ 
శంకరుల విజయమంగీకరించుట మొదలగునవి ముఖ్య 
, హానామలక (తో టకానార్యుల వృకాంతముళు, శృంగేరి 
ఏ, శంకరుడు శిష్యులే ఆదై కతత త్త్వటోధక [గంథములను 
(వాయించుటి, తల్తి కు త్రరఃక్రియలు చయుట, పద్మపాదవిరచిత భాష్యటీకా[గంథ 
మతని మనమామముక్క దుం క్మార్లము మచే దగ్గము గావింపబడగా నా (గంథభమంతయు 


శంకరులు చెపి? మరల [వాయించుట, మొదలగు విషయములున్న వి, 
నవమాళా౭సమున నాదార్యుఅవారు బవిధ మతస్టులనో డించ వారి నదై ప్రత 





శ్రక మారాను వర్తనులసుగా చేయుట వివరింప బడినది. 

దశమాళ్వాసమున, శంకరుల కణినవ గుప్పడు చేసిన [పయోగమువలన 
ఖభగందర రోగదాఢ కలుగగా దానిని పద్మ పాదుడు. నివృ శ తిచేయుటి. శంకరులకు 
గౌడపాదులు దర్శనమిచ్చి భాష్యరచనకు మె , శంకరులు కాళ్ళిరమున సర్వజ్ఞ 
శారదా సింహోనన మఫిషించుఐ. బవ క సం కేదార మే త్రమలలో నుష్టగుండముల 
సృష్టించుట, సకల దేవరా (పార్టి తు] లాసమునకేగుట యను విషయములు 
వివరింప బడినవి, 

ఇందదైకత తత్త్వపస్త్త మడనెడ గోచరించుచునే యుండును. రెండు 
మూడుదాహా రణము ప హా రుప బడుచున్న వి. 
1. (పంచమాళా సమున) తన 4 ష్యత్వ మర్దించి వచ్చిన శంకరులను జూచి, 
నివె 


al 


గోవింద యోగీం[దులు, “వా! కడ?” వనియడుగ శ ౦కరులు సవినయముగ 
నిట్లనిరి- 


ల్లో 


20 ఆం|ధ....ఆదె $త తత్త కావ్యములు 


నచ్చ తెనుంగులం గూర్చిన పద్యములు కానుపించును. సంస్కృత పద్మపయోగ 
బహుళమె యున్నందున నొకొ-క్క-తరి నారికేళపాక మనిపించినను, పలుతావుల 
మృదుమధుర పద గుంభిత మై (ద్రాక్షపాక స్పోరక ముఅగు సముచిత వృ త్తరీతుల 
నలరారు పద్యములున్న వి. ఇట్టి | పాజీన కవికాశయ్య పట్టుబడిన యీతనికి భాషాంత 
రీకరణమున గలిగిన నేర్పును, గొన్ని యెడలపెంచి వన్నె కేశాలిన విధంబును 
తెలుపుట కనేకోడాహరణములు జూపవచ్చును. మూలమున నుపయోగింపబడిన యువ 
మ్మోశక్రేకెకేప దృష్టాంత నిదర్శనా ద్యలంకారము లనువాదమునందును చక్కగా 
[పయో యోగింపదిడినవి మరియు సమూల వర ర నములు, నందందు నానార్థ సంశయం 
బగు 4కే శైషట్‌ పొందుపరచిన రీతియు, శేషకుచేర్వడిన రామ రాజ కాగా చి షరూప 
క్‌ నే భావసంక్‌ ర ఏిలసిత పురవర్థ నమును మదికి దెచ్చున వగును. 
శాంతరస [(పథానమై వై దర్శీరీతిని విరాజిల్లు నీ కావ్యమున త త దసము 
రొప్పించి చొప్పునను, ౩ తె శిర్యాదీ సృత్తుల గొ నోజః Weg సుకుమారతార్హ వ్యక్తు క్‌ 


టు 
దావచడాణదు కావ్యగుణం: బులును నెడనెడ సు,టముగ గోచరించును, జత క దిగ్విజ 
యానంతళ సక 


సక-క నుతి యందును, an పరిసమా పికగు విజబుధా us త్ర ర్హృక 
wat అట 


ర 
శంకర సవమునను, తనప గరిగిన చితబింధు గర్భ కవికా చమత్క సతి యందలి 
చస 
a 


on జ mm rs ఖో ణా ళా ఇ | అల్లే ఒంగో రజనీ పురో “4 ఈల * న్‌ 
ఆఅభఖండయతి, వట వాసము వాడబడినది. సమ సెపదములు వ్య సపదములు: 
అనీ 


పాదపూరడార్షము శారుహాటిగా నుపయడూనించిన యుదాహరణము అచ్చటచ్చట 


హములుద నిర*తి తన్నాయక గుంగణ చరిశాభివర నమున కనువె న 
2 వస్త రై 
శ య్యూపాక వ్య క కలం౦కౌకాదీ బంమహంబయి, చ్యుత సంస్కా_రాదీ దోషబహుళంబు 


ఆక, రససంభువె =D ప్రదము సాద :నూహ్తో ద సంధానుకంబజు కాదో ప ననుటకు 
ew 
ళో 


ఇందలి కవిరా చమత్కతిగల పద్యములు :- (శ్రీ శంకర సంయామి 
Kel చ లాసమునకు రమ్మని విలువ సురలువచ్చి నుతించు సందర్భమున 


సకంద మ ఏ త్రకోకిలా వృడాంచత్వీసము a 
సీ॥ దీనపోషణ వామదేవ సుదిమునో | జలఅజంబునం--దనిశంబు నీవు 


క ఛ్‌ ను గ్రా ఖలీ ఆలో ఒరు అము అబీ ఈ 
నూనుగా వసియించి pA US NH | లా కోడుత- న్యెత నిల్స నెగడి 





20 ఆం|ధ....అది త తత్త్వ కావ్యములు 


నచ్చ తెనుంగులం గూర్చిన పద్యములు కానుపించును. సంస్కృత పద|పయోగ 
బహుళమె యున్నందున నొకొ_క్క-_తరి నారి కేళపాక్ర మనిపించినను, సలుతాపుల 
మృదుమధుర వద గుంధితమై |ద్రాకపాక స్ఫ్పోరక ముఅగు సముచిత వృ త్తరీతుల 
నఅరారు పద్యములున్నవి. ఇట్టి పాచీన కవితాశయ్య పట్టుబడిన యీతనికి భాషాంత 
రీకరణమున గలిగిన నేర్పును, గొన్ని యెడలపెంచి వన్నె కేశాలిన విధంబును 
తెలుపుట కనేకోదాహరణములు జూపవచ్చును. మూలమున నుపయోగింపబడిన యువ 
మోోక్సేక్షెకేప దృష్టాంత నిదర్శనా ద్యలంకారము లనువాదమునందును చక్కగా 
[పయో యోగింవబదిడినవి, మరియు సమూల వర ర నములు నందందు నానార్హ సం|క్రయం 
బగు కే శైషబి సొందుపరచిన రీతియు, శేషకుచేర్వడిన రామ రాజ ప జ చి షరూప 
కోల Nena భావసంకర విలసిత పురవర్ణ నమును మదికి దెచ్చున వగును. 
శాంతరస మా వై దర్శీరీతిని విరాజిల్లు క్‌ కావ్యమున త త్హ్మదసము 
చెప్పించిన చి వొపును, ౩ కాది ఎటుల గో నోజః జః (ప్రసాద సుకుమారతార్హ వ్యక్తు శ్‌ 
దార చాంద్‌ bien బులును నెడసెడ సు,టముగ గోచరించును, మరియ కం దిగ్విజ 
యానంతర సక స్తుతి యందును, Mo పరిసమా ొ పికగు విబుధా గక క రక 
శంకర సవమునను, తనకు గరిగిగ చి తబంధ, గర్భ కవిాా చమత్కృతి యందలి 
ఆభఖభండయతి, వంపాసము వాడబడినది. సమ సెపదములు వ్యస్త సపదములు: 


పావపూ చార్తము తాదమాదగా నుపదడూగించిన యుదాహరణము అచ్చటచ్చట 


మొ త్తముమద సిక్రంత్రి తన్నాయక గుంగణ చరికాభివరనమున కనువె న 
ఇగో వస్త wa 
శయ్యాపాక వృ త్యలంరాకాది బంధరంబయమి, చ్యుత సంస్కారాదీ దోషబహుళంబు 


# 


జవ 
రాక, రససింపవై , సహ్య్మావమయ సాద -హూహ్తోద సంధాయకంబు కానోప ననుటక్రు 
ae 
ట్లో 
ఇందలి కవికా చనముత్కృతిగల పద్యములు విలా (శ్రీ శంకర సంయామి 


ల కలీ టు నో ఆలి త | ఇ అ ఇ 
నార్యభొముని కె లాసమునకు రమ్మని విలువ సురలువచ్చి నుతించు సందర్భమున 


జానీ 
వ్‌ "4 అలి 
ఎ॥ దీనపోషణ వామచేవ నుదిముకో జఅజంబున౦ం-[ఓదనిశంబు ళు 


మ 
> wl వీ my A సో అల్లో 
బూనుగా వసిమించి నుర్త సమాజము | సువ కోడుత- న్వెత నిల్స నెగడి 


22 ఆ౦(ధ.... అద్వైత త త్త్య కావ్యములు 


కం॥ వేదచయ ము ముఖ్య ధవ[ద 1 పాదవనజ సకలలోక ప వరశివాచ్చా 
మోద జరిహార భాసుర; నాద నిరత మౌనినిచయ నయ పరిపాలా ॥ 
భ్‌ 


జ్‌ 
టే 
గ్‌ 
Ch 
a 

a 
౮ 
క్‌ 
i 


రాశీ | నీలలిత పదపరాగ పరుడనై | కేశముల 
కొనుదకు | గాశఆ దదీయమున ఏను దగంగొల్లు నినున్‌ ॥ 
(౩ డీమిని (శసకల + -ెని ఆని తేలును 
షడతరళందము :- వరమ దమాకర ! దమిపా! దర! దామోదరవ! 
| 


చతురక్షరకందములు :- నెమ్మనమున నినునమ్మిన । మమ్ము న్నెమ్మిదగ 
చోముహా మురగనున్‌ 1 మమ్మున నీనామమునే | నిమ్మగు మోదము గదుమ నవు 
వెదముగా, 

(త్యతీరకందము :- మాయామయ నిన్నేమన । నోయయ్యాయోము మనిన 
నూనిన నెమిన్‌ | నారమ్మ మన్మోమన 1 మేమా! వీ హననూన మేయన 
యమ్మున్‌. 


కృతిపతి నామగర్శిత రథబంధ సీసము ;- (ఇదీ 17 గదుల చౌకము 
ప (ద ! సఖ ! యలుక సయకు మేనునే ; శమునే నెబుంగ విశ్యమున మంచి 


నమల క్యవా రసాథ్యమువైన చూపుల | నర్మీలి దేవ నాయందు గొల్చి 
ధరధన్యు జేయు డెవర నీ వెయని నమ్మి ; సీదరి జేరితి నిర్విశంక 
అతిని గడపి మోపిక నిచ్చి యకలంక ; మతిగూర్చి యోముమో సతతము 
నను ॥ 
గీ॥ రహి మనెద నిన్ను గొలుచుచా రవి విధూడు 
గణను నిందా బ్దజ హారి రి సంగణికకాయ 


జారికారుణ్యముద్ర దళొవా కగొనమ్ము 
లెల్ల కాలము పదయ సుల్ల సిల్ల ॥ 
(గంథక ర రృ నామ గర్భిణ క, ఇది 9 గదుల చొకము = 


౪ 


మూడవ వాలున నుపపదము, 





22 ఆం|ధ....అదై కత త త్త కావ్యములు 


కం॥ వేదచయ ముఖ్య భవ్యద | పాదవనజ సకలలోక ప పరళివొచ్చా 
మోద పరిక ర్త భాసుర నాద నిరత మౌనినిచయ నయ పరిపాలా ॥ 


(శ్ర 1] సమరిత కరీనా 1 రశ | నిలలిత పదపరాగ పరుడినై | కేశముల 


శో 


బాపికొనుదకు | గాళత క ల కను దగంగా ల్ల నినున్‌ ॥ 


స ర 


వతురకరకందములు :- నెమ్మనమున  నినునమ్మిన | మమ్మున్నెమ్మిదగ 
నోముహా ముగు మమ్మున వీనామమునే | నిమ్మగు మోదము గదుమ నేమ 


(త్యతీరకందము = మాయామయ నిన్న మన | నోయయ్యాయోము మనిన 
మూసిన మిన్‌ 1 నాయమ్మా మన్మోమన | మమా! వీ చభూననూన మేయన 


కృతిపతి నామగర్భిత రథబంధ సీసము ;- - (ఇదీ 17 గదుల చౌకము 
వే (ద ! సఖ ! యలుక సయకు మేనునే ; శమునే నెబుంగ విశ్యమున మంచి 
నమల క్కవా రసాథ్యమువైన చూపుల । నర్మీలి దేవ నాయందు గొల్చి 
అని 


నాంాణననిని 


ధరధన్యు డు దేవర నీ వెయని 3 నమ్మి ; నీడరి జేరితి నిర్విశంక 
అతిని గడపి మోపిక నిచ్చి యకలంక ; మతిగూర్చి యోముమో సతతము 
నను ॥ 
గీ॥ రహి మనెద నిన్ను గొలుచుచా రవి విధూడు 
గణను ల్‌ al హారి సంగణికకాయ 


లెల్ల కాలము og a సిల్లీ i 
(గంథక ర రృ నాను గర్భిణ కు. ఇది 9 గదుల చొకము = 


న! 


మూడవ వాలున నుపపదము, 


3 may లో బ్‌ జ A 
ని ఆం(ధ.... అద్వైత తత్త లె వ్యములు 


ఈ |గంథము 1948 వ సంవత్సరమున వంక(టటామా అండ్‌ కంపెనీ వారిచే 
# se ; eu న గల pC ప 
(బ్రచురిత మైనది. ఇంత కిరువది సంవత్సరములకు పూర్వము ఈ కవి ” *చిద్వీలాస 


0: దలచి రెండాళ్వాసముల నాం ధ్రిక 


(0౫ 
G 
లో 
0 
ర 
g3 
గ్గ 
ఫ్‌ 
న 
ష్‌ 
శ ఆ 
ర్ట. 
ద్ద 
ల 
వే 
ల 
డనీ 
స్ట 


'ణ్యకృత శంకరవిజయమున కసు 
ర చించినటును సు, (గంధక ర్త ర్‌ [(గంథాదియం౦దు తెలిపి 
యుండెను. ఈ రచనయుసు షా ర్తిగా మక్కి_కి మక్కిగా చెయబడిన యనువాదము 
కాదు. వొంతభాగము హతము యథామూలముగ సనువదింసబడనదీ. కొ న్ని తావుల 


మూలాలి | కమణముగా కొన్ని మాట్బులు చేయబడినవి. 


మూలమున దేవతలు కై లాసమున కేగి ధర్మరకణకై శివుని వేడుకొనగా 
నా మహో చేవుడు శంకరాధిఖ్యకో “కాలటి యం దుద్భవించి భర్మము నుద్దరింతునని 
చెప్పిన ఫుబ్దమిందు విదువబిడ్వి, “కాలటి* యనెడి య్మగహారమునగల oss 
బాహ్మణుడ ఎవునిగూర్చి .తః పము చేయగా నా శిపుని యన్నుగహమున నుద్భవించి 


నట్టు మూత్రము చెస్పబడినది. శంకరు లీశ్యరావకవారమని ముందుగా  తెలియజేయక 
క్రమముగా పశితలు తన్మహిమనెజీగి శంకరులు సాక్షచ్చంకరులే యని [గ్రహింప 
గలుగుదినై చేయబడిన యీ మాట మిక్కిలి యుఏతముగా నున్నది. 

మూలమున శంకరుల జనకుడగు శివగుదుని తపమునకు మెచ్చి శివుడు 
(ప్రత్యక్షమై 'ఆనుష్యంతులను,గుణహీనులనునగు పుతులు పెక్కు_ం (డు కావలెనా? 
ఆలాయిుష్ముడును, సుగుణరాశియు నగు నొక్కప్ప తుడు కావలెనా యని యడిగి 
నట్లుసుు శివగురుడు, స్య్వల్పాయుష్మంతుడై నను సుగుణవంతుడై న వుతుడే కావలె 
నని కోరినటును గలదు. ఇందు శివగురువునకు శివుడు స్వప్నమున సావెత్కరించి 
యొక న్‌ అ మిచ్చినట్లును దానినతడు చేతబుచ్చుకొనియుండగా నది |క్రిందబడి 
రసముకారి నలువంకఅపను (పవహించినట్టును చెప్పబడినదీ. దీనివలన డశివగురుడు 
తన కొషమారుని శన యింటినుంచుకొన వీలుకాదనియు, నతడు గృహము విడిచి 


ల 


లోకో కారిన దన౭సందలి యదైషత త త్త్యజ్ఞానరసమును నలుదీక్కుఅకు (ప్రవ 
నౌంవ డెనిషభొదేది భయ సూచింపదిడినట యినది. 
లి నే 


గ్‌పనసరు డు మవదణించి నప్పుడు 'దుఃఖించుచున్న తల్లికి cl శవ స్థితిలోనున్న 
ంకిటలు ఎ రాగ మువ దేశించినట్లు ఇందు చెప్పబడినది. ఈ విషయము మూల 
మన లెదు. దీనివలన శంకరులు సహజజ్ఞాన వైరాగ్య సంసన్నులని స్పష్టముగా 
on germs గాన నిదియొక యుచితమైన కల్పన. 
విద్యాభ్యాస కాలమున భిక్ష కేగినపుడు తన కామలకమును భికగా నొసగిన 


f 


గ్ల 
ష్టం 


ఖే 


(/ కొల్లు న్న జో a 


ఈ (గ్రంథము 1948 వ సంవకృరమున ఎంక(ట్రామా అండ్‌ కంపెనీ వారిచే 
,. మ లో జీ టట. ను అదా శ య fy క్‌ 

కిరువది సంవత్సరములకు పూర్వము ఈ కవి * చిద్వీలాస 
ణో te, లొ జ ల ఈ, & "i జీ ఇల ఆ న దం అద (న : & war a 

త శంకరవిజయవిలాసిమును |గంథమననువదిం: దలచి ఏండాళశ్వ్యాసముల నాం ధ్రీక్ర 

నట్లును, పిదప దానిని వివీచి మాథవ విద్యారణ్యకృత శంకరవిజయమున కసు 


ణో 


౦చినట్లును, (గంధక ర్త ర (గంథాదీయం౦దు తెలిపి 
మక్కి మక్కిగా చేయబడిన యనువాదము 
థామూలముగ సనువదింపబిడినదీ. కొన్ని తావుల 


మూలాతి | కమణముగా రౌన్ని mh చేయబడినవి. 

మూలమున దేవతలు కై లాసమున కేగి ధర్మరకణకై శివుని వేడుకొనగా 
నా మహా చేవుడు శంకరాధిఖ్యతో కాఅటి యం దుద్భవించి థర్మము నుద్దరింతునని 
చెప్పిన ఘట్టమిందు కహవటిక్సీో కాలటిి యనెడి య్మగబోరమునగల పః 
[దాహ్మణుడు శవృనిగూర్చి తపము చేయగా నా శిపుని యన్నుగహమున _ నుదృవించి 


నట్టు చూతము చస్పబడినది. శంకఠరు లీశ్యరావతారమని ముందుగా  తెలియజేయక 
(క్రమముగా పశీతలు తన్మహిమనెజిగి శంకరులు సాక్షచ్చంకరులే యని (గ్రహింప 
గలుగుఐ3 చేయబడిన యీ మాద్పు మిక్కిలి యువితముగా నున్నది. 

మూలమున శంకరుల జనకుడగు శివగుదిని తపమునకు మెచ్చి శివుడు 
సత రక్ష మై 'ఆనుష్యంతులనుగుణహీనులనునగు పుత్రులు సెక్కు_ం0 (డు కావలెనా? 
ఆల్బాయిష్కుడును, సుగుణరాశియు నగు నొక్కపు[తుడు కావలెనా యని యడిగి 
నట్లుసు, శివగురుడు, స్వల్పాయుష్మంతుడై నను సుగుణవంతుడై న వుతుడే కావలె 
నని కోరినట్లును గలదు. ఇందు శివగురువునకు శివుడు స్వప్నమున సాక్షొత్కరించి 
యొక చూతఫల మిచి సృనట్లును దానినతడు చేతబుచ్చుకొనియుండగా నది (కిందబడి 
రసముకాతి గలునంకః అవను (ప్రవహించినట్టును చెప్పబిడినదీ. దీనివలన డశివగువుడు 
తన కుమారుని ళన యింటినుంచుకొన వీలుకౌదనియు, నతడు గృహము విడిచి 
లోకో. సకారి న దన౭సందలి యదై ఏత త త్త్వజ్ఞానరసమును నలుదీక్కు అకు [పవ 
నాంవ వెవటవోడనె కము సూచింసబడినట్ల యినది, 

ఛిపగురుడు మద ణీంచినప్పుడు 'దుఃఖించుచున్న తల్లి కి శి శవ స్థితిలో నున్న 
శంకరులు య చాగెక్ట మువ  దేశించినట్లు ఇందు చెప్పబడినది, ఈ విషయము మూల 
మున లెదు. దీనివలన శంకరులు సహజక్షా శాన వై రాగ్య సంపన్నులని స్పష్టముగా 
పరతలకు శోధవడును గాన నిదీమొక యుచితమైన కల్పన. 


విద్యాభ్యాస కాలమున భిక్ష శేగినపుడు తన కామలకమును భిక్షగా నొసగిన 


ఖే mw స్త క్షా మ్‌ మ / టో | ఒర, 
[(0థాంలి సుం అర శం ౮ క కీ [మ తు “లాసమున చ ఆం or 
స athe అకా 
ఆన భో ణి ళ్‌ 
ఖ్‌" అ అట భ్‌ సు ore టు శల We తం. ల్లు వ్యు జ mm mY అ 
ము మగడ ఇందు wl sm అర రగు ౦తరాజూరు§ పై చామూ రీగా 
కం టీ 
జో యు జో ge జో షే న్‌ క్‌ ల లల్లో a జ కరో. శాసన ర 
వదిణమించినటు మాఠరాబచనది. అడెంక రతం చాణుడెథ ఇయుటై యవతనించన 
(3 pr wae: Wn జానీ హలీ గస వ 
హాల స పుస భో I Ae అనడు లై అలో ఇబ తస ర్యా అహం mp 
గదుతతంము సెం న గంరతలు ది బడా తిగా వరిణపుంచి సందూపనివము3నటు 
మ న యం అరా ౧౧ 
ఖా we గారలు é స్లో జ ప ౯ గో ళో జ ట్రూ 29 ఆపి ప బర 
మాట్పె చయుట యా (ంభిమున జం బున మాట్విలన్నిటిల్‌ నతు త్తమ 
న ja శో నా ల pe ల ళ్‌ ఇ fer ww ww WY ప్త షే అరు ర్ట 
వంనటిదీ. శక మంచ సు “OOS ౨ అరలుణ వులు tO అ GRD నవల Oo ప 
గ సళ స్క 4 we Pw Dow, Pr wy కా అ బ్య జోలో శో ఖీ భి 9 
"వేదాంత రార దంసుభిస్‌ సచిమనియి దాసి దిసుసరింఇన వోరి కి ఏమితి కలుగు 
సో త 
wom కొట ట్‌ ఇ re nm, A Te WT శ గొ ఆ సళ అర 
ననియు నిహాపించినప్లమినద. (గంథధాదియందు. శంకరులు శివుని యవకతారమని 
ట్ల 
ఖల ఇ శ్‌ ప fh గ శా ఫో ళ్‌ = a లోల త్‌ ణు జో జ టో బా అర 
చెప్పక మానవమాతునిగా చిత్రించి తుబ్దరువకు దక్ష్రహావహాత్రిగా. పరిణమించినట్లు 
యు ఆటీ 
జ్యా స్లో ణ్‌ న. చ అయారు జో లో యా ఖై ae అ యా ఇలు ఉట 
5 శివ లస స ందిరుథి వాం అలం రాటం అలారం సః 
జ్‌ నో 
భం వస సం 


శశీ క చేయబడిన బూరల ర మెం al చ చిత్య మి ఇందలి బహుళౌ స్త్ర 


గ్‌ య. ma A pe ఇ 
య  భారారర వణ విరామము కవితను, (ప్రయోగ విషములు, 
a”, govt శు ల శవ. క్‌ THE an భ్‌ వష a గ ళీ 
లో ముఖ్యమైన రొసవిషయను యుదొలగు వానిని నూరి, “తర్క 
లం 

జ 99 ఓటి స Eon ల్‌ ౯ షమి ns 2 టు ఖో 

రత్న న్యాయ అదొ ఇ ఉడా కవొంణ “బలుసు ఆపన్న కొ ప్రగారు వివరముగ 
అని లో య ముం 

చర్చి వళ్ళ fe Ee క్ల yt శనై స య ది ఆ సల ele స యా mY we శాఖకు పో మ్ల జ, తాకారు ణక 

ఎంచి కా ౦సించె todos పరర బలల YSN fo ణయ న్నోరు. మాని 


3 వ బిరా వ మ్న్‌ ఆ 3 
సన్నిటిని మఠరలనిచ్చట ఎర్క్కానుట చర్వితచర్వుణమ యగును. ఈ రచన 


ల్‌ 
హార మెన తా వినిచ్చునవిగా శే కేవ. ఈ రచన సరఃవిధముల ప Wea సంతుషి 
రతి రాం రుని వ గులు రు 
సీయగలదీ మై యూ విషయములను గూర్చి మరెవ్యదను |పయత్నింస నవసరము 
లేడ మా యున్నట్లున్నది. సంస్కృత శంరొది heart నల మాధవ విద్యా 


ణ్య్యుఅ రచసయే రఃవిధథముల ను తమ గా (పసి ద్రి కెక్కి నది. దానికి మెరు 


గులు దిదిన et రచన=యుక్మ. t Aran గూర్చి వరుగా చెప్పనవసరము 


ఇ గ 


లేదు, చిశోసా రాయిగా నుండగ యచై ఇత తత్త కావ్యములలో నిదియొకటి యని 
నిస్పంశయముగా చ జి వచ్చు న గె. 


న! 


1 

శా 

శో 

se tr 
Tel భావా 


నస్‌ 


శ ల 5 
శరా 
అలా 


by 


fu 
ఇతో 


నే 


Fn 
25 ఎ QO 

Ca) 

a 


20 
ద్ర 
బిగదుదుతంవబ సెంటి 
fi 
Why, 
the 


te 


| 


Wht 


ఒప 


అల్లో 


ప జ 
1" 


తము 


అనాలో 9) 


SS me ఎన శని 
ft) uw) BO YW 
we భజ 


గా 
eas 


ఖ్‌ ఇల 
ul 


అల్‌ ఆ 


స ఆ 


బతి కలుగు 
యవతారమని 


# న్‌ న pe గ్‌ 
 ంథాంయుండు 


అ చ్యో 


wie Way 5p, 
ahaa bial 


hay Bh బలో సాల, 
కస అ త క ఖా ల 


సనియు ని 


గరం 
క్ట Wat భళీ ఇ ఆటో 


యమః 


టు గ A 
| శ ఖు 
ధం ఓ 


శా HR 


అతః 


బవలన శందరుల వ్యా 


ఫ్‌ 
షః 


థు 


జాను gf 
% | ఛే! 


wt 


wow సో 
Dal బె 
Wd 


నెం ల 


dary 


ఖో 


ఫో 


వ స. 


వుల 
ఫట కలీ 


జ. 


sf 


ay! 


wo, 
hi 


వ్య 


ఈ (గం సమమన 
అ 


“తర్క 


గారి 


ణీ a 12 
WED వోని 


ane 
wm 
witha 


న! 
4 


| oy Tet Ci న్ని 
ol లోలో భౌ 


షొ 
fad ప 


టీ 
Wy, 


ద్ర 


టు. 


మ్‌ 


fe ¢3 
fh ww 
లే 
x 3 Ya 
3 
[2 *౦ 
i 
«౭ ॥ 
a, 3 
స 
ఇ 
సై ఖో 
న 
ఖల] 
న క 
9 
ల్ని వ 
త్‌ే ౬ 
య తీ 
“ 
రే ఢీ 
“a శే 
క ల్ల 
స 
శ గ్‌ L 
ళ్‌ వ 
3 ie} 
నే లనే 
3 a 
క కి 
న 2 
3 స 
య షం 
యా. 
oe ఖ్‌ 
లే 
చాతి 
"స ల 


మెరు 
యని 


నవసరము 


జో 


[ప్రయ త్నింప 
ర నదీ, దానికి 


క్క (ప్రాశస్త్యమును గూర్చి వేరుగా చెవ్ననవసరము 


న్‌ 
గో 
నా 


పెసిది 5 
న 


C 
న్యములలో నిదీయొకటి 


బడిన శంకరాచార్య చరిితకు సంబం 


వ్యరును 
జయములన్ని టిలోను మాధవ విద్యా 


ane 


[పాబణ్యమునకు నిదర్శనమని చెప్పిన 


శో 
వూ 
యా! 

షీ 


శ 
ol 


re 


rg 
సస! 


ఘే 


పన ర 
Ls 
DD మ 


# 


మం తెలుగు 
ముల ను తమమెనదిగా 


అన 

WRAP wr 
ల 4 న 
యములను గూరి? మ 


ల్‌ 
je, 
నన 


క్‌ 


esas! eiiadbathadl 
Can] 


a 


నాటో 


య 


11 షు 


చిం 


Weal 
లేదు. చిళసాయిగా నుండగల 


al 


ములన్నిటిలో ర 
గులు దిదీన యా రచన 


స 
ది 


28 ఆం|ధ....అదై కత త త్వ కావ్యములు 


ఉదా :- శంకరుల దగ్యిజయ సందర్భమున aR ఆఅవలనచ్చోటు (రా మేళ 
రము పీడి వీడని ప్రతిమత స్థా సొప నాదృతి న శేషాశావలయ విజయోన్ముఖత [దుత 
గతిం బయలువెడలి శా-కమత శకలికరణందును, సారస్వత మత నిరాసంబును, 
వామాచార రకమ, పొండ చశోళాద విషయ  విశేషంబుల శైవమత 


నిబర అందును లింగ మత భంగంబును, షడ్విధవై షవమత నిహొంసనంబును, 


భం 
ఇల్ల 


సుబ్రహ్మణ్య కేతంబున చతుర్ముఖ మకావోముఫీకరణంబును, అగ్ని రవి మత 
సిరాకరణంణబును, గడశకేతం మన గనళమత [ప్రజ కాశంబున్కు కాంచి నగర నిర్మా 
ణంబును, కాపారిక మత నిహ్మాఅనంబుసు, గౌడదేశవిజయంబును, చార్వాక క్షవణక 
జన్మ మల్లారి నిష కేన మన్మథ కుడేరేం[ద్రీయమవా యురుణ; మతధ్యంసంబును, 
శూన్యమత ఖండనంబును వారాసామత వినిహ్నావందును, సాంఖ గుణమత శోషణం 
బును, కాపిలమత పాతనంమను. అంజమతచ్చెదనంబును, శేషమత  శేదనంబును, 


ల్‌ mf po ఇ | శర నా! లా ఖం 
చంద క్షపణక పిళ్ళనముత న సేఠకంఠ విజయంబును, నట్రరాన్యర 


a Ty wu కల్‌ అజ కక్‌, క జా ఆగ wag ron WS జా ర్‌ భూ యె 
వ రాజం ఫీకరణం న్కు దారారావ ర భరత హారసేన, కురు కాశ, ది 
జి రాల గొ ఆ అం సో బొల అలో భూ లో మ 
విధ షయ విజమంబన్సు నర్తన్మత నిబరక్త్య అందును నరించి మించి 
Mt వ అజో 
న వాట్‌ బ్య నన ణ్‌ జో fe] జో ఖో Pe 
on To as. Ooh wD 


fh 
hd ఖో vt టో లు... నాలు 
క్‌ : సో Ha ఫాం థొ we గ Yas న్న యును... 
ఎద ముం wha: జత... న ధ్ర 


గాణ శా ఖా ae, లా సొ ఇటో ఘల్‌ సం ఉల 
went: వా స జ Kw 1 rt శు ఈ 
భు da utd he టికు అ we ఆనీ స్‌ో గురుతు 


వసుధ సాపించి గుండె నవత మతము ॥ 
ఆలీ pan 
ఆం లన mf oe అజ గా అ ఇ కాని ట్ల విష Me, Mla 
ఆడ ౭న శ 'సస క పయబడిన కనావులలతోగహాడ న్ని వో ఇషయుజరు 
జిలతో భం he అన్‌! 
జ అటి (| టి 
సళ Des వముగొో గాదె పే అ జ ముల న న్నది 
ఉదా :- సద,వాడామ అనా వ్రవచెశం న శంకరుత నూదాపా వృకాంతము 
జరింగందు సందర్భమున 
ఇ శ దాత ఎటో త శ్యామ గ భో fe, 
ఛా ఎ వల ఎని సం షసిష్యతతి '3విశ్కక్షి బింబాంతంై 
iRa 99 
జ తతణ౦బిపు, దయ్యదియు నే సత త్యం ౧౨౧౨ను మ్మంచు 
వానే శ్ర 
ద్య తతృత్యమనాస....*నానిగమ, వార్యాళిం ne 
అలన సూ 
ద్‌ న వ్ర 


త తఈంందు పరంణు is మఘపాగ్యా, [పొ ప రూపాంతరా॥ 
wl ఆల్‌ ibd mul 


ఖే ta జ” 
జాతము జనమిదీ యళాశుతవము స్వప్న 
| షర స్ట ఎ 
సత వన పార అద సింధరసమహ్నో 

జ్‌ ది 
పసూతతర మపమిత మూ రిరహలమ్మ 
అవనే 
ట్‌ wT ఆ జ శ ట్‌ no] 
చని పం లెఖ్యలుప్పు త తృమవ భూపా॥ 
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ఉదా :- శంకరుల దీగ్యిజయ సందర్భమున :-.... అవలనచ్చోటు (రా మేశ్వ్య 


రము) వీడి వీడని చతిమత స్థాపనాదృతి నశ శిషాశావలయ విజయోన్ముఖత ద్రుత 
గతిం బయలువెడలి శా.క్రమత శకరికరణండున్కు సారస్వత మత నిరాసంబును, 
వామాడార దూరీకరణంబును, పొండ చోళాద విషయ  విశేషంబుల శైవమత 


నిబర్హ ఆందున్కు లింగ మత భంగంబును, షడ్విధవై షవమత నిహొంసనంబును, 


భం 
ఇల్ల 


సుబ్రహ్మణ్య కేతంబున చతుర్ముఖ మకావోముఫీకరణంబును, అగ్ని రవి మత 
సిరాకరణంణబును, గడశకేతం ఎన గనళమత (పొ కాశంబున్కు కాంచి నగర నిర్మా 
ణంబును, కాపారిక మత నిర్యూఅనంబుస్కు గౌడదెశవిజయంబున్సు చార్వాక కవణక 


ఇన మల్లారి నిష్వశ్చేన మన్మథ కుడేరేంద్రీయమవాయురుణ, మతధ్య్వ్యంసంబును, 
hae క్ల} 
శూన్యమత ఖండనంబును వారాహమత వినిహ్నావందును, సాంఖ గుణమత శోషణం 
బును, కాపిలమత పాతనంమను. అంజమతచ్చెదనంబును, శేషమత  శేదనంబును, 
వంద కేపణక పిళ్ళమత నా. సీలకంఠ విజయంబును, Dua 
వ కాజు. ఖఫీకరణం ను, చారాకావ ర భరత శూరసేన, కురు, కాశ, కొరూళాద్మీ నా 

. క 


విధ షయ విజమంబను, గర నత నిబక అందును దొనరించి మించి---- 
9 కలు గ న 


ఖు ష్‌ గే fa ఇల 
జాట్‌ వాట్‌ బ్య టక తనలో చ 
ర క ఈ లోగ ఖో ww” 
on WO ROL, శబ గ ల 
అ PRR WT Rel. Me TS మే ట్ర ల a 
చరం గ wae Oe మిం wt TU 


Sy prem gy meg స పా A em శో 
went: శ! Kw 1 న ర జు 
భు లీ లీ ల he వచిన | క స్‌ో గురుతు 


Wut WS mgt a గ es జా, 
Chul shot ఆట re న Owl ss oO ra Ne అత్ర వ ము fen fi 
“lh లు ba 
లలా! జో ఇల a అ లో bey watts ఈ అలీ అలో ర్త 
ఆైె ఉర తకం సస 2 పయబడిన కా పృలలొ గరాడ కన్ని oe ట్ల విషయము 
ana భం ఈ నం 
అ జో జీ ములో ఇగ్నో san Moe Wa భౌ జీ Og స we జీ ది 
Mut Vow adr NS Huw సక్షముగా తో క్‌ 


we ఇ అమె తో ఖో భో 
ఛా ఎ వత్‌-ని నరోషలిష తతి “*ోచేవిశాశకి బిందొంతరె 
అనీ జ జో 
జ తత౭ందిప్పు, దయందియునే సత్యంబు ను"మ్మంచు త 
ని ఫూ £ స్తీ 
ద్య తత్సృత్యమ oi FOR గమ, వా "$20 (పదొధించుచుం 
డ్‌ ఫో గి foie ఇ hh ణ్‌ క ఖ్‌ పు 4 | ॥ ఇ నీ స 
త్ర తందు పరంణు నివు మఘపాగ్యా, (పా ప్త రూపాంతరా॥ 


అలి ఇల్‌ జనర 
ఈ ఆ Med 1 
జ థి 
pa లీ క్‌ ళల జ్‌ లో 
పూతతర మమత మూ రిరహితమ్మ 
> ఎబి 6 
me) జలో్మ్టల్‌ ఇల 
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వ 
వితనుశాం సచే+పి'తం శ+,అ౭ంతాం॥ 
కీ న 


య 

-శెళసులు, తోహరాలు, వచనములు గలిగి (శ్రీ శంకరా 
న 

బార్య చరితమువు వివరిందుగదిగా నున్నదీ. శాస్త్రవాదములలో మధ్య మధ్య 


fi 


జపే అన వ్‌ కా | ల! 7 & అనై అక 
(పమాణములుగా 4 నకు అునౌాహారింపదిడినవి. 
సన. 


ఊ॥ “లింగాంకితతను చ, న శంఖచ।రాంకిశం తథా! 


త్త 
సాన మేవనశా మ అధవా సూర్య మీక్షయెత్‌ 11” 


“అను బ,హన+ గప నాదీ శుతిస్కృతి నిషిద్రంబులగు చిహ్నాధారణం 
ఆకాజమ్యి ఖు ట్ట“ % ఈ, జ [ ఇ ల అర గ 
బయాగ్యంబు" ఇందదు చ చుచ్చున కొక్క పద్యమనను కొనరా రాలేదు. ఇందలి 


జ 
ఎ కా అనీ Pr అమ జ శ జ గ ళ్‌ ఖో # అట, లీ చో లె ఖా Pe 
థల విెషందము.: న దు ోసర్మమత ఖండగకారు డగు శ్రహర్షుని గండ 


| man we అలో తో ఖో క జ జో లం ర ట్ల డాం / 

పంచి టనునద వాక్‌ ఏ నకు ఇఆదిపర మతఠస్తాభన విషయమున కొంత భదము 
యా ల్‌ 
జో [గ్‌ ళ్శ బలో భో భ్‌ త్‌ే టల "ట్రే లీ ల ఉక త్రో 

కానిపించుదున* ద సంబ *నారోహణమెన పిమ్మట శ్యర వద్మపాద త టక, 

ia ON భనీ నా 6 uw 

~ ey బో 
పహూసామలకుఅ కంగ.ర శ గర్క రామకోటి విహావాక్ష౦ందుల కతు కో 
అలీ జో | 


నకు వీకాధ్యసలండేసి బవ ”ఎపికిం జేరి కాపసుఅ శిష్యుల గావించి శేదారాటివి 
కరిగి వృషధఃడా కృ. మ షజలంణును సనొదరం న నా. కిడ్తి కేదారేశ్యరు. నారా 


దంచి తరాాదరరాగ 4 వదన నవావాంబణున సక ంతుఅగు శిష్యుల తాపంబులుదీర్చి 
చ! a... 
చతుకాస్యాది ముపదంలు భోం విమానము గొనివచ్చి కైలాసమునకు రమ్మని 


స 


FY 


we) + 


ఓ 


(ప్రార్తింప నాయతివళి సరమ శవయహావముదాల్చి వృషథారోహణుడై పరమపదమున 
కేగును” అని చన్నబపనది. ఇందు చప్పబిఎన మఠముఅలో శృంగగిరిలో మాతము 
శ శంక నలు మఠసాతన చేసినట్లు [ప్రసిద్ది యున్నది. మిగిలిన మూడును 
తరవాత సంకర శిష్యులచ సాపించబడినట్లు తెలియచున్నదీ. శ) శంకర విరచిత 
మెన మకా న! పూర్తి బదరీ ద్వారకలు పర్కొానబడియున్నవి. 
ఇందు సొహిత్యముకం-టె ప సంగీతము, శాస్టవిషయము విశేషముగా కనిపించుచున్నవి. 
ఇందలి భాష లాకిణికము సంస్కృత పద్‌ భూయిష్షమునై యున్నది, రచయిత 
సంస్కృత భాషాపాండిత్యము కవిత్వము గలవాడుగన్కు సంగీతళా స్త (ప్రవేశము 
' గలవాడుగను తెలియుచున్నది. ఇందలి ' పాటలకు రాగకాళ భేదములు, హిందూస్టానీ 
బాణీ మెట్టులు సూచింపబడినవి, . హిందూస్టానీ జ. యూ' టీరాగము,. జుల్వ 
ఛాళము మొదలగునవి పేర్కొనబడుటచే సీక వికి హిందూస్థానీ . సంగితమున 


స 


6 


* జ సగ ఇలు ఈ ల ఇ “3 
ఆం(ధ....అది త త ఈం రౌపంషములు | 
కూ Ai అలీ శతి Cpl 
అ ల 
ఖో ఖో బో ST pn శ ఖల షా శో ts పాతల = తు ఈ ళో నా “4 AF re ఖో pan కల Wa ble PL 
FT lod ముం ROS YI యం ఆ IRs le es Hazy UR ణం 
LE Cokes లో 
కారిక వా శ య ™ వాని గ ల అ రంల సన జ ల "పుల జ ఆం అ స 
అ od ry wet rad od UW ww wow “యో ప SEV HEF మందున ఏపించుచున్నా Oe 
fuk 
శ అట నెన్‌ అం ఖో అ gre m న ఖో సో మల వాక్‌ ఆ సము ఆష్లే 
రచయితగూడ హరికథా కథికు ఉగుటల్‌ అకారక ఇయు, 
థు 
ఫలు 
డ్‌ అ ww wf జు గ్‌ ల స అట్లు, ఇ ఖ్‌ వ శో స్క. seed ws శ జో 
దినిని ఆది త త అ* బిఖరివుల గె యాతనా పరం వదం సు, 


ముఖ్య 





క 
ae ంథక ర్త 
శీ) అచ్యురుని వేంకటాచలపతిరా వుగారు. కవిసార్వులామ న నియోగి 
శాఖా 


(బ్రాహ్మణులు. ఈ శరాబమున కృష్ణా గుంజూట హంతలములలో నివసించిన 


ద్‌ 
విద్వత్క_వ్కి విమర్శకులు, సనాతన ధర్మపరాయణలునై సమకాలిక అతో ఆస్తిక 
మును, ఆర్ష ఐ వెజ్జా కాన నిరతిని గలిగించు నుదేశ్యమురో టో బొల్యవివాహ 
త త్వసారము, శేదవ్రన కి కి మొదలగు [గంథనులను కచిలిచినవాచు. వీరు శ) 
శంకరవిజయ నాటకమునే కాక “ఆంవపశయ్యి “పాండవాంకురము అను నాటకము 


లసుు “మర ముఘరళి 'బాలాంజనేయము” *గోలూం౦డ వానిషొా యను కావ్యము 
అనుహడ రచించిరి. 

విషయసం[గ్రహము : (పధమాంకము : రండు [ప్రథమరంగమున 
తుంబుర నారద సంభాషణమున శంకరావతార కాలమునాటి" భారత దేశ మకధర్శ్మ 
పరిస్థితులు [పకటింప అడినవి. ద్వీతీయ రంగమున తుంబుర నారదులు దెవంద్ర 
సభలో భారతదేశ పరిస్టితులను వివరించి ఇంటదాదీ దేవతలతో .ైలాసమునకు 
పోవుట, తృతీయ రంగమున శివుడు [పత కమ దేవతల కభయమిః చ తానదై౪త 
మత స్టాపనార్హము భూలోకమున నవతరింతునని చెప్పుట యను నంవము లున్నవి. 


ద్వీతీయాంకము ఏ ఇందు [పథమ రంగమున సుధన్వ నుహారాజు సభలో 
(ప్ర పెళించి కుమౌరిలభట్టు సౌగతులతో వాదమునకు సిద్దమగుది, దిషడీ య రంగమున 
కుమారిలభట్టు టె ొద్దులను గలిచి వారిని రాజ్యము నుండి వెడలగొె ట్టి ఆదుట యనెడి 


యంశములున్నవి. 


U3 
bo 


i క ఖో భ్‌ షో 
ఆ౦(ధ్ర....అదై్యైత త తక వరములు 


తృతీయాంకము * ఇందు  మొదటిరంగమమున ఆర్యాంబా శివగురుల 
తపస్సు. శివుడు [పత్యత మై తాను (శంకరాదాయ్యలుగా) తమకు ప్ప్కతుడై జన్మింతు 
నని చె చెప్పుట, '3ండవరంగయున వన దూరాఃనుని శాపమున భూలోకమున 


eter * ఇందు మొదటి రంగమున నిద్దరు విద్యార్దులు తమ 


నటనకు ను గూర్చిన యవస్తలు చెప్పుూౌనుట. రండవ రంగమున శంకరులు 
x 


h 


eA 


న్న 


డుగు అషమున భిఇదనవ్నై వెడలుచు, దళము మొక్క దౌర్భాగ్యస్థితిని గూర్చి 
విచారించుచు చివరికౌక (బ్రాహ్మణ గృహమున కేగుబ్క మూడవరంగమున నొక పేద 
(వాహ్మణ గృహ మున కంకటి లామలక భికగొని లక్ష్మీని స్తుతించి కనకవర్షము గురి 
పించుటబ్క యను నంశములున్న ఏ. 

పంచసూాంఠ:.ఐ : ఇందు మొదటిరంగమున శంకరులు (గాహగస్తులై 
తల్లి యనుమతి వౌ౨దీ .మాతుర సన్న్యాసమును స్వకరించుట, రండవరంగమున 
దీ వవాహ హ మార్షముసు షమారయ్బట, తల్లి కి శ్రీకృష్ణ దర్శనము చే యించుట- శ్రీకృష్ణ 
విగ్రహమును పునః ప్రతిష్టచేసి తల్లి యసుమతి గై కౌని యిల్లు వెడలి సంచారమున 
"3గుబ, మూడవ రంగమున కా తా దెళిరాన్సే స్వాషణము నాలుగవ రంగమున 
శంకరులు + గోవిందపాద వర్శనము చేయుటి, సన్నా ్యసదేక్ష స్యకరించుట 
జిలార్హవ [ప్రహాదముసను తొఆగంచుట స్కూత భాష్య రచనకొరకు గోవిందపాదుల 
యాజ్ఞగొని బయలుదెతిపోవుట యను విషయము లున్నవి. 

షట్లాంకము :- ఇందు, మొదటి రంగమున చండాఅరూప శివృనకును 
శంకరాచాద్యులకును సంవాదము. రెండవ రంగమున, వ్యాసులు శంకరుల భాష్య 


ముసు పరీషించుట, (బ్రహ్మ, శంకరుల కాయురాయమును హెచ్చించుట్క మూడవ 


రంగము హా నామలకుడు ల శిష్యుడగుట యను వశత లున్నవి. 
స ప్రమాంకము = ఇందు మొదటి రంగమున శంకరులు మండనమి [కుని 
గ్గ హముజేరి వాదమున కాతని నంగీకం కీరింపడేయుట్క ద్వితీయ రంగమున శంకరులు 


మండనమికుని వాదమున నోడించుట, ఉభయభారతితో వాదించుట, మూడవ 


రంగమున శంకరుల పరకాయ (ప్రవేశము, ఉదయభారతి శంకరుల విజయము 
నంగీకతించుద యను నసంశము లున్న వి, 

ఆష్టమాంకము : ఇందు మొదట రంగమున శంకరులు కాక్మిరమునకు 
బోవ సంకల్పించి చుట, మృతుదైన (బాహ్మాణవాలుని (బ్రతికించుటి, రెండివ రంగమున 


శంకరులు కాగ్నిరమందలి స సర్వజ్ఞపఠము నధిరోహించుట యను విషయము లున్నవి. 
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మాలిక నిచ్చట గూశర్చెను. (121 పుట 
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కావ గిములు 
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మండన = దిడారి నడిగితిరా దరిడడ 


క ము 
శంకర విజయమును సున్న రత సరసముగ లేకున్నను ము 


దగిన 
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ba 


fh శా 
మిద నిండదరి భావములున్వు సిచ్చుది క్‌ సశమంను కి కొంతవరకు మెచ 


a 


పనియ్‌ చప్పవచ్చును, 

(గ్రంథ ముద్రణ కాలమునకు రవి స్వరస్తున శాజండుదివలన  నిందలి 
దోషములిసు బ్లూ రాగా సవరించుట కపకాశము లఠపి ోయనట్టుస్ఫదీ. (గ్రంథము 
నందు కనిపించు చోషముఆన్నియు గంథక ర్తవి రావని గంథకర్తమొక్క రచనా 
సామర్ష్యముసు తెలటప్ప సి కించ మయుదాహారణ పద్యములను బట్టి నిశ్చయింప 

: 


వచ్చును. (1) శంకటిలు డెబసనలిచే సిడువదిడిన పిదప గట్లుచేరి తలి తో నిటినిరి. 
శ న య ఛం ళం 


షితమ వైరి పరస్పరాహత హూతక్షమావదంచె భయ 
(a HD మానని అహా 


సితిచే కుంగిన పుణ్యభూమి నిదిగో (శె కియస్కరాదై ఇత పా 
నే 
నవితహౌనటుల నుదతించెదను తల్లి నస్ను దీవింపచే।। 
(ra న్‌ 
బ్రణమున వ చ A వచ్చి శంకరులను పరీక్షించి, 

చివరకు శంకర రూపమున దర్శన మిచ్చిన శంకరుని శంకరులు సుతించిన సంద 
ర్పమున రచింపబడిన శోకము (102 పుడ) 

అశ ” ట్‌ 

ర్‌ ఆ స్యేహాస్య రస రసం విభ శ్రి-గీరిజా లొ స్యెచ శృంగార కం । 
ఫభత్సం నృకపాఅహాో వంయే-వీరంచ బాణాసనే! 
భోగీ పూత్క_రజ భయానక విధిం-న్మ్యత్మత్రయే రౌద్రకాం |! 
ఫాలాగ్ని జ్వలనే మహాద్భుతగుజం-కారుణ్య మర్షాంగవే 

2 

శాంతందేతసి పాతుమాం-నవరసావాసో జగచ్చంక రః | 


ఈ నాటకమునందరలి రసము (ప్రథాన ముగ శాంతమయెనను, దరిద్ర 
(బ్రాహ్మణీ శంకరుల కామలక ఖిక్షనిడు సందర్భమునను, (గ్రహ్మ్యగ్రస్తుడగు శంకరుని 


జూచి తల్లి విలపించు సందర్భమునను, కరుణ రసచ్భాయము, శంకరుల బాల్య 


ఆం(ధ్ర....ఆదైైత త త్ర కావ్యములు రెన్‌ 


మా? 


మున (చతుర్రాంకము- మొదటి రంగమున) విడా 
యయు గోచరించుచున్న వి. 

ఇందలి మ్యుదడాదీ దోషములను సవరించ్చి తగుమాత్రముగ సంస్క 
రించినచో నిదీ రంగస్టలముపై (ప్రదర్శించుటకు తగిన నాటిక మై జనాకర్ష కము కాగల 


దని చెప్పవచ్చును. 
ళీ 


(శ) 





వ బ్‌ weg mt నరు ఇ త rt 
ఇదీ జగద్గురు (©) శంకరా రుల ర్రి 


ముఖా్యంశములు కూర్చి రచింపబడిన నాటకము. ల 


సే 


నీ 


గల శంకర విజయ సంస్కృత రావ్యమందలి మళ న్‌ 


దిని విరచించినట్టును శ్రీమచ్చంకర భగవహవా+దుల పా 


నను గొలదిగ మాట్నిలు గావించినట్లును [గ్రంథకర్త ర 





మ ఏ లజ్జ ఈ 
జ్‌ ral నె ఖ్‌ 
తాని తుల్యారా మకర (గ్రామ నివాసులు. ఎది జకగము 
రము. వీరు సస్తుతము కాకిళాత యందలి :హాం[ధ 
అలలో 
నిర్వాహకులుగను తత్వరిషశ్సత్రికా సం హాదకులుగను 


శ్‌ ' 7 rr 
“కవికంఠలరవ” “కవిమారన్య” “దత వివర “రాధ కవిచం[ద” మొదలగు 
భ్‌ టి 


విరుదములున్న వి. వరు స) ౦స్మకార ధములం వనే (గ్రంథములు సోచించిది. 


ల ల ' 
ఆందు, (1) సంయుకాకశ్యాణము (2) చం[దహోస విలాసము (3) 
జం 


(7) కవి (8 లోకావళోకసము నసుగవి యాంధ్ర వద్యకృతులు. 

(1) ఆంధరాజ్య పునఃస్టాసనము (2) గగనగంగ (3) (పద్యుమ్నా 
భ్యుదయము (4) జగద్గురు విజయము, (5) పాపపు బిండి (6) సుడిగుండము 
(7) విక్ళగోచి సింగారము (8) భువన విజయము ననునవి యాం(్రనాటకములు. 
అహల్య సొశల్యము సంస్కృత నాటకము 

(1) ప్రత్యక్ష మోక్షసౌధము (2) సదాము క్తి సుధార్హవము (3) ఆస్తి- 


= 


కొశికాభ్య్యదయము (4) కంచుథక్క_ (5) డివాన క్రమ (6) నవరస కల్లాలిని 


నాసి ఆనునఏె సంస్కృత ఎదాంత | గంథములు, అభయ సిద్ది రెండు భాగములు 
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వేదాంత గద్యరచన,. ఇవిగాక ఆంధమున పెక్కు. నవలలు “పార్వతీపరిణయ,” 
మను హరికథ పరిచే రచింప బడినవి. 

ఈ నాటకీయ రచనకు [గంథక ర్హను (ప్రేరేపించి నాందీ (ప్రస్తావనలు 
(వాసినవారు (క్రీ గార్ల పాటి రాఘవరెడ్డిగారు. వీరభయభాషాకవితా (ప్రవీణులు. 
ఆదె (త [బ్రహ గా వి ద్యావిదులు. 

ఈ నాటకము 1944వ సంవత్సరమున రచింపబడి (పదర్శింపబడినది. 
1952వ సంవత్సరమున ముడ్రత మై నదీ. 

ఇదీ మైదంకముల నాటకము. ఇందు మొ త్రము ముప్పదినాలుగు పద్యము 
లున్నవి. ఇందలి నాందీసద్యము శ) శంకరాచార్య స్తుతిపూర్వకమై “శంకరుడు 
కుభంకరుండ్కు మిము జ్ఞానసముదులడేసి (పోదుతన్‌” అనెడి యాశంసాయుత మై 
wage కమగుణమె యున్నది. 

(పథ్‌ థ్రిహాంకో pm శ్ర శంకరులు lage విద్యాల్యాన 
(ప్రారంభకాలముననే * “ఓం” అను నక్షరము నచ్తేల [వాయవలెనో తెలిసికొనగోరుట 
మొ॥ వినచును లాతనీ భావి జీవితమందవని తార్కిక శ క్రిని wed 


నును వాచకము మున% ద. చి ఘట్టము శంకర విజయమున నున్నట్లు 
లాం 


వ్వాతీయకంగమున శంకరుని సన్నా్యసమునకు తల్లి యంగీకరించిన విథ 
మిష్ణున్నవ. “శంకరులు నదిబో మునుగుచు” అమ్మా! అమ్మా! మొసలి నన్నీడ్చు 
కొసి పోవుచున్న చ! సన్ను సన్న్య్యసింసవలదని శాసించి గతులు లేకుండ చేసితివే” 
యని యా!కోశించెను. అంతట తల్లి “నా తండడ్రి! నివు సన్న్యాసివిగాకుండ నడ్జిడితిని 
ముల ఇచఐినో నుఖముగా [దరికి ' ముందువ ని” యార్సుదు నొడ్డున 
నిలువఐచెను. శంకరులు నదీవుండి బయబకువచ్చి తల్లి “ యప్పడే యంగ కరించిని” 
గ 2సుౌౌని యందు ధ్యానించు “ఇపుడంగీకరించితి” నను 
భావములాగి యదమే దాను యనుముతిగా స కౌని సన్న్యసింప సంసిద్దుడయ్యెను. 
ఈ మార్పువలన [న తేక (ప్రయోజన మేమియు లేకపోగా శంకరుని తల్లి వాచ్యముగా 
నె నను శంకరుల Weg కెన్నడు నంగీకరించనకైనదీ. ఇదీ కొంతవర 
కెచిత్యమును త గిలిచినదని యే చప్పదగును. 


దః తీయాంక [ప్రథమరంగమున శంకరులు గోవిందభగవశ్సాదుల సన్నిధి 
శేగుసరికివారు తమ శిష్యద్యయమును వేదాంత చర్వలోనుంచి వారి (పజ్జ్ఞ ను పరిశీలించు 
చున్నట్లునది, శంకర విజయమున గోవింద యోగీంటద్రులు గుహలోనుండినట్లున్నగో, 
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ఈ చూర్పువలనను (పత్యేకమెన (ప్రయోజన మేమియు. కనిపించుటవేదు. గోవింద 
పాదులు నివెవ్యడవని యడుగ శంకరులు చెప్పిన సమాథానము, 

ఉదా :- కానునరుండ........నగుదున్‌ నిజవోధరూప్పడన్‌. 

2. ఊఉ :- కానుశరీర మిందీయముగాను....నేను విశిదుడన్‌, శివుడ 
నిత్యుడ సాక్షిని (బత్యగాత్ముడన్‌ కానదమున్‌ సుఖంబునకు దాకకుమూ ™ నా. 
దూదుడన్‌” ఆను రెండు పద్యముఅలో “నభూమిర్నవాయు........శి 


eR 
eR 
ర 
అ 


అనెడి లోకముల భావము కొంత యిమిడియున్నదీ. 

ద్వీతీయాంక .తృతీయరంగమున సనందనుడు సీలకంఠావాట్యని శిష్య 
నితో సంభాషించినట్లున్నదీ. నీలకంళాదార్యుడు శంకరాచార్యులకు సమకాలికులన్న 
సంగతి విచార ము. 

శంకరుల పిలుపు విని సనందనుడు సంభ్రమమున తనకు తెలియకుండగనే 
గంగ పె నడచివచ్చినట్లు చెప్పుబి యాతని గురుభ క్తి ముక్క. పరాకాష్షను సూచించుచు 
నాతని పాత్రమున కొన్నత్య మాపాదించుచున్న దీ. 


టు 


కంకర చండాలరూప వి సంకర సంవాదసమయముగ సనందనుడుగూడ్‌ 


bh 


నచటనుండి యందు పాంనుబయు న నాసంవాదమున శంకరుని పొాక్రయందలి యని 
చిశ్యమును ఈ కొలగించుఐ కా వాదము కొంత పద్నపాదునిచే చేయించి శంకడలచ 
నాచండాలరూప్పని నిందాస్తుతి రూనముననున్న స్షాషగర్భితవాక్యమయుఅవ “నీవు చెప్ప 
రాని వాడవు. అనాకాటడపు. గుణొనుడప. బుదివేనివాడప్త” ఆనిపించుదయు 
పద్మపాదువా చండాలహప్పని మాటిల:ుందలి భావమును (గ్రహించలేక చిలక పలుకు 
అగో 


ద 
లని పా గంకరు లాతని పలుకు లనుభవసిదములని చెప్పి లూ చండాల 
కో 


డవే యని నే నపకును నిపకును వలికిన- పలు) చున్న మాట దొంకు గాదు” 
అనుటయు కవికల్పనమ మైనను సందర్భానుగుణమై యౌచిత్యమును హెచ్చించు 
దున్న వి. 

అతడు తురీయాతీతుడగు నతి వర్హాశమియని తెల్పి యాతని బోధ 
సారాంశము నీ సందర్భమున శంకరులు పద్మపాదునకు వాచ్యముగా బోధించుటయును 
యు క్రముగానే యున్నది. 

తృతీయాంక [పథమరంగమున గల శంకర - మండనమి(శ సంవాదమున 
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మోక్షము కేవల జ్ఞానసాధగఃసగయు నదీ కర్మసాధ్యము కాదనియు సిద్దాంతీకరింప 
బడినదీ. వాద సమయమును నధ్యతస్థానియమగు నుభయ భారతి పరో 
తమున గాక నచ్చటినే యుండినదీ. ఇదీ రంగస్థల |ప్రదర్శనమున కుదేశింపసబడిన 
నాటకమగుటచే మూఅముగంచోలి కథ కొలదీగా నట్లు మార్చుట యవసరమెనది, 
దానివలన (పత్యవాయమేమియును లేదు. ఆసౌకర్యము మాత్రము నివారింపబడినది. 
మండనమి[కుడు స౭యుముగా నోటిమి నంగీకరించుబియు (ప్రకటిత మైనది, 

అటుపై వివబాలకుడు హస్తామలకుడగుద చక్కగా కూర్చబడినదీ, స 
వెవ్వడపు? ఇట్లు జడునిగా నుంటి* వమ? . అని శశకటలడుగ నాదాబుడు చెప్పిన విషయ 
మొక్క పద్యములో కా జదుడ నెట్లగుదున్‌? జడమే కడున్‌ (బవ ర్లించుట లేదెః 
చేతనమురీతిగ చూమక సన్నిధా వామే ఇక్కాదీ విషయములతో 
(ప్రకటింపబడినది. ముందుకాదోవు తోటికావార్యుల విషయమునవలె నిచ్చటిగూడ 
నింకొఠిడు రెండు పదణములలో హసామలకీయ సారాంశమును మరికొంత వివరించిన 
నింకను కోభాయుమానముగా నుండెడిదీ. 

పంచహాంక (పథమరంగమున శంకరుల “కింజ్యోతి స్తవ?” యను నేక 
శ్రోకిని కంకర పవద్మపాద [పర్‌ ఎ తర విషయముగ పేదొ గాని దానిని సురేశ్యరులు 
యేకసంధా గాడాత్మ (పకటన కుపయోగించునట్లు నాటకమున నిముడ్చుట యుచి 
జరా వాద విట్లున్నది. 
య్యదీవ్యోతి నీకు? పగలీరవి; రే యుడు చందదీపముల్‌ । 
కను; నేయ్యవి మూసిననేది? నామనం, బయ్యది లేని వేళనేది? 
తిని నన; యందుచే | నె మ్యుడ జ్యోతి నితొరకడ నుమ అహౌనపుతో 





te 


జ్ఞా 


ఇది “కిం.కో రితి స్త సవ?” అను సీ [కిందీ ₹ రోకానువాదము, 
కింకోక్థతి స సవ ఛాసుహనహానిమే రా కార (“దీవాదీకంస్యా దేవం రవిదివ 
దర్శన విష కిరకో డర” స చమ సస్య నిమీఅనావత నమమె కిం ధిర్రియో2 


ధట wii Wo ae", గ్యాస్‌ లో మూ ల్‌ అరలో శో నా జో జు 
దర ఇ కి 0 కే! టను పోతన కంకొ తి స దస్నివభో॥ ఆటు'పె గరి, 
b= గ ( క్‌ 


త టవాచార్యువై న విషయమున నాత వాడ్రాద్యుల, శాటీఅ నుతుకుచునే తన మనమున 
రచి వా ఉట, నస జల్ల yy జ జో అగ అలో శాఖే లో జో కో 
wo MO 0 2 జా Mane టు శర వృత కలను శంక 'రుఅలడుగగా బిటా ార్లత 
నాట 
మొనరించుఏ, ses మందన ప య "క నన్న మనను నిచ్చటిగు హాడ్‌ యు రము రగ నుండుటిబేత 
మూ Fate mie అర్య షె త శీ స్థ 
ఫీ రు wee గ్యముగానేయ న్నది, ఇబ్బుటి (©) గురుమ మామే నాత నికి తత్వ 


జ్ఞానమును సరసకవితంమును సిదించినట్లు గ్రహాం ంచుది కవకాశమున్నను మార్చు 
గిరియొక్క పాత్రము; గకు మరింత భోభను క ర్చినది. తోటక వృత్త తము లీ (క్రింది 
విధము గ జ త్తప్రదో ధవమబన్ము (దిబొ శ్రబిడ్యా సారమును ను ప్రకటించుచున్న వి. 


ల 


ఇట ఖీ శ నీ న్‌ వా స 
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ఉదా :- మూలము 
నిహ్మారంధ గతేవాయౌ | గిరేః 8 [పృనవణం భవేత్‌ | 


ణోతి |శ్రవాశాతీతం | నాదం ముకిర్న సంశయః ॥ 
ఆవల 
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కం॥ పవసము సెలయేటి గతిగ్‌ | జవనమునం ద్రైహ్మరం్మధ్ర సంగతమగుచో 
(శవణా తీతం బగునొక | రవము వినం [గ్రదిడు నదయి పాపం బినఘ ॥ 
ఇందు మూలముననున్న ' “గిరః ప[సవణం భవేత్‌” “ము క్తిర్న సంశయః” 
. అనువాని కనువాదము సరిగా లేదు, 





అదె త త త్ర (పళతిబాపకువైన (బ్ర) శంకర దగ్గవర్చాదాజా ్యల వారిజ 
రచింపబడిన (ప్రకరణ [గ్రంథములలో “ఏ పేక చూడామణి” య్మగగణ్యమైన 
ఆదై ఇత త్ర త్య విషయమును సం; బూర్ద ముగ సరళ లిలో nes 
కః సం[గహించి చెప్పిన (గ్రంథమగుటచే దీ దీనికిటి సశ ప్పి కలీగినది. ఇద  శంతరా 
హంగ లో వ్యారా్యగముగగో (వొాసిసదీగాని యే 


మూల గంథముకో సం|గదాంచి (వౌసనదీ ౫ గాని గాక సం సతిభకో వదమిముమివులి 


చారద్యులవా రేగంథమునకో భాష్య 


ఖో 


సుఖబోధోత్స శి తి కొబకు రచించిన 'గంగమగదిరే దీనియందు. వాతి యథ్మిపాయ 


లు 

ములు తర్క. వ్యాకరణా శా స్త్మవ్రమేయసు విసషముగ లేకుండుట సహజముగ 

స్పష్టముగ [పకటింసదిడినవి. అం వేళొాక ఈ (గ్రంథమును కింతటి నాఆఅభ౭॥ము వాటి 

లుదకు కొరణము (బ్రహ్మ క్ర తమును కన తల్లికీ కరతలామతక మగునట్లు 

బోధించుట శంకరాచార్యులవారు గీనిని రచించి యుండుట యను వాడుకయు 
శ లోకమున నున్నది. ఆ న నం [1 దుర్చా సుబహ్మణ్య శర్మగారు తమ 

యాం[టికృత ఏక చాకు సంకలో నిట్లు తెలిపియుండిరి. 

మ॥ అతిగంగరము [బ్రహ్మతత్వము రరస్ట్రాయ్రంబుగా దన్లికిని 


(బతివోధింప దల౭పునారి ఖీగవకాడురా వినిరించి రీ 
కృతి చూడామణి సం|డు . గొందబది యసపేగానికో సుువగ 
లత న క కిటు నొఅభ్యం: లు 
మరియు సీకృతి యావాజ్యలవారి రచనఅలో చిట్టచివరిదనియు నందుచేతనే 
వారు దీసీనింత యుత్కృష్టముగను సుగమముగను రచించి వివేక చూడామణి యను 
"పేరు పెట్టిరనియు 5 కొందరదై౪ తత్త్వ శాస్ర్రపండితుల యగిిపాయము,. ఈ యభి 
ప్రాయములన్నిటేకం'దె మిన్నమైన విషయము లొకటి రెండున్నవి. ఆవి (ట్రీ వివేకా 








ఆంధ....ఆదై కత త త్యకోన్యములు 


నంద సామి ఈ(గంథమునందలి వాక్యములనే [ప్రమాణముగా (గ్రహాంచి పెక్కు 


షో 


తావుల నుదహరించియుండుఐఏ ఆంతకం టె ంఖ్యముగా ళాస్త్రప శ్రానమునుగాన్సి 
నాత్మవివారముతో నే ము క్రినిసాధించు 


టి యనుభవ శా జ్ఞానియైన భగవోద్‌ 





aT 
ర 


un, 
ఖీ ( 


(బ్ర కమలకు హారుళు సంయముగా దీనిని దావిడ We వచనముగా ననువదీ౦ 
చుది యనుగవి, 

ఈ [గంధ (పాశ స్యమున కీంతకం"పె వేరు (ప్రమాణ మనవసరము, 

(బీ శంకరా వాద్యం నో రీ[గంథమున త్ర తః జిజ్ఞాసాధికౌరా ద్యనుబింద 


చతుష్టయ నిహనడానంతరము కుథేచ్చ మొదలు పెచేహము క్రివరకుగల శ్ఞానభూమి 
కల సడింటిని నివరిఎచియుశ్వారు. ఇందు వారు వారిభావములను సరళమె న భాషలో 
స నగ (ప్రకటించి యున్నను ను అదె ఇత తులలోనే గల ' వివిధ సం పదాయముల 
హక యు తు వవ. ఏీనినిహా వారి వారి పద్ధతుల కనుకూఅముగ 
వెస రిసుంల ఓ ఎందుదున్నారు, గవ ఎసైనను చః (గంథమున కున్నంత (ప్రతిష్ట 


ఎడొంల [ఠి న్‌... [(గంథమునకును వేదని చెప్పుటలో నడికయో కి 
PR +) 


త్య బగ్రంసమును పబువురు సండిః లాం[ధ పద్యకావ్యముగ ననువదీంచిరి. 
అందు మొబ్దెబదటివాడు నడకుదుటి రామన యని తెలియచున్నదీ. ఇతడు దీని 
వై దాశ్యాసముల రా ముగ రచించెను. శంకరావారు ద్యులవారి “హా “హరిమీడే” స్తవమను 
ఆవ్వైళ దేదాంకసాక (నదోధకమగు సీకృతినిగూడ నీత డాం 'పద్యరూవమున 
ననువదించను. కాశి ఈ నందును నే డలభ్యమువే. 


ఖ్‌ 
a 


ఈ కవి 19వ శవాబమున నుండినవాడు. ఆరువేల నియోగి (బ్రాహ్మణుడు. 
కెనిక్ర గో తజాడు, కూద గోదావరి జొల్లా నివాసి. ఇతడు |పభులింగ లిఅనుగూడ 
. లా 


పద్‌ పదర కవ్యముగ ట్ర ౭3ను, 
గా అటో ల్ల ట్‌ జట లో బ్‌ో ణో 
చః విషయములు ట్రీ హు కం. మణయ్యగారు తమ యాంధ్రకవి 
స స్తకతిలో తెలిపి చునాః దు, 


Cl 


ఇ | ne శర్వగా 


He 


wr 


యసమ్మగముగ మద్రతము న్‌ యవోది, 


౧; 


వీరందరి యనువాదములు కొంచె మించుమించుగా చు మూలానుసారులై శాక 
ముగ కొక సద్యము మగా చేయద్రిడ్లినవి. 







ళ్‌ 


FA. 
heed Pp 
hy. 
Saibaba 

# 


ళం ౬ 
Gh wf ఆో 


bg 


by 








యా , 
వివక చూడామజీకి గళ యాంధ్ర పద్యానువాదన లలో "ట్రస్తు సుకకు లభ్యమగు 


నవి మూడు మాత్రమే, అందు మొదటిది 8 కోట్లాడ పటా రామకర్సగాలిద, 


(శీ పట్టాఖి రామశర్మగారు నెల్లూరునకు సమీపమున గల కోవూరు (గ్రామ 
నివాసులుగా నుండిరి. వారు 19వ నాది యు తరారమునను ఇరనదయపవ శరాబ్రి 
పూర్వార్తమునను ఉండినవారు. వారి మాతృభాష కన్నడము. భోగి న లాం్ధ 
దేశమునకు వచ్చి స్టి సెరనివాస మేర్పరచుకానిరి . శ్రీకర్మగాణి వొ ంతరొలము (పభుతో శ్ర 
ద్యోగిగా ప పనిచేసి యువకార వేతనము తీసికానిరి* వీరికి మొదటి నుండియు డెవ 
భక్తి త త్యచింతన హెచ్చుగా నుండుటచే వాద చాల నికాడంబరముగా నుండి విశే; 
ముగ సద్గ్ద)ంథగోష్టిలో నుండువారట, వారి మరణము (పారోదివి శసమున దాదణముగ 
సంభవించినట్లు తెలిసినద. వారాదుబినుది నిద్రీంచుదుండగ ఎ నెవూ ండో మొక జాతనిని 
తన శతువని భాఏంచి పలా సంస్కృృవాం(ధ్రములంచు మంచి (ప్రవే 
శముకో పాటు చక్కని రచనచేయు సామర్ష్యము గూవా. పీదేసంపాదించిరి... వారి 


దృష్టి సొథారణ సా రాత కము పైగా 


BN 
ల 


ల కతతంము బై అ నకు మదలియుండుటచిే 
మనా 


గ్‌ Ou 

ప్‌ర్రి కవిత్యమా వై న్య రకు (పసవించినది. వోరి (గంథములలో ముఖ రదు నది సూడు 
లభ్య మైనవి. (1) వివేక చూవానుశీ కాంధగద్యామవాదము (2) (్రేమద్భాగవశై 
కొదశస్క.౦ధము 3) మద్భగవ గ్ర నా కా సారము, (చంపదు. Ut శర్మగారు క్‌వేళ 
చూడామణి యనువౌదయున తమ కుల గోతముఖ ని టు తెంపిచె. 


పే॥ బడగశణ నాటి కన్నడ (వాపా ంంయు ఇ pee గది వై దె శా౭మిత విదతగో(తు 


డాశ్యలా యన సూ[తుడగుచు గోదారి సెం | కట రమణా ద్య సత్కర్మవశత 
నాయన పత్ని నారాయణ మ్మకు సెట్టి | హరి చబ్దాణికామాథా క నొంది 
పెద “సేవించి నిదుర సొనించీ | జా కృష ఏడే సెలుంగుటమ మాని 

ta} 


గీ॥ శంకరుడు 'సెప్ప సర్వళా ప్రసార 
మైన [గ్రంథంబును తెలుగుసందు |వౌసె 
దీనిగని తప్పు లొ ప్పులుగా నొనర్చి 
ధన్యులగు వివేకి మూర్హన్ఫు లెల్ల [200 
నీ ర్మీగ్రంథమును రచించిన కాలమును విభూతి వృ త్తములో నిట్లు చెప్పిరి 


46 ఆం(ధ్ర....ఆదై కత తత కొవ్యములు 





ళు 


నాం చొజు చో నాల. వాత నూన వరమం 


ణీ 


ఏ 
ను తడు 3 
ణా. య onda? 
we 


డే ౧"నిరత్భితి | వ్‌ లైల “దగ్‌ పననాం(ధ్ర పద్యము ముట్‌ ॥ 
బాణ్క, భృ ఆజ నర్మన సంజ్ఞలనుబిట్టి యి సంవత్సరము 1905 అని వ్యక్త 
మగుచున+ ది, 
గ్‌ 
(రము వ సంనత్సరమున ముద్రీంప బడినది. వారీయనువాదము 
Pree ననుభవము చాలనందున నాపని 
టికి ఒరసంచి కొంతకాలము (శ్రీగురు నరసింహదాసుగారి వద్ద 
ల్‌ | “రహస స్యముళలు బాగుగా తెలిసికొని యీ సతతం 
నన నలఅలలో పూ ర్రిడసినట్టును ఈ (గ్రంథార్హము నందరు 





ఈటీ రల 
ఎచు. తమ సంకల్పమనియ్ము నీ ([గంథమునకు వారు 
నున్నది: 


శః గంధము ద్రణమున 5కు సహాోయపడినవారు కడప పురవాసులును గురు 
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యగు దేహి నను నిశ్చయమువలననే జననమరణరహితుడగును. సచ్చిదానంద రూప 
త్యమువలన నాత్మయే (బ్రహ్మ. సంశయములేదు. నామరూపములు మిథ్యయగుటచేత 
నామరూపములనుబట్టియు జీవబ్రహ్మములకు భేవదములేదు. |బ్రహ్మసత్యము జగత్తు 
మీథ్య. జీవుడు (బ్రహ్మమేగాని వేరుకాదు. ఇది తెలిసినవాడే బీవన్ముక్తుడు. నామరూప 
ములు స్థిరములు గాకపోవుటిచే నామదాపాత్మకమైన విశ్వ మింద్రజాలమని బుధులు 
భావింతురు. అనులోమ ఏవితోమములగు నధ్యారోపావ వాదములను చింతింపగా 
మగులునదీ పరత త్త్యమె. సర్వదేహబోదులకుసు నామరూపాఖిమానమే సంసార 
(కారణ) మగుచున్న దీ. సచ్చిదానంద దృష్టియే ము క్రి కారణ మగును. నామరూవ 
ముల మిధ్యాత్వమును సచ్చిదానంద సత్యత్వమును (గ్రహించినచో తెలియవలసిన 
దీంశేమున్నదీ? సర్వము [బహ్యా మెయని స్మరించుచు నన్యకర్మలు చింతలు లేక సుఖ 
ముగ నుండవలెను. 

సర్వమాత్మయయని తెలియటచే ఏద్వాంసుడు కరణాకరణములగూర్చి బాధ 
shapes మోహముతో నిమి త్త్రములేదు. ఆత్మయే (బిహ్మమని నిర్భయమెనద్‌. 
వదాన భేరి [శుతిరంజకముగ వినబడుచున్నది. శ్రీ దక్షిణామూ ర్హ్యన్ముగహమున 
(ప్రతివాది భయంకరమైన వేదాంత భేరి యంకారమును బ్రాహ్మణులు విందురుగాక. 
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వేదా స్త డింటిమా సత్వం ఏకము 
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'వేదపాఠంబువలనను ప్మిపవరుడు 
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(బ్రహ్మ విజ్హా దిజ్ఞా *నమొందీన | బాహ్మణుండు | 
ననుచు దాంత కిండిమం బిలరె క లిష్ష! 
ఇదీ యోగ్యముగానే యున్నదీ. 


ష జీ హత్య [త్రయం హిత్వా! దయం థిత్వ శిలాతిగం 
శీ భం ఫం 


ఏకం జుధభాం గున శే మోక్షం ఇతి దా న్ల డిండిమః ॥ 
బు గూ 


గీ11 ఆరిటిని మూటి రెంటిని జేరి వేగ 
జంపి విడిచియ భేదించి సర్వమునకు 
నవల నుండిన మొకటిని కకం నప్పడె 


కో 


ముక్తినొందును మనుజుండు పుడమి కృష్ణః 


$3 


క్ష 
వి 
దు భావము మూలానుగుణముగనే యున్నది. 


(బ్రహ్మ సత్యం జగస్మిధ్యా జీవో (బ్రహ్మైవ నావరః 


జీవను. కను Gs ఇతి వదాంతడిండిమః।। 
అన్‌ టీ isd 
Pa చనం ఇవ . Cy og 
సత్య మప్పుడు (బప హాము మం జగము మిథ్య 
జేన్ఫడే బ్రహ్మా మిత రుని జెప్పవఅదు 
దీని కెరిసిగ మనుజడు డేజరిలు 
cha) 


wit 
ఆవిడాశే జ pee విస్హా చె జన్మ సార్థకం 
సి రాత: mn హచేస్యాడ్‌ ఇథి చేదా న్షడిండిమః॥ 


న్‌ ఆత్మ ని జన్మంబు నవని వృధయ 
తెలియుచో జన్మ సార్థక మెలమినగును 
ఆత్మవక్టాని ప వతుదూర 
మందు క దని చూాంచగా నగును కష 
ఇదీ మూలభావమును కొలదీగా ఏ సరించి స్పష్టము చేయునదీయై 
యున్న ద్‌, (బాగుగ) 


ర్‌ 
పరమే (బ్రహ్మజీ bg Sed ప్యాఖిఆంజగత్‌ 
గాయ స్స దాత మా టౌత్మా ఆనే ర వేదా న డిండిమనః॥ 
న అయనే 


గీ; ఆత 5 విజ్ఞాని యూతయ నాతి శ్రయందు 






జి uP at 4 ఇ 
సర౭ఃజగములు విళయింప గరి గలిగి 
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యనయ మదైె త సంతోషమందు దేలి 
గానమును డెయుచుండును గడిదీ కృష్ణ!। 
ఇదీయును మూలమందలి భావమును సువ్య క్తము ముచేయుచు వివరముగ 
నున్నది* 
వేదా న్‌ భేరి యంకారః (పతివాదీభయంక రః 
కూయశాం (దాహ శ్రి శ్రీమద్దక్షీణావ మూ రృ్యన్ముగహం।॥ 
గీ॥ ఇతరవాదుల కనయము మతి గలంచు 
వసుధ వేదాన్త భేరి కాభారికృతులును 
దక్షిణామూ ర్తి దయచేత ధరణిసురుల 
వలన వినబడుగాత @) జెలగి కృష్ట।। 
ఇందు మూఅముననున్న “బ్రాహ్మణ” శబ్దమును “భర్రణిసురులు” గా 
ననువదీంచుట కంె నే (వ్రయోగించిన బాగుగా నుంచెడిదీ. “బాహ్మణ్యం 
(బహ్మా విజ్ఞానాత్‌ ” ఆని యింతకుపూర్వ్యమిం దె చెప్పబడియుండుటబత నాశద్ది 
మాయర్దముననే (ప్రయోగించుట యుచితముగా నుండును. 
మూలమున ననుష్టుస్‌ శ్ర శోకములలో నున్న యా బెదా న్ల డిండిమము కడు 
సులభశె లిలో సర్వసాధారణ జనులకు తత్త్వము బోధపడునట్లున్నదీ. ఆపే ఈ 
యనువాదము కూడ చిన్నవిగా నుండు తేటగీతి పద్యములలో కడు సులభశెలిలో 
పామరులకు గూడ సుబోధ మగునబ్లు చేయబడినది, ఇందు భాషావటుత్వము చెప్ప 
దగినంతగా లేకున్నను బాలవరకు ర్ట | మూలానుగుణముగనే యున్న వి* 
ఆచ్చటచ్చటి కొంచె మెచ్చు తగుగా bem విషయమున దోష మాపొదీంచదగినం 
తగా లేదు. 
ఒకటి రెండుదో ట్ల 'బహ్మ ప్‌ శ్ఞాసులై నచో బడయుము క్రి క” మొదలైన 
వాక కరచనాదోషము లున్న వి. 
మరి యొకటి రెండుచోట్ల “ఆత్మ దెలియని జన్మంబు నవనివుథయ” 
“ఇతరులకులెదు మోకంబు యెప్పుడు కృష్ట షి మొదలగు - కాపుల నుత్తుపై దుత 
యడాగమములు కనిపించుచున్నవి. 
అనువాదక ర్త విశేష భాషాపాటవముగలిగిన వాడు కాకపోయినను అద్వైత 
తత్వాఖిమానియు సౌమ్యుడునై. కొంత కవితాభఖిలాష గలిగియున్నవాడుగ గోచరించు 
చున్నాడు. ఈ [గంథము సాధారణ మాతృభాషాజ్ఞానము గలిగిన యాంధ్ర జన 
సామాన్యమునకు బాగుగ నువయోగించును. పద్యములు చక్కని ధథారగలిగ్కి బాఆ 
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బాలికలు చిన్న వయసులో కంకసమ చేయుట కనుకూలముగనున్నవి. పిల్ల అకు 


ఉమ 
సామాన్య జనులకు సీ యనువాదము మిక్కిలి ఉపయోగకారిగా నుండును, 





(శ్రీమదాదీ శంకరాచాద్యఅవారు రచించిన [గంథములలో నరువదీ యెని 
మిదీ ఖోకములరో గూడిన యాత్మబోధ యొకటి. ఈ (గ్రంథము పరిమాణమున చిన్న 
దీగా నున్నను విషయమునుబట్టి మిన్నయే త త్వసం[గహమనదగి యున్నది. 
ఇదీ శాస్త్ర [గంథమైనను వివిధాలంకార భరితమై యున్నదీ. ఇందు సుమా రిరు 
వదీకి పెబడి యువమాలంకారముల్కు మూడు నాలుగు తావుల రూపకాలంకారములు, 
రెండుచోట్ల రూపకాన్నుప్రాజీత శ్లే షాలంకారములును, నొకచో నుల్లేభాలం కారమును 
గలవు, డీనిని పలువురు కపులాంధ్ర పద్యరూవమున ననువదీంచిరి. 

ఇందలి ముఖ్య విషయము, వివిధోపమానములచేతను, దృష్టాంతములచేతను, 
ఆత్మ యద్వీతీయమనియు, నిత్యనునియు, సర్వవ్యాపియనియు సచ్చిదానంద స్వరూపి 
యనియు, దానికం'పె భిన్నమైన వస్తు వింకొకటి లేదనియు, వేరొక వస్తుపున్నట్లు 
గోచరించుట కజ్ఞానమే కారణమనియు నట్టు కనుపించునదీ మరుమరీచికల యందలి 
జలమువ పే మిత్యయే యనియు, నీ మిథ్యాజ్షానము నశించి సత స్వరూప జ్ఞానమును 
పొందుటవలననే నిత్య నిరతిశయానంద రూపమైన ము క్రి లభించుననియు, నిరూ 
పించి యాజ్ఞాన సిద్దికి, భర్‌ వె రాగ్యములుగల ముము పవునకు  సద్గుకూపదీష్ష తత్త 
మస్యాది మహావాక్య శ్రవణ మనన నిదీ ధ్యాసలే సాధనము లనియు, వేరు సాధన 


ములు పూర్ణ ఫళ్మప్రదములు కావనియు బోధించుట. 


ఆత్మబోధ నాంధ పద్యరూపమున నాం(ధ్రకరించినవార నేకులున్నారు. వారు 
(1) అల్ల మరాజు సుబ్రహ్మణ్యకవి, (2) తిరుపతి వేంకటకవులు (అసమ్యగ్రమ - 
కలగూరగ౦ంవటో కలిపి ము[ద్రీంచబడినదీ), (3జె, కృష్టారా పుగారు, (4) మోచర్ల 
రామకృష్ణగారు, (5) కావూరి పూర్ణ చం[ద్రరావుగారు, (6) పిశుపాటి నారాయణశాస్త్ర 
గారు. (“అదె ౪త (వకరణములు” అను (గంథములో చేర్చి ము[ద్రంపబడినదీ.) ఈ 
యనువాదము లెట్లున్నవో స్తూఅముగ పరిశిలింపబడుచున్న వి. 








తీ 


నాపి త పాకి మ అలో ప్‌ ఇల్‌ అలో 
ఆత్యదొధమును వద్యరొపమున నాంకరించిన వారిలో వథము డల్లమ 


pr 


హా అ సయ Ie క నాడ ఇ బం స ళాల అ 
రాజు సుబహ్మణ్యకవి. ఇతణారామ (ద్రావిడ శాధా[బ్రాహ యాడు. హరితస గో 
ఇతని తల్లి గంగమాంబ, తండి రంగళాయి. జన్మ! సానము పికూాపర సమీపమున 
సున్న చేబోలు (గ్రామము. జననము డీ. స్‌ 1831. రా౭ణము (క, శ, 1892 

wy 2 

ఇతడు తన యిరువద కెండవయేబనే wan రాజుల యాస్టానము 

లలో సన్మానముల నొందీనవాడు. ఆ యా యా స్టానములలోని పండితుల కాకకు తట్టు 
కొని నిలువగలిగిన దిట్ట. (ప్రలతిభాప్యుత్చళ్తులు నంటు ర పెవరుడు, 

ఇతని యితర రచనలు (1) ప్రకృష్ణ భూపతి అలామశతకము, (2) శష 

అప తంగ, స్తాం అనీ. వాట్ట 

ధర్మములు (3) పాపయమంత్రి శతకము, (4) మజిఢి సజ_చర్నితము క న (దీ 

రామాధిప శతకము, (6) భదాపరిణయముు (7) శ్రీకృష్ణ ష్ష రిలా కల్యాణము, 

(8) చాటుధారా చమక్కాార సారము మొ॥ 


ఆత్మబోధానువాదము స (గంథక ర్త, రాజమహాం[దవర (పాంఠమున నున్న 
వీరవర [గామ నివాసియగు తోట Te కంకితముచేసి సద్మానము 
నొందెను. అందుచేత నిందలి పద్యములన్నియు “పద్వనావ” యసు తను తో 
నున్నవి. ఇందలి పద్యములు చాలవర కాటివెలదులు శేటగీతు తులువై యున్నవి, 

ఈ యనువాదము కడు సరళ మై మూలానుసావ వలు యున్నది. ఉదాహారణ 


ములుగౌ కొన్ని పద్యము లిచ్చట సీయబడుచున్న వి. ము 
బోధోఒన్యసాధనేభ్యో హి సాజిన్నోక్షైక సాధనమ్‌ 


పొఠస్య వహ్నివతీ్‌ జ్ఞానం వినా మోవో న సిద్ద్యతి [1 2 


అము -ఆనువౌదము- 






P yeh 


గ్‌1 అన్య సాధనముల కన్న నరయ (బ్రహ్మ 
బోధ మొక్క_డె మోక్షైక సాధనంబు 
పాకమున కగ్నివలె దానగాక మోక్ష 
పదవి వేరొంట గలుగదు పద్మనాభ ॥ 
నిత్యశు పద్ద విము క్తయిక న మద్వయం 
సత్యం జాన మన న్తం యత్‌ పరబ్రహ్మ మెవచ tl 36 
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తము 
అవీ 


సు 
[త్రవౌబంధ గీతము నొక చ్మకబంధము నొక (స్రగ్విణీవృ 


ఖా 
వం! 


చివర నొక గోవ 


న్న 


డు సర శమెనదని 


ణీ 


త్రీ 


మాం నువాదములలో నిది 


ర గది 


Od 


న క్‌ సః 
Sdn 








కరించినవారిలో (శ్రీ కృషారావుగా 
డ్‌ 


ag 


నొం(ధి 


శా 
ల్లా 
ఫీ 


a 


ొకయవౌదులు కవిశా రసికులు, సదుజణ 


fu 


Diy 


క” వ. ము 
అం (....ఆఅట౪౭౪థ అ మలు 65 
చ 0) వగ వి 
ది ఒహ్హ టో ఖో ఆబో జో హ్‌ శి త అలలో “ఇ అలా ap wat అ లో జూస్‌ 
గరెప్పులు. జైల నంణబ్బులు. అం మంసం 'భవబసము ముక వ్య ప్రములల 
వా లో వచః ఖల ఫే జీ న్న ఇసి అ రి జన అదం Ve SW my పో ల hl భార్‌ 
బ్య §7 వ మంగి రుదు హా: ల Ce MOC rs CO oe నైక లల 
ము మెల బ్రా జో 
అరల అత అ Me mf sem WW wf YD mw," a’ se Taf 4 
౧ఎణ్యా యాయుమహాదవుంు 1944 సం॥టి న్నా అం SOs Ce లు అరలు 
bY Wu సే అబా | అవ్‌ ల శ లేఖ : 
ర a య న ww అ సల నో, గా 
Fw లాలు అందం రుత ద్‌ WEE గుం Sid) Weer er at 
Moro వాలీ 
ఇ, న 
ఇగ” అ" : ణు ప a జు ఇ ఖో బోనులో ర ణో, Wank gine me LA వక క ఇగో న్న జ, లో అలాల్హ్‌ మడ 
ళ్‌ 4కి అబా తరణ క అ ల హం ఆ యో రదు గం రుం లుం ఆ ఉంది ఆల విటి 
RE aren 
జట్టే సయం ఇ న అధీ లల ఎల్‌. కాలీ దశ్‌ త శ Tey మ ar? అ పు 
మక్కికి మక్కాగా(గాక తెలుగు Sodus) Ch ఈ రాచ క వ న స్త Faw ఈ యల్‌ 
క. 
అర, లాప్‌ శ a ల "ES శ! ఇ గా క సం సల, అ అ అల్లో జ్‌ 
యాటిలల లారి భావు టు (గతిటించు చటం వరదల టల ఆనం TD DIN CHIDO 
ది సీ అర అతల ల్ల pra’ అగ సట్‌ అప అట్‌ ఆం జోల రో ధ్‌ గ 
ర్త రజముఅన్న యు నింయు య్‌ుథాత ఖనన నవపనరారంచదింన, 
అ” థి ey సో లు Mt బొ ఆము జ అజ హో న ఉన an అ లో ఆ అన mY ర్న అరా గ్య 
(10 ఫే తేల కం ఆ POT FTO ఆం Cp ర "wd ఉస్ట్ర మలు 2౮ 
జట టు చు 
a aT శో ఖా ఖా. చా క ళో 
గ్‌ షాలం5 రంది లట 


భాదస ధీతండిగున | య్యూదమ శంకటిని భ కినారాధథింతున్‌ ॥ 
అనా 
అను అపో షి అగా ళీ జీ జీ జల్‌ ఇల ఖు ఇ యు ఉక లీ 
న్‌ా ఇందు శివపరిముగానసు, ఆదిశ ౦క రాచార్యనా కము పరముగాము చండిచ వులు 
భం! ఉమ 
స్ఫురించుచున్నవి. 
కులు 


యో ॥ నాన్‌! షు. ఖో # బ్‌ వీ ఖో శ ఖో 
శివపరముగా దెవత అమృత సంపాదనకు చేయు (ప్రయత్నమునకు మిహాత 


ప 


ముగా నుద్భవించిన నిషమును భక్షించిన శంకద నారాధింతుననియు: నాది శంకరా 
ర్య పరముగా = మోక్ష సుఖ సంపాదన కవకోథఛకరములగు విమక విషవారుడగు 
ది శంక ాచార్యు నారాధింతులనిమయు, నిందళి య్వ్రద్వయము వ్య కముగుచున్నది, 


మూలము యనువాదమున కుదాసారణనులు ; 


ఖా 


నే 


చ 


తత ఆవిర్భవే దాత్మా స్వయమే వాంచ మానిక ॥. 43 
కం॥ నునుముస్నుగ సంతమసం | బును, డొక్క పుంటెతక యెనెదువొడు 
సృంజాయల్‌ 

తునిచిన యంతట (ప్రద్యో తను చాడ్చున నాళ తనకు తానె వెలుంగున్‌ 11 


(9-6) 


66 ఆం(ధ్ర....అద్వైత త త్యకావ్యములు 


EE 40 


షు. గా, ఆవ య నాన అర్‌ తో 
కం॥ యోగయు మోరొవి గడచి! రాగ చింజాది ,దుతే కారాటి నడచి తా 


కం॥ శ్రానియు సుపాధి విలయం | యి 
rt; శ a యు బ్రో! న | 
రను డగు నీరు సీరము 1లో నగిని నగ మీనులో మిన్ను [క్రియన్‌ 11 


ట్‌ యం యం 


సర్వగం సచ్చిదాక్మానం క్షానచపు ర్నిరీక్షచే 


అజ్ఞాసచడు కే ఢాస్య సం భాను మస్తవతి 11 65 
క్రం॥ జ్లానేకణ డు సత జ్ఞాసాసంద సదాప్ప సర్వూగుగను న 
జ్షానేక్షణయుండు విలస | ద్భానుని నంఘండువో లె దర్శింస డొగిన్‌ ;। 
ఇందలి భాష లాక్షణికమై సుదోధమై యున్నది. ఇదీ 'యాత్మబోధికు 
మూలభావానుగుణ మైన యనువావమని చెప్పదగియున్నది, 


మము సర పు 





(శ్ర మోచర్ల రామకృష్షయ్యగా రీశ త్రాబమువారు. నెల్లూరులో న్యాయవాద 
వృ తిలోనున్నారు. చిన్ననాటి నుండియు కవికా వ్యాసంగము గలిగి పరిణతిజెందీన 


ప్‌్ర్ర యితర రచనలు :- సొందర్యఅహారి ఆ౦(ధపద్యానువాదము, లక్ష్మీస్తుతి 
మొదలగునవి. వీరు నెల్లూరు వొస్తవ్యులై *యభినవ తిక్కన” విరదునాందన 
సుప్రసిద్ద విద్వత్కవివర్యులగు దుర్భా సుబ్రహ్మజ్యశర్మగారి శిష్యులు. ఈ [గంధము 
వారికే యంకితము చేయబడినది. ఇందలి యనువాదము చాలవరకు మూలానుసారిగను, 
కొన్నిచోట్ల కొఆది వివరణము కలిగినదిగ నున్నదీ. 


ఈ యనువాదము 1936 వ సం॥న చేయబడినది ఇందలి యనువాదపదతికి, 
రచనా విధానమునకును ఉదాహరణములు = యథామూలానువాదము. న 
ల్‌ో అజ్ఞాన కలుషం జీవం క్లౌనాభ్యాసా ద్వీనిర్మలం | 
క్నత్వాజ్ఞానం స్వయంసే ర్‌ జలం కొతకరేణువరక్‌ ॥ (5) 
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శే॥ నీ! జీవ నజ్షానకలుష౦:ు నోవజేసి 
జ్ఞాన వవల డాన నాశనము నొందు 
సలిల మాలిన కమంత యు వొఆగబేసి 
చిల్ల గింజ యవఅ దా నశించునట్లు! 
A రజ్జుసర్ప వదా త్మానం | జీవోణా శారా భయం వహేత్‌ | 
నాహం జీవః వరా EE త్రి । క్రానంచేర్‌ నిర్భః యో భపెత్‌॥ 
రజ్జువును గాంచి రం (భ్రమయువగిదీ 
తాను జీపుం డనెడి (భాంతి తవిలి భయము 
దొందు పరమాత్మ నేను జీవడగా న 
చెరింగి విగతభయుం డగు జనుండు ॥ 
శో వ్యాపృే ఇ! దీయే షాకక్మా వ్యాపారీ వా వివెకినా | 
టా గో (ధేష ధావత్సు ఖాన న్ని వ యథాశు॥॥ 
ఉ।। వెన్నెలరేల మింట బరువె తైెడుమన్చుల గాంచి వెళ్టనా 


of 


గన్నలు చందమూమ వడిగా జనునుండ్కె గటంచు నంతు,రా 
కెస్నున sal వికృరి గని తద్దతుెల్ల నాత ఎ 
ర 


a 
66 
శమ 
౭; 
Ch 
ల 
Gt 


గ్లో. ఆరుడనై స దో rie ee 


తత ఆవిర్భ వేదాత సయం చ వాం కానివ 1 


ష్‌ 
చం॥ అరుణుడు (పొబ్మ 3 సా (గ్ర శిఖరా్యగ్రమునం దుదనవిింబు నొందగా 
నిదులు అయించి పోరాడువకాన్‌ విమలంబగు కో పర్మి 


సత్వరముగ దా నవిద్య చను దప్పు గో పిమ్మట నంసుమాలియ 

ట్రరిదీగ నుదృపించు తనమయంతస య త్మ సటు[ప్రరాకతన్‌ 
కో! తీరాల మోహోర వం హాహా | బాగ వే4షాదకాత్షసొన్‌ | 
es స న 
హోక్టక్మారాయా విరాజతే॥ 
మ॥ ఘనమోహార్హ వమున్‌ దరించి ess ముఖో (గ దు 
ష్ష నిగాట (పకరంబు నుక్క_డచి స్వచ్చ కాంతి సొ[మాజ్య ల 
అవ్‌ 


క్ష్మిని జవట్టి, వికల్పముల్‌ విడిచి నిశ్చింతన్‌ సదానంద ని 
త్య నిమగ్న స్పై సితి (బ్రహ్మా పత్తతగ నాత్మారాముడై భాసిలున్‌ ॥ 


ఇందలి భాష లాకణికమ్ము శాతీయము నె నె యున్నది. “ఇందలి 
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(72) 


(19) 


(43) 


(50) 


పద్య 


ములు సంస్కతరాకముల తీరునుమించి మంచి నుడిపొంకముకో (ప్రసాదగుణముతో 
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శ 
శ 


రు Sh బ్ర వేటూరి [పభాకరళాస్త్రిగారును, “వేదాంత విషయములను 

సుబోధముగ జదువరుఆ చి త్తముల హ త్రించటయం దెకాక పదగుంభనాదులగు 
రచనా చమత్క్బతుల యందును, ఈ [గ్రంథము నందలి కొన్ని పద్యములు వి బొశ్‌త్ర నా 
మాత్ఫుని పద్యములను బోలియన్నివని శీ) [ప్రయాగ వేంకటిళా స్త్రి గారును 
(పశంసించియన్నారు, 


ఆత్మ బోధము 
అనువాదక ర్త :- శ్రీ కావూరి పూర్ణచం దరావు 


శీ) కావ్తారి కార చం(దరా వుగారు (ప్రస్తుతము విజయవాడ ఆంధ 

లయోలా కావేజీళో ఆందోన న్యాసకులుగా igs వీలు సాహొత పీపా 

సకో నహానముగ త త్ర*ణిన్డా శాసగలవొరదు. దీసి (బ్ర) శంకరాచార్య కృతులలో (ప్రసిద్ద 
బ్‌ కస 


అ 


చా నాములిని యా we కొంతవరకు పద్యకావ కము ముగ ననువదంచిరి. వీరి 


pe we 
మూొకక్కతి శారద డాస్తుతిస సరముగ (లు వ నమసుమాలు” అను (సొర్హన పద్యాసంపుటి, 
పరి రచనలు వాషముగ భ క్రిశ్డాన పరములుగ నుండును. 

పరి చాత్మబోధ 1962వ సంవత్సరంలో (పచురించబడినది. ఈ యను 
వాదము కేవల హాల ద్ఞాసుగ గుణమన యనువాదముకాక చాలవరకు వివరణాత్మక మై 


యున్నది, కొన్ని తావుల మ్మాతము మూలమునందు వలెనే సం[గహముగా సున్నదీ, 
మూవము = యనువాచపద్దతుల కుదాహరోణములు : 
హోని*కీ ఇపాపానా శానానాం వీతరాగిణాం | 
ముముహణా నుపెక్యో౭చయ మాత్మవోధో విధీయశే॥ 1 
ఉ॥ శ్రీకరమైన చూత్మపదచింతన పేయగనీని రాగ కో 
పొకర మానసంనున మహ్యత్తరకాంత గుజంబునింపి పొ 
పాకులతం దపో నిరతి నంతముజేసి ముముక్షులెన వా 
రీక్రుతిజొడ నర్షుజు జముంస భవ (సతిబిం కా వళిన్‌ ॥ 
ఇది మూలమునకు వివరశా త్మక మైన యనువాదమున కుదాహరణముగా 
(గ్రదాంపబడినదీ. 
నానోపాధివవా దెవ జాతినామా[శమాదయః 
భఆత్మన్యారోపికా సోయే రసవర్హూదిభదవర్‌ ॥ 11 
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మ॥ ఒక విద్యుత్తు విభిన్న మార్గముల దానుత్వన్న మై స్వచ్చదీ 

పికలై యంశపుండాలనమ్ముఅయి పెన్వింశామరాకారులై 

సకలో పాధిగకాసమ్మపభల వీసంచేని 'యేకత్యమూ 

నకయున్నట్లు పరాత్మ జాతికులధిన్న కాకన భాసించెడున్‌ ॥ 
మూలమునలేని కల్పనాయుత మైన యనువాదమున కిదీ యదాహరణముగా 

ఒకొ్క్కా-క్క-చోటి థావవివరణమువలన ఒక్క జ్లోకదము. రెండేసి 

పద్యములుగా ననువదీంపబడీనదీ. 
ల్‌ పంచకోళాదయోగే న త తన్మయ ఇవస్టిత . 

శుద్దాత్మా సీలవస్వాదీ యోగేన సృటికోయథా! 15 
అ॥వె॥ నరుని దేహమందు వజలుకోశము లెదు 


జ్ఞానమానసములలోన రెండు 





(పాజమణుత నొకటి యానందమయ మొక్క 
టన్నమయత నొకటి (గోలు! 
చ౦॥ సృటీకము చుట్టున ట్ల గలవర్గ ములం దనయందు జూవుచ s 
క్క.టి నవి పంచకోశములగాటిపు సంగతి నాత్మభావవి 
“ స్ఫుట మదీలేక కోశగుణపూర్ణ ఏీకారత గోచరించు సం 
కటపడుగాని కోశవిమభఖంణున జీవుడు దెపుడయ్యెడిన్‌॥ 


మూలఅమునకు సన్ని గాత మై సం[గహాముగా నున్న యనువోద పథ్దతికి 
లలా 
ఉదాహారొిణము : 


స్వవో ధనాన్యబో చేవ్చా | దోధహాపతయాత్మనః 
న దిఫ సా్య్యాన్యదీ పచ్చా | తథా స్వాక్మా (పకాశ చే॥ 29 
ఆ॥వె॥ దీప మన్యవ స్తుదివనంణున కగు 
దీనమెరుగ వెలు దీవమేల 
' సర్వ మెటుగవల యు సచ్చిదానందంబు 
సచ్చిడాత్మ నెజటుగ క్ఞానమెల॥ 
యథామూలానువొదమున కుదాహరణము :- 
నిర్లుణో నిష్కి యో నితో నిర్వికల్చో నిరంజనః | 
నిర్వికారో నిరాకారో నిత్యముక్తొ2స్మి నిర్మ లః 
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ఆ॥వె॥ నిర్లుణుండ నిక్యనిన్విక బ్బండను 
నిషి.) యుండ నేను నిర్వికార 
నిత్యము క్ర కభావ నిర కతనిరాకార 
నిర్మలుండ మాద నిర్భరుండ॥ 
ఇట్లు పలువిధములుగా నున్న యీ యనువాదము మూలములోని భావము 
అను యథాతథముగ పాఠకుల కందీయలేక పోయినను మొ త్తమమీద మూలమందలి 
భావముల నన్నింటిని కొంచె మించుమించుగా (గ్రహింపజేయగల దనుటితో 
సందేహములేదు. 
ఇందలి పద్యములు ధారాశుద్దీ కలిగి [దాశివాకమున నున్నవి. భాష 
సలక్షణ మె మనాతిక కిక మై సుబభసుదోధమె మైయన్నదీ. 





(గ్రీిమచ్చంక 


ర భగవక్చాదాచాద్యలవాట రచించిన పెక్కు. స్తో(త్రమలలో 

హరిమీడే సవసు: ద! కకామూ త్రి స్తోత్రము అను రెండు న్లోోత్రములు కేవలాదై ఇత 

త్ర కయ విషయముగాగలిగినవి. అందు ఉ్య్ఞ్య్వక్స్పడ్త” సోతమును పందొమ్మిదవ 

శతావ్రిలోనుండిన 'నడకుదుటి రామని యను నతడు పద్యకావ్యముగా రచించెనటి 
కాని యది యుఅభ్యము. 

yy దక్షిణాయూ రి సోత్రము (శ్రమదాదీ శంకరాచార్య కృత మైన యదైె (త 

త్త్వవోధక గో త్రములలో "ముఖ్యమెనది. దీనికి సంన్కుతమున పెక్కు. (ప్రసిద్ద 


0% 


న 


Pp 


ee వ్యాఖ్యరును గలవు. సొథారబముగా దకిణామూ ర్రియనగా 
'క్షీణదక్కు నకు తిరిగియున్న గురున్వరూపుడగు శివుడనీ వాడుక. దక్షిణామూ ర్య 
“సమ్మ దః కా పోకా సాయస్యాఫీక్షనవీ ముఖం దక్షిణాభిముఖః 
(పో క్ర కం శిది నో౭సౌబహ్మవాదివికో ఆని యున్నదీ. ఇచ్చట “దక్షిణా” శబ్రమునకు 
దక్షిణదిక్కు.గాక “శముషోయనెడి యర్ధము చెస్పబడినదీ. దీని ననుసరించియే 
కాబోలు నా స్వామికి *మ్వెర్ధాద క్ష జామూ శ్రీ” యనియు (పసిద్దీయన్న దీ. అది ఇత 

సంపదాయమున దక్షిడామూ శ్రీస్వామికి ఆదీగురువుగా నత రంత (పాముఖ్యమున్న దీ, 
ఈ సం(ప్రదాయమున; జ్రానమునకును, గురువునకును నత గంత (పాథాన్యముండుటిచే 
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ద్ర మ లే క పచ్చి ల పరవెంకయ్య ఆంది నట్‌ వారిజ వచురింపసబడనది. ఈశ 
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ఈ యనువావములు నందును మూలభావానుగుబముగ సున+* వనియె చెప్ప 


భు 
క్ష శ శా ge wa సో 
వచు?ను. ఈ కండింటకిని బన్ని సన్నిదాత మైన బోలికలు కూడ కనిపించుచున్న వి. 


అ ణీ శో 


tu 
ఈ రంది యసువాద్‌ బద్దతి, మర్‌ రస్సృర సందింధసము తెలియుట కనువుగా కొన్ని 
పద్యము లిచటి నుదాహరింసదిడుచున్న వి--మూల సపాతముగా. 


భా మొనవ్యావ్యా (పకటిత పర్మబిహా Ps త్యం యువానం 
వర్తిష్ఞాం తే వస దృష్టిగథై రావ్యతం (బహ్మాని జ 
దారే్యేం[ద్రం కరకలిత చిన్యు[ద్రమానందమూ ర్తితి 
స్వాక్మార రామం ముదితవదనం దక్షిణామూ ర్తి మీడే ॥ 1 
(1) స్కుబహ్మణ్య కవి యనువాదము :- 


ఛా మౌనుల్‌ వృద్దులు శిష్యభూతులును (బ్రహ శ్రర కన నిషావదుల్‌ 
ధ్యానింపంగను జిన్నవానిని( దనున్‌ దా (బ్రహ్మ త శత్ర్యమ్మునున్‌ 
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ధ్యానింతున్‌ స్మీతవక్యు9) హర్ష యుతు మేధా దక్షిణామూర్తి నిన్‌. 
(2) ఏీరభ[ద్రకవి యనువోదము ;- 
మ మసలున్చెద్దలు నాన సద్‌ pon లన 


త్మను దను? న్ముదీతు హర్షవ బా అమ గాత 1) 
మూలముననున్న “యువానం” ఆను పదమునకు అనువొదముఆఅ రెండింటను 

నా కా (“దనున్‌ ”)- (1) “*చిన్ననై న (నను (2) అని “చిన్న” శబ్ద 
ము శయోగింపబ శనది అంతకం పె *ోయునవకిడనెచ భదమ వొడెనచో కా 
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ళ్‌ గ * అ 33 త్‌, గొ 
థాకానింప ను”-(1) “ధ్యానముండెనరింపంగను »-(2) ఆని రెండింటి 
జో జీ జఫ జో $9 య be 
సన్న ధా్యాసపదవద అయాక ము మూలమునందలి “ఆవృతం అనణద పదమునకు 


యోగంపబడినట్లు తోచుచున్నద్‌, 
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మాదూశ క్రి విలాసకల్పిత మప వ్యా మోహసంహోరిడ 
తవ్మై లీ సతమ త ర్రయ నమజఇదం ,వాదడరికామూ రయ 6 
బు మతభదమ్ము లచే “నహ ము న ఎవరుం [బాణంబు వెేజాంబుకుం 

నిత విజ్ఞానము గకూన్యవి ౦ దియము లన్ని ౦టం బసంసింతో వో 

రతి మూథాంధవయాశికావములు మాహభాంతు లామోహసం 
హృతి గావించడు వాని కీ సతి గురు (7 దక్షిణామూ రి రికిన్‌ 1 
మ॥ నిజమున్‌ దాము [గహింపలేక తనువు వుస్తివంబు విత్తం బిది 

దజగంబున్‌ బిరమంచు (భాంతివడి మిధ్యావాదముల్‌ సల్పు వీ 

రు జడుల్‌ స్రీ శివతుల్యులౌదురని సూరన (బోవగా 

సృజనంచై న మహాత్యు నిన్గాలిచెదన్‌ (5 దకీణామూర్తి నిన i 6 

ఈ క కుట మాలముననున్న పటుత్వముకనిపించుటి లేదు, 
ఆనువాదములు రెండింటిలోను మూలముననున్న “మాయాశ క్రి విలాసకల్పిత మహో 

వ్యామోహ సంహారివో యను భాగములో *మయాళ కి క్తి విలాసకల్పిత మహా” యను 

భాగము విడునబడినది. ఆనువాదము (1లో “మోహ సంహృతి గావించెడు” అని 
యున్నదీ. అనువాదము (2) లో ఆ మాతమును లేక “కారుణ్యంబునన్‌ (బోవగా 
సృజనంచై ని” అనెడి యుయూలకకల్పన చేయబడినది. 
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పొటి నారాయ.2?ా స్రిగారివత ననువదింసబడ యడై ఇత [ప్రకరణ అనుపేర నొక 
(గంథమగ హార్చ్వబడినవి* ఇందమన్న |క్రకరణనులు (1) ఆదై తానుభూతి (2) 
ఆనొత, శ్‌) విగర్హ్ధ ణము (3) అమువాత్యవ్య ల (4) Shedd Ff Mi 
నందలహారి (6) సదానారము (7) ౬ వేదాంత డిండిమ ము (శ) ఆదై దె ఇతోప దేశ 
పంచరత్నములు (9) తర్వోప దేశయు (10) ఆత్మ్కవోధ 5 (11) స్వాత్య(పరాళిక 
(12) యోగకారావళి (13) భజగోవిందము (14) (ళో న్న ర్త రత్నమాల (15) 
వాక్యసుధ (16) వాక్యవృ త్రి (17) తత్య్వోపదేశసారమ (18) (బహ్మాక్షాన 
లీలావళి (19) (బహ్మచింతనము (20) నిరుణమానన పూజ. 


శో 


ఇవి యన్నియ గదైెగిత తత్వళాస్త్ర విషయదోధకములై నను వివిధా 

అంకొచ భరితములై, వ్‌ హరములై హృదయమును కదలించునవిగనున్న వి. 
వీనిలో వేదాంత డిండిమమునకును, నాత్మపోధకును యోగవారావళికిని నింతకు 
పూర్వపు కవులు చేసిన యనువాదముళు ఫా న్నియున్నవి. మిగిలిననాని నింకెవ్వరు 
నసువదించినట్లు తెలియరాదు. 
ఈ (పకరణములన్నియు నవ్వైతతత్వదోధకములే. ఆచార్య శంకరుల 
భాష్యములు తస్న (పకరణగంథము ఐఅకో సహా మిగిలిన రచనఅన్నియు శాస్త్ర 
విషయకముల నను కావ్యములవెనే యుండును. ఉపమారూపకాద్యఅంకారములు 
ఊఉ క్తివై చిితి-ళాంతరసస్సూ ర్తి రి, రచన్నాశలి మొదలగు లక్షణము లారచనలకు 
కావ్యశ్వమును సిద్దింపచేయును. వానిని చదువనారంధించిన సహృదయుడు వానిని 
విడువలేడు. అట్టివానిలో 'పైనతెల్పిన యిరువదింటికి (శ్రీ పినుపాటి నారాయణకాస్త 
గాతు చేసిన యౌంధ్రవద్యానువాదమ మూలానుగుణ్య మై న లి శయ్యాపాకములు 
గలిగి ముచ్చట గొల్ప్బచు మూలము చదీవి యానందంచలేని సంస్కృత భాషా 
నఖిజ్ఞాలకు తల్గొపములెకు౦డ చేయునని నిస్సంశయము ముగ చెస్పదగినబ్లు న్నది. 
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ఆం(ధభాషా పాండిత్య మవసరమువేక్క సాధారణ భాషాజ్చానమున్న వారి కెల్ల 
గ్ర 
సుబోధమగున ట్లున్నదీయనువాదము. అచ్చటచ్చట వచ్చిన సంశయాత్మక కఠి 


న 


os 


పదములకు వారే యర్ధములుకూడ (వాసి మన్నారు. ఈ యనువాదము కొన్నిచోట్ల 
Er) 
యథామూలనుగనున్నను సాధారణముగ పెక్కు_తావుల స్వాభావికమైన వారి యిత 


రానువాదములవలేె ౩ మకిి_కి మక్కి_గా రాళ కొన్నిచోట్ల ఆఘువ్యాఖ్యగాను కొన్ని 


చోట్ల వివరణాత్మకముగాను సాగినదీ. ఈ (ప్రకరణము లన్నిటిని సంపూ పూర్ణ మగ 


విమర్శింస బూనినలో నద మొక (పత్యేక (గంథమగును. కావున స్టారీపు పులాకనాకియ 
ముగ మాత్రమె సమీక్షచయదడుచున్నదీ. దీనినిబట్టి ఠః యనువాదయోగ్యత 


తెలుసుకొనవచ్చును. 

దై్వైతానుభూతి:- ఇందు మూలమున నెనుబద చూరు బ్లొాకములున్నవి. 
వివిధ దృహ్హాంతమలతో జీవి హ్మైక్యానుభవమిందు వివరింపబడినది* సాధారణ 
ముగ (ప్రతిల్లోకమున కొర్ర దృష్టాంతమో, రూపక మ్మో లేక యుపమయో యిందు 


కనుపించును. ఈ యనువాదము భోకముగనకొక పద్యము చొప్పున నున్నది: 


ఇందలి + కోకముఆలో 36, 37, సంఖ్యలుగఅ శ్ర కోకముల భావము కొంచెమించు 
మింనుగ నాచే విధముగ నున్నది. అనువాదము? నాకెంటి భావము నాకే పద్య 


మున కూర్చుబడుటచేత నియనువాద పద్య సంఖ్య _.ఎనుఐదీమ్మైదైనది. 
టం తూ 
మూలము-అనువాదమున కుదాహరణలు- 


యస్య(ప్రసాదాదహ మేవ వస్తు! ర్మచయ్యువ స రం కక లం 
ఇతం విజానామి సదాత్సమానం। త నాకం యుగ్మం (పణకో స్మి నిత్యం(2) 
ధి 6 
గి  “*ఏనెవిషుండ, నాయందె .ఎల ఘువన 
ae na) 
సో 


మయ్యె పరికల్పితం” బనసునట్టిస్హాన 
మెవనిదయగలై ఎవడు నిశా్యర హాప్ప 

డాగునూ త్రము వదముల నాఠాగొలు ॥ (2) 

ఇందు దూలమునలేని “గురూ త్రము ష్‌ ననుశ బ్రము వివరకొ త్య కము, “ “ఇత్తం 

విజానామి సదాత్కడానం” అను పాదమును మూలముననున్న ట్ల రా ద, 
“ఎవడు నిత్యాత్మరూపుడు” అనెడి పిషషణము గురునకు మూఅమునలేనిది చేర్చబడి 
నదీ, ఇది యథామూలానువాదము కౌకున్నను, ఉచితముగనే యున్నదీ. భావము 
స్పష్టమగుచు, గురుని విశిష్టతను తెలుపుచున్నది. 

రజ్జురం(ధస్థ దోషాదీ, సూర్యాభం నస్పృళేద్యథా ! 

తథా కేతస్ట న్‌ా సర్వగం నూం న సంస్సృశేత్‌ 1 (36) 
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తద్‌ రజ్జురం'ధనా ఇషవై పనళ్యతి సూర్యభాః | 
తథాకే[త ననా కా వనళ్య్యాని సరణగః ॥ (37) 
గ్న్‌॥ దారం ధాదిక ము డెడొగ్‌ రవ కాశ 


మునకు నాబంకమనునదీ పొడమనట్టు 


మూలమున చూపిన రెండు ల్లోకములు కొద్దీ భేదముకో నొకే తాత్సర్యమును 


(పకటించుచున్నవి. అందు మొదటి 36 సంఖ్యగల శోక మనువదీంపబడలేదు. ఆ 


ఢోక మీచునువాదక ర్హకు అవించిన పాళమున లేకపోవచ్చును. తరువాతి శ్లోకమున 
కనువాద మీయబడినదీ. అదీ యథామూలముగ నున్నదనవచ్చును. 


జస్యవా స్వవసంసారోయద? దజిస్య రది,ణ! | 
ఖో జల్‌ హో ల మ్మో డ్ర్‌ 
లాటీ న ca ee a ళో 
జానత ౩ వరద రజా సరా మనానతః ॥ (42) 
వా ది చం హో 
గ్‌ MT హా జల అద్య ఒర అత 
41 ఆత్మ _- -కు సంనార మనుచు లెదు 
స్నో ema టి 
కాపురము లి అఆభాడొకరుకునే 


fe రీ షల Sue ఇ డే 
నాశన చపఎంచుగంగనదువాూ 2అత 


ఛ్‌ 


మయమముగాంచు ॥ (51) 


న 
కాలా! 
చ్‌ 
లన్‌ 
fa 
రగ 
ళ్లు 


wh 


స 
Ww టు కే ఇ Wa అభి ని | 
ర్య నః యోర్యస్తు స్‌ ఆత్మి న చేతరః || (66) 


జ సి తో 
గీ! జీవుడే యగు సరందా వివ డనంగ 


అధు అగ స వో న. జట్‌ జే 
ఇరుబురును నెక్క యని మొదుగుజనుచె 


గస || (75) 


ఆత్మవిదు డగు, కాటి తదన్యులెవ 
ఈ యనువాదములు “మూలానుగుణముగ నున్నవి, 


2 ఆనాత్మ (బ్రవిగర్హ అము స్‌ ఆత్మ శ్రానములెనిరో నన్ని మహిమలున్నను 
ఎంత పాండితై రక్షకా కధిరారాదులున్న ను నిత్య సుఖకాం౦ితులుండవని వానిని గరి ౦ 
చుట యిండలి సానాంక్ల్షకు ముస లే 
py ఏ! మి, ఇందు మొత్తము పదునెనిమిద శో కములున్న వి. అను 
వాదమున సదునేడు సద్యములున్నవి. మూలమునందలి చివరి రండు శోకములు 
నొక సేసపద్యముగ ననువదీంపబక్షినవి. | 
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మూలము := 
జి అది ఇ 
శో అద్దిః పద్బాాం అంఘీత్‌'వొ తతః కింవాయుః కుండే సొపికోవా తతఃకిం 


మేరుఃపాణావుద్భృతోవా తత*కిం!! యేన స్యాశ్యా నై వ సావత్కం కోకఢూర్‌ 11 (9) 


ఛి 


గీ కాలినడక సము[దంబు గడచుగాక 
దీకు [బాణానిలఅము నిరోధించుగాక 
హవశై లము చేతిలో నెత్తుగాక 
నున్న ఫలితంబు కనకున్న దన్ను కాను 1 (9) 
ఈ యనువాదము మూలానుగుణముగ నున్నది, 
య స్యేదం హృదయే సమ్యగనాత్మ [శ్రీవిగర్హ ణం | 
సదో చేతి సఎవాత్మ సావెక్కారస్య భాజనం 11 (17) 
బ్లా; అన్యేతు మాయికజగద్‌ (భాంతివ్యామోహ మోపావాః | 
న తేషాం జాయతే క్యాపి స్మాత్మసాకిత్మృతి డృవి || (18) 
ఆ ల్మేతరంబగు నభిఅసంపద అనేక విధాల గెర్తి ంచుగట్టి 
యీ (పకరణము నవ్వండు తన హృదయంజున సర్వడాహా త్తునగ 


జేసి తన్మననంి Ros లెస్సగా ! ఆత్మనా ఇెత్క్యుతి రన్త డ్‌ డ 
ఫో 


ట్‌ 


శ్ర! 


.అన్యులుమాయిక మగు జగద్బాంతి దా। ముంసంగి వ్యా మోహ మూహితులియి 11 
కే; గీ; అషకషాలు వడిమెద రాత్మదర్శన 0 
we oy ద ళ్ళ 
జు గాబోదు జన్మజన్మాఅవేని 


విరచిత ౦ బి2 స నిది (బహ్మావిద్వటి 


డగు ఆదీశంకరాచార్యునిచేత నాదృతముగ 1 (1D 
ఈ యసువాదము చివగిభాగమున నున్న “అన్షకష్టాలు వడి దరు” “జన్మ 
జన్మాల కేని” మొదలగునవి మూలమున లెని వివరనాత్మక మైన హూర్చులు.. ఇదీ 


వి 


శ శంకరుల కృతియని తెలుపుటయు మూలఅనున లేని, ము త్తముమీద సితును 
వాదము తృ పికరముగనున్నదీ. 

3. లఘువాక్యవృ త్తి :- శ్రీ శంకర భగవళ్చాదు లదై్యతళా స్త్ర సారమని చెప్ప 
దగిన “వాక్యవ్భ త్తి” అను (ప్రకరణము నేబదీమూడు ్ఞాకములలో రచించిరి. లఘు 
వొక్యవృ తి దానికి సం్యగహరూపమని చెప్పదగినది. ఇందు పదునెనిమిది శోకములు 
గలపు. అందలి కొన్ని శ్లాఠములు వానికి శీ నారాయణళాస్త్రిగారి యనువాద పద్య 
ములు నిచటి నుదాహరింసబడుదున్నవి. (మూల సహితముగా) 
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శో శక్యః సర౭నిరోడేన సమాధి రో్యోగినాం (ప్రియః 
(టా ఖం 


em 


2 
వాక 


త దశరా కణం రుద్దా (శద్దాలు (ర్పహ్మతాత్మనః 

శ్రద్రాలు ర్నహ్మకాం స్వస్యచింత యద్‌ బుద్దీవృ క్రి తిఫిః 

వాక్యవ్య్యా య యధాశక్తి జ్ఞాత్వా భాభ రిస కాతా౦ సదా 

తచ్చింతనం తత్కుథన మన్న్యోన్యం తత్వ జోధనమ్‌ 

బత దేకపరత్యజ్బా (బిహ్మాభ్యాసం విదు ర్ఫుధాః 

a హోత్మధీవ (దృః హ్మాత్మధ్‌ దార్హోక కృత కృత కతా 

యదాతదాయం మియకాంముకో సౌన్నాత సంశయః! (15, 169 77) 


1 అని? వాఃపారాల గరికది జాలినయతడు 
య ళీ టె 


యోగి[ప్రియ మగుసమాధి 
నంద నర ౦ డగు; అందుల కసమర్డు 

డె నను [శ ద్రాువగుచునొక గ్రాతీణకాలము 
నిరోధస౭గతి నుండినన్‌, మార్ప్చంగనోప్ప (బ్రహ్మముగశీవు 

బుద్ది వృ త్యవలంబునన శ్రద్దావంతు 
డగువ్య $ తనదు దిహ్మత్వగరిమ 

విడక చింతింపనగు వాక ్యవృ త్తినాత్మ 
శ కికౌలదీ (గ్రహించి (ప్రశాంతభంగి ఆచరింపవఆఅయు 

(బ్రహ్మాభ్యసనము సతతంబు సంసారోవళాంతి కొరకు॥ 
తళ శ్రకు[బ్రహ్మకు నై క్యంను సర్వదా 

భావనసెయుట, నలుకుటియును 
ఆ విషయముగూగ్చి యనో గ్రన్యమును 

సముదంచిత నుతి హెచ్చరించుగొనుట 
ఆయ్యధీయే వరహాపధియని నమ్మి 

Suen చ్చతు షయమును 
బుధులు “దిహ్మోథధ్యాస్‌ మను 

నుందు, డేహోర్న బుద కోల॥ 
పొడ్రమి (బహా త్మ నది మె; ప్పుడు దృఢ పడు 
ఆపుడు కృొతకృత్యుడగును కుద్దాత్ముడతడు 
(దితికియున్నను మజీ గత ప్రాణుడైకన 


నా Bee 
ముక్నడే వానిగొనసియూడు ముజ్జగములు i (11) 


[- 
cf 
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ఈ  యనువాదము వివరణాతుకముగ నుగ, 


Ww ఫో, 
Ant hat 


వ సముడు యమున [గ హాంప 
వచ్చును. ఇందు మూలమున wei, సదునెని నిమందె సక వంతలు 


నల సపదుసొరండొ పద్యము 
అలో ననువదింసబడినవి* కొన్ని యొప్కెాక్క న రా రవ పద్యము 
భళి 


క, 


త్తు 
సీససద్యము చి నొప్పునను ఆనువదీంసబిడివవి. మూతభావము అనసువావమున సంతృప్తి క 
కరముగ ను క్రములై నవి, 


చొప్పునను, పె నువహరింపబడిన వానివలె కొన్ని వండు మూడు గారిముల క్‌ొక్ర 


4. (వొఢానుభూతి :- రాథానుభూతియందలి విషయ మదియో య్మావకరణ 
మందలి [పథమ ళ్లు భోక్రమే యిట్లు విశదము చేయుచున్న దీ, 
భూతిగతి తదై్యై తేంద్రజాలో గురురూఢం గూఢమఘౌభు సష్ట జధియాంన్నష్షం సదీ 
శాలినాం స్యా నే సమ్యగి హానుఖ భూతమపి టి దోధాయతత్‌ | సత్య 
సంస్కృతవాన్‌ సమస్త జగతాం నై జం శాలోకనాత్‌ 
అనువాదము :-= 

ఆత్మస్వరూసమా అత్యంత సత్యము । పొావదూషిత దుస్వభావుఅక డె 1 
గోచరింపక కడు గూఢంబుగానుండు । పరిణత బుద్దు నౌ పండితులకు | స్పష్టంబుగా 
దోచు (పొఢతరంబు నద్భుతమునై న నిజానుభూతివలన । దై శ తేంద్రజాలముం దచిమి 
వైచి సుఖించు దేశికుం డంతతో తృ ప్టిపడక 11 తెలివిగల్లు శిష్యుల (పభోధించు 
కొరకు, జగము పారమార్థిక రూపమగు నిజమును సంస్మరించును మజీమజి సన్ను 
తించు | ఆ శ్రితోద్దరణంబు ముబ్యుంబుగాన!॥ (1) 

ఇదీయొక మహాత్ముని యనుభవ (పకటనమని పె శ్లైకానువాదముఅనఅన 
స్పష్టమగుచున్నదీ.తన భావములను (ప్రకటించుటే కవిత్వమని భావించు నాంగ్లేయ కవి 
(ప్రముఖులున్నారు. ఇదీ వారల కవిత్వ నిర్య్వచనములకనుగుణ మైనదని చెప్పవచ్చును. 
ఆధునిక కవిశ్యనిర్వచముల కనుగుణమెన కదిత్యమును [కాంతదర్శి బున కవి రావు 
ననే వేయి సంవత్సరములకు పూర్వము తదనుగుణమైన కవిత్వమునుతాత్వికముగ శ్రీ 
శంకరాచార్యులు [(పకటింపగలిగినారు. ఇదీ శాంతరసఖరి త మైనదీ. ఇంద మొ త్రము 
పదునెడుళ్లైకములు శార్దూల వి్మకీడిత వృత్త త్రముస సున్నవి. అనువాద మొ్క్కక్క- 
కోక్రమున క? కల సేసపద్యముగా చెయబడినదీ. ఈ [ప్రకరణముసందలి యొండు 
రెండు శో క్రములు వోని యనువాదములు నిచట నుదాహారింసబడుచున్న వి, 


ఆత్మానాత్మ వి వేచనాపి మమునో విచ్యత్క్భృతా దోచతే 
నాత్మానాస్తి యద స్త్రి గోచరపుః కోవా వివేకం క్షమీ 


క్ల Pn జ" ర అలో శాం ఆవ ల ర 
gt అం[(.... అది కల త శతా ల స్టంయయిలు 


థా అణాలు. మ్మ ల జ ఖల్‌ గ ఆ స! జ ఈ జ స్‌ో హు ఇ గాజు 
TP Bw Rew WD Be? (వా సిక హై 
భి ప జి 5 ర్‌ జై GC 
fy బలీ లో జో ల సే క జ్‌ బాగా 
య రమని Mn Rn న Mie” Ss పుటి 164-13 
(ఖానా ఎవ గనారగా ద్యధవిచు స్తూ బిలావత స్థిరః ॥ (పుట అ 
ఆటీ గ్‌ వ టు టు 
pe తీ ఖో రి గూ ఖ్‌ 
img wt ha A arr సా త ira స్స 
ey 1 ఏవ మాత + త య చ అత rN 
tt 3 
చా 
we కు Mp షె, కిం న న దాం తరి 
లు జ We'd ప టన సీ లలో థు, ప ఆకలీ. ఆలో [రయాగనిలబు 
వానో 
Hh ఆమ నో ఆ ఆ FF wp WY” me 
సతతం: fd hae Wa జట 6 
# ఆల్‌ జో 
_ ణ్‌ జ sr త్స ల క గ తాకాల, wr జ 
mAh CLD సొడింఠత గగ గు 
wl” స్ట వ ఖ్‌. శో ణ్‌ రో ఇ ee 
tse, ది మేఖ న నం 9 ఆజ Sn hd 
చుం భు 
ty ళ్‌ కుర. ఇలు #. wae అర నాప్‌ జె 
GO WY అందం Ya 
A, ie ల అనం ఇప ww అస ఇ స తలో జ జి ఖా, 
ఆతుసనివావి సమటలు తహు_వ అతుసు చూడలేనటి వారె 
6 జై ట్‌ డ్డి 
wet ఆ ది ము యు 11 


ఆ 
ఉరుల చలవ్యు ల ము టకాళించుచుందుటడు మొననిష్ష। | 13 
ధి న 


హొ స దేశపతిశే కిం రాజతే శేతకీ,॥ 17 
అజాన్‌ 


ల 
శ్‌ 
అ 
న్‌ 
7 
¥ | 
లో 
ప్‌ 
క్‌ 
g 
fx 
CEy 
క 
న్‌ 
౧, 
ఈ 
లో 
౪ 
fal 
బగ్‌ 
౬ 
A 
(3 
లో 
లీ 
లగ్న 
ల 


దోటుమీ (డౌభాసుభూతిన్సి తేకువకోడ స్వారస్య ముం దొప్పదోగ 
ససుభివింప గల యమల మాననునచే |! బోధింప దగు మనః పూర్యాకముగ 
అ Ture) Mam wa లల 

కారణం దమన కడురమణీయమై తావులం | జిమ్ము గేదంగిపూవు 


పోసికుచేతబడిన రాణించు దలకలం 


a 
౧] 


కశ కా ణి ,” జ 
క తరి ఎలప బన్ని చెదదు (17) 
ఈ యనువాదము మూలానుగుణ మై యున్నది. ఇందలి చివరి శోకాను 
భు 
ఆ ఇండి కొ శ సరు లఅ, a 
వానయులండలి దృబ్దాంత ము రమ్యముగా నున్నది. మూలమందలి భావము లను 
వాచమున చత్యాగా (ప్రతిఫలించిన సై 
స్స్‌ ఆ ఒలు జ LT 7 ధా 
క్‌. జవన్ముకానందలహరి = ఇదీ మునిర్న వ్యా మోహం భజతి గురు 
దేషకలతమాః అను మకుటముకో పదునెనిమిది ల్లోకములలో చెప్పబడిన బీవన్ము 


౧ 


కుని కనుభవమైన యానంవలహరి. ఇదియు శాంతరస ' (పథాన మెనదీ, లౌకిక 
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నానా. Wh జీ Pn, 2 అజ జ్ర 
# జో బో "ల్లా ఓ శం తో poy | గో 
య ఈ గ్రా స్స Ww py జ శ ళ్‌ జ a Pe iw గ్‌ జూ చ్లా Wy Pan a ణ్‌ Ca? op Waa, m ల Ny Wy i ల శే ళీ జ ప 1 yo We yp ఈ Mus hy (1 Vem, జ రి తో 
న్‌ కూ ఖో ఘు జ్ర జంత ల. టో bw స్య న a ha కా ఫీ ళో వూ న్‌ 4లో క్లో న్య ఏటో లుకల్యాల్‌ ల్లీ థీ వ గూ fy త Tree al ee fod ms leg by సీ 
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Cha lth rm స tap ey లోక Cad wh Todas hh ఇ toh iy లో wel ow Cd a ee అ. fend w nie f 
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he 
# శూ /. ఖీ ల్‌ ట్‌ గ శ 3 ॥ | ఖు 
Wut, po భె షు జా fore a బే + “a ‘iy శీ 11 ॥ | t vay # 
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Cage os ih బీటీ శ్‌ ప్ల లోల af or, hati వీల 2 vetfpat ల ఎ Bales ఇల ఖీ pre ళీ atl థి (ఖై ఇన్నీ జీ శీ ag 1 (జీ Teele [| (హూ. న! 
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ప! ft త hate ded 
"™ సహో గీ ॥; & rr ణా లీ x ba ‘ uml టు! శీ 
ద్‌ బిటి శ, న్న ఆ జ్ఞా వతు లే అ 4 ఖ్‌ Cte Chia | గ్‌ | ఖ్‌ స . ‘ bi a wee my ty wy ag an ryote o- లనీ నే 
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లలత శో ఖో & గా స్స tm సో కారా 
కడా చో నతన. వభముుత పొ దారి” కప 
ప్త We ఫో aA శ a it Wha A ఫలా క్‌. రం *లో శ 
ఇలా, ఇ [సా a" gy Was a eu ఉగ్‌ ఆలో యో గా 
నడ! ఎ PT LR అలంటి ఆబ కి బి 


82 ఆం అ... జిది *త్రి త్ర త్‌ రావ్యుములు 
క్క జు భల గా. 


గా శో జీ 
eat ల ము “జర ఇ న్‌ ఆగ 


గ్‌ హ్‌ ఇ ఇ 
పొం ర్య] | ఫల లు ts | చలీ ఆ సీనీ టి అ గ C0 


(౮ 
గ్‌ 
మో 


we pr వ్‌ భ్‌ ఇటీ గీతా ఇట్‌ శ్‌ యీ క 
| రతిం waren వ డె 
తాన్యా, నే 


గ్‌ జో ష్‌ గ్రా ఇ గా అల ప ఖ్‌ పుర. య్య షల నై ఖీ a 
కుశలుఆత 'డ ఉ కౌసి “తి సెమ్మలత | సరణని వావంబు సలుప్పగాక॥ 
అల అగ ra ke గ్‌ wr | షం శల భష “షో 
ఎందరి వూ రయం SEO? ఉంట తట ఆ 
a hs Wu DU ies 
Wg = ల్లు లా అస / 
విం ముది టం య [న జర్‌ Pout 
$d 
gi అ ఉట yer itt te Wom, wre || ఖ్‌ టు ఇ లో 
వలని హి పసి యముందుని, జో? మనే 
అయిన 
ఖ్‌ వలో గా భీ అము సో ఖు అన్గా శి 
కొతని అజిత చాన దారముగాై' (5) 
భూ Pi 
లా ఇల్లా కాజ్‌ ర్ట ఫాం జ రాన జో లో a క 
ళ్ళ క జో ళీ వ చీ గుల్‌! గ బం యి bf mT నే భా మిలో తసి షీ 
జూ జే అత్తే స్‌ 
ణ్‌ ol అనగా ఇ Sau 
అయ GE eM 7 మటఖవొల్‌ cu శ్ర న (జా nyt “Ms 
వజ. అల్లో తై పధి wm ణే + అల! గ్‌ 7 py మ సక! పై 
అమి అలో కలల న జర ఆడి కీ రల (ని ౧ (౭ ర్ట క 
ర శస GC జ్జ 
ళ్‌ శార్‌ వ షల ప ఇటీ ద EP ఆల నళ 
ధన్యః కోపి (తభువనజయూా రూపా రజవ యాత్ర 11 (18) 


ప. కూూానిగా వర్రించి = రాన వతులలో గ |! గుణ పజ్జసులల్‌ కోన గుణిగ మెగ 
కండితకోటిలో (బిక్షానివగ ' సుంది సుఫిగా విరాజ్‌ల్లి సుఖులలోన 
ఛోగులలో మహాభోగి గా దీపించి। ఇ మూధ్రండుగా కోచి చూరుఅందు 
యువకులతో మేటి యువకుడే నట్టి 1 వ కలలో మంచి వక్తయు నయి॥ 
గణనవెక్కిన సన్న్యాసి గణములోన సాధ 
సన్న్వ్యాసిగానుండ జాలు నెవడు 

వాచె ధిన్యుండు [తిఘవనవశియు వావె 
ఇన్నియేల? నవన్ము కు డన్న సత చ| (12) 
ఈ యనువాదము మూలానుగుణముగనే యున్నదని చెప్పవచ్చును. 
చివరి యుదాహరణములో మూఆఅమున చివరనున్న “యోzవధూశేzవఘాతః | అను 
భాగ మనువాదముసన” జీవన్యు క్వడని యున్నద్‌. ఇదీ సూలముగ చూచిన సరిగనే 
యున్నట్లున్నది కొని వౌ స్తవమన కొంత కేవ వమున్నది. ఆవభాత బీవన్ము క్ష కుడే కాని 
జీవన్యుక్వలందరు నవధాతలుకాట్‌. ఆవహాత సదము బీవస్ముక్త పదము కండె 
విశిష్టార్ద యుతము. ఇట్టి సూక్ష్మమైన భేదము లీ (పకరణా జా ఖీ నొకటి 
రెండున్న వి. మిగిలిన యన్ని విషయములలో నీ యనువాదము సమంజసముగనే 
యున్నది. 
6. సదాదారము:- ఇందు పరంపరగా నావారమున నున్న స్నాన 
సంధ్యాది కర్మ కలాపములు, సన్నాకస సత్య శౌచాదులు లౌకికార్హ్ణమున గాక తాత్విక 


౮. 
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చసేనినారు ఇ Fo కస సదా గు రేజుని 
PR, 
sa salsa ర ర (6) 


ఈ ముసి హోర Pes “ఎసనందది ఆసంగోహాం అను దానికీ కసే ని 


౧ త్ల 
a 9 ష్‌ జ న ఖర 
పొత్తు నాకు నేనాడు వేదనువొ చేసూ చాన రంత నిర్వలః అసు దానిని “దెడొ యా 


wy 


నింగి భంగి చాఅనిక్మలుందు అిసుట ళో “నింగి దంగి” ఏడి ముతహానము దూల 


wl షో స్‌ | 
కావమును వివదించుచు cee కకక జ చం దః 


ర 
ఇ నన జాజర గ్‌ా భు శ gy అమ జాలు అల్ల ఎజి 
క [1 JPY “ర్‌ గ్ర se We సన్నా్య్‌ ఫ్‌ రగు కోలో 
లతా 
ల జవ యాన్‌ అశ ఆలో ప క అల్ల మ్‌ 
onder న్ని = పట్లు. య 
Wolk le a rao ae HWS PR స్టే ఈర ఈశ ప. (6) 
జ్య 


పట్టినన్‌ రాదు నన్నా న్న అకు 
“సనెపోఆత్యి నను దృథనిశృయమున 
భట యు ము వొవ ధన్యు డగును! 

ఇందు మయమూలమందచలి *నాహాం ద హో 2హమాత్మేతి నిశ్చయః ఆనునదీ 
“నేనెపో అత్మ నను దృథ నిశృ్చయమున తనుగకాభికూనము వ వోవో యని యనువ 
దీంచుటి మూలమునకు ట్ర పెట్టనటు ఎన్నిదీ. 
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# ళ్ణ అ 
“రాన వినాగ నిమైంంం.(, (బిహూదారీ స పచ్య 3h [50] [51] 
అ జ స్త = 
బు జాన దిడాన సిషా కదణంబన! అమల సమాప (బ్రహ్మార్పణం 
మ్‌ “ షే 


నొదవించి వెజయించుదచుండును సద; మాత్మ; అనుగ వడాధ్యయనరతుడయి॥ 
వీర్య హార కాన్న (వ్రతము ఫవపి; తత రము 


“ఆదీంతీయ పర్మబహ్హ్ల ఉమని [(గహాంచు 
నతని స: దపాచారిగా కుతి వచించు॥ (41) 
స ము అలనే షీ 
రెండున్న ర రకముల భావమిచట నొక సీస స పద్యమున కూర్చ బడినది, 


దబూలమండలి bo wan గంయుకో (బ్రహ్మచర్య Seal యను శోక 
or. ఇత, 
పాదదు *ఆఅనుదన సజ దాధక్టభపనరతువై వ్‌ర్యధా కాం (వ్రతము సవి్నితతరము నౌచ 
[dr MORN 
రిందుదునుండి” యని య౧మవవం బడినది” 
“బని. ధని నను పదమునకు “పదాధ౭యనరతుదె వీర 
MI: థీ రా $ 
ళో 


లో ర జాలా అ భి న్‌ 939 ఇ సో రో “లారి క్ల జ అటో 
తరము నాదరిందురునుండి రది యు రాకికముగసరిపడునుకాని తా తి; 
లి 
క్‌ టి న్లో ఉట 


తృ పిక దమన వుండదు. * “సర్గూం [మి మానం తియోకోద Con on గో పాదభాగమును 
జ (గ సరు See “అద్య తీయి” 


ళ్‌ జరీ స్‌ ల 
సమ సజగము ఆదిీ*డియు ప పేర్ముబహ్యా 
కరి గే 
నజ ఒల్నో షల అల. ఇ తే ఈ త్న 
అను పదము భావమును వరింక సము చేయుచున్న ద, 
ae 


ఓ 
స్యపదముం౦ం గాంచగల్లు నిస్తంశయంబు!1 [43] 
yp ఒల్లో గ జల మను జై 
ఇందు మూలమందలి“ము ము క్రః క ”అఆనువదకము “సవ దముంగాంచగలు”నని 
"క! 


యనువదంపబగెనది, ఇది వాత్చర్య మున సరిహోవృనుగాని మూలమందలి క క్రి 
ఇ) 


ఆం|ధ....అదైె కత తత్త కొవ్యములు రికీ 


షం 


పద మంత యు క్రముగా లేదు. మొ యి త్రముమీద సీ దభనువాదము తృ కొక రముగ 
నున్నదనవచ్చును, 

7* వేదాంత డిండిమము.- వేదాంత సత్యముల నిందు డిండిమ నాదము 
వలె బొహాటిముగా చెప్పుటచే దీని నాకా ర్యశంకరలు వేదాంత డిండి మమనిశి. 
దిని కితరానువాదములు కూడ ఉన్నవి. ఇందు మూలమున మొ తను తొంబదీమూడు 
కొ కములున్నవి, అవి అనువాదమున భోకమున క్రాక్ర పదముగా దొ ంబదియూడదు 
గీతపద్యములలో ననువదీంవ బడినవి. అందుకొన్ని యుదాహరింసబడుచున్నవి. 

శో ఆక్మానాత్మ పదార్గొద్యొ భో కృ భోగ్యత్య లక్షణౌ 

(బహ్మైవాత్మాన దేహాదీః ఇతి వేదాంత డిండిమః!! (2) 
న ఆత్మయు ననాత్మయనెడి పదార్హయుగము 

పొలుచుదాన నొక్కటిభో క్ష; భోగ్య మొకటి 

ఆత్మ[బహ్మ, మనాత్మ 'దేహాదీక౦బు; 

ఈ రకంబుగ వెదాంతభేరి | మోగు]] 





ఇందు మూలముః “బ హ్మైవాళ్మాన దిహోదిక” అని యున్నదానిని “ఆత్మ 
(బ్రహ్మ: మనాత్మ దెహాదీక౦బు” ఆన్‌ ఆత్మఅనా నాత్మఅను రెంటిని స్పష్టముగ నిర్వ 
చించుచు ననువదంచుట మచ్చదగినది. 


(బహ్మశ్టానం వినా మోక్షః ఇతి వేదాంత డిండిమ!! (11) 
క్షితిని వర్హాశ మోచిత చిహ్నాములును 
4 కర్మలు నుపొసనలును, మోక్షమ్ము గూర్చు 
దగవు బ్రహ్మావిశ్షానమే తగు నటంచు 
(మోగు గు వేదాంత భేవి యమోఘముగను।। [11] 


అదె దైెతదై గత వొదొ ద్వౌ మ క్మస్తూలదళాం గచ ।। 


అదె ఇత వాదా న్మోకస్సా్యత్‌ ఇతి వేదాంత డిండిమః।। 
An దె౪తమదై కత మనెడివాదములు రెండు 

గలవు స్తూలమొకండు సూక్మందొకండు 

ముక్తి యదై్యైత వాదాన మొనయు”నని దీ 

గంత ములు నిరడ(మోగు (శుత్యుంత ఖరి॥ (18) 


6 ఆంధ....అదై కత తత్త్వ కావ్యములు 


oat 


జూస్‌ అణ హో ఉగ బీ 
“1 దింజతా*ం విద్యనుషానాం విపతళం వదపాఠత।ః 
agp) భీ క ఛీ : 
(బ్రాహ్బణ్యం _బహ్యూవిశ్లానార్‌ ఇతి వేదాంతడిండిమః (32) 
న్‌ క్‌ డల 
గీ కలుగు విద్యనువానంబుకతన ద్రీజత 
సీ 
హా అలో జో జాం న్స ఓ లో 
ఎదపఠనందు నన్‌ జబ్‌ వ్మిపతయును 
వి జానబలమునన్‌ బాహ్మాణత్య” 
అ ఆ 
ననుచు ఘసోషించు వేదాంతచేరి || (32) 
ఖాస్‌ న 
ల ఆధదడదర నం మోక్షః సంసారో భదదర్శనః 


గి 


సర్వ వదాంతసిదానః ఇతి వేదాంతడిండిమః।। (70) 
ఓ ఆటీ 


[ది అలి గ్ర 
ఖ్‌ 


జీ జా 

గీ ఇణదద్భషి సంసార మవేదద్నష్షి 
లు : అట 
జ న 

మోత్త మనబడు ఒడాంతములు సకలము 
అది తజచియు దీని సిద్దాంతపరచె 
ను నుపనిషస్పరి (మోయంగ వెడ'గె॥ (70) 

ఇందు మూలమందలి “సర వేదాంత సిద్దాంత: ” అను పాదమును “వేదాంతములు 
అద్య ఫో స, +న 
సకలము తజచి, తజవియు, చినిసిద్దాంత నరచెనని యనువదీంచుబిలోతబచి తబచియు 
ఆఅనుపదము (ప్రయోగము, నిషయమును ఉనికకో నొక్కి (tress) చెప్పుచున్నట్లు 


యోగ పనిగా నున్నచి. 


Gr 


£9 


A 


fA 


చూలకో క్రమ లన్ని బికిని “ఇతి వేదాంతడిండిమః” ఆను మకుట మున్న దీ" 
అనువాదమున నామకుటము ధిన్నభిన్నరీశతుల నదెభావము వచ్చునట్లు చక్కగా 
ap) 
మార్చి కరారః బడెనదీ, 
రి, ఆదైకోపదేళ పంచరత్న ములు = “సొధనపంచకమ్‌ అను "పేరుతో 
నదై్యైతతతజ్షసాధకు లొచరింపదగిన విషయముల నావార్య శంకరు లెదు కోకము 
యె ng 
లలో బోధించిరి. వానికి “పంచరత్న మాలిక)” యనియు ోఉపచేశపంచకమ్‌” 
was hehe గ ఆ శోకము రిందు “అదె కోవదేళ పంచరత్నములు” 
ఆను బరురొ ననువదింపబడినవి. ఇందు మూలముననే దుపదేశకళోకములు, నొక 
నవజ, సతి FF తా వ గా జ 
ఫల్మకుతి “కము ము త్ర మారు ఫొకములున్న వి. అనువాదక ర మూలోభడేళ 
ఆంట్‌ మన్య వ్‌ 
కము అందలి యొకొ్క్కాత్క్ల యంశమును వివరించుచు నొక్కక్క_చిన్న పదకముగ 
ను, కే ల్ల 
క్ర ర్న్చెను చః మ కపంచకమున కుపోద్దాతముగా రెండు పద్యములను చెప్పెను, 
ఇట్లు మొ త్తమీ యనువాదమున ముప్పదీ యారు పద శ్రములున్న వి. ఈ [కిందీ 


a 


యుదాహారణములను ప ర్న 
బట్టి యనువాద వదలి స్పష్టముకాగఅదు. మూలానువాధములు ;- 


లుం Adu 


న శ"! pe ల | అ అ | క? & 7 
Sow a: టు నెటు గ వి శు 
శ్ర ; లి కలో (an 


as) ఖ్‌ = జక 

హో న అప సో ఎల్లి భా భ్‌ అలో కలో ee 
I asunder who le టో తరు Cad య ఈ 
ag) 


శార్‌ ఇట జ ద్‌ ఈ క్రో శో al శా భజ! Wn, pam జే ఖు గ్గ ళ్శ wi # 

అం వా బంమునియుాోం!. సిజిగానో దూల ఆటలను 3వ al 
pe థి శ సక 1 ఈ 
జే ఇల్‌ అటే క తో ఇ లీ క నను. ఈ స్టే 
గీ! wo MeO ఆంగ Vr Se ౬ న 
a యు సాలా 

wef గ జ షం అల్‌ ఆం pn mn)” చలే ల్‌ 

సట్‌ మ్‌ఖదత్‌ మివరనుంనో ది tea Ow br wee 
యు ఇత 
a వట కో శ hn ఎన ra ws టో ర సో 
ఖ్‌ చాత్ర $f క్రీ సి; [0 అలీ wating? హ్‌ డీ ఆ + 

కటిట అగో PM ఒకు 9 ఉ $9 we, జీ జ ఆం జెల్ల 

HG తిల మి మఃఖ యుత TTC రంల అ కలకం!!! 

ల (౮ 
లాగా ల వ ను న తల తా శ్‌ అప జో 1 
అత అటలాతిదరిరి-అఎఅల ఎమిపవపకప౦ండి 
ర్చ (ో 
ఛ్‌ 

ES I య I iN వంకల 9 ఆటల తి ఇల్‌ త బలో ఖలే 
జ 3a DD BIS HUI 

అ మలల 
ఇఒ ఉలి Fa జై నం. గో semper, ణి నలా నో యతో 

Cod ఆమా టు ఎక్‌ ఇర దరు అరు భల భీ 

హలో 


శ 


ళు జ టి టూ ల్‌ ల పర్మ ణః శాస 
సలుపనగు షాజు కర్శప్తద్బాలతా డ।। 
జీ 


fet ళో 


ఖా" అన ఇల ఉం నో 
ముగు ఎవి మంకురించ్చి 


శ a 


a క ల శ! 
తే౫ వషయం 


(| 


ఛువపడిన వెంటనే మహో తృపముకయి 
తరలు మాత్యగహమునుండి, మరలచోకు 
దారప్మతాదీ నిందలం దలకుగొనకు॥ (8,9,10) 





గో సద్విద్యా నుపసర్ప్యుతాం అనుదినం తరకాషదుే సేవ్యడాం 
నా ©) థు 
జం ద్ర రర Amen సమాజ ఇం 
(బహ్మాకొక్షరమర్ష్యకాం, (శతిశిరో వాక్యం సమాక కాం. (2) 
గీ॥ పండితుడు (బహ్మవిదుడు నె వరగుగురుని 
సన్నిధిం జేరి వినయసంపన్న బుద్ది 
da) 
ఆనుదినమ్ము తదీయపదాబ్ది పేవ 
చేసి తదసు[ గహం బుపార్టింపవలయు॥ 
ఆపరిమితం బెకాతర 1 మపురూపమ్ము (బ్రహ్మవస్తువర్షి ౦చి గురున్‌ 
నాలి 
కృప నతడువ దెశిందగ | ఉపనిషదర్దమ్ము తెలియు టుదితము సుక్యతీ॥ 
(15, 16) 
డో వొక్యారశ్చ విదార్యాతా పైతిమతః పత్తఃమా స్య్టయతాం 
భూ ళు 
ఇ జో శో అదో శ తిన అల్‌ | a ల్‌ అలీ మాల 
దు స్తర్కా తృువిరమ్యుళతాం (నతి త స్తర్కాను సందయకా 0 


ట్‌ నా (గా 


(బ్రహ్మాన్మతి విభావ్యతామహరహర్గర్యః పశిత్యజ్యతా౦ం 
దేహో౭హమ్మతి రుజ్జ త్యాబుధజనై ర్యాదస్పముత్స్యుజ్యరా ౦ (3) 
స్‌॥ ఆన్వల జీవపరాఖేదరూవమె ! యలరెడి తత్యమన్యాాది వొక 


సల అల 


Fac RR 
ములయర్హము సమ్మగ్రముగ విచారించుట ! సముచితందు విదారసమయమందు 


ఖ్‌ | p gas, tay wr wait) స్స ల 
88 ఆం... అం ౧6 aw యళ న. ల స్థాయిలు 
| (otal / 


అజాన్‌ యో 


WH కతల, మ జో గి న ప pre gt అబ్బు 2 | ణే పెను న mi ఇగో 
Crh గా త చత Grou ల is We Ww (| ముం కం య హా ఈ క aon ven 
| amar శ్రా te eh షష “fear 


జ ' i న గ్‌ Me: etl గంప ” 2 లా ఆజ్ఞ వ ఈ ష్‌. 
బుద లంద ం wer మ! ఎ అడం అలం vite Sell 


ht 


శ్ర అల్ల { క్లో న్‌ ఇ a Cy జి te A, ఇ" roy JH py 
బహయొనని భంంప్ప టైటితనంయి | 


టీ 


గ్‌; జ ంెరు ఫ్ర వ తమాైా స నేదు fe చాచి వ వొత్తు 





న స అం సీ స ఉగ ఆట పొ సడి కు 
యా 
ఎ తరి ౦ 
ఇలలో 
సివడిన షం వంగు 
bys 
గీ॥1 సూలహూాడ్‌: టి 
సఖీ aug 
సాయిపడి నంప 
దోర మో లే 
నిఅదు నిశ్చయంబు॥ (17, 18, 19, 20) 


3 యుదాహరణముఅనుబిట్టి అమా యనుదాద మెంత వివరణ "త్మకముగ 


నున్న = స్పష్టము కాగలదు. PT నూత పాయముగనున్న యంశనము 
వ్రీయనువాదమున సులభ నక నలక వి. ఈ ల్లోకముల కిట్టి యనువాదమే 


యు క్రమెనదీ, ఈ యనువా దమున కీరచయిత (ప త్యేరాఖినందనీయుడు, 
శి జన! లాల లో వ్‌ వాటి ణీ తాన్య 
ణి కమం = ఇందు గుది చపుడు శిష్యునకు న n= 
శాఖాట్టీ జ్‌ a అ సీట్‌ ah జో ఇల 
తతః నధ (మ్రుతియు క్ర్యాసుభవ పూర్వాకముగ తెలుపబడినది. ఇందు మూలమున 


ఎఅనుఐిచ ఊనిమిత గోక్షములు న్న వి, అనువాదము కొన్ని ౩ శాపుల రండు మూడు 


క్‌ 

మం వ సో స అగ ల జల్‌ అల్నో జ ద ప దా 

లర్‌ ముఅం "క ఎణఫపిద్యిము వ ప్యునను, కొన్ని న “క ములకు ఒవ్‌ ్క్రాఠగాదాని 
కొకొంక్క చిన్నపద్యము చొప్పునను చేయబడినది. మొ త్ర మీయనువాదమున నేబదీ 


పక్క పద్యములున్న వి. ఉదాహరణములు :- నతు 


ఆద్భళ్యా హదాటహీన సం చాతిహినో2 పభ ఛౌతికః | 

గీ ma? జు! 

Pa # త్ర 7 nn" 

చద నిక్‌ ్య్య2సి చృ[గూపోఫ ఘట యద్వన్న దృగ్భ పేత్‌ 11 (3) 


ఖీ ps 
Ww fy Mmm ఆన ల్లు అ me కః లేవ 
గీ 9 wade gy పం hh Nate పచ్చి అరం ల! 
er 


(2) 


కో 


టా 


ఆం:ధ....ఆఅవెంత త త్తంకొవ్యములు స్ట్‌ 
జం 0) 


ఇకో షల నాకా wf ల we Ie ఉప ఖో ఇ చాక్‌ ఉ టో, ఇ బో 
ఇందు మూలమున 3ండవవాదము సంగా సనువణంసటిడి అయం యాలు? 


తో జో న అర్లీ క (pal అ కలో స్‌. మ లోల కల్లో a my” కలో మల 
నున ళో ంటోవమానమిందు విదెచి అము ది టం ఓ టు సిరవిర నరా చివరిపాదనము 
తూ 
అర క్క 
ఆమూలకము. 
లాప్‌ అంప్‌ ల రామ జో న స్టా జ ఊం నో mw mm ™ 
సోగ కోొధి3ె తం పదారడా త తంబునాంద చ సిత 1 
అధ అర oe] రా వ ig జు. we ఖో స wm శ్‌ rad 
గర Rr fa Di? “2 గ ఈ Wr Tee Cis స ఆ 1 (22 
జ me టొ C pn ల శో 
ary, గ స” ఇప స్నో జ ha "లో pie శా / జు”, / . తట ఇగ గ్‌ me dw 
సాయ య్‌. ఎ౦రలదొల సం nas | md అ జమ hat 
ట్‌ ఈ స్నా ఆవ తి ae 
క్ని ఆ నట గదు. జాకి బన జ నజ ey Pa దల ప్ప 
వడినగాని | తతఃమసాందీ వొరం చింతనను పటు 1 వతొదని బంగి యళల్కాింప 
శ స్తై జ టి యం 
అర సో 
వలయు (శద్రః। 
Hart లోట 
ఇదీ ౫ oD మో నుగప: అమెను యుమువ కం. 
ది వ. అరటి జ చ శక whet CEM A nT? 
మ! జియా 0 ది borg "౬5 wt oq Gru ట్రై ET ere bi జీ గ 
= హ్‌ ON 
we” జ ఇ జాంబ శ్ర అ అ మలి న త ఆలు శ 
ఆత్సపకాశ మానోపి మహావాడ్య్యా న ఒఠూ ॥ (43) 
తతః మూ డ్‌ ఆ కాసి అసరు pr ఆన A అ. 
యమా fu Gl wn మాలు ల 
ల బలి ఎ ప oO 
వా అ "ట్రే గ గ ఆర దర్‌ Wie Ga 
తథాపి శక్యతే చెవ ఎగురోః కరుడాం ఏనా! (44 
“7 a ed ల్‌ ఆర Ln ఇ” ఖ్‌ అలో 
ఆవరోఠత్తయితుం లోకె మూడె 8 వండితకడూనినిః | 
లు 
న్‌ కర సంభ వా కణ లో జా ర వ లు వ 
అ ౧శ్రదలణి అము గుక్షంఎ0 జ్‌ ౧౦ [లం గ్‌ Gi 


వేదవానై కైష్యారతః కింస్యాచ్‌ గురు= కాతిన నొ స్నామ్బతమ్‌ । 

ఆచార్యవాన్‌ పరుషోహి వేదే త్యేవం (కుతిర్హగొ 11 (46) 
స్‌ నెనె (బ్రహ్మముననుచు జ్ఞ శానముం పన ; జనుడు శోకం బనుజలధిదాటు 

ఆత్మ సయం ప్రరాశాత్మక కమున్క మహో । వాక్య సమితి ఒ్రారాషపరముల 

సరజే నేకత్వమున్‌ సాధించు? దతం | పదములకు బుఘలము  తామటన్న 


గా దాత్య ఇ తనదుగుటిని॥ 


యభిమానమనం మాగియాడు మూరు లకు ప్రత్యక్షము శ్ర 
గీ; కరుణయును జిత శుద్దియయు( గర్లినపుడె 
జ్ఞానమునకు సయం 1వకాశత లవించు 


ఇ) 


“ఏలగురు డాగ మో కుతే జాలు ననగ 
వలవ మట స ఇక. తెలిదజాల 


నాత్మత ర్ర్యంబు” నని చెప్పు నాగమండె॥ (22) 


atte అ ia ఇ? Wn హ్‌ శ త మల మ్‌ 
ఇదియు మ ని మె బటట దంల ము యం న్నది, 


గోరి ణో జో అలి Pw" సఖా శో అ 4 
శ్‌ వీచారోణీ యా వెదానా వననియోా గురి సదా 
would అ 


న 
మల 
గురుణాం వచనం పథ్యం దర్శనం సేవనం న్యృవామ్‌॥ (84) 


(12-C) 


9 


ne ఇ అ న. జ EN సీ శు జో జ 
గి; తెలియతగినపవి యదనిషదులనలుకులె 
ఆల Pm we, ఇక జ అస 
సరదా భే అట హల అ టం సెదులు౦ 2 
భం 4 


జష కా గవ | 


గువవచ (శృవణందున్ను గుదిసి ఒవ, 


గురునిసంద శనమె వాతకరము లోయి॥ (47) 
మొ తముమీద సీయనువాదము మూలాసుగుణమై మిక్కిలి యోగ్యముగ 
జాలీ 
నునా దే, 
(an 
10, ఆత్మచోధ = ఆరతుచెధ్‌ శంకరాచార్య స్వామివారి ముఖ్యమెన 
# ఈ లీ 
అభఘుీ్యపకరణ ' గంథములతలో మిక్కిలి (వేసిద్ద మైనది, దిని రోచన్‌ దేశ మీ యనువాద 
స్స ళా 


కొమాధికరాదుల కుపయాగబడగ 
భాష్య యందు 
స్‌ మందబుదుల గటాక్షింప నొందు 
(ప్రకరణము (వాయగా బూని పలికెనిట్టు॥ (1 
దీనిని పలువుడు కవు లింతకుహూర్య మాం ధ్రీకరించిరి. ఇంతవరకు లభ్య 
మెన వానిలో నిదియే కడపటి (18t651) యనువాదముగా తెలియుచున్నది. ఇందు 
మూలమున నరువది డెనిమిదీ ళ్లోకములున్నవి. అనువాదము సస గీత కంద 
సద్యములలో మొత్త మరువది మూడు పద్యములుగా చేయబడినది. మూలము - 
అనువాదపద్ర్దతి కుదాహరణములు ;3- 
శో వోధోన్యసాధనే భోక్యపొ సాక్షొన్మో మేక సాధనమ్‌। 
పాకస్య వహ్నివద్‌ జ్ఞానం వినామోకోన సిధ్యతి॥ 2 
సీ! “తపమును మజియు మం[తంబు కర్మంబు | యోగంబాదిగా అనెక మ్ములై న 
సాధనందులు ము క్తి సాధింపనుండ, బోధమ్మున కంత |పాథధాన్య మేల” 
అనరాదు; తపములోనగు సాధనంబులు తమనుంత। మోక్షసంధాయకములు కానేరవు; 
క్రమంబుగా జ్ఞాన 'మొుదవింపజాలు; నంతియ; మలి జ్ఞాన మన్న ॥ 
పొడముకోడనె అజ్ఞానమును హారించి 
మోక్షరాజ్యంబు గట్టు ముముషవవునకు 
పావకు డొకండు లేనిచో పాక మగునె 
క న్రైలును సరు లోనుగా( గలుగుమ్మాత్ర i 
కం॥ జ్ఞానమనకు దూరంబయి | మానవు డెవ్వడును మోకీరాజ పము 
పడయంగా నేరడు; తఆదోయగ | జ్ఞాన మె ముఖ్యంబు మోక్షసాధనములలో॥ 


(3 4) 
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మూలమందలి మొక్కు అనుషున్‌ కము రెండు పద ద్యములలో ననువ 
స 
దీంపబడుటను బట్టి యూ యనువాద మెంత వివరనాత్యకమాూ సులభముగ తెలియ 


గ్‌ 
గలదు. ఇందు కాన pee aa సిరూపింపబడినదీ, 
వి ఆటో స్‌ టో 
స్వం ష్‌ న నాన్యచ న. “రట 


న దీప స్య్యాన్యదీ పేచ్చా తొ han (వకాళే॥ (29) 


జో ag ఇలు 


స ఇ 
వొాధరాతత యచూతనః | 


జ 
కం॥ ఉన్న నుపాధిగతువై ఎన్నడు । తదర్శవేస మించుకయును నం 


టనే, పదు ముని గగనము తెన్నున ] [వారది బకర్మ శ్‌ పకుడాకన్‌ ॥ 
hat 


% 


ఖీ 


గీ1 సకల మెరిసిన శ్ఞానిరయు సంచచించు 


పామరుం చెట్టు లే వపంచమునను 
కోర కన్నను వచ్చి పైకొనెడి విషయ 


ములను దగుఅక వానో వనవత మెలంగు।। (49, 50) 

ఇచ్చట నొక్క ప్లాకమునందలి భావము రెండు పద్యములలో వివరింప 
బడినదీ. ఈ శ్లోకమున కింతదూ త్రము సవరణ మవసరమే. ఇట్లీ యనువాదము 
విషయమును సందర్భమునుబట్టి కొంత యథధామాలముగను కొంత వివరణాత్మకముగ 
నున్నది. 

11. స్వ్యాత్మ్య(పకాశిక = కొంత వేదాంతళాప్త శ్రానముగల రక్‌ 
శిష్యుడు గురునిబేరి “ఆద్య: మయాత్మను వివకయు క్ర బుద్రీకో నెరిగినను నాకు బంధ 
మోకొదీక వ్యవహారములు కోచుచు శేయున్నరి. (ప్రపంచము (బహ్మ వివర్తమే 
మైనను నాకు సత్యముగానే యొల్లప్పుడును గోచరించుచున్నది. ఇట్లు నాశేర్పడిన 
సంకయపాళమును ఇ₹దింపడని (పార్టి 3ప నాగుటవ డాశనికి స్వరూపజ్ఞానము దృఢ 
మగుటకై చేసిన వోధయే యిందలి సారాంశము. ఇందు మొ త్ర మరువదీ యెనిమిడీ 
శకము లున్నవి. అవి శ్లోకమున కొకపద్యుము చొప్పున ననువదంపబడిన వి. 


ఉదాహరణములు ;:= మూలము - అఆనువొదము 
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rors రోంగాండా వనికొరాః సాగరే యథా।। (9) 
గ్‌ (బ్రహ్మ మొొదదటగ సంబపర్యంత మ మన 
విశ్వ మెల్లి సయంచె కల్సింపదిడింన 
ళు 
తరగలున్‌ బుదు+దందిలు నురుగు మున్ను 


టు 


గాగలసమ స్తమ బిలో గలిగినట్టు!। (9) 
స్‌ో 
లో మాయా తత్కార్యవి విఆదు నేశ్వర రకం నజీవళా। 
తతః గుద్దచి చేవాహాం। చిడోఖ్యమ మిరుపాదికః।। 
గ్‌ మాయ a ర్యములకె కోడ మాసినపుడు 
ఉభయు లె నజీ వేశరు లుండదోరు 
అప్పడు చిద్దగనము నిరుపొాధకంబు 
కనీనయుడను న యుందు॥ | (43) 
డ్ర్‌ కంగంతన 20 సానాభావార్‌ క్యవా సితిః। 
ఖీ కి దథి డె 
పూచే మము సొగడెకొ రల్పిశా వహ మద్వయః॥। (62) 
గాజా లై ©} 
గ! సల త ౪1 నిందీియు న్ననా గా Eh దగిన 
యుండ దగిరొటని డా ట్టు లుండ గలదు? 
మోసబి అనో ఆద్వ్యయమూ ర్తి యందు 
కర్‌ య వశ” ముని అక్‌ కానిమాటి।! 
శః శ నుభామూ ాల మై యన్యూనాొతిరి క్ర క మె మిక్కిలి యోగ్య 


12. రయోగకారావళి:- తారావళి యనగా నిరువది యేడు పద్యములు 
గలద్‌. కొన్నిట యిథవది మెనిమిదీ యుండుటయు కద్దు. ఇందు మూలమునం దడిక 
పాఠమని చెన్సదిడిన మూడు శ్లోకములతో కలిసి మొత్తము ముప్పది శోకము 
లున్నవి. అనువాదక ర్హయును నశ్లే ముస్పద్‌ ్లోకములకు ముప్పద పద్యములను 
రచించెను, ఇందలి వా అయయోగ సంబంధ మెనది. అందు నాదాను 
సంధాన రూపమగు స మ తదంగముకు నిందు తెలుపబడి [పశంసింపబడినవి, 
ఈ యోగమున ates నిర్వికల్ప సమాధి ముకి [పదముగా (పస్తు తింప 
బడినదీ: మూలము- అనువాదమున కుదాహరణములు- 

లో ఉర్జాపితాధారహుతాశనో లై గ 
రాకుంచనై £ శశ్షందపానవాయోః 
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సండాపిడా దాం పతంతీం 
పీయాషథారాం ధన gen (7) 
గీ! ఉన్నతంబు లా కోర్దితంు 





లైన ret తా య్‌ 
నముదీశాకుంచనములడే నంత పించు 
చంద్రమండలముననుండి జాలువారు 


నమృతమును ధన్యుఆగువా కు యారగింగత్రు!। (7) 
గ. నేశేయ య యమోన్మేషనిమే అమ్‌ న ౪ షకూన్వే। హయం ర్యా దరితరేచచారః 


మనశ్చ, సంక ల్చ్పపకఅ్పశూన్యం। మనో న్మస్‌ సొ మయము సి ధశ్రాం।। 


Lia 
8 నా | Ne లట స 
బు మూయుట తెరొచుట మూలమట్టుగ వ. కనుడోయి ెడావిరొలిుబఐలిఘ 
టో 





(సొజానిలమును లోపలికి వీల్చుబియ। వెల్పలికి వంప్పుః 
స 


అవును కా దనిడియంతరంగగుడాలుు మాయ మౌ పెడానిమహినువలన 


hed 
మపా యోగము ఎల కెల్ల మకుటాయమానకమ్పు వరమర్తి "సేవ్య మై క బడుగు నెద్ది॥ 
మరి-ముతో నోన్మనియను సర మలము చెడ 


ఆదియ పో నిరిికల్నక మనుసమా 
నిలుచుగాక నాయం దడీ నివా స్‌ 
దివ్యసుఖవార్రిలో ? సన్ను కేల్పుగా గాక (13) 
ఇదీ వివరరా త్యృకను ముగ నున్న ద. ఇందలి *అఆదముపో నిర్వికల్పకమను 
సమాధి” నిరుపమాన దివ్యుసుఖ వా్రలో స స్సు దెల్చుగాక” యను వాక్యములు 
మూలమున లేని కల్పనలు. ఇవి వ మనోన్మనిని గూర్చి విపరించున 
శో ఆమీయమీందాః సహజమనస్కా। దహం మహతే శిధిలారమా నే; 
మనోగతిం మారుత వృత్తి కూన్యం। గచ్చంతి భావంగగనావ వేషం (22) 
మ॥ అమనస్క- స్టితిలాథ మెప్పు డగునో అమ్మైనహంకారమున్‌ 


మమకారంబు నశించు చి త్తమునకు ఏం ఇ దిన్‌. ముదం తి కూ 


gs 
న్యము ధన్యమ్ము సమ స యమోగిజన మాన్య మ్మన హా సాస్‌ గ్రా 
అది a 6 
వము (పొ ప్రి పించు నిజంబు ము క్త్రదశ నాన్‌ బాడౌందు రదానిన॥ (22) 


ఇది లఘు వివరణా కౌత్మశ ముగా నున్నదీ. “ము కదశ నాన్‌ వాకొందు 
రద్దానినే” యనునది మూఅమున లేని కల్పన. 
శో (బహ్మరంధ్రగతేవౌాయౌ గిరేః (ప[సవణం భవేల్‌। 
శృణోతి (శ్రవణాతీతం నాదం ఘు 3ర్న సంశయః।। 
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గ్‌॥ [ప్రాణవాయువు (బహ్మరంధ్రమ్ము చేర 
పడగునట్టి సహ[సార పద్మమందు 
వెలయిచో నమృత ౦:౫ (సవించుమెరు 
నగమునుండి అపూర్యవొె నాదమొకటి 
వినందిడు నిజంబు ౩ వల్యమనంగ నదయే॥ (30) 
ఇదీ యథామూలానువాదమని చెప్నదగియున్నది. 

ఈ యనువాదమున మూలమందలి క్లిష్ట విషయములు వివరముగ 'తెలువ 
బడినవి. సరళ సువోధ విషయములు యథామూలముగ ననువదీంపబడినఐ, ఇదీ 
మొ త్తముమీద స్మవయోజసుగ నున్నది" 

13+ భజగోవింవము;- ఆచార్య శంకరుల భజగోవింద శ్లోకములు జగ 
(త్పసిద్దమైనవ్‌* ఇవి పం, వెండున్నవి. దీనికి ద్యాదశమంజరికా స్తోత మను పెరు 
న్నదీ. వారి శిష్యులు చెప్పిన పదునాలుగు శ్లోకములు చతుర్ణశమంజరికా స్తోత్ర మను 
చేర భజగోవింద కోకములుగాే వ్యవహరింపబిడుచున్న వి. ఇవి భ క్రిజ్ఞాన వైరాగ్య 
బోధకములై భక్తి, కరుణ, కాంతరసభరితములై నవి, అనువాదమున నివి జ్ఞా కమున 
కొక పద్యము చొప్పున రచింబబిడినవి. అందలి కొన్ని యిచ్చట నుదాహరింపబడు 
చున్నవి+ [మూలము సహా] 

ల్‌ సత్పంగత్వే నితృంగత్యం నిస్సంగత్వే నిర్మోహత్వం। 
నిర్మోహ క్వే సిశ్చఅతత్వం నిశ్చలత ల్యే జీవన్ము క్రిః॥ 
గీ1 మంచివారికో జఉల్మికామంబు నడచు 
కామళాంళిని మోహంబు కడలు వట్టు 
తలగమోహం౦బు నిశ్చల త త్య మబ్బు 
తత్త్వలబి జీవన్ము క్రి దశనొసంగు॥ [10] 
మాకురు ధనజన యౌవనగర్వం 
హారతి నిమేషాకాక్కాల స్సర్వం 
మాయా మయమిద మఖిలం హిత్వా 
(బ్రహ్మపదం త్యం (ప్రవిశ విదీశ్వా॥ [12] 
కాలమువాత జిక్కి. చెడుగా నిమేషములో సమ స్త మీ 
వాలిని విడ్డలన్‌ ధనము యౌవనముం గవి పొంగటోకు 
మాయాలలిత [ప్రపంచమున ఆస్టవహింపక త త్త్యవే తవె 
(కొలగజాలినన్‌ సుఖము కల్గు హగిన్‌ భజియింప్ప మూఢుడా॥ (12) 
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పప గరి దార్‌ ల ఇ వ. లల అరు ఎపి బకర్‌ మి అప 
డం ళ్‌ మయిదాన్య 3 తె wp wre కుత: ఎ అం రంగ లాయి 
లు ర తో హి లి ల అ మ 
లో న. జో నలవి అర ణన జో భి ఆం సం ॥ 
భవ సమచి తస్సర్య్యత త?౦। వొంక స్వాటరా దది పిష్తుతం 6॥ (24 
వ భల ఈ eu} ఖు ఖో ale We 
అజో అర స? టా ఆలో కాజు అ fw we అం ph సి 
వం! ఎది ఇ ఎలక దుగర్భె sem wy ODD TCO నం 
Fait) 
a att క కం ధాం భ్‌ న్లో సో వయ rine mt 
వయయందుం. ఎలుగెౌందు అన్యుగని కిన... చూదుచున్నా పునన 
య 





వా, ఇ త్న్‌ క్షా YT జక జిల తి wm 
డదణబుది ల నం బారా? Me వోణీ 
వూ థై సజు 
ఆలో ఖో ఉలి టో ళో నాజర్‌ బలై జో అల్లో నా లా. Wm త, 
పరమాబ్లోదము౮ పరాత్పరుని సంభాపింప్త మూధాత్ముడా॥ (24) 
ag) 
ఈమ సతో ఫో కళ్ళి లల్లీ తా అలల కీల అ అరలో సో ట్‌ 
ఇందు, మూలమునందలి ఆసదాస్తుః అము పదమునకు బదులుగా 
చలో 
కళను స? న జయం నళ సాం” ఉరగ శి కక ష్య న wD ao 
అస్యుడని” యను పదము ా గంపదబడినదీ, “న మాప సంసిదయా” అనునదీ 
లు 


మూఆమునలేని కల్పన. 


చై 


“విష్తత్వం” అనుదానికి (సత్యామ్నాయముగా వాజబవనదే. 
ఇదీ మూలమునకు సరియున యసువాడముగా తోచుటతేదు* రాని యఖి 
(ప్రాయము స్టూలముగ యు క్రమగనే యున్నది. 
ఆ “విసష్తుత్వం” అనుపదమునకు *సారూస్య సంసిడి చునపదముపయోగించుటి 


మాత్రము కొంత విచారణీయమే. ఇదీ అద్వ్యైతపరముగా లేడు, 
శ్లో॥ రామం |క్రోధంలోభం మోహం।త ర్యాకాానం పళ్యతనోదాం 
ఆత్మజ్ఞాన విహీనామూధాః | తే చ్యంతే నరక వాహాధా8॥ (25) 
వ 


ఆనువాదము := 


మదీగల లోభమోహ మదమత్సరకామము లుజ్జగిందు హౌ 


మీలో 


ఖ్యదుడును మోహళూన్యుడగు నాత్మసు చూపుము శ్రాన హీనకా 





స్పదుడయినట్టి మూఢు డనిశందబును, నారకడాధడెందు ఇ 
య్యదనిజమంచునమ్మి పరమాత్ముఖభవింపుము మూఢ చిర్తుడా॥ (25) 


య 


కనిపించుటలేదు. “వళ్యతి సోహం” అను మూతమునకు “ఆత్మను చూడుము” 
ఆనునది తృ పికరమైెన యనువాదముకాదు, 

మొ త్రముమీద నీ [ప్రకరణముమయొక్క యసువాదమున మిగిలిన వాని యంత 
పటుత్వ మగుపడుటలేదు* 

14. |వళ్నో తర రత్నమాల :- ఆచార్య శంకరులు లౌకిళాధ్యాత్మికములకు 
సంబంధించిన జిజ్ఞాసువుల (ప్రశ్నలను వాని కుత్తరములను “హొ త్రర రత్న 
మాలికా” (సళ్నో తత మశిరత్నమాల అను రెండు |ప్రకరణములుగా రచించిరి. ఇందు 


ఇదీ కొంత వివరణాత్మకముగా నున్నను మూలమునందుస్న పటుత్వము 


రావ్యములు 


a 
CE 
ల 0) 


శ శ క్ల 
జెడి *త త 
eM ce 


ఆంధ 


96 


గ సం 
3 లికి 
స్త a 
CEs 
ఖ్‌ లె హో 
fy“ 
ప? ¥3 
కశ %3 
గ్త్‌ [3 
స్ట్‌ i 
2 9g 
షె జ sD 
శ్‌ శ £ న 
eG 
కః లచే 
10 
xi త్స 
గ ఖ్‌ 
: + (ల గ 
శ 
3 gg 
ee 
కే ఛే 
ద 
ro DE 
eh శ 
| గ్‌ 
Ce 
నః క 
"స 
స 
99 F 


a ఇ ఫె 3 
గరు మొటిరా, 


నను చదమింద “మాలా” యనబఐడినదః 


జః 
ఇ 





ఇ 3 3 
జ ఇభ ది 
y3 9 “a 
{ ష్ట్ర ¥ ౮ ది 
౧ 111 
క్ర సగ గ్‌ 
£3 
i wm నో 
el 
99 వ్రు 3 
(రట 
గ్‌ ఆఆ 3 
ల్‌ 
్న ఓల 
te క్‌ి a 
{ 3 ల్‌ క్ట 
శ్ర న్‌ గ 
॥ న్‌ త Ya 
3 GG సై 
eg 0 
SE a 
§ € 
1 స 
J3 ళ్‌ 
wy బ్బ 
16 wy తే 
శ జ అ తీ 
Rt J 
Fl ర స్త 
dea & 9 
స్తే గ జ గ్‌ 
య స్‌ 9133 
ణ్‌ 9 లి 
y3 ల] ¢3 
కు సై 
¥3 


~~ 
| 
bp 
ర 
ty 
"చ్చి 
సం. 
చ 
* ఫలి 
* అని 
g 
& hp 
3 fp 
జ న 
ధక ఖ్‌ 
కా 
3 శ 
x3 CE 
f3 99 
hr 
4 Rg 
గ GC} 
న శ 
Ya cee 
$e 
a3 8 
= a 
శే 
[న్‌ 


మ కొనంగాదగినర ॥ 


Mapes, 
mete 


న్‌ తద్వాచన 


జారి 
శన 


న! 
me: 


సారము (గహించి 


ప్ర 
ర 
యు 


డు? సమ సళా 
ఇవే 


స సం 


యో rd స + 
PO ర ౨ 


స 


గ్‌ 


(2) 
యు కముగ 


జేయ గాంక్షంచునాడు ॥ 


| శిష్యుని గృవౌ 


mo) 


రము సకొరణముగ తెలుసబడుట 


కు క్ర 


నము మూలమునందున్నంత పటుత్వము లేక 
” అనుదానికి “సమ న శాస్ర సారము గ్రహించి; యనునదీ 


కౌదు. మొదటిది యనుభవ (ప్రథానముగసు, 


wrt 
wal 


రెండవది 


~~ 

rn 

లో 
ఓం 
ల. 
1 
9 393 
6 6౪ 
rE ఛ్‌ 
Pp 
hf 
oo ఆ 
ye ye 
గి bri 
Ean 
a wo 
va 
టు Ve 
త్ర" 
ఖు గ 
a జ 
త 
న 
o ౨ 
జగ సళ్లు 
Ee (1 
ట్‌ 1d 
అ 
నిల్ల 
tet 


ళం 


{3 
చ 


స్‌ 
rr 
Rs 
ఖో 
౮ 
eh 


౧సారసంతతిని 
అముగు బవమార్చుపే మొదటి చేత ॥ 


తో ఉల్‌ 
th a 


గో 


(3) 


ku? 
ft 





త ఆసద ల జ వృ తమునకు 


Desc 


fy 


Wi) 


చెద ? తెలుపవలయు 


pe 
whe 


రద 


లి! 
tak 


yy Wage 
Hoff 


ఖీ ॥ 


a 
ba} 


ఎందునటి 


చ 
కూ 


అవాంచ జమడు కా 


బుడి ఫ్‌ 
స్మశ్రి బ్రాయలనుం 


వ 


డము సుజాన 


(4) 


మోయి 1 


ప 


SB 


డ్‌ 
9 


ట్ర 


రంకు 


ఆరి త తత ౪ రౌవ? 
యల భం ound తలో 


ఆం(ధ.... 


ఫస నీ 
fw | 
ml లో 


Was led ఆ 


wil 
sanz 


ఖీ 
జ జ్య 0 
bend 


wre Pye 


శతం 


/ A, 
fra ళ్‌ 


భా బ్‌ స్య 
లో జూ 


జ 
స్య ఓ i 


సంబింఫిం 


ఉచ్చ .) { 
t$ 7} ని 
ఫే జే “7 
g wg 
ఫై క 
చం ఏ 
| 
dh 
ఖా 
జారి న జ్జ 
9g గ 
స. టీ జో 
f క 
v2 ల్లో 
a 
fa > ఎ ry 
అ తి J ఫల 
గ $3 
i న 
న్‌! కష 
6 a 
fl. | 
ప చే నే 
షే 
%3 q 4 p 
Fa శతి ] 
ఛే [| ఖ్‌ 
2 ల. 9 
od గ్‌ జ 
ర చ న 
జి ౫ 
ణం లే గ్‌ fs 
ఇ... TL 
¥ ల 
"a J న్‌్‌ 
ఉత్త 0 92 


ఖో! గ్‌ 


న ఎం 
Com 


ఆన ey ప tush! Cra hd నోటు 


74 
న్యా ల్లా 


» 
ఖో పూ 


టు. చ 1 ఛో 


లి. లీ 


ఖో 
wh లీ బగ 


జాజాత 


టం 


Ca 
m 


her bd 


ey hon" ఎలార్ట కప క 
hun, స 


ty 


tym) nbs 


తోటలో 
a లీ 


ళ్‌ గతీ 


పొడము స 


అ టై 
సక ఉతర 


యు 


జ 


నున దీ, 


భు 


1 బస్‌ కిం విష ? 


[9 
వ్‌! 


హ్‌, 


(౮ 


రక 3 


(5) 


fl 


హో 
కో 


గురి 


ము. 
er 6 


ఖో 
స 


శ 
pp 


మవ। 


a 


ఓ 


క్ష ండవచు* 


జో త 
రే లోల 


కిం సంసారే సారం ? 


ఫ్ర 


మేవ 


విచింత్యమాన వంద 


శాప్‌ = 
| అ 


బిహు 


|] 


tt 


(5) 


[ A 
శ న 
న్‌ ప 
న్లో గ 
oo @ 
3 ¥3 
ad ౫0 
స్‌ Ah 
2 2 
#2 
వే. 


మను తర్కం౦చె సార మగును 
తలప మనుజులలో త 


(5) 
న్నది, 


on a] స పలు 
ఆరం లొ సనం 


చుచు 


జాట్‌ ల్ల 
న క 


బాల్‌ 
ణే 


శ్‌ 
et 


పెగ 


ళో 
Ghia 


సమాధానమును 


అయ 


Hee 


ఇందలి రెండవ (ప్రశ్న 
కారణము సొొాంతరమగుట 


చసత 


Fall 
లు 
చ 
జా 
శ్‌ 
a 
డ్రా 
63 
జల్లే 
er 
2 ue 
9 fa 
hh ఇ9 
G 
Ye ల్సి 
గ్ల 
9౯ ఎలి? 
fy BB 
“hn 
3 7A 
“1 63 
i se 
12 చ్‌ 
pan ట్ట 
స్‌ 
2 3 
కట్ట f3 
¥$ క్‌ 
994 ణె 
a ab 
గ్‌ లి 
WN Ya 
ఉం 
స WwW 


కం॥ 


ద్‌ 
[7 


మ క మ 
boy "um 


Th 


(41) 


టో అల్లా న్న 
ag స శౌ | 


fu 


fh, 


ఇకో 
అం ఆలీ 
ap 


సో మూడ 


ప 


hy అ వ ఆఖరి ల పాలో 
98 ఆంధ....అదై ఇత త తక వ్యములు 


శటి భా చ స, 


ఖ్‌ ణ్‌ షా భ్‌ ఖే క జ 
ఇందు మూఆమునందవలి “వదల” శబ 'రసికి  శబముగా ననువదీంప 


బడినది. నిజమైన విద్వాంసుడు నిజమగు రసికుడే. ఆందలి యంతర్గత భావమును 


[గహించినవ్చు డిది యోగ్యమేయగు. అనువాదనువ “ది తమ్మును” అనునదీ 
మూలమున లేని అనవసరకల్పనమే యనవచ్చును. లేదా (క్రమాలంకారముగా [గహిం 
చుచు విద్వాంసుని విత్తమును హఠించునద్తీ సత్క_వితయనియు, మాననమును 
హారించునది విశకమునని సమన్వయించులెనవచ్చును. 
లోక॥ కః కూరోయా నీత తౌత్తా గ్రారాచ కః స గురుః 
రోగా జగద్దురు రు క్రః శం శాస కుతః ? శివాచేవ ॥ (55) 

కోం॥ శూరుదెవడు? ఒతిల్లి న 

వారి నభయ మొసగి (పోచువాడు జగతి 

రౌధారమ్మును గురుదెవ్యడు ? 

గొరీనాభుండు నీలకంఠుడు భిష్యూ [1 (59) 

ఇం దనువావవేదము మాలమునందలి పాఠ భదమునుబట్టి యేర్చడినట్లుగా 
నున్నదీ. “శాకాచకఃో అను (ప్రశ్నకు గురుః ఆని సమాధానము పాఠభేదమున్నను, 
రెండింటియందును భావము లు తమమెనవే కావున |గహింపదగినవి, 

కోమాయో వరమేశః క ఇం(ద జాలాయ శే (పప జ్యోz౭యమ్‌ 

కః స్వప్న నిభో జాగ వ్యవహారః సత్యమ పిచ కిం (బ్రహ్మ [1 (58) 
గీ॥ ఎవడు మాయావి ? యల పరమేశ్వరుండు 

ఇం[దజాల సమంచె? ఈ జగంబు 

కలకుదీటగునెద్ది జ్యాగద్వ వహతి 

సజ్జనులు దేనివాకొండు సత్యమనుచు 


సువిమలందిగు (బహ్మవస్తువును వత్స (72) 
శై! కిం మిథ్యా యద్‌ విద్యానాశ్యం తుచ్చంతు శశవిషాణాదీ 
కో చానిర్వచనియామాయాం కిం కల్పితం దె కతమి [1 (59) 
కింపారమార్షికంస్యాద ? దైకతం దొజ్జ కాకుకో2నాదీః 
వపుశ్చపోషకం కిం (పారబ్దం చాన్న దాయికిం ? చాయః ॥ (60) 
(పత కకదేవకా కా మాతా పూజో్యోగురుశ్చక ? సాతః 
ర్‌ సర్వ దెఏకాత్మా విద్యాకర్మాన్వికో (బాహ్మణః 1 (62) 


స ఎదిమిథ్య ? విద్యచేహింసింపబిడినదీ క్షితి దుచ్చములుగ వచిం[తు వని 


ఖలీ 


శశ విషాణా (భపుష్ప(పముఖముల వి స్ప్వ్వకరింప నశక్యమెన 


ఆంధ....ఆడై ౪త తత్వ కొవ్యములు 99 
షు రణ లీ అలీ 


దెయ్యుదీ ? మూలప్రకృతి; కల్పితంచెద్ర ద్వైతంబు; సరమార్లదర్శియేది ? 
ఆదై కత, మనఘ యీయజ్ఞాన 'మేనాటి దాదీ డానికి గానరాదు, నిలుచు 
గాయ మెద్దాన (వారబ్ది కర్మమునను 
దేహి కన్న౦౫ నిండునట్టి చేద ? 
అయు విందు (పత్యకదై వతంచేద్‌ తల్లి 
గురుడు బూజ్యుండు నెవ్య డగుగ్‌ జనకుడు ॥ (73) 
(పారబకర్యము నకను దహొకన్న ౦బు 

నిండునట్టిది ఏద? ఆయు ఏందు (ప్రత్యక్ష 

దచైవతంబు ఎదీ తల్లి గురుడు 

బూజ్యుండు నసవ్వడగున్‌ జనకుడు (73) 


తే॥ గీ॥ నిధిలదె వసఃరూపిణు నెగడు నెవచు ? 
fw ADEN Wal hs Tennent 


De గా ఎదవిహొత 
శ కా we శాన 
కటునిషారుచె, నాన గరిమ నాసి 
6 cm షల దో 
యాత్మతుష్టిని చౌందుధరాసురుండు ॥ (75) 


అమపి భగవద్భరా్యః కిం తరోక సంరాపసాషె తలం 
జి డా అవి శిల 


el ల 


“3 


a 
కళ mn ఇర రాయని ర టన ననా డల కా 
రాయ భా రివెద Sees కిం Do అదిటూరథిచి od || (66) 
థగవొను"పె పగ: కి భలమెమి? భాసితతనొకవొససిదీ 

లాలన అరి ae: ళీ 
తత్సమీవస్థిత త।|దూవలాభంజు 1 భవౌ ఇస రోఇనుభవ మనన 

p అవ్‌ 

భక్‌ 8 చేవడు ఫలములుతృవ మాత సమూ హఖ్య ఎవనికి సముచితం౦ంబు 
వంటక చుట్టబడి నెట్టగారాని | దంతురికా శాగసంతమసము 
మూలమట్టు గణనగుయే ము ము క్రిం సిగుసు 
వేదరాశి సమ స్టమావిర్భబంప 
ఘనత | రస్టితి రాణింపగా అయింప 
కారణం pee ఏదీ? షంకాలయమొుకటి ॥ (76) 


ఈ యనువాదము కొంత వివరణాత్మక మై ము క భదములను తెలుపచు సము 


చితముగ నున్నది. పాఠచవేదములు గ్‌ నెక సంషా ఇక మభేదములు నుండుటచే (పళో SY 
లి మూలానువాద ములు కొన్నిచోట్ల కంందువెనుక లె నవి, ఆనువాదము 


మొ తముమీద ను త్తమస్తాయికి చెందీయన్నదనవచ్చును. 


15: వాక ్యనుధ:- వాక సుధ యను పేరుగల నలుబదయారు శోకము 


లతో గూడిన యీ (పకరణమునకు “ద్భృగ్భృశ్యవివేకొ మనెడి నామాంతరమున్నదీ. 





ఆం[ధ....ఆదై్యైత తత్త కొవ్యములు 


ఇదీ శంకరాచార్యకృ్కతము కాదనియు విద్యారణ్య కృతమనియు కొందరు భావించు 
చున్నారు. దీనికి సంస్కృతమున ఆనందగిర్కి (బ్రహ్మానంద భారలిస్వాములు రచి 
చిన టీకలున్నవి. ఇందలి విషయము అఆత్మానాత్మలు దృకొద్భశ్యము లనియు, 
దృశ్యము నశ్యము,దృక్క సత్యముననియు దృక్కు యొక్క అనుభవము జి పొందుటకు 
ద్భగ్గ్య శ వివేకము తత్వలితముగ అధించు సమాధియు నాధనములనియు తెలిపి 
దృగ్భ శ్యవివక పద్దతి, సమాధలటోని వివిధ భేదములు త త్యమస్యాదీ వాక్యముల 
బోధళే స్వరూపనిష్ష నొందు విధము వివరించుట. 

ఇందు “మొ త్రము నలువదిచూరు + భోకములున్న వి" అనువాదము కొంత 
భాగము లోకమున కొకపద్యము చొప్పునను కొంతభాగము రెండు మూడు లోక 
ము చెపునమన మొత్తము ముప్పదీ నాలుగు పద్యములలో చేయ 
బడినదీ. అనువాదపడతిని శెరిసికొనుఏ కీ(క్రిందీ మూలానువాదములు పరిశీలింప 
దగినవి, 


న 


0 చూవం ద శకంలో చనం దృక్‌ తడ దృశ్యం దృకుమానసమ్‌ 

గై ఫవు తయః సాక్షి ద్యగేవ నతు దృశ్య లే॥ (1 
కం॥ కనబడు వస్తువ దృశ్యము! కని మెడుడి న్మేతంబు దృక్కుగా చెప్పబడున్‌ 
కనుద్వశ్యందిగు సట్టున। మనస్సు దృక్కనుటి ళా స్త్రమర్యాద యగున్‌ ॥ 


అః ఎ! మనసు సు దృశ్య మె సుమి బుద్రవృత్తులు 


గ్ర 


బ్రక్కు. అగును అవియు దృశ్యములగు 


సొక్షిద్న కంమన, శాశంతికము॥ (1, 2) 


లు చు (2 
pope 
ఒక్క... డొకములో సూత (పాయముగా చెప్పబడిన దిచట రెండు పద్యము 


ఢో॥ అస్య జీవత్యహారో పార్‌ సాక్షి న్యవ్యవభాస తే 
దె ఛాశే నాం (17) 
ఏనం. 


(15) 
సారమార్జికజీఐస్తు (బ్రహైక కిం పారమార్దిళం 
[వ త్యేతి వీక్షిశే సాన్యద్‌ వీక్షి తేత్వవృతాత్మనా॥ (42) 
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పారమార్థిక జీవుడు (బ్రహ శ్రమునకు నట సుసి3 కతంసిది నెరిగి 


చూచునొ క (బ్రహ్మమునె డిండుగోచరింపదతని కాచేతరం చం Sar (32) 


మహోవాక 
వార కిము వరంపబిడి 
నా. బడ్డు 
నిరువదితొమ్మిది సీస గీత పదకములుగా నున్నది: ఆసు ల I సుబిడ్ట రెండు 
మూడు శోకము లొక పద్యముగ ననువదీంవబకినవి. అమువావ సరం రాతకు 
కనుపుగ | మూలాను వాదము లియబడుచున్న వి, 


UU 
ల కోzనో ్యజీవ స్ట్యమేవహా। య య స్వ్వంప్యృచ్చపి 
మాం కోzహం। (బిహ్మెవాసి నస సంశయః (7) 


16. వౌక వృ త్తి త: ఇది సద్య సం వాద కనా స వసు 
బోధ. ఇందు త త్వమసి, ఆహం౦[బహో శ్రిస్మి య యును మహ 
నవి. ఇదీ మూలమున నేబదిమూడు న్లోరములలో న దా. 


(క 
స! 
J 
₹ 
# 


గీ! జీవు డన నెవ్యడోకాదు య చుమ్మి। నే నెవడనంచు నన్ను (ప్రశ శ్నించునట్టి 
స పరమాత్మవుం గూడ నిజ మదీ యన। 
ఛాతు డిట్టని పల్కు he a 
జ్జ 11 యః సాడిలకణో బోధ స స్య్యంపదార్హః కస ఉచ్యతే 
సాకిత మపి బోద్దృత్యమవికారి తయాత్మనః॥ 
శ్‌ దేహేం(దీయమన 8 (పాకాహజ్మ్య తిభ్యో విలక్షణ; 
(పోజ్‌ ఖుతా శేషవడ్‌ భావ వికార సకయభథా థాఃదీ॥ 
శ్టే॥ త్వమర్హ మేవం నిశ్చిత్య తదర్హం చింతయేత్‌ పునః 
ఆతద్‌ వ్యా వృత్తి తిరూ పే ప్‌బసొకెద్‌ విముఫేనచ॥ 
శో సర్వజ్ఞత్వం ప రేశత్వం తథా సంపూర్ణ శ క్రితా 
వేదై 8 సమర్ల్య తేయస్య తద్‌ (బ హ్మాత్యవధారయ॥ (31) 
పీ! త్యం పదార్హమ్ముగా వచియించు సాకీ! లకణమగు బోధను జ్లాని గణము 
అవికారియగుటచ , నాత్మవస్తువు! సర్వసాక్షియ న్లాతమై సన్నుతిగను 
కాయమాదీయు, నహంకారమంతయు। నై నవాని ల్లను ఛిన్నమై నదీయును 
వివిధ భావవికారవిరహితం బిగునదే। “త్వం” పదార్ధంబని తత్పరతను 
తర్కించి మజి మజీ ధ్యానింపగా జెల్లు; నడకువవిధిని షే షధాత్మకముగ 
అభిలమెరగుట బరమెపు డగుటపూ గౌర 
శ క్రినెగడుట యెవ్యని నహజనణము 
అను సమర్దించుచుం డెనో ఆగమంబు 
దాని (బహ్మముగా నిన్నుగా నెటుంగు॥ [16] 
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నాలుగు భోకముల భావ మిందీదీమిడించదిడినదీ. చివరిపాదమున “దాని 
జ?) 


[బిహ్మముగా విన్ను గానెబుంగుోనమనునదీ బ్యహార్ణార్విత బోధముచక్క-గా నున్నదిగాని 
యందలి “నిన్నుగా” నన్నదీ యమూలకము. తాత్సర ్యముమా[(త్రమంతియే. 
శ్లాః విశీర్ణ కార్యకరణో భూత సూక్ష్మైరనావృతః 

విము క్రకర్మనిగదః సద్యావవవిముచ్య శే! (51) 

గీ॥ కార్యమగు మేను వాగాదీ కరణములును 

భూతసూత్మ(ప్రస క్రియ దొడవడంగ 

సడలి కర్మపాశము దెగుసాధకుండు 

పరమప్పరుషార్హ మగు ముక్తి వడయు నప్పుడ॥ (21) 

అనువాదము మూలభానలో పములేకుండ యోగ్యముగనున్నది. 

17. తత్యోపదేశసారము :- పూర్వము సమీక్షింప బడిన తత్త్వాపదెశమను 
(పకరణాంతమునగల మూడు ళ్లోకములే తత్యోవదేశసారమని వేరుగా (ప్రకటించ 
బడినవి. (తత్యోప దేశానువాదమున నీమూడుళ్లో కములు వివరముగ నాలుగు పద్యము 
లలో చెప్పబడినవి. ఇచ్చుట వౌనిసారముగా నొక్కు సద్యము చెప్పబడినది. 

లో గుద్మర్భుహ్మో స్యయంసొక్షొత్‌ 'సేవ్యో వందో ముముకుఖిః | 

నోడ్వెజనీయ ఏవాయం కృతజేన వివేకినా॥ 
శో॥ యావదాయు స్త్రయోవంద్యో వేదాంతో గురురీశ్వర! | 

మనసా కర్మణావాచా [కుతే రేవైష నిశ్చయః il 

భావాదై తం సదాకుర్యాత్‌ |క్రియాదై తం న కర్తిచిత్‌ । 

అద్వైతం (త్రిషుళోవమ నాదై తం గురుణా సహ ॥ (1-2-3) 
సీ॥ గురుడన సాక్షొత్తు పరమాత్మ ముక్తి । కావలసిన వార లయ్యనఘు జేరి 

(పణమిత్రి పరిచరింస బోలు ఆజన్మ | ముపనిషత్తులకు గురూ త్తమునకు 

పరమేశ్వరునకు భ క్రికో మొక్క_ంగ ! దగు ఇమిధంబు వేదంబె చెప్పె 

భావ నిష్టంబుగా వరగెడి యదై కత | మున్నతస్థ్టితికేగ నుపకరించు ॥ 

కాని యయ్యదీ [క్రియలోనగాని గురుని 

పట్టగాని యెన్నండు చూపంగ దగదు 

వందనీయుడు గురు డెంతవాని'కె న 

(త్రిజగముల జూపునదై తదృష్టి మేలు! (1) 

ఆనువాధను మూలమునకు సరిగా. సున్నదీ. చివరినుండి. రెండవ పాధము 
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అ శా 


nde) thy స్‌ 
“వంది యువ గురు వెంత వోని“ వని హన హో er సవ మం అస. అనం మూలకము = YO 


ఖం 


వివరణములేక Jen > dD నూ క్ర పాయుమగశే మన్నది: 


18- (బహ్మణ్ఞాన లీలావణి :- ఇదీ సంస్కృతమున “బహ్య్మాజ్ఞానావరీమాలా” 


పం ల ల జో వది. కండు రోక ములలో నున్నది. ఇందవై వవానుధూలిగల 
మహాత్ముని భావమెటుండునో యద స్వాసువవముగా తెలుపబడినది, దీనీ మ 
స చోకముననే 3 ౦ ట్లు చెప్పబడిన 
గాల్‌ జ స్ట కా వీ | 
wl సకర్‌ శవ bee బిహ్మశ్షానం ఉపకోభవేల్‌ | 
(దిహ్మాజ్హాన నావలీమాలా సరేంషాం ము శిసిదయ్‌ ॥ 
4 అలలే సజు 
ఇది యనువాదమున భొకమున రొక్రపద్యము చొప్పున సిరువద 3ండు 
కను, 


సప జో 


పవ కములలో న నున్న దీ, అసువాద పద్రతీ కుదాహ రణము వీయబడుచున్న ది. మూలన 
ఆనువాదము ;- 
ల్లో సకృత్‌ (శ్రవణ మా(శేణ దిహ్మజ్ఞాసం యతోఖభ వెర్‌ 
(బిహ్మజ్ఞానా వనీమాలా సర్వేషాం ముక్తి కిసిద్దయే il (1) 
సంసృృతిని దోలి తత్వార్హ సరణి చెలిపి 
ఎల్ల రకు ము క్తదశ (ప్రనాదింపజాలు 
(బ్రహ్మ విజ్ఞానమాలిక (బ్రస్తుతంబు 
(గ్రథన మొనరింతు ధరియింప గడగు డయ్య ॥ 
ఇందు మూఆముననున్న “సకృత్‌ (శ్రవణ మా(శేణి యను భాగ మనువ 
దీంపబడక పోవుటిచేత మూలమున నున్నంత ఛావపటుత్యము కనిపించుట లేదు. 
ల్‌ నిరొధారస్వరూపోzహం సర్వాథారాప హామేవచ | 
ఆ ప్రకామ స్పర్వరూపో౭హ మె వాహమవ్యయిః | (16) 
గీ1 నే నిరాధారుడన్ను గాని నిఖిలజగము 
తనకు చుండును అస్మదాధారమునను 
మోక్షరూపుండ ఆ పకాముడను నేను 
జగ మె నవ్వును నాకొండు సమ మటన్న |] .. (17) 
ఇందు మూలముననున్న “*అహమే వాహామవ్యయః అను భాగము 
“జగమెనవ్వును నాకొండు సమమటన్న” యని యనువదింపబకినది. ఇదీ మూలము 
నకు సరియైన యనువాదము కాదుగాని, తాత్సర్యమున సరిపెట్టుకొనవచ్చును. అను 
వాదమున నున్నవాక్యము వినుబకు బాగుగనే యున్నది- కాని 'జగమెనవ్వును అనుట 
తత్త్య విషయమున ఈ సందర్భమున పొసగదని తోచుచున్నది, 


(21) 


గట నొక గీతవద్యమున సంగహింప 
పలు అందరికి తెలిసినపె కావున నీసం[గ్రహీ 


ముగాని లేదు. 


షు సాంయులు 


ఇ 
అలతి 
ఎలాటి తాం! 


శ అట 
త్రి 


# ly 
అలానా ల 


శ్రైణిః పృథక్‌ i 


శానిలః 1 
న. 


fu 
ఖో 
సీ 


a 


అం. Ew జ 
అథి 
హాం (ద 
నిచట 


నుభవ సథా | 


+ 


దు 


ఏ న సంసారీన 


జాయ 


eal 
అయి 


oA 


4h 
Fd 


శ్వ 1 
wih 
స్నా 
వి 


న శ 


శ్రా గర ని 
ణో 


క అణా బ్లో 4 
రల 


sa 


గాని న 


న 


ఇం అ 


ఢోకేకరకేశ్ము 


a 


wre 


లీ న 
బిజి 
ష్య 
ళ్‌ 
జం ఖే 
ట్ట 41 
ర్తి ష్‌ 


Wat) 


wy 


ఖో 
ఖో 


లో; 


tr 


fe ఆ 


Wp 


iy 
5 


+ దుల 
సే 
ట్‌ ఇ 


ber tt 


™ 


$ 
శ లో 


"RK 


జ్‌ 


| 
న 


సో 

గ్‌ 
ఖో 
గ 


ట్టి 
రిం 
# i 


గ 


శ 


"జి అటో, 


Ca 


జారి 
స్‌ 


లేత 


ణు 





ve 


ey 


ఖీ 


లత 
మ Sha 


న 
టి 


wf we rf 
fg ol 2G 
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కరణము 


(25) 


బో 
“Oa 


శ 
WY pe” mig 
fe 


జె 
ధీ 


(4 
reg 
పాలి 


ది యున్నమాటి 11 
పవర్‌ 


ణా ని 
అమ ప్రీ 


(26) 


అం 


న 


“9 


4. 
(a 


రిగురుశివయోగం 


Pe 


(పణవ 


అ 








షి క్‌ జ సల్‌ శా! జ్‌ జ 
టీం లీ ఉల ఖు చు? రుం 
క్క క. md అల పు 


అనువాదము: = 
సీ, విమల ము నట్ట హృత లా మిలమఫ్య్టుంమిన। క AT ల మ దిపతళ్‌కమాడ్కిం 
సర్వ వెదందులసార మైన ఎల్జీ తర్క ౦న! కునాన్కుందుగాని 
దన[ము వె యోగులవ 3న ధ్యాన షు జ దడ ము mn [తణవస్వ మాప 
మధిలభూతములలో నఅకాతు | నటనే. హారిళివగపచు మహాప మనదయును॥ 
ఏకము నగుత తము నవళలొరం ఆ! క =. 
పట” 6 అ gr స్ట 
తడవహైైః ష్‌ చి త్తమ్ముకోడ మళ 
చింతనము సేయ ననా శిష్తుడతడు 1 
సరసంసారముః న్‌ ఏది చాఖ్యపడును॥ వ (27) 
wey: నీయనువాదము మూలమునందకి వావములను చక్కగా 
(ప్రకటించుచు యోగ్యముగ సు; దీ. స లలో శో జె | నే 


జో 


నాత్మలింగమును మానసిక షోడళోవడారములచే నిటణవదతి నారాధించు. విధానము 
తెలుపబడినదీ* ఇద కేవల నాత్విక మైనద. కమూఅమున నిదీ ఇరువదిుదు న్న 
ఆలో నున్నది. అనువాదము ద్వీపదళో వెంత భాగవ 

కొంత భాగమును చేయబకినదీ. అందలి యుపదారాంశములు కొన్ని తత్పూజా 
విధానము తెలిసికొనుట కనువుగ కం నుదాహరింపబి కుచున్న వి. 
మూలము-ఆనువాదము లో | 
శో ఆయ మేకో వశిష్టో కో స్మీశ్యేన య మావావూ యె 


ఆసనం కల్పయేక్‌ పళ్ళాత్‌ స 


(2) 
ఆనువొదము. = ద్యీపద. ళ్‌ వునన్నియు మట్ట చోకుందు” ననుచు భావించుటచే 


శివువా “వొపహానంబు ఆనవరతంను వరా క చతిష్టు 'శనయందు చేయసే కన 





os 
కాసనంబు॥ 
జార ఖో a అజో అల్‌ అక 
జో॥ ిగుశాత్మాశష లోకమాలికానూ త్ర మస్య్యహాం। 


ఇతి నిశ్చయ మె (వాత హ్య “వపితంి” సరం సుత౦॥ (8) 
గ (ప్రణుకసత్వరజ స్పమోగుజమనమురు 
మజ్జగముఆను దండలో మొనయు నబ్ది 
దారమును నేనె యను మనోదార్హ్య మాత్మ 
లింగమున కుపవీత మనంగ కెల్ల! ౯ (3) 
7 
14-C) 


వి గ rw యర్‌ ఆ ల. గో జ యామి రొ లనే నా 
YH అ E85 గుదము ఎంటి us [ea El 
భి జూ wrt ieee 
er ర WRN EM mie pen 
విల్వపల % రద్వితాు ర్యాతరింగం యం చ్చివం॥ (11) 
Chun hus hs అ 
గ్‌ క్‌ ళ | we సష జూకు CoN ఆగం హట్‌ ౪293 కా ౧ 
11 ఈిశ*ఎరదు గుదుడాలిల ముదర ఇ 
అ ధ్ర 
నా జ ఎ WV wm a 
అలు నిక॥6ద+ టం భవము ఏ గా గ్య 
అ కాళ ఇగ ల సరో ల వాన్‌ (1 
తస  వరేంగని Sree డి 
జ శా అ అచ జ ల ఆ నాక్‌ 
ఆర్యలింగనబ్య వ పహాాజఎయంగ లు॥ (6) 
a 
జాళార్ట్‌ ఈ గ్‌ a id త Fo] "a 3 OP we 
wl ఆశా కం హై రర మో రసి ౫ లన నానవొాతరా। 
a టై masaifd వా 
Ah 
నం dmg a Tore mS ఇహము అధు కవ కోరల సా 
ad mr PR అణ అట్టె వన భలం కో యా అ i av Hl (14) 
(oer భ్‌] అని 


సో 
మ. Ree en se, 


కొం॥ ఎంగిలి యజ నానదు తః తంగరగల పూ సము గము శ్లానం బనుసి 
ఆలీ 


హాటా: రంగంగున టొ సముత అధు (ప్రజె నాళన మౌ ॥ (6) 


బ్‌ 11 వివిధ బహ్యాసంద్భిష్న రాల రలంక్కతమ్‌। 
గ లలు 
వారాననాతాకాదుషిం పుషా ] 
ఉల ర్హానవ్హో ి అజం ధరం ఎంజలి మసుస్మ రేత్‌ || (17) 
గ కి లవసుపులందు (దబా మంసు జూచు 
అ cc 


ఆత్మలింగముం గై సేయు మమితసుఖ 
సమంచికాత్యదర్శన కుసుమాంజలి యిదీ॥ (12) 
శ్‌ ద్యాతశ్యా భావవిజ్ఞానం నిదీథారాసన మాత్మనః। 
సమ మ స్తా. నివిక్షేపరాపా శే నాత్య్మనిష్టకా॥ (22) 
గీ1 దూరముగ జగడ్‌ (భ్రాంతిని దోలి మనసు 
నిశ్చల మొనర్శి న స్యాతె్మ క్ర నిష్ట నుండి 
ధ్యానయోగ్యవస్తువు లేదు తదీతర 
మని కా నెడంగుటయే నిదిధ్యాసనమగు॥ (17) 


ళో॥ సమాధిరా త్మనో నామ నాన్యచి త్తస్య మ్మిభ్రమః 
= ద 
తె Ou (బ్రహ్మజీ సదా చి తవిశాంతి రిష్య తే॥ (23) 


ఆ॥ వె॥ wa జనక దణ ee 





దానివలన ne bas (18) 


A 


పం పదాంతకటో + 


ల 


నో సీ 
ఖు 


ళో BY Ey fy 
కురు నామకరణం వాపి కణ; హాటా (18) 
నా. ణ్‌ 





శమ 
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అలీ ne 


ఖు జ శో ప్రస్‌ గా 
. 


క ల శ బౌ ఇ అటో : 
సర *ిదురాఃసనా చాతం పసడదపాండు మొన త్య 


Cir 
Mr అలో దృ నో hp ww ww 
విధూయాజ్ఞానదుః హత Ba టల జట అ సు. న్‌ BT (24) 
ఫో iui 
ఖ్‌ im ఖల అలీ గా జల సర ఉట నం క ఇటో న్‌ షో 
సి॥ ఆతు లింగారానం బధనుతం దిగ! నసలపొౌ నువనిదతఒల+-మంచ 
లం క 1 til క Oe 
ps , 1 యు యు mls: గీ wry తన శ ఖీ wm గోర్లు gi 
ty ర్రీత్రి తరింబంప గ ce యాడ! తమ పిీఅం (సాకి దొర గాసి 


a We Famer, స రా Fa 
నిముసమ్ము గా ప్రి స్మక్రమః దుగ ఈక: rel చౌసికడి స కల్వాసిది fe Toes 
ప ఓ 
అచ # వో ఖో 
సదరజః కరణము "re దురాశ! సనాంాలమ్ము సరంంణు సమసిపోపు॥ 
లా fi 
ఆజకా మూలమునైసి యలమువొ న 
దః bt 
మా. టు లో అలై శో ami శా, cet 
యుల్ల పనన ౩గిశిసొ వు 
అతులికామలమోక్షసువా వ ల ర 
నో శాట్‌ reas శ, 
దక్కు. (బ్రహ్మ Oe ఆ Ws వాదాత్య్యు నం pee | 19] 





(ప్రజోధ సుధాకరము ((మచ్చంకర భగవక్వాదుఆచే 257 ఆర్యావృ తము 
లలో జ్ఞాన సముపార్ణన కవసరమగు విషయములను వర్తి ంచుచు 19 (పకరణము 
లుగా రచింపబడిన (గ్రంథము. ఇదీ [ప్రకరణ (గంథమైనను రసభరితమె యున్సద్‌. 
(శ్రీ సిశుపాటి నారాయణళాస్త్రిగారి యనువాదనుకూడ సకసమై మూలము నెజుగని 
వారికి నాంత రచన యనిపించున ట్టున్నది. ఇందలి విషమునుఐఅను, అఆనువాదో 

లీ గె డో అగ నో 


పద్దతిని తెలిసికొనుట కనువుగా (పతి(నరరణము సుండయు వాన్ని యుదాహరణము 
లీ నుబడుచున్న వి: 
1 పన హా ఇందు మూలమున నిరువద చెనిమిద్‌ 


శ్లోకములున్నవి. అనువాదమున ము కది పద్యమలున్నవి- చేహముమొక్క_ అశాశ్య 
తః / 

తత్వము ఆసప్యాకరలతణములు మొదలగు విషయములిందు శరీరముపై విర కి 

లం 


కలుగునట్లు వర్తి ంపబడినవి* మూలముుఅనువాద ము: 
మాతృగురూదరదర్యాం కఫదమూ_తపంష సహారయామ్‌ 


జఠరాగ్ని జ్యాలాఖి రవ మాసం పచ్యుచే జసుః॥ (9) 
దె దై వాత్సగినూతిసమయే శ్రి స్టిరర్చనకా యదా యాతి 


0 
కై స ర్యిఖండ్య స స తదా బపా రిహా నిష్కాస్య తేజతి బలార ॥ 


అధవా య న్హ్రచ్చి[దా ద్యదాతు నిః సార 3 “ సబలై ః 
న ర శ్చ తదా యః ళం i క కా! 
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“త ల్రిగర్భమందు తానున్నతరి బాధ! యెంతవడెనో చెప్ప నెవరి తరము? 
జశరవహ్ని రేగి సంతాప పెట్టుట! తలచుకొన్న గుండె జలదరించు॥ (9) 
దైవ వశమున నేవమాదమ్ము లేక బమటిపడిన 
దద్భాగ్యమ్ము పండిన! కాక, ఆడ్డమ్ముతిరి గెనా! 

క త్తి చొనిపి చెండి ముక్కలు ముక్కలుగ ద్‌ సెదరువెలికి॥ (10) 

“'సవసవి యటంచు [బసవవాయువులు వవ 

తరలి సూక్షుమౌ యోనిరంభంబునుండి 

ఆవనితలముపయిం బడు, ఆ యవస్ట 

నైచ్య మనుట కా దనిర్వాచ్య మోయి॥ (12) 

మూలమున (తొమ్మిదవ లోక మును నున్న 'కఫమూ[తప్పరీష పూర్తయాంి 
అనెడి భాగ మనువాదమునలేదు. దానిఫలితమో యన్నట్లుగా “తలచుకొన్న గుండె 
జలదరించు” ననెడి వాక్య ముచితముగ కూర్చబడినది. పదవళ్లోకముయొక్క ఆను 
వాదము యశామూలముగ మాత్రమేగాక, భావము విస్తరించి మూలమునకు మెటుగు 
పెట్టినట్లు చేదుబడినద. సదునొకొండవ కోకమున నున్న “యః న్లైశః సోzవ 
నిర్వాచ్యః” అనెడి భాగము “ఆయవస్ట నై చ్యమనుట కౌ దనిర్వాచ్యమోయి” అని 
మూఆముకంపెి మెరుగుగా ననువదీంచ బడినది. 

అనువాదమునందలి పదమూడవ పద్యమునకు మూలము సాధన (గంధ 
మండలివారు (ప్రచురించిన (ప్రతిలోలేదు. ఆధికపాఠము కావచ్చును. పదునెనిమిదవ 
సద్యమునకు మూఆమిదవదీ యొకటవల్లోకము, [క్రమ సంఖ్యలో మార్చున్నదీ. 

రుధిర త్రిధాతుమజ్జా మే నో మాంసాస్టిసంహతి ర్రహః 

స బహి స్ట్వదా పినద్ద్య తస్మా న్నో భక్షతే కాశై 8॥ 

కాయమియ్యుదీ తోలుచే మూయబడిన 

కొరజంబున గవియప్ప గాని కొకు 

అదీయు లేకున్న నిండలియస్టి 

మాంసర క్రముల జూచుచో దీనరాకయున్నె॥ 

అనువాదము మూలముకం'టె మేలుగా నున్నది. 

నాస్మాగా త్యదనాద్యా కఫం మలం పాయతో విసృజన్‌ 

స్వయమేవైతి జుగుప్పా మంతః (పసృతం చ నో వే_త్రి॥ 

ముక్కున గారెడి చీమిడి; పక్కను నిదురింప నోట(బడు చొంగను, 

నమ్మక గా! తలవంపు, 'పెపయి! బుక్కా జవ్వాదీ పృనుంగు పూ సెధవేమీ॥ 
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ఇదీ మూలమునకు స్వేచ్చానువాదమై కొంత భావధేదము కలిగియన్నను 
యు క్రమగ నున్నది, 

కత ముత్సన్నం దేహే యడ న (పకెళ్యకే (త్రిదీనమ్‌ 

తక్రోత్సత ని బహవః [క్రిమయో దుర్గంధసంకీర్షా॥ 

స్‌ 
గీ! కాయమందు |వణంబై న కడిగి 
మంచిమందు వేయంగ జనుడు (వాల్మాలె వెనేని స్పరుపు 
లేర్పడి చెడుకంపు పుట్టకున్నె? 
మలినములకొంప దానిపై మమత మాను. 
ఇదియు "స్వేచ్చానువాదముగ యు క్రముగనే యున్నది, 
ఆత్మాసచ్చిద్రూపః, కృమాంసరుధిరాస్టి నిర్మితో దేహః 
ఇతియోలజ్జతి ధీమా నితరశరీరం స కిం మనుకశే॥ 
గీ॥ అకట సచ్చిత్సకరూపు డౌనాత్మయేడ? 
ఆస్టిమాంనాదీ మయము దేహం విదేడ” 
అనుచు సిగిల్లు దీమంతు(; డఖవిలషింప( 
డెన్న డిభూమి'పె(బుట్ల; నిద నిజంబు! 

ఇదీ యథామూలానువాద మనవచ్చును. దీని తరువాతనున్న ముప్పదియవ 
సద్యమునకు మూలమునళభింపలేదు. ఇదీయును ఆధిక పాఠము కావచ్చును. 

అనువాదమునందలి పదమూడు ముప్పది సంఖ్యలుగల పద్యములు రెండధిక 
మగుటచే నిందలి సంఖ్య ముప్పది యెనది. 

ఈ యనువాదము మూలమునకు మెరుగు పెట్టినట్లుగా నుండి మూలభావము 
లను మరిరిత జుగుప్పాకరముగ వర్షించునదీగా నున్నద. ఇదీ చదివినచో  నెట్టివాని 
కైనను దేహముపై రోతపుట్టు ననుపించుచున్న ది. 

2. విషయనిరిద :- ఇందు దారా ప్పుత ధనేషణలవలన కలుగు దుఃఖము 
వ రింపబడినది. మూలమున నిరవదీ రెండు శ్లోకములో నున్న యీ [పకరణ 
మనువాదమున నిరువదీమూడు సద్యముఆలో నున్నది. మూలానువొదములు - 

వనితా నితాంత మజ్జా, స్వాజా, ముల్ల ౦ఘ వర్తతే 

యద్‌ సాళ్ల త్రో రవ్యధికతరా కనన. సొక్షిముత॥ (35) 

గ్‌ ధూ ర్తయె పతియానతి [తో సిపుచ్చుకాం . 

ఘటియించు శతుని కంటె కీడు, 
అంతెకాక జారిణి కూడ నయ్యెనేని, 
“ముస్సు చేకూర్చు” నని 'వేజ చెప్పవలెనె? 
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ఇదీ యథామూలానువాపమనవచ్చును. ఇందలి 42 సంఖ్యగల పద్యమునకు 


సళ్ళ లాం నానీ రొ గ ఖద అస ద 0 వీ అజ్ఞాన ష్‌ నా క. 
చింతయతి కాతనిఢగం ప్ప [ద్రవ సద్య అశ తా హేతోః॥ (40) 
తో 


నృపచారతో2౭ప్యనర్హ స్తస్మాద్దంవ్యోద్య మో వ్యర్దః॥ (43) 
ఆధిక విశారనంయబుకో నగునదేమి ? ఆలుదిడ్డలు చట్టాలు ననుభవిం[ తు; 


దొరలు దొంగలు సందైన వొచుకొందు కాన ఆధికార్హనకు గుణి కడ(గ రాదు॥ 


కదా ల 


మూలమున “లబ షే వధికో౭ర్హ పత్న్యాదినాంభ ఉత్స్యార్థః8” అను భాగమునకు 
“అధిక విశ్రార్ణనంజుతో సగునవేమి అఆలు బిడ్డలు చుట్టాలు ననుభవింతు!” అని 
తాం 

చేయబడిన అనువాదమున మూలము నందలి “భవెత్‌ స్వార్దః” అనుభాగమునకు 
తగిన యనువాదము లేకపోవుబచేత మూజమునందున్న భావపటిమ యనువాదమున 
కొంత తగ్గినట్ట నిపించుచున్నద్‌. “పత్తా దీనాం” అను మూలమునకు “ఆలు బిడ్డలు 
చుట్టాలు” ఆను వివరణము భాగుగాసున్నది. మొ త్రము మీద నీవిషయము నిందా 
(పకరణానువాదము మూలానుగుణ మె మూల భావము లసువాదనరితకు చక్కగా 
జోధపడునట్లు చేయగలదీగా నున్నది. 

2. మనోనింద :- ఇందు మనస్స్నుమయొక్క దోషములు నాలుగు ఖోకములలో 
తెలుప బడినవి. అనువాదమున నాలుగు పద్యము యున్నవి. 

హసతి కదాచి చౌతి 'భానం స దళదీశో [థమతి 

జీ అ) 
హృష్షం కదా౭పి దుష్టం శిష్షంచ నినతి సౌతి॥ (51) 
రు చి జా ed పతీ 
de es ఇల్‌ Be 
నవ్వునేడ్చు (ఇ సదు దవ్వు£ వు బఅపడు 
గృశించు దుష (బస్తుతించు శిషులను 
౮. అల లు 

నిందపాల్సేయు చిత్త మవుర ! 

తత్స్యభావంబు కడు(గష్టతరము 'తెలియ, 

మూలమునందలి “హృష్టం” ఆనుపదము “బలపడు ఆని యనువదీంస బిడి 
నది. ఇదీ భావానుగుణమైన యనువాదమనవచ్చును, 


శీ యు per a 
క ల గ అల్‌ tal 4 bp ణా hy) 
న్‌ Hy gt ణా సె ళు ae స్‌ # ww wr, Kk = ta గా శీ గ ణ్‌ i త న్‌ I / WT ™ ॥ కా ul డు ఓ శ & 
fe pw: eh చో mre § i Che) . Pr mh wr చ ఇనా PR wu Se eon eA 


స్‌ ogre 
bg iy CM 
pipe త్‌ 
[ల భూ hae wm arenes శాల oa 
UL! జా ప్రీ జ 4 ager గి క pa Ee 
శూ $i wd 


శీ 
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R 

సే 
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శ 

వ 

జ్జ 

జే 


ఓ 
a 
శీ 
ల్‌ 
స 


టో క యస స gm 
3 శి 


తళ Tes we mM kJ aH im న ఇ ఫ్‌, 
mn భల ౧ ఆల జో ote జేకే హా! srr Ps 


Tp Mm Meee ae a 
Mw "OG hw mr Ghd Rad we EI iw bg Vw 
వీ భక్తతాతలః Whitt 


ge 


a శ జట శో aiid సో జో అధ్యా టో te, Qn 
బునుంసదుండు హ్‌ ee గ iy Seg | 
జ 


జ లే 


అగో ఖు. బా కర్తల ఆలీ ఇ అ 
మంగ mown = టి Donan. 


ల 
ఖా 
Gc 


ల © 
eh జ అలో న్‌ he Te wm ల్లు బ్య ట్ల సు ఉం అం క ee గు ఉగ ME, అల అగో ౮ ల్‌ 
ఇదీ నము యథా సమాదానం వోడు నతి] వ్య జం నాం క వ RI టో 
గం Hab tog 
అర Wr ఉద ర WM న ఆ ల్ల లుక్‌ ॥! gp ల అ ™ స క 
Cc 1 రము టయ, ఆటనాగి దసెడి దాపయ (కి rl Woe GE 
ఆలో 
నున దీ ఉట ey అ అజ అ ట్టు ప్రల అటుల తంల టు. Sm లీలా Wh wh ఉలి లొ, జు, 
యు ye బబూంభావము ఆమవాదివబున తగు జం వ్‌ Tyr క జ టిగం 
rw 
Wal wf త్‌ అజా లీ న ఇ” అం Dew wD అం ఉట చ 
NP mre ల త్ర గచనవ MW ఆణి లి ముం అచు అ సుచి ఆ రభ పల పోటి 
ప్‌! ణి 
య లు కుం 
జీ జనో 2, శ. ఇగో న్‌ wr | gs య ఆల తలే టు ళ్‌ శా గ theo ఖో ఖో me, లో 
బుషయంని[ గదా వము ~~ 0 Cli we a కలయ తలుగ'స ననరములు 


గ్గ ట్ల శ! Ro My చక Woe we జ ఆం వో శ్వ pn శ న్‌ Wr or, య ఖలీ ఇ w తో ton ఖా i Hibs an Ms Lo 
సూదంపదిడి యాదిషయుంజబలసురం దారుకుడు కటు ఊఉ నంముపి శ 
పాలు 


మూలమునందలి పదిప్లాకమ రిందు జదసవ్యుముకునగా. సమువదెంప బడినవి. 
zu = yeh వఏిధపితం జీవో నెరెపదిర్య న సరసు 
చీ|దాణా sabi il పళత్యవః సతదిమి॥ (57) 
ఆలో అంతో 
గీ॥ మేని పరవశు రూజు తొమ్మది బొసంగు 
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కవిత ఇవ ఇ: * గలిగిరట. దారిభి క్త చింలాదుణి పద్యములు (పసిదములై 

వి ws © ర 
యచేకులకు కంఠస్థ్రమ లై తె వై యున్నవి. ఇందలి పద్యములు న్ని భావ గాంభీర్యము 
నందును త క్ర 1 డోధ యందును [మ పంచ సాహితి! మందలి యే యు కవితకును దీసి 
హోనవి. విమర్శ కో ల (వాసియున్నారు. ఇది భక్తి (పధానమైన (గంథము ఇంత. 
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సంపదకు: నికానము. వీరి జ నాటకానువాదము లన్నియు _పసిద్దినా రషినదిం ఎరు 
వివ్నవా, నాటకములలో నధినయించువారట. వీరి పద్య “సఠనము వినుటచే. 

ఒడ లు పరవశ మసన చిలకమర్తి ela నరసింహముగారు సయ చరిితములో 
బో సికొనిరి. రాజమ హేం। [ద వధమున ఆధువికా ట్ట కవిత్రయ మని పేరొ ందిన. 
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శ్ర నుబ్బారాయుడుగారు తమ యనుదాదమున మూలమున సందిగ్గార్థ 
మున్న తాపుల మూలమున నున్న పదములనే (పయోగించి మూలమునందలి శోభ 
యనువాదమున లొపించకుండునట్లు చేసిరి. ఉదాహరణమునకు ((పథమాంకమున 
మూలమున “మాతురథ[ సాయ మాసొద్య” “నితాంత (పత్యాసన్నతయా త | దూపతా 
మివాపన్నేన మనసా నవద్వారాణి పురాణి రచయిత్వా” యని యున్నదానిని “తల్లి 
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నట్లు న్న్న మనస్సు” ఆని ఆగువడింబిరి. ఇందు కత | నూపతా మివాపన్నే ని యను 





పదమునకు వ్యాక కానమున త్ర [దూపతాం 1 మాత ఎ్రదూపతాం [ యద్వా త్‌ [దూపతా 


క్స్‌ క స్‌ రూపళతాం నరా చదవక కారో ఆని రెండర్హ  ములుగా నున్నది. 
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యసువాదము మూలమున కతి సన్నిహితముగ సుస్నదీ కం. పీ లిం గారి 
యనువాదము విపులమె మూలమునలేని విషయముళలుకూడ బేరియున్నది. 
ఉదా :- (ప్రథమాంకఠకమున = మూలము :- 
సతత ధృతి రప్వ్యువైైః శానో న్‌ ౬-స్యవ్యా ప్ల ప మహోదయో 
ఒప్యుధిగత నయోఒవ § స్తః స్వచ్చో£ ఛటవు ్‌దిళి త దీరపి 
త్యజతి సహజం ధైర్యం స్త్రఖిః వ్రకారిత మాననః 
స్వయమపి యతో మాయా సంగా త్వ్పుమానితి మ్న్‌ుతః 1 
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త్యంతనయుండు స్వస్టుడు నుదారమసీషుడు నయ్యు. బూరుషుం 
డింతుల మాయచేత ద శజియించెడు నై జపు ధై ర్యముం జెలీ” ౫ 
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దరుణుల మాయల దగులొందీ పురుషుండు 
త్యజియింపడే తన ధైర్య గరిమ ? 
నై యా మహాప్పరుషుండు నరయ నిప్పుడు 
వరలు మాయామహాదేవి వలల దగిలి 
చిరతరానూన సందింధ గరిమ కతన 
' దన్నుదానెరు([గగ శాలకొన్నవాడు 1. 
అనువాదములో నిరువురు ఒకటి nt నామవాచకముల లింగ వచన 
సా మార్చినాసిరి. 
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ఉదొ = చతుర్హా రాంకమున :-- మూలమున: కత్తకేో సె వై రాగ్యం [పాదుర్భ 
విష్యతి” యని నపుంసక లింగముననున్న వె వె రాగ్య శబ్దమును వ, సు.రాా తమ 
యనువాదమున “ఆంతట వై రాగ్యుడును బుట్టగలడు” యని పుంలింగమున (వ్రాసిరి. 
దిపేని కం. వీ. లిం. తమ అనువాదమున “అవ్వడు వై వె రాగోకదయము తప్పక 
గ లును” ఆని లింగభేదము తెలియకుండగ (వాసరి. పంచమాంకమున మూలమున: = 
“వత్స బతదె దె ఇరాగ్యం ఈ ; ా ముపస్టిత మ ప "అని నపుంసక లింగముననున్న ఏ రాగ 
మును ఇరువురును “వె రాగ్యుడు నిన్ను చేరవచ్చినాడు అని పుంలింగముగనే 
యనువదీంచినారు. ఇచ్చిట నీ మార్పు మూల విరుద్ధ మైనను ఉచితముగనే యన్నది. 
మూలమున “ఆ! పాప మహా మోహహతక! స సర్వథా హత స్వయాయం మహో 
జనః” అనియున్న దానిని వ. సు. రా గారు “ఆ! పాప మహామోహహతక! నీ 
మూలమున నీ మహాజమడు సర్వథా పీణపుడయిపోవుచున్న వాడు గదరా!” యని 
యనువదంచిరి. దీవిని కం. వీ. లిం. “ఓరీ! మహామోహా, (ఓరీ దోసకారిపీనుగా 
(యని యచ్చ తెనుగునను ) ఈ మహాజనులెల్ల నీవర్లి సర్వవిధముఅచేతను జెడి 
పోయిరి” యని “మహాజన”శ బ్రమును బహువచనముగ ననువదీంచిరి. భావమును 
బిట్టిచూడ ఇదీ యుచితముగానే. యున్నదీ. 
మూలమందలి భావమును వ్య క్త ముచేయుటలో నిరువురి కనన 
కొంత తారతమ్యమున్నది. ఉదా :-- మూలము :-- 
ల్‌ో 1! ఏక మేవ సదా బ్రహ్మ సత థ్‌ మన్య ద్వీకల్పితమ్‌ 
కో మోహ స్తత్ర కః కోకఏకత్వ మనుపశ్యతః ॥ 
(ఇందలి రెండవపాద మీశావాళో వనిషత్తులో నిదీ ) 
దీవికి వ. సు. గారి యనువాదము :- 
తే గీ బి %హ్మమొక్క_డే బుత మితరము వికల్సి 
తమ్మును : మ్మేకతను జూచు త క్వ్వవిదున 
కె్విధంబున మోహంబు నివ్యటిల్లు 
నెకతంబున బై కొను శోక వికృతి?” 











ఇందు సత్వశబ్దః మునకు “బుతోశబ్ద ముప యోగి౦ప బిడినదీ. wi అుకవసుకంచె.. 


సత్యమనుటయె యు క్రము. కం. చీ లిం. యనువాదము : 
గ్‌ (బ్రహ్మ మొక గ్రాటియె సత థ్‌ వస్తువగుచు 
నితర మెల్ల వికల్సిత మెప్పుడగునొ 











Hed Fr 


స్కమునగు పదమందు నిలువ గలిగితి నేనున్‌;” 


1 వల్లవివేకుం: డతి దళిత రజస్కూడలై ! రసత్తుల సదానంద పదవి నందికి ఇన 
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యస్పు డేక త్యమును జూచునట్టి వాని 

కెక్క_డిషి శోకమోహంబు లెంచిచూడ॥ 

ఇందలి “ఎప్పుడగునొ యప్పు డేకత్వమును జూచు”నన్నదీ మూలమున 
దున్న థావగాంభీర థి మిందు కొంత లోపించి చినట్టున్నద్‌. షష్రాంకమున మ మూలము :-= 

ద్వాతౌ సుపర్దా సయుజా సఖా క్ష గా 

ఎక స్త యోః పిప ఎల మ మత్తి ఏక। మన ర్‌ స స్వ నశ ల న న్న నిచాకశీతీ, 

ఇదీ కొద్ద భేదముతో కలోపనిష తృుపనున్నదీ. దీని! 
వాదము-=. 


కం॥ రెండు సుపర్ల ౦బులు జత। నుండుం గూడుకొవి యవ్వి యొక 
కం > వః లిం కా 

















501 సహవాసులు జెలులునునొ! వివా గయదిలు రెండు 
వివాగమొకటి తిను ఫలముల! నహహో రెం అనం. తిన నక యాలో 
ఇందు సుప ర్త పిప్పల శబ్దములు మూలమున నున్నవి, పరిహరింపబడుటచే 
మూలమందలి భావ మనువాదమున కొంత లోపించినట్లు కనిపించును, షష్ణాంక మున 


మూలము :- (సకోపమివ) కోనామాత్మానమజి వస్త మస్ట మివ 

















దాస్యతి . 

వ. సు, రా; యనువాదము :- (కోవగించుకొ | 
వానికి నంధునకుదో లె నెవ్వరు |ప్రత్యు తరమీయగ 
కం. వ. లి యనువాదము :- ( కోపించినదానివలె) “ఎవ్వడ ) 








శు దా తెలుసు 


కోలేక యంధునివలె (ప్రత్యుత్తర మిచ్చుచున్నాడో యతడే ఇదీ సమాధానమువలె 


(ప్రతు రత తర మిచ్చుచున్నాడో యత డె ఇదీ సమాఛానమువలె  నున్నది* 


షష్థాంకమున మూలము : - [వశాంకారాతి NED కత కకృత్యకామ్‌ 
“నీరఠజపే_ సదానంద పదే చాహం నివేశితః”॥ . వ*సు,రా. :- “శమిత జలదర్చి 


తాఖిల। విమతుడు కృతకృత్యతను వివేకుడు పొందెన్‌।! ను మహానందనున ర జి 





50. వీ, లిం. := “కృతకృత్యుండయ్యెను దాః హత Rages 
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ఇందు “ఆతి దళిత రజన్ముడనై ” యనునదీ మూలమునకు సరియిన యను 
వాదముకాదు. 

సక యనువాదము లందును చతుర్ణాం కముననున్న యాదీ 

శవస్వామివి వివెకుడు స్తుతిం చన ఘ ట్రమునను, పంచమాంకమున (శ్రద్ద - విషు 





భక్తితో వివేకుని సెనిక సంరంభమును వర్షంచిన ఘట్టమునను, మూలముననున్న 
సుదీర్త సంస్క త సమాస sey యరాతథమగ్‌ నుపయోగింపబడినవి. సాధారణముగా 





కుక Mogren భాష వా వన ప్రొఢమవై 'వటుతక్షను 
గలగి సందర్భోచితముగ నున్నది. పద్యరచనలో సాధారణ మత్తేభ శార్టూలాడీ 
వృ త్రములకోపాటుగా నచ్నటచ్చట ఉత్పాహ, వంచచామర్శ  నుగంధ్వి ్రగ్దర; 








కే గీ. సచ్చిదానంద రూపాయ చంద్రం ఖండ 
ధారిజే నేత్ర భూత పేదత్రయాయ 
ధీర నిశేయస్మ్యప్రా పి కారణాయ 
మౌని హృద్వాసినే నమస్తే నమోస్తు [1 

వీరి వచన శైలి సాధారణముగా wa వదభరితమైనను వారణాసి పరిసర 

వర్షనమున తదృవ చేశ్య నదభరిత సమాసపూర్ణ మైయున్నది' న. 





య 





ళు 





ఉదా ;-- 
మొకరి తుమ్మెద కదువుల రొదల వలనను బరువంప్ప విరలరవిం'సెడు సవసరం 
బునం బిట్టుచాలక కొనకి కొరగెడు మకరంద రనప్ప ముసురు వలనను కలిసి 
క్రక్యిరిసిన ససరాకు గుమురుల నీడ లొసంగు తరువిసర ము వలనను, నలువలకుల 
స్‌ [ మ్య్‌ న. వీరి పడ sya 












మః ' జలజై జె వాత సస డ డంతరిక నగర “స్యష్నేంద్ర ఇ జాలాదులుం 





we రియ నివిగో ae దగులుకొని మొరయు 





PIR 
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క్రి లసద్రూహ్యము (స్రగృుజంగమము భాతి 
దెలియం జాలమి దోచివేవెడునుగాదే తశ? ఇబోశందుకబ్‌ 


rr శ జ సరల tute లీ 





చ;  అమలము నిష్కలందిను వీశా స నిరంతర భాసముం [బాం 
ట్లో! 


తము నగుజ్యోతి విశ్వజననంబున నెట్టు వికారమొందు 9 


చు 
| స్వ గ (ట్ట 1 లో జో . 
rR ce ఆటం 5 


[(ద్రముల సికోత్సల చృ్చవియుతం౦బులు సా క్ష ns Sn Ee ఫజర 


ఫం! సిలు ఈ wa 





దము లుదయించినం దీవికి దానవికార మదేటి డారయగి 





ఎ 


కం* ఏ. లిం. గారి అనువాదము సపొధారణముగా మూలము కంపె కొంత 
విపలమై యున్నదీ* భావమలలో నచ్చటచ్చట మూలాతిక్రమణము స్వల్పముగ 
గోచరించుచున్నదీ. తై లి సరళమై యందలి వేదాంత విషయము సుజోధమగుట 
కనువుగ నున్నది, పద్యములలో నచ్చటచ్చట్క (స్రగ్ధర, మహా(స్రగర, ఉత్సాహం 
వృతము లుపయోగింపబిడినవి* వీరి వచనశైలి సాభారణముగా సళళమైయుండి 
నను వారణాసి పరిసర వర్షనలలో సంస్కృత సమాస భూయిష్టమై యున్న ది. 


ఉదా:- (ప్రతి మకుళలగ్న మధుకర నికర యుంకారో' ముఖరంబులును విక 
సిత కుసుమ విసరవిగళ న్మకరంద వర్షాతిశయ చుఠంధరంబులుసు, _నానావప్రసూన 
సుగంధ బంధురంబులున్తు శ్యామాయమాన నివిడచ్చదచ్చాయావ సిరుహమన్‌ ; 
జలును నగు పురోద్యాన (వచేళ ౦బుల 'లవిగో . సమీపంబున గానవచ్చుచున్నవి. ఈ 
వాయువులు సపాత మిక్కడ వాశువత (వ్రత మును (గ్రహించిన శావనుల వలెనే 
కానబడుచున్న వి. 








మొ త్త ముమీన నిరువురి మత వాదములును సంత్వ పిక రముగానే యున్నవి. 
కొని యందు జ. సు. రా. గారీ యనువాదము, కం. పీ, లిం. గారి యనువాదము 
కంటె కొంత మేలుగానున్న దనవచ్చును. కం. వీ. లిం. గారు తమ జీవిత 
చరిత్రమున నిట్లు వ్రాసికొనిరి. “పద్యముగాన్ని వచనముగాని నేనొకసారియే (వ్రాయ 
చుందును, వ్రాసినదానిని మరల దీద్దీ (వ్రాయాట ను తో 
వాత దీద్దీ దిద్దీ మరల మరల జ్రానుచుండువా దానివలె నంళ మెటుగుగా నుండ 
టు నుకొనెద ను. న 














ద ' 'యోనువాదమునకుకూడ ' అన్య 


ఈ అభిప్రాయము | ఆల ధచం[ద్‌ొ 
'యుంచును. ఇం డుద్దేశింవబిడినవారు వడ్డాదీ సుబ్బారాయడ 





గాలే కావచు నుం 


వి చేకసింధువు 
కర్త 'వేగినాటి కొండనార్యుడు 


ఈ (గ్రంథము మొదట డీ. శ. 1864లో మద్రాసులోని విద్యా విలాస 
ముదాక్షరళాలయందు పిదప 1930లో వావిళ్ళవారి చేతను ము|ద్రీంపబడినది. 
ఈ కవి వంశకాలాదుల చర్చ యీతని ము క్రికాంతా పరిణయ కావ్యమును గూర్చి 
(వ్రాసినచోట (నాలుగవ సంపుటములో ) చేయబిడినదీ. 

“షివేక సింధువు మొదట ముకుందమౌనిచే సంస్కృత ఆంధ్ర మహి 
రాష్ట్ర భాషలలో రచింపబడినట్లు తెలియచున్నది. తంజావూరు నందలి సరస్వతీ 
మహల్‌ |గ్రంథాలయమువారిచే “మకుందముని రచించిన *వివేకసింధువుి “ప పరమార్ద 
టోథియను పేరుతో [ప్రకటించ బడియున్నదీ. ఆ ([గంథమున నారంభ శోకమున 
“వివేక సింధి వనియు (గ్రంథాంతమున “పరమార్ధబోధి యనియు (వ్రాయబడి 
యుండుటచేత నీ (గ్రంథ మీ రెండునామములచే వ థవహరింప బడుచున్నదనియు నా 
(గ్రంథ పీఠికలో (వ్రాయబడినదీ* దీనినిబట్టి “వివేకసింధువు'నకు “పరమార్థబోధ' 
యను మరొక పేరు కలదనియ్యు నదీ సంస్కృతభాషలో రచింపబడినదనియు 


షష గస చు? ఏదీ 
మ్మద్రాను (ప్రాచ్యలిథిత (గ్రంథాలయమున “వివేక సింధువు వచన కావ్య 
మున్న ది. "గంథసంఖ్య డీ. 1801. అదీ చెన్న బస వేశ్వరార శక ఎత ము ఆ 
గంభారంభమున కముకుందయోగి మహారాష్ట్ర భాషా విశేషంబున వివేకసింధు 
వన రచియించె నదీ సకల లోకోప కారంబుగాకౌశళి చెన్న బస వేశ్వరుండను 
నేను ఆంధ wal dahl టీకరచియింపబూనితి....” అని యుండుట చేత సీ 
రుడు యాల! రచించిన న మహారాష్ట్ర మాత య ననుసరించె 














. Poe కొండన తాను రచించిన పష (పద్య కావ్యము) 
నందు *............ముకుంద మునీం(ద్రుడు నాం(ధ్రభాషను రచియించిన వచన 
కావ్యతిబై న “వఏివేకసింధువు నిరవద వ్రైగద్యపద్యాత్మకంబుగా (బ్రబంధంబు చేయ 
సమకట్టి....” యని (వ్రాసి యుండుటిచేతన్సు వివేక సింధువును ద్వీపద్ద కావ్యముగ్గ 
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రచించిన వెంకటకవియును తాను ముకుందముని యాం[ధవచన కావ కముగ 
రచించిన వివేకసింధువును ద్విపద కావ్యముగ రచింపద లచినట్లు చెప్పీ యుండు 


చేతను ముకుందముని వివేకసింధువు నాంధ్ర వచన కావ్య గగూడ రచించెనని 
స్పష్టమగుచున్నది. 





వేగినాటి కొండన రచనయ్ము దేవరకొండ వేంకటకవి రచనయు నొశే 
మాత 3 క నుండి మలచబడిన రెండురూపములని వాతి (వాత ను బడ్డ యు 
రచనల యందలి పదజాలాదులను దిట్ట యు స ఎష్టమగుచుస స దీ. ముకుందము ని 
రచించిన యాం(ధ వచనము లభ్యము “రాకపోవుటచేతను దేవరకొండ వేంకటకవి 
రచన, వెగినాటి కొండన రచన కించుమించుగా రూపాంతర మ '(త్రముగా 
వచ్చుచుండుట చేతను వేంకటకవి కొండన రచన ననుసరించి shan 
నాడ నిపించుచున్నదీ. అందుచేత అతడు ముకుందముని యొక శ్రా యాం[ధ్రవచనము 
ననుసరించినట్లు చెప సుటను సంశయింసవలసి న్న దీ. అబ్ధన్నచో కవి 
యొక్క సత్యశీలతను శంకించిన బ్రగును కాని యిచ్చట రెండు సందేహములు 
నివృ త్తి కావలసి యుండును. మొదటిది వెంకటకవి యొక్కయు కొండన యొక బ్రాయు 
పదజాలము కూడ కొంచెమించుమించుగ సమానమగ నుండుటచే నదీ ముపంద 
ముని యొక్కపదజాలమే యై యుండునా యనునదీ మొదటి సందేహము. వేదాంత 

వచన కావ్యమున నట్లుండుట సాధారణముగా సంభవించదు. 























ముకుందమౌని స్వయముగా తెణగు వచనమున రచించియుండగా కాశీ 
చెన్నబస వేశ్వరుడు మహారాష్ట్ర వచనమునుండి మరల ననువదీంచుట కేల ప్రయ 
త్రి షంచును అనునద రెండవ సందేహము. ఆతనికి తెలగువచనము లభించి యండక 
పోవచ్చునని మన మూహింపవలసి వచ్చును. 








కొం డన యు వేంకటకవియు తెలుగువచనము ననుసరించి రచియి చినట్లు 
చెప్పుట చేతను, రెంటియందు పదజాల మొక్క-తీరుగా నుండుట చేతను ముకుం 
ముని తెలుగు వచనమున వివేక సింధువును రచించినాడనియ్కు నావదజాలము నే 


= కొండన్నయు వేంకటకవియ నుపయోగించి రూపాంతరీకరించిరనియు విశ్చయిశిప 
"వలసి యున్నద. ముకుందమౌని యాం[ధవచన రచన లేనప్పుతు కొండన 
యొక్కయు, వేంకటకవి యొక్కయు రచనలు వరిశీలించినచో వేంకటకవి 
ye కొండన ననుసరించెననెడి యలిప్రాయము స్ట సిరవరును. _ 









క! ఆంధ... ౧త్ర త్ర త్ర కావ రాము లు 


సలల మో అనాలి టల 


bid 
కో 1 లో టో బ్య ల du, వళ త శత ఈ ఫ్ర కు అలలు కలో బర ఇట 
Shad hi Sud my మరం కలగదు 1) బద శ లగు ట్ర క ౨6, 'దుని సయ్య 
ళు శీ 
ఒకో అరకాన్‌... అ మ ఇదం ని అనరా స్నో ఎలప అద అరి టొ. ఇరు ఓ 
డ నియమము, oO us cil Im we నె ఏకే be sib వజస్ను దణ awe తంజాస్తారువా దు లు పక 
మ ఓలి 
అల్లో 





టించిన సంస్కృత (్రవనిబడ్డా తెరియచున్నద. “వివేక సింధువి (పరమార్థ 
ద)స మహారకాషామున రచించిన ముకుందముని వపదనొకండవ శతాబ్ది వాడని 
మహారాష్ట్ర వాచ్మయ చరతి పలన తెంయుచున్నది. వివేక సింధవునకు తెలుగు 
ని యకడో మొకడో లేక మహారాష్ట్రము నుండి 

తెలుగు వచనముగ క వవదంచిన యతడెవరో మరొకడు ముకుందముని పేర 
రచించెనో చెప్పుట కాధాలముంలు లేపు. 

విపకసింఘ వె దాహ్వాసములుగను, పదువైదు (పకరణములుగను రచింప 
బడినదీం 
ih 


విషయ సంగ్రహము ఫం. సొధస చతుష్టయ సంపదగల జిజ్టాసువొకడు 
(బబ్రహ్మానిష్తుడెన సమయమ సన్నిథధానమును జేరి నంసార సాగరమును తరింపజేయ 
(ప్రారింప నాగురు డాతనిక్‌ కర్మలు ముక్తి సాధనములు  కావనియు, సద్దురుని 
చతుర్యిధార్చనల సేవించి యాతని యను[గహమున మోక్షపదప్రా ప్తి రహస్య 
మెరుగనగుననియు తెల్సి యాతనికి మొదట త త ్యమస్యాదీ మహా వాక్యార్థములను 
లకర ప్రధానముగా ది దోధించి తదువష్టంభక ముగా దేహాదుల నాత్మయని నిరూ 
పిందుటకుప (క్ర మింక్కు ఇ సూల దెహా మాత్మ కాశాలదని వివిధ యుక్తులచె బోధించెను. 


ఈ సందర్భమున ప సూలచెహ సంబింధులగు వివిధ హఠయోగసాధనలు, పరత త్వ 


మరయుట కువకరించడాలవని వివరించెను. ఇదీ స్టూలదెహ నిరసనమను [ప్రథమ 
(ప్రకరణము. ద్వితీయ వప్రకరణమున సూక్ష్మచేహ మనాత్మ యనియు తృతీయ 


(ప్రకరణమున ొారణచహమాత్సు కాజాలదనియు టు ఇదీ [ప్రథమా 
శ్వాసము 


చతుర్లప్రకరణమున ఆత్మ అవస్టాతీతుడని బోధించుటకు ముందుగా 
తుర్యాపస్టాయుత తమగు మహాకారణ దేహము సత అనాత్మయేనని నిరూపించెను. ఈ 
సందర్భమున క్షపణుకుల కూన్యవాదమును ఖండించి ఆత్మ సర్వవ్యాపకము, 
దము ననెడి విషయమున శిష్యునకు గలిగిన సందేహములను సయు క్రికముగ 
నివ రించెను. ఇట్లు జీవతను చతుష్టయ ఏవరణపూర్వక ముగా నాత్మయొక్క 
లి భం |=) 
శఏరీరత్వమును, అవస్టారహిత్వమును నిరూపించెను. పంచమ ప్రకరణమున 
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Cohen il 
ఈశ్వరతను చతుష్టయ వివరణ జార్వకముగా తదకితమగు నిష్కళ |జద్యా 
తత్వము స్వాత్మత తము కంటె ఆఖిన్నమని యుహపచలించదెను ఆంతట శిష్యుడ్‌ 
(పార్సింపగా గురుడు పిండాండ (బ్రహ్మాండములకు సంబంధించిన దన (ప్రళయ మహో 
(పళయములను గూర్చి వివరించి పిదప కసివక్రంబున జూచిన 
రూవంచె (బ్రహ్మం౦దు సత్యస్వరూపం వై నిలుచు నీ సకల (ప్రవంచంబులుండీ 
శతా ణ్‌ ల 
లేక యుండును. ఇద్‌ (వత క్ష (ప్రశయమగుటచెత సత కింత (పళశయమనదబిడునని 
బోధించెను* 








జగం మిఖ్యా 








షష్ట్రప్రకరణము గురుడు క త్ర్వమన్యాదీ మహావాక్యార్హ గూఢార్హమును జహద 
జహల్లకణచె దోథించి శిష్యుని సంశయములు తీర్చి జీ వేశ్వుర ఖేద ముపాధికల్పిత మ 
గాని వాస్తవము కాదని నిరూపించి, జీవాత్మ వరమాత్మ 
రించెను. 





తాదాతై్మకకమును సిద్దాం త్రీక్ర 
కూ ఛీ 


ఇంతవరకు ద్వీతీయాళ్వాసము. 


స ప్రమ(ప్రకరణమున గురుడు యలోక్య సామీప్య. సారూప్య సగుణ 
సాయుజ్యములు మాయాకల్పితములే యగుటచే నందు నిత్య ము క్రిలేవనియు 
స్వస్వరూ పస్టిత్వియిన నిర్గుణ సాయుజ్యమే కైవల్య మనదిడు నిత్యము క్రి యనియు, 
స్వరూపమగు నా నిర్గుణ |బ్రహ్మమున సజాతీయ, స్వగతభదములు లేవనియు, 
మాయయనునదీ కల్లయనియ్ము దానిని నిరసింపనవసరములేదనియు దాని నెరిగి 
నచో నదీనళించునుగావున స్వరోపనిష్టుడగుటయే క ర్తవ్యమనియు బోధీంచెను, 


అష్టమ(ప్రకరణమున గురుడు పిండ [బ్రహ్మాండ ములు కార్య కారణములగుటచే 


ఇ వానియందు పరిమాణ ఛేదమేగాని వాస్తవిక భేదము లేదనియు, వేదళాస్త్రములలో 


కనిపించు భేదోక్తులు పూర్వపక్షములనియ్యు వానియందు కనిపించు ఏక మేవాద్వీతీయం 
(బ్రహ్మ మొదలగు నదిత బోధోక్వులు సిద్దాంత వాక కములనియ్ము సీ విషయము 
తెలియని మందమతులను విడిచి, (బ్రహ్మామభవము నొందీస కారణగురుని సేవించి 
తరించవలెననియు తెలిపి యిట్టి కారణగురుని లక్షణములను. శిష్యలక్షణములను, 
గురుడు శిష్యుని సాధన చేయించు విధముఅను వివరించి యాత్మజ్ఞాన(ప్రడాత యగు 
గురునితో పోల్చుటకు పరుసవేద్కీ కల్పవృక్షము, కామధినువ్కు చింతామణి మొద 


19-సి) 


రా స 1 rant ణమ శ 
146 ఆం౦[యు....ఆెం గల త త్వక వ్యములు 
ఖీ ళు ఇల్‌ ఆడో, ఖో 4 క్యా 
లగునపేవియ తగినవి కాపసి నిహాపించిను. షిదవ గురుడు హె సమ స్పెక నంయోొ 
sew లో , జో ఇ భో అజార్చు సన ఖీ ఇల అల్లో జ రానా త్ను న 
గమునేసి గురుసం[వదాయము [శ శారముగా శాంధు2 ము(గాపిభా సవన స్పెస్వరాప 
వ్‌ pees 


జానము నువచేశింపగా నా జ్ఞానశక్తి యాతనిలో ట్రవేశించ్చి యాశిమ్యని చైతన 


స్థ జో wi న దాది శ ఆగ ఇ we సామి 
మున సంయంపొట భరాశమై శ శరీరమునందు కందము పొడమి పులకాంకురమె 


లేవిధమున దప్పునయ్య మెబిగింపు దగణ్‌* అని కోరగా గురు డిట్లుప దేశించెను 
అజ్ఞానము విడువనంతవరకు జనన మరణములు తప్పవు. (శ్రీ గురుకృపచే నజ్జాన 


| 
(0 
ఓ గ్ర 


ఖో గా నతి[క్రమించుట కా భూముల విధము 


౮7) 
Cre లో | poe అని 
గెలిచి (పయాసము ములేక పహారానందమెొందును. అతడ రాజయోగి యనబడును, : 


give 


మందమతుల'కె ఇంత చెప్పవలయును గాన్వి తీవమతులకు గురు సిద్ద వాక్య మొక. 


టియే చాలును. శ్రీ గురు ననన భావమున నర్చించి చి త్రమునకు గప్పిన రజ స్తమో 


గుణములను నివారించి నిర్గుణ (బ్రహ్మాముపై భ కినిలిపి తనకు దానె నిరుణ (బ్రహ 
క గ 6 ae క ణి శ్ర 


మైన పరమసుఖము పోందును. అట్లుగాక యష్టాంగ యోగమునను, భ క్తిప్రనంగ 


రు 


ట్‌ 


మునను, జీవనరమాత్యల రెక్యము చాలదు. 


చెప్పగా విని శిష్యుడిట్లు (ప్రశ్నించెను. 


ఎకీక్ష 


పీ॥ అయ్య యట్టి పదార్హమదీ పరికించంగ। (బ్రహ్మమం చటికి పలుకబడెను 
నగుణమో నిర్గుణ సంజ్ఞయో హత మాయ మెవ్వని శ రె యెలరు 
నదీ డుటువలేనుండు mia ట్ల్‌దీ। యక్జాన మెవ్య్వరి నాశ్రయించు 
నెవ్వరు నిర్మించి స్‌ (ప్రచంచం మో చుట్టు నిలిచి యు యున్నది తలం౦పవ 


చే! జనన మరణము లెటువరలె సంభవించు 








1 
| 
j 
| 


శి 


'యవలెను. అట్లు చేయుటవలన నకల (భ్రాంతుల i 
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వ 
ల్‌ 
ల్‌ జట జ్‌ మో శో tre a, స జ ఊగ +m, ఇకో పు లో ఖల్‌ వస ఖీ 
దశమ [వచకరణమున మ|పకరిడా తమన. శిషండంలన [థ్రక్నులకు 
“i 
ల అర్య అటో ఈ సరో లగా Siw య శ క my ల వ we ళ్ళి శీల 
గురుడు చు లీ తదియ ye “ర ఫే ఈ యం ఆటు కి had tad, Ges Cay కంత 
అటి Wi ar, మీ 
జు Ry శశీ శ్‌ రీ వ్‌ శ ఇ బో సీ 
భ్‌ ఖే చలో జు షో షో అష్ట గ్‌ fr లీ MW ay mw ఈం ఇ అ ఖా తోను స్‌, న్‌ా ణ్‌ ట్య శ గలే క జ 
వం పం వటి వనం కంల క్‌ క ము ప త నంత {coo 
ముగా (బ్రహ్మ 0 శ్రవాడ de we OQ a అ Mees 
య్‌ ఖు యో అగ ఇల ల ఇ my my 
మంతయు సవి సరముగా లతెలిససు, 
అణాల 
జే ల్‌ బో జ ఖే ణ్‌ ఖో జ! earl fu, ఇ శో ఖో జట్‌ ల ran we 
ఏకాదశ సరత కరకర నస్నహయాటి Ow ల ల వ గళ Sao i Cl te నేల ఇంత 


ట్స్‌ 
౧ 0౯ 
యో 
న ఓ 
(౫ 


జో ణో తో | ty mn 
రణమున గురుదు శిష్యునకు వ్ర త ఇమస్యాదీ వాక్యచతుష్టయ 
రు టె 


శ [త య హార గకముగా వివచింన నుం 


ట్ర 
బ్రో 
నో 
ల రై 
శ 
ము. 
౮ 





(న. 


[తయోదశ(వ్రకరబమున సహజ, కరజ్క [(భాంలిజన్యములను 


అగ 


తాదాత్మ్యములను, తన్నివృ త్తి [(పకారములను సియా పించను, 


స. 


చతుర్దశ ప్రకరణమున గరుడు సిష్యునిరో > 
9 కం॥ ధీరత వినుము నజిహ్యుం: డారయ షందుండు పంగునం పదు బఫరుం 
ముగుడనగా 

వాని విధమెరిగింతున్‌” ఆని యణిహ్వ్యాత్చాదు లిం[దీయ 
నిం|ద్రీయ నిగ్రప రాముడే నాత్మ్శనిష గలిగియుందుట చేతనే సిదీంచు 
నని వివరించి ee 


సం 


పంచదశ [సకరణమున సొథకున కుతృన్నమగు పూర్వకొల వ్యవహార జన్య 


శ ణప నో Ar AE ణన 
"మన భూత్మపతిబంధమును త న్ని వారణమ మార్గమును, విషయాస కీ (ప్రజ్ఞా 
టీ జ స. పి wy 
మాంద్యము కుతర్క్హుము, విసర్యాస, దురాగ్రహామునను నాలుగు విందములుగా 
ళో; ల వాలీ ఇల్‌ 
నుండు వ ర్రమాన (పతిబంధమును, తన్నివా రణ నూ ార్లములను ఆమాననలలో జడ 





భరడాచులవలె నెవ్యరికో సరృత్తుగా కలుగునట్రదియు 'దడూరూః ముస సుద్భవించ్కి 
యది తన్నేమియు ఇయదని నిర్హశ్యుము చేయటవలన నాతడు కొన్ని జన్యము 
లెత్తుటకు కారణభూ ాతమగు నడీయు నగు థావి [చతిబంధమును, తస్పివారణ మా 
మును వివరించి విని నతి[కమించినవాడు భయరదాతుడై యీ జన్సమునం౦ 
మోకము గాంచునని యుపదేశించెను. 
ఇట్లు గురుడు శిష్యునకు నిత్యానంద సంధాయక మైన త క్ర్యజ్ఞానమును 
(శుతియు క్యనుకూలముగ నుపదేశింపగా శిష్యుడు తదుపడెశ జన్య వివేకమున పర 
తత్త్వ లాభ మొంది ధనుడ య్యొను. 
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a 


ఇల్లీ న్నా 


ఇది 5 ంచమాళ్నాసము, 

ఇందచై్యైత త త్వశాస్త్రమంతయు సులభముగ సుబోధమగునట్లు సరళమైన 
శి కిలో వివరింసబడినదీ. “సకల పొషాండ మతంబులు ఖండనంబుగావించి ముక్తి 
కరతతామలకంజు సేయుటం జేసి వేదాంత సారంబియిన యీ (గ్రంథంబు వివేక్ర 
సితధువని" చెప్పందిడు. దీనివల్ల (బ్రారద్రిభన సంచయం4&జులు నాశనంబగు. నవి 


నాశంజయిన ముక్తుండగుూనని యా (గ్రంథమందలి యష్టమ [పకరణమునను, 


క 


సి “శః నెవరైన గడముట్ట 
వివరించి చూచియు విస్మయమున 
ననయతిజు తాప్మత్రయాభీలి సంసార 
భవభయంబులజాని పరమమైన 
నిత్య నిర్మల నత్య నిరుపమానంద మై 
తనరారు (బ్రహ్మ సంధానులగుచు 
పరమ గౌఖ్యంబును బాటించుచుండుదు 
రిందుకు సంశయం వింతలేదు 
'శ్రే॥ అట్టివారల జూచి (బ్రహ్మోదీ మరలు 
వినతు లొనరింతు రాత్మ వం వేద్యులనుచు 
గాన సీకథ మోక్షైకో కారణంబి 
పరమనుఖ లాళహేతు సం|ప్రా ప్రమగుట ॥ 
అని గ్రంథాంతమున ఈ (గ్రంథ విశిష్టత |గంథక ర్తచేతనే తెలుపబడినదీ. 
వీనికి మూల(గ్ర6థక రయగు ముకుందమౌొనియొక్క రచనో దేశ మష్టమ ప్రకరణ 
మున నిట్లు తెలువబడినదీ. (వద్యములు 53, 48) 
సీ నయమైన శృంగార నవరస కావ్యముల్‌ | పరికింప వాగ్విడంబనులెకాొని 
యాత్మ లాభంబు లేదటుగాక నెజుక వం। తులుగాని యెల్లరు తెలిసి చూడ 
నా కావ్యములు సార్దమని చూచువారికి! పరమార్హమైన సంపదలు మిగుల 
దూరమైయుండును వారల కిలనెటు! వలెనన్న చండాల వాటియందు 





శే; సారిద మధురాన్నమైన శిష్ణులు భుజింప 
నొల్లిరటు గాన తత్క_థలెల్లి (ప్రకృతి 
జనుల౩3 కొత పరమార్హ సాధకులకు 
వాతప్పు పట్టదు తుచ్చ వై కృతులు నగుటి ॥ 
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సీ॥ ఇతర భాషలచేత నె నెలమిజప్పిన వృద్ద 
బాలురకిదీ 'తేబసడ దటంచు 
పనిబూని యిదీ యాం[ధభాష రచించెను 
వలనొప్ప సుపవిషత్‌ వాకఃసరణి ॥ 

ప పద్యమువలన శృంగారాదీ రసమయ Wy ape wl) త 
ములు గావనను బాలురకు వృద్దులకుత 
గావునను ఈ [గంథము రచింపబడిన _ న 
నో డ్రశమును కొండనార్యుడును సఫల మగనట్టు న వవష్యన ఇందతి 
శె లి [దాక్షెపాకమున shay ధారగలిగి చాలవరకు లాకిఐక మైన భాషత్‌ న్‌ా 
చున్నదీ. అచ్చటచ్చట “నేగానుయని, “నివు ఎంత పర్యంతము”, లేదు యచట” 
కఇాదంబు ఆజ మొదలగు ఉత్యవిసంధులును ఒండు రెండు తావుల “ఘు 
యవస్థా[త్రయ? కను సుషు పని” వంటి నంధిదోషములును “జీవల న్నెంతయు” వంజీ 
దుతముపె [దుత (వయో కములును “భేదమున్‌ సత్యమనే జనమల మాటలువఠిటి 
వ్యవహారిక భాషాపయోగమలును మాత్రము కనిపించుచున్న వి. 

సీ నిర్ణయంబుగ ద్వాపర పర సంయోజ్యశా 

కా యామ్మ శిటంచును కరముదనర 
(శుతిజెస్పు భేదో క్రి ప ఫ్‌ 

















యనుచోటను, త చ్ర్వనుస్యాద్‌ మహావాక్యబోధ చేయు ఘట్టమునన్కు ఉపనిష 
ద్యాక కరములు యథాతథముగ సద్యములందు చక్కగా నమర్శబడినవి, 

సుమారు వేయి సద్యములు గల యీ (గ్రంథమందలి విషయము కేవల 
వేధాంత మైనను రచనలో (ప్రసన్నఠవలన చదువరులకు విసుగు జనింపదు, 

ఈ |గంథ మాం|ధ్ర సారస్వతమున గల యు త్రమ్మగోజికి చెందీన యదై (త 
శాస్త్ర కావ్యములలో చర్చదగియున్నదే. 


గ్‌ 


టి ల ఇ! 


కర్త దేవరకొండ వేంకటకవి 


ఈ [గ్రంథ మముద్రీతము. దీని తాళపత్ర లిథఖిత[ప్రతి యొకటి కాకినాడలో 
ఆంధ్ర సాహిత్యపరిషద్గ 9)౦ంథాలయముననున్నదీ. (గంథభపాతములువి శేషముగనున్న వి, 
ఈ |గంథేక ర్హ దేవరకొండ వేంకటకవి. ఇతని తండ్రి శివరామయ్య, కాత 
లక్మయసూరి, ఇతఢాశ్వలాయన శాఖకు చెంద్రీనవాడు. జమదగ్ని యావత్సస 
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గో (తుడు. ఇతనికాలమును నిర్ణయించుట కాధారములు లభింపలేదు, ఇతనికి ఖేచరీ 
ముద్రనునేర్చి జానోపదేశము చేసినవాడు సుబ్రహ్మణ్య గురుడు. (గ్రంథావశారికలో - 
ద్వీ॥ క్రమ నూతులకోన ఉఇల్యందు। భర్య్మసౌభాంతర భద్రపీఠమున। 
సిరులొందు (శ్రీనరసింహు ని నిర్‌! వరగనందముగాగ !వకటింతుమహిమ॥” నని 
యుండుటచే నిద “నూతులకోగి [గ్రామములోని నరసింహా సామి కంకితము చేయ 
బడినట్లు తెలియుచున్నది, 

ముకుందముని యాం [ఢభాషలో వచనకా వ్యముగ రచించిన Biase 
కామ ద్వీపడ కావ్యముగ రచింపబూన్‌నట్లు కవి తెలిపెను. కొని యీ ద్వీపద కావ్య 
మా దీమండి యంతమువరకు వగినాటి కొండనార్యుని “*వివేకసింధువు పద్య 
కావ్యము సమసరించి రచింపబిటినట్టు కావించుట కీ [క్రిందీ యాథారములు కనిపించు 
చున్న వ. 
(గంథారంభము :- వేగినాటి కొండన రచించిన పద్యము, 
స్వ (శ్రీకై వల్యరమా కట త్న్‌ లసచ్చ్యుంగార భావ్మపసూ 





నాకీరాం|[ఘీ లక క్యా తదను భూతాఃనంద సంధాన స 
'క్పేకానందలసచ్చిదాహయ వభూసేవారతిం జొక్కువి 
ద్యాకలోోచ తుడ న ముదురు దతా। తెయునిం గొల్బెదన్‌॥ 


Er బ్ర సృరమా రమణి( వి) లో కనశ్ళంగార 
(ద్వీపద ) రుచిర (ప్రసూన! కలిశా తాం యు ననతర్ద న సదానంద! సలలిత సంధాన 
సకుతూపహాలమున! చెఅగుచు దద్యరూ పవా్‌రః తుల! విద్యా (ప్రకళ్చొన్న 
తత్వ! మయుని దతాగ్రేయ: మహా స దుుదలకు 

పిదప (గ్ర్‌రా స్తు. గుదసుజి, బం ౧నారాయణులకు 'గొరీశంకరులకు, 


భి 


ws 


శారదా వంకజాసనులక్కు గడానమనకు నమస రము. సంస్కృతాంధ్ర కవిస్మర 
అము--ఇవియన్ని యు దానమును par Mn నొశేవరుసలో 
నొ కేవిధముగా నున్నవి, సిదువొవ్‌ నడ RT ఏ రై 
'తే॥ “ఆంధ కవివా చమత్క్మశినాగ నూరిత 
సరణి గ్భతి "సేయదలచితి సనికులెంచ ॥ 


అని యుండగా ద్వీవదలో తదనుసారముగనే “గురుతరాం[ధ్రము చమ 


త్మాతి నాగమాంత! నరణీ సత రాక్‌ జేతు సఖికు లెన్నగను” అని యున్నదీ, 





డై క్షీ 
వ్‌ జా 
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(re) wm! ఆలో 


ఖ్‌ 


|| 3 a జీ 
DEES Weg నం - wwe em mh dee 
రన చ స్య త్‌ టు WOES Ss త లు Che mh 
nh) అలన కా | 
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శ ఆటో జ / 
ల లీ ణో టో శీ ఖో న 
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ean a) న (| ' క్‌ ye 1 గ్గ న / 
మత. PS రం ఆ dtd తంల 1 9 స తంతు లు ముం నషా ల. wag లే అ ఆఆ 
జీ Sst atchy Migs a + Wp 
ప తమవాత తనతొ: ఏల మదా పదక 
స £3 ee ల hy Cd వాలీ కే ఆ య్‌ | al", ag ల... లలనా న క ఖా బాద wee) కరగ it 
We nt యయ “oe 
ఉటో, బ్లో టే బాశ యను జభ. ఖో సే స్ట ఈ శయ yr క్‌ Ma న్నే శ త్‌ W, ఖు Ry ' స్త J 
on SOs QO PY tf veld CO. Eh వత ఎదు fo pw ted 
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భూ (వదింధణరు Wg tue ఓ bs Sa న haat We 1B Tr th me te 
ళ్‌ 
ళు పే ఆగే హలో ఇగో is af wien జ ao శ [ న న. గా. ||| గిలా ఈం న్లో 0 ot నటీ al త్ర 
ద్వేపద జాం Cs లభం త్‌ క స ఆ ల. క వల ల SD ౧౮ చౌ బర క్షీ€ 
న het అనో ba spt న 
మ. ఇగ |", కాజా షో Mis Wa ww ఆల ఇ her ony Hee క సా కానట్టు | స్త la ద్‌ 
మహా | సామర్ష్య నకు సర hea enh స షల రాక TE Balti Ue ఎ అమినో లు! 
అజ హీనా తాల! పాలన! 


య య డీ అవకారముబు!. భంది. ఛర్తసంల 
LI rv | 1 + భి “4 ల 
గుమ హా ఆటో స్‌ో a Mami aut చ we అ sated! hw ఖో 





$y జ శో 
జాని ur. 
చాక . జె ఇ ౮ జ We గట్టీ ఉల కోరా గో fo సో టీ ఖో స్స్‌ 
జగతి చెన్నలరార। agp అలో అలుపు ఆ అలం! wdc? భదబః 
| | స్తో కు న అజ! ళ్‌ ఖ్‌ . లజ, హో ఇ జ లీ ఖలీ ip ఉట ఉత ఖ్‌ అట 
మున। సిరులందు (నర? హాని చదతణగనంతముగాగ గుకటింతు మామ! 
అనాను జాలి శీ ఖో la లో య్‌ క ఇట మ EI ' a Ca A 
సఅయంగ జగతి విణక సింధఘవను! సలలివాగమ సలి హొందిగుచు!। ఖవక్ణి 
De అధ్యా త్త a క అస్త ఇగ ay A arm ony 1 శ! మ కము Rea si y 
MY కూ a¥ క్‌ భ్రాసిలుచు ఖీ బి పై ఆలీ ఆత We చు Shae సల్‌ Gat ఫీ క్ట 
గ్‌. అ బ్ర న్‌ ళా a 
ఖో a శ్‌, అల ఇల wy ల శ 
ఇట్లు పద్యకావ్యము నందలి షస్ట్యంతముల భావముసువరాడ 





ఖా 


చెప్పి పిదప త తనర్భుతి నాకుత గు నజసింబాం ని విషయమును తెలిపెను ను. ?ప్రత్యాళ్వా 


నవ కద: కావంముసనునషటు దశా నేయ నుడియుా పిదప 
సారంభమునకు జంట స్ట్ర హా లం § sade ey మ చీ నళ స్తుతియ్మ పిదప నర 





సింహ , స్తుతియు, దీ(సదలో నున్నవి. ఉడా ఫా ఐదవ ఆక్యాసారంభము:- 


ల్‌ ను 
ప్‌ 


ఫ్‌ గ శో 
భం || చుం 


తర విజ్ఞాన ఘ నబలస్సురణచ। సిద్ద సంకల్పుడె చెలగువాొడు 
రమజీయ యోగ ధర్మ శక్రియాభథరణథూ। షితుడయి 'వేడ్కతో బొదలువాడు 
ననుపమరాజయోగానంద రాజ్యాఖి షిక్తుడై రిపుల శిషంచువొడు 

అనయంబు యోగబోధాంగనా సం సేవ్య! మానుడై వామల నునుప్ప 


వాడు 








1 క య న్‌ సో ౧ హొ ఒన్న 
తే! మహిత వేదాంత పిథధుల మలయువాడు 
శిష్యజనముల ముకలడెయు వా 
సిత విసమద న్‌ +నుండునైః నెగడుజోడు ॥ 
లాల 
(ప్రణజవకారణమూ ది కొరోణగుదందు ॥ 
CR 
దద :- ఘనతర విచైాన కలితవిసు,రణ 1 మున సిద సంకల్ప . మొన 
యి టా ళా bo 
'రెడువొడు | మహానియు యోగ ధర్మ క్రియాభరణ | బహుుభూషణముల నింసొందెడు 


వాడు! అనుపమ రాజయోగానంద రాజ్యఃమున కభిషిక్తుడై ముదమందీ శతు | 
లనుదోలి సద్భక్తులను (బొచువాడు। దనరంగ యోగ దోధాంగనా "సేవ్య! మాను 
డన మహీమల మునుపఘనుడు! ఏనులకింపుగా సైదాంత నగరః వీథులం దెవ్వేళ 
వెలిగెడువాడు! సాధుశిష్యులము క్త సమవార్చు నిత్యః సమదర్శన నిపుణ సత్ర 


కాశుండు! [కమమొప్ప నోంకార కారణ మూర్తి! కరుణా సముదుండు కొరణ 
గురుడు॥ 

(గ్రంథాంతమున ఫలశ్రుతి :- పద్యకావ్యమున న 
తే1 కాన సీకథ మో క్షైక కారణంబు 

పరమసుఖలాభ హేతు సం(ప్రా ప్రమగుట॥ 30 
కఠ: కాపునవివేక సింధువు! నై వెలసిన యీ |వ్రబంధమతి భక్తిని సం 

భావించి తెలిసిలేనియు | జీవన్ముక్షులయి ధా'్రిజెలగుదు రెపుడున్‌॥ 31 


కం॥ అనుచు ముకుంద ముసీందుడు | ఘనముగ లోకోపకార 
కౌర్య్యార్హం చై తెనుగించెను వేదాంతము 


ననుసమ సువివేక సింఘవను పేరు ,దగన్‌॥ 32 
ద్విపద! శనుల ఉత టి ....కొనయిట్టి। ఘనతథన్‌ *౨.*......4.* మాడ కారణం బగుట!। 


పరిమలాఖము సుఖ[ప్రదహేతువొచు! సిరులునొంద వివేకసింధువై వెలయుఃఇల 
నీ ప్రదింధంబు నెవరైన భక్తి ! వలనొప్ప దెలిసి యావాద్వీశిష్టంబు తెలిసి జీవ 
న్కు ర్తి రేజరిల్లుడురు! విలసిత సంతోషవిభవులై యప్పడు। ఆని ముకుంద ముసిం|ద్రు 
డభిలోసకార! మనగాను తెనిగించె నమర వేదాస్త!ః విలసనంబయ్యు వివేకసింధు 
వన! పెలయును పేరు యీ విశ్యంబులోన॥ 


ఇట్లు డ్వీపదకావ్యము వేగినాటి కొండనార్యుని పద్యకావ్యమునకు రూపాం 
తరమేయని స్పష్టమగుచున్నది, ఇట్లు రూపాంతరీక రించుటకంటి విశేషముగ 


ఖో ph శక న నే wy we min మో ప ఇ | " బ్ర 
అంధ... "చ అ చ ంహెపస్టైవముకు 
చ్లా స ట్‌ శూ ఖీ 
నత్తా కారా జో mw 3 జ జ ల / క. Na ఖో | స oF షె న్‌ బ్య యా 
జ మ ట్స ॥ క్‌ . | MAT స న RS న, + జీ శ లి గ క్‌ ny +, ళీ స్స అతత gr tem “ax శ eas tH 
శ మీ iat జాలంలో మ్మో గారా చం పీ శీ Ga was ఆ sm అలల అ te fa ew hf. cere leh "౧ wl Pr Rouse J జజ శీ 2 ఎ భీ ట్ర 
ల కో 
Sy 
a అ hf aw భా క్క న. wy * we ay te ఇకో 
జి. గ శతా | అష. ఈ “YY ms, al tr mp సనో tt as hr appre 
Prois ఆ ఆజ ౪ wee కా ర So ee అ a స్ట | ఆ ఆ లం ట్ట చెల్‌ ఆ Gur, ww "పతీ 
ఆరా gu ళీ 
టా మ జ అనాస ఇల్లి లల అ లు యో వ్‌ వ. ఉల ఖు ల్‌ pr Ve i g నో ఖః) సంది 
రవం హా మ న Bde వ మ "క a ఫే టక EVE ఎయు! పది 
bs 
wa ట్‌ నాను ఖీ జిక తో తలో ణీ Wy ణీ గ ih జ న. తో అజో ఖో de ణ్‌ 
మ్ల (అ pgm Pn bh సం Waa pd స | wa ల నం ఖల ఖల న బ్రో 
వంక. wad 3 re ead: WwW hit) und td సల దై! he & fla ww ME ye ww ad సో she edd 
ag ao 
జుల్‌ కుల, వ్‌! శ ఊళ ల సు నట్‌ ఇట జూ స్‌ అ Pe ew mw Al ఖే న్‌ా ను 
, ఫా యు య్య ఇ జు i [ టా. గ్థ్‌ | 3 శ 
సాన అడణకదలు Sd SHO టం ది ౧4 ఎలు Pym అలరు ఏమిటవి (a కలము లి 
అరై ఖ్‌ త ap: జి జో సని ఫా ro ట్లో జో (2 ల 
వేంకటకవి కొండన ననుసరించి నాడణడి భావడ వ నిని గూర్చిన 
౦కటరవి =౦ ససుసరి బడ థఫావనము బదుదివ స్క ఉసిని గార 


చర్చ పె కొండన రచనలో St “ న్‌, వ త్రమగ్రేజికి | ఉంచీసి త్ర త్న 


కావ్యములలో ర దగిగట్టుండుటచేత శ J ద్విపద త త్త్యకొవ్యములలో చేర్చు దగవదని 
చెప్పవచ్చును. 








1 (గ్రంథక ర్త: (పతాప వెంక సున వర్‌ కవి 


ఏరీ శవాబమువారు. కృష్టామండలమువారు. ఈ [గ్రంథము ఎజవాడలో 
రీ ము|డాకరరాలయందు 1928 సం॥లో ముదిత మై మనది 


ఓ 


ఇందలి విషయము కడప పజిల్లా గడికోట ఆ[శ్రమవాసులగు శ్ర పరమహంస 
సదానంద యోగీశ్వరుల వారిచే రచింపబడిన “జీవబపె శకి పదాంత రహస్య” 
ను తమిళ [గంథమున కాంధ్రాను వాచమైన “జీవ (బహ్మాక్యరాజయోగసారా 
మృశిమను (గ్రంథమందరి విషయమున కతి సంగ్రహరు గా రూదము, (1 సచ్చిదానంద 
యోగీశ్వరులు [ప్రాణాయామ మాభ్యాసముద్వారా మనస్సుమ నిరోధించి తద్వారా జీవ 
(బహ్మాక సాధన చేసినవారు. వారి యనుభవముల ననేకముగా వారు తమ [గ్రంథము 


నందు వివరించి యున్నారు. వార డదోరలుకూడ క్‌ కొన్ని అంచు చేర్చబడి యున్న వి. 


ట్ర్‌ ల్‌ 


టై 


ప జన ల జమ # 
ఆ (గంధథమందలి కొ న్ని యంశగముల సారమును య్‌ (ప్రతాప పంక టశ్వర కవిగారు 


వ లో లో త్‌ో జల జి 
మంజరీ ద్వసదరూపములొ రచిం వకటిలిఓరిం ఛీ వంక పేశ్వరకవిగారి కపి 
క భార్‌ ను నీ స్‌ RR గా 
తమ్ము సరళమ, సుచి ధం బ్రాల న్నది, 
ణౌ ఖీ ks జ్‌ ఇ wey స 
విషయ సం[గ్రహాము వ (థు రంభమున (వ్రు స్వావబలబొరు 108 రోజులు 
మూగనమాధిలోనుండి నపుడు పొందిన అసుభవము వివరించదిడిగది. ఆ కాలమున 





లో జ అర ల్‌ అల్‌ జ్య ఖం 
154 వన ల ల అ ౧౮ 'అస్ట్రింమిలు 


వొచి పెనళ్వాక ఆనిర్‌ చస యన యానండాసు స భూతి (6 నొందినది. ఆపి * నడు నొటి 
pen 

మాటగాన్కి ఇంద్రంపచలనముగాన్కి విషయాను ర క్తిగాని లేక నుసన్వు ఏకాంత 

సితివే కోరుచుంచను. 

5) 


ీ 


స న్సిక్రి "ాతువు తెలింగ గాదు ! ఆసందమును ఎడుటాత్మ కయుప్ప మిడు 
ఆద్రియానందమ్ముకా రూగబల ము! గడ్డగా మూలందుగా నమ్మవచ్చు! రూగదబిల 


మును చూసినవారు! చొగుగా చి త్రంబు బంఫంసజాలి। ఆనితర సాధ్యమౌ ఆనంద 


మెప్పుడు! తనకు శానేజెండీ తన్మయుండగుసు! ఆ సుఖంవింతని యలివియ పల్కు 








వారి యసుభవమును బట్టి వారిట్లు బోధించుచుండిరి. “మనను బంధించి 
(బ్రహ్మానం ద సుఖము! నొందంగోపలని నా గః మె పెందుగా గావింప 
పోలును సతము! మ అనుభవించియు (వ్రాసిరమి 
తరముగాను?....,.. 


జీ 
దప శ్రీస్యాములవారి జీవివాంశములగు విద్యాభ్యాసము. వారి పూర్వజన్మ 
ల: ఆఅటుపె మృగములు, త్రీవురుష రూపముసు దొందు రహాస్యము కామ 


( దంభ, దర ఈద్యైసూయిల లం క్‌ శరీరములోనుండు 





(కోధాది దశగుణములు 
దశవిధ వాయువులు స ప్త చక్రములంచు శ్వాస సనడచుచుండుట, (పబాణాయామమ్ము 
దశ విధనాదములు, ఆను సీర్తి కలతో విషయములు సంగ్రహముగ తెలుపబడినవి. 


క శ్రరంగనాథుడే శ్రీ) రమెకుండు! ఐదు వాయువులనే ఐదు శిరముల! దౌద 
ర్వికరముగ అమశించి దాని! పొగరు సర్బమ్మును  పొలియింసజెసి! తగళాంతము 
వహించి దాని శిరముల। బాగైన శయ్యుగా వరలంగజేసి। యోగన్నిదను పొందుచు 
న్నాడు గనుడు! ఆది. శ్రరంగపు అంతరా రమ్ము! ఇదియెగాకుండను-సీ దేవళ 
మున। కంతరార్తము కద్దు ఆద్దాని వినుడు; ఎంశేని 'ముభ్యార్రమిందులోనిమిడే ఆరు 
చ(కమ్ములే యారు [పహారులు! మశియు సహహ్రారమను సపచ్శక।ః మరయగా 


మనలోనె యలరుదుండునగ!” 


ఆది ఎఎ (బ్రహ్మాక వాలము, అందు పరమాత్మ వెలుగుచుండును, అతడే మూల 
విరాట్టు (శ్రీరంగనాథుడు. 


న a 


పిదప ప్రుమన్నారాయబుని సొాఖయందు (బ్రహ్మ చెవుడుదృవించుట యననే మో 
వివరించబడినది. 


ళీ T 
Ml 


ల 


"hen 
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a బాలూ na’ oe mf 
కశీవి యేది నను క&తిపె జన్మ! న విర్వవంబండ నరయంగి మని బి 


‘el 


శార్ర 
అ టల్‌ బలో ru, 1m. ait జ్య ఇల్‌ ఈ అరా జ్ఞ క 
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నే ననెడు భావమే సశియించిపోవ 
పూర త తజుసకు నిత ౭పావమెన 
వ కా చ టా 


అద WD MSO Ee అగ్ని అ 
(బ్రహ్మ మొక్కండె దృష్టగన్నట్టు నప్పదు 


ద్వ॥ ఎస్సుడహంభావ మెరుకను జద్చు! నప్పుడు కై వల్యకందంగ గలమః 
స లర శ అబి 
ఆ॥ఎ తనదు గురువు నిష్టదివంణు నూతగా జొస్తికౌ 


ధ్యాస నిష్టినుండు న నత డతిసులఫంను!: గాసు ముక 
ద్వి నిర్మల జ్ఞానందు నిశ్చలభ క్షి మర్మంచెదగ 3 
అహ అధ వ చాల ం ద్ర ప సజ అగ 
ఆ॥వె॥ (బ్రహ్మమొనె యని మొ బ్రహ్మామమంబ స 
ర్వ (ప్రపంచమనియు; {ది వ్య ామునకు 
నెను లెంక ననిమొ; యూమూట చేనిచే 
జ్జ వ న నరుడు ము 
re 


జా 


5 ందవచ్చు॥ 


క్యా 


ఆ॥వ॥ గురువు దె వమంచు వరయక సాధార! అ నరుండందు నెంచు మనుజుడెప్పుడు 
మోత మించుకి న బొరయడు గావున। చ వమాతడంచు దలసవలయు॥ 
గీ॥ ముందు దెశికు చైవ మన్నుద్దీచెత। 
జూచుచుండిన్క నాతండు నూప్ప దేవు 
నపుడు శిషు ష్యుండు విస్మయం బందీ గాంచు 
తాసు దైవంబు గురు డేకత త్వమనుచు ॥ 
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ఇందలి రచన రామకృష చరమహాంస ముక్కు జవితమువలె నిరాడంబ 


రముగసు్క, భావహాకరమయుగన్కు ఆయనబోథలవతె సువొధముగన్సు సూటిగ హృదయ 


మునకు హత్తుకొనునదిగస్సు నున+ది. వర్త పదములుగాని, కఠినపదములు గాని 
PS స్ట న 
ఎచ్చటను కానరాపు. గబానమైన తాల్వక భావముల నరటిసండదొలిచి చెత బెట్టి 
చో 
DDT, Pr? కం మల్వముగా గలవాతితైనను ఆస్యాద యోగ్యమగునబ్లున్న యూ 
చెలి (శ్రీరామకృష్తుని ఎవిత అనై hes త యనుగుణమై 
మెం హ్‌ సము 


రలలో వలె సీ రచనలో కూడ నన వ్‌ soa (గంథాదీయందు కవి 
యు wan మీ wl గాక హా హాం అలంిన కవ గ్గ నం ద తటన 
త్వమును గారా కపి అ వ్నబతిళున భావముల లనీనుఖభవ యి (| ౦థము ౧తటను 
గోచరించును. ఇందు మొతము సుజూరుగా నారువందల పద్యములున్న వి, ఇది 
అలన 


యడై త త త్వశావ్య వనమున మరుగున బడియున్న యొక చందనవృక్షము. 
అయీ 2 







వపక్క్య_- సంగ్రహ చర్విత, సరళ మైన 
దేవికకథా (ప్రధానముగా రచించబడినది. 
పేరు వ్రత్యేక పద్యకావ్యముగ. రచించి, 





ఇదీ విచేకాన ంద సామి త గా జీవితచర్శిక్ర- సుమారు 500 పద్యములు. 
(గంఠక ర్హ చేతనే స ఇయముగా సంస్కృత పద్యకావ్యముగా అనువదీంపబడినది. 
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ఇదియును పరమహంస భాగవతమువలెనే జీవిత కథా (పథానముగనే రచింపబడినదీ, 
కొని చిరంతనానంద స్వామి యొక్క. వచన రచన కనుసరణ మగుటచేత పరమ 
హంస చరిత్ర కంటె వివరముగా నున్నద్‌. 

@) సన్నిధానము సూర్యనారాయణా స్పిగారు సంస్కృ్బృకాం(ధ భాషల 
యందు విద్వత్క- వులుగా (ప్రసిద్దులు. సాహాత్య వ్యాకరణ శాస్త్రములలో ఉద్దండ 
పండితులు. ఏరి “తత్సమ చంద్రిక” “ఆంధ పాణివయొోమని సుప్రసిద్ద వ్యాకరణ 
శాస్త్రసండితులై న శ్రీ మల్లాదీ సూర్య నారాయణశా స్ట్రిగారిచే (ప్రశంసింపదిడినది. 
ఆం(ధ్రభాష యున్నంతకాలము చిరస్టాయిగా నుండగల (గ్రంథము “విద్వాన్‌ ” పరీ 
క్షకు పాఠ్య[గ్రంథ ముగా నిర్ణయింపబిడినదీ. విరి “కొవా్యలంకౌర సం[గ్రహ వివర 
ణము” ఆలంకొరళాస్త్ర సర్వస్వ మనదగినదీ. ఎం.వి, పరీక్షకు పాఠ్య (గంథముగా 
నిర్తీ త మెనది. విద్యారులు స్వయంకృషితో సాహిత్య ణు వ్యాకరణశా స్త్ర (గ్రంథము 
లను చమవుకొనుఐ కవకాశమ కలిగించుటమే ఈ రచన చేయుటలో వీరి ముఖ్యో 
దేశము. వీరి ఆంధ్ర వద్యకావ్యముంలో జాకక కథా గువ్చము (బుద్దుని పూర్వ 
జన్మ చరిత్రలు ) వివెకానఎదము, (వివైూనఎద జీవిత చిత్రము ] పరమహంస 
భాగవతము (శ్రీ రామకృష్ణ పరమహంస జీవితచరిత్ర సగ్రహము) శాలివాహన 
గాథా స పశతి, ఖద్దతిక్క-న, కీఠరసం దేశము, మొదలగునవి సుప్రసిద్ద ములు. 

వీరి సంస్కృత రచనలో, మనుచరిత్రమ్క్‌ కళాపూర్ణ కథా, వి వేకానందమ్‌, 
ఆం౦(ధ్ర భాగవతానువొదః (పోతన భాగవత రచనలోని విశిష్టశను (ప్రకటించు కొన్ని 
ఘట్టములకు సంస్కృృతీకరణము ) కడు (ప్రసిద్ద కెక్కిన వి. 

వీరి తెలుగు పద్యరచనలన్నియు పీరిచేత నే సంస్కృత పద్య కౌవ్యము 
లుగా అనునదంపబడినవి. మొత్తము సుమారు ఏబదీ కావ్యములున్నవి. 


రచయిత :-- శ్రీ కేశవతీర్ధ స్వామి 





ఇదీ యదై్యైత తత్వానుభూతిలో ఆనంద పరవశుడై న (శ్రీరామతీర్ణస్వామి 
రచించిన కొన్ని గేమముల కాంధ్రానువాదము. దీనిని రచించినవారు శ్రీ కేళవశీర్ద 
స్వామి. వీరు గుంటూరుజిల్లా “పిడుగురాళ్ళలో గల రామతీర్ణ 'పేవాశ్రమాధి నత 


21-సి) 
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మట్లువల్లిలో వెలసిన శ్రీ నరసింహాస్వామి యన్నుగహమునకు ప్యాతులై (శ్రీరామ 
భు ౯౧౧ రాం 
తీర్చ సేవాశమమును నిర్యహించుచున్నారు. వీరు శ్రీరామతీర్ణులవారి సంపూర్ణ 


వేదారిత వాజ్మయమును (దీవ్యసూకు లను, జీవితచరిత్రను వచనమున ర చించిశి, 


శ పూతల పట్టు శ్రీరాములు వెడ్డిగారితో కలసి తులసీదాసుని “రామచరిత మానస 
మును” తెలుగు ద్వీపదగా ననువదీంచిరి. (శ్రీ లమ్మీనరసింహ స్తోత్రాదు లనేకముగా 
సంస్కృతమున రచించిరి నేవ “రామవర్శని మను అనుష్టాన వేదాంత [పబోధక 
మగు మాసప|తికకు సంపాదకులుగా నుండిరి. 





శ్రీ రామతీర్ణస్వామి సహజకవి. కవిత్వ మాయనలో నుండి పొంగి పొర 
లుచూ అప్రయత్నముగా వెలువడెడిసీ. కవిత్య్వమునకును, వేదాంతమునకును చుక్కె 
దురని వాదీంచెడి వారికి వాకట్టు రామతీర్లుని కవిత్వము భావకవుల్కు దీగంబర 
కవులు అభ్యుదయ కవులు ప్రకృతి కవులు మొదలైన వారందరు రామతిర్దుని 
రచనలను నిశితముగా వరిశీలింవగలిగినవో ఆయన తమకు గురువుగా భావించు కొన 
దగినవా డనుకొనవలసి వచ్చును. మరి కొంచెము లోతుగా పోయినచో ఆయన 
శిష్యత్వమునకు తమకు యోగ్యత చాలదని గూడ [గ్రహించ గలరు. “సి. ఎఫ్‌. 
ఆంఢడ్రూస” వంటి [ప్రఫ్యాక కవులు ఆయన కవిత్వములోని మహత్యమును కొంత 
వరకు తెలిసికోని డోహోరులర్సించినారు. ఆయన కవిత్వము ఉ[దెకపూరితము కాదు. 
మసుష్యునకు, ప్రకృతికి మధ్య నిలచి (ప్రకృతితో మనుష్యున కున్న సంబంధ 
మును నిరకూపించుదచు, చూనవుడు కానాసంబంధము నెభింతవర  కనుభవమునను, 
ఆచరణమునను వ్య కముజయ సాధ్యమగునో దానిని తేటమాటలలో స్పష్టముగా 
తెలుపు మహాకవి రామకిర్దస్యామి. అతడు వేదాంతికంటె ఎక్కువగా కవియే యని 
భావించువారున్నారు. తా త్తిషకముగా విచారించినచో వారిరువ్పరకును వేదము లేదు. 
“*కవిర్మసీషే పకిభూస్స్యయం భూః” అని పరమాత్మ పరముగ చెప్పినదీ ఈళా వౌ 
సో్యోపనిషళ్తు. స్వామీని “పృకృతి కవి” యని కొందరు భావించినను ఆయన కవి 
త్వము 'పేం్యద్రయముకాదు. అదీ తరచుగా ఇం[ద్రీయములన్తు మనస్సును అధిగ 
మించి ఆంత రాత్మయొక్క_ రాజ్యమున విహరించునుండును., స్వామియొక్క కవి 
త్వము గద్య పద్యముల రెంటిలోను బాగుగా కనిపించును. వౌ సవమనకు ఆయన 
జీవితమంత ము నొక మహాకావ్యమే. ఆదీ మధుకమెన (పేమనుు, శాశ్వత శాంతిని, 
నిరతిశయానందమును అనుసమ అ రో నైర్యములను నివిడీకృతము చేసికొని 
ఆయనయొక్క-సచ్చిదాత్మను (వదర్శించును. అయినను కొన్ని సమయములలో ఆయన 
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మసిలిపోవుచున్న సీటీ [ప్రవాహములను (వ్రసరింపజేయును. ఆట్టి ప్రవాహ హములు 
కూడ పెద్ద పెద్ద గ౦డశిలలను గాక తేజోవంతమైన రత్నములనే వెదజిమ్ము 
చుండును. 


ఆయన రచించిన “అగ్ని [పపశయౌ మ వ మస కావ్యము ముందర డగ భార్‌ ఆఫ్‌ 

3 లు 

దీ లె ట్‌ (బిగేడ్‌” ఆను ఇంగ్లీషు ఖండ కౌవ్యము, భయముకో 
పోవునని యొక ఆధునిక కవి తన యని: Seiad వ 


త్వము ఎసి కాలమలో హు హర మైన 








కాని తీక్లమైెన మహాకాంతి గోళము కేజోవిహీనమగును. Ren పుషృముళలు 


pens) perme 


పెకి వికసించును.” ఆని డాక్టరు చెన్‌ గారు (వాసిశారు, 


ఒకానొక ఆధునాతన కవి యన్నట్లు “రాముతీరుడు కొన్ని సమయ ములలో 
కేవలమొక జోధకునివలె రచన జేయను. కాని అన్నాను మా క్ర మెప్పుడు 
చంపడు. ఆతని కవిత్యము మెట్ట వేదాంతముకోను, కుష్క_సీకి పసలత్‌ ను (భ్రష్టముగా 
నుండదు. కాని ఆతి దీర మెన ఊపహతకోగాని, ఊ(దేకపూరితమైన భావములతో 
గాని నిండిపోయి కూడ నుండదు.” ఆద సత్య శిన సుఎదరానంద మయమై 
యుండును. 








ఆయన తన రచనలను చాలావరకు ఉర్దూ భాషలోను కొన్ని ప ర్ష్యన్‌ 
భాషలోను, ఆంగ్ల భాషలోను చేసినాడు. ఆయన రచనల వెనుక నున్న మహాసం దే 
శము (ప్రకృతి బంధవిము క్రి మార్గమును గురించినది ఆత్మ స్వాతం[త్య మును 
గూర్చినదీ .ఆయన కొన్ని గయముఅను నంగీతము ననుసంధించి పాడెకివాడట, 
“సంగీత మపి సాహిత్యం సరస్వతా్యః స్తనద్వయం, ఏక మాపాత మధురం 
అన్యదాలోచనామృత” మ్మనెడి సూ క్లికి ఆయన కవిత్యగానమ సరియైన దృష్టాంళ 
మనవచ్చును. 


ఈ రామగీతలో రామకీర్టస్వామియొక్క రచనలు కొన్ని గేయ రూపమున 
ననువదీంపదిడియున్నవి. ఆయన రచనలలోని విశిషఒత కుంటువడకుండ ననువ 
దించుటకు కనీసమంతటివాడై న కావలెను. ఆ సంప్రదాయానుసారలై అట్టి మార్గము 
ననే చరించుచున్నవారు గావున శ) 'కేళవ తీర్హస్వామి యీ సనికి పూనుకొనుట 
యు త్తమమైనదనవచ్చును. 
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ఈ గేయములలో రామః 
బడినవి. తాను సర్వవ్యా ప్తిమైన విశ్వాత్మ్యయనియు, సర్వము తానే యనియు కొన్ని 
చోట్ల నితడు బాహాటముగ (ప్రకటించెను. ఉదాహరణ :-= 

(పేమ స్యరూపంబు లన్నియు నేనె। మాధుర్య హృదయంబు లన్నియు నెనె 
(బ్రతుకుదా పులు రెండు పరికించి కంట్‌; ఆస శ్ర దీయోచా స్‌ స విశ్వాస మేను... 
నేను సర్వవ్యా ప్త వానుదేవుడను। నే లేని నెలవెది కదలుదమన్న 

నేను కోరున దేదీ వద్దనుపేది। నౌ స్యరూసతిబెగా సకలకెలంబు 

ఆభిల మౌ శక్తి నా బాహు పీరోక౦ బె॥1.... 

శ|తుమి(త్రులల్‌ న సమముగా నున్న! క ర్హృత్వ రహిత పర (బ్రహ్మను నేను.. ॥ 
నరదేవ మృగవక్షి సంఘంబు లెల్ల! నేవేయు వేషమే నిజముగా కనిన॥.... 


రుల అదై గత భావము అనుభవము వ్య క్ర ము చేయ 











ఆభిలంబునేనె సర్వంబు నేనె! ఏ నెక ్క-డున్నాననే [పశ్న లేదు 

ఆహ! తత్ర ్యమసి! నేను అనునది యేమి! అను [పశ్నయేలేదు (బ్రహ్మను నేను 

(పశ్నకతీతమౌ (బహ్మను నేను! ఆద్వీతీయుడనేను ఆదీనినేను 

ఆభిలంబు నేనే యీ సర్యంబు ర 

మంచియు చెడుగును రెండును నేనె! కార్యకారణములు రెండును నేనె 

పూర్వమున్నదీ యిప్పుడు౭డినయదీ యు! ముందుండ బో వునదెల్లను నెనె: * 

ఈ సృష్టివృద్దీ కయంబులు నేనె! జన్మము, జన్మపరంపర నేనె 

సర్వసృష్టిప్పితి లయములు నేనె॥ 

కొన్నిచోట్ల తాను ప్రకృతి క తీకుడనెడి భావమును, (ప్రకృతి తన యధీన మెన 
దనెడి భావమును (ప్రకటించెను. ఉదాహరణ :-= 

ఓ సూర్యులార! భూకేంపంబులారో! వాయువర్షములార! యుద్దంబులార! 

స్వాగతం విదె రండు! రారండు వేగ! నాపై మీ శక్తి నెల్లచూపండి 

మండ వేటార్పెడో మండ వేమండు! వగిలిపో నా ఆటబొమ్మ నీవిపుడు॥ .... 

ఓ (పచండోద్దూత దావాగ్ని! నీకు! నన్ను దహించు సామర్హ్యం౦ంబు గలద! 

సీవు నానుంచియే వెలుగుచున్నావు 

“జగన్నిళ్య] యను శీర్షిక [క్రింద రచింపబడిన గేయములలోని భాగములు కొన్ని 
యుదాహరింస బడుచున్న వి. 

నేను ముక్తుండసహా! నేను ముకుడను। నౌకీ జగంబెల్ల మిధ్య వి[ఖ్రాంతిళ.... 

నిరతంబు మృత్యువు నాయొడియుందె। అటునిటు పడవనైచి పొరలాడుచున్న 
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నాకు మృత్యుపులేదు, విరత ళాశ్యతుడ। ము క్తినా కెప్పుడు లఖియించు ననగ 

నేను పోయిన తత్షణ౦బె అభించు! ఏ నెప్పుడును స్వార్ధకర్మనే యెజుగ 

క రృత్వ రహిత పర(బహ్మమెను॥.... 

సర్వశరణు్యుడ వాసుదేవుడను! ఓంకారమును నేను! ఓంకార మేను! 

“(బ్రహ్మజ్ఞాని మను శిర్తిక [కింద రచింపబడిన గేయభాగములు కొన్ని 
యుదాహరింపబడుచున్న వి. 

సీవు దేహముకొదు మనసువుకాదు।; బాంధవ్యములు లేవు బంధముల్‌ లేవు 

ఆత్మ సుస్టిరుడవు కావోయి కమ్ము! నీ ఆత్మ భగవంతుడే వేరుకాదు 

నాకు మార్పులులేవు భయుమృతుళ్‌ లేవు; నేనెప్పుడును పుట్టుటనున దీవేదు 

వరిపూ ర్లజ్ఞాన స్కరూపుండనేను! నే నఖండామృకానంద రూపుడను 


త త్వమసి! త త్వ్యమసి!త త్ర (మసి! ఆహహ! పరిపూర్త జ్రానస్వరూపుండ నేను 
WII అవీ చి ఏం tp & En 

నే నిరాకారుడ నిర్వికారుడను! నేను పరమాత్మను బుద్ద్యతీతుడను* 

వరమ సక కించ న నన్నెరుంగుటకె! బుషుళు తపందొనరించు చుుంచదరు 


ఒం ఓం (ప్రశాంతి! ఓం ఓం ఓం [పళశాంతి | 





“వై రాగ్యి మను శీర్షిక క్రింద రచింపదికిన గేయభాగములు కొన్ని యుదాహ 
రించబడుచున్న వి. ఇందు యద్దృశ్వం తన్నశ్వ” మనెడి యుపనిషద్యాకాకర్థమే 
జీవన ధర్మమనెడి భావము (ప్రకటింపబడినదీ, 

[పియులె న వారెల్ల ఏడిపోదుదరు॥[....॥ 

సర్యబంధములు విసర్షింసవోయి! (పసవగుచ్చంబులు వాడి సశించు 

వెలుగు నీడగ హారి మలిగిపోయెడిని। మన మోహముళలు చంచలంబులై 

విరుగు 





దేహ సౌందర్యామలన్నియు చెడును! కీ ర్తి ప్రతిష్టలు ఖిలములు ఫీలము 

ఈ కోఖ చెల్లను జలబుద్బుదములె! క్షణిక మీ దృశ్య జగతే ల కనిన 
మధుర వస్తువులెల్లి మాయలు సుమ్మి। నిన్ను ఆకర్షించి మోసంబు చేయు 
అవి నిన్ను చల్లగా ఓడించి గెలుచు॥!.... ॥ 

ఏదీయు సత్యమ్ముకాదు చూడగను? ప్కత్రమి(త్రాదులు ర ర్తబాంధపులు- 
ఇవి యెల్ల మిథ శియొ,విమి చిత్రంబు? గలుగ 

ఈ చంచలంబగు దృశ జగాన। మారక వెలుగొందుచున్నచీ ఒకటి 
మృత్యురూసంబున, బాధలయందు! ఆ సరమాత్మ వస్త్రంబులే మార్చు 
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మరల వచ్చుచు నుండు తా మార్పులేక! ఆ పరమాత్మను (పేమింవవోయి 
వసా౨ల (పేమింప వలదోయి వలదు! ఆ పరబ్రహ్మను (పేమింవవోయి 
దృశ గ్‌ వస్తువుపె మోహందబు వలదు! రూనముల్‌ ఒకదాని వెంట నింకొకటి 
కరూర్చగాబడు "బందులకొ యెరింగితివ? తమ్ముదాల్చుచున్న ఆ యేకమూ శ్రి 
మనము చూడగలందులకే (ప్రియా! సచిన 1+=*-॥ 

అవికల్పుడగు పరమాత్మ యనేటి! ఆ మహాళాశ్వత సూర్యుడు కనెడి 

స ట్టి స ఇప్ప న్‌ సు మూ లీ 
“పేమ” యను శీ నిత [కింద స్వామి [వకటించిన కొన్ని భావములీ (క్రిండ 





వొందుపరచబడుచున్న వి. (ప్రమ సమర్పణ :- 
ఓ (ప్రభూ! నా జీవితము తీసికొనియు! సీకంకితమ చేసుకోవోయి నాఢ॥...॥ 
సరమ సత్యమా! 
ఓ ఏక సక్యమా! పరమ సత్యంజ ॥....! నీకే మదాత్మ నంకిత 
మొనరింతు ॥1....1॥ 


నాదగు జీవితం బెల్లిను సీదె 1....* నీదు సంకల్పము నాది పూర్ణముగ 
ఇప్పడాజ్ఞ సేయుము లీ యిచ్చపగిదీ! నాయిచ్చ సీదాని (పతివింబమెను! 


(పేమ :-- 
చల్లని పిల్లగాలులు నేనెనేనె ॥....॥ ఏ ఫలంబాసింపకుండ చిత్తమున 
నిరత పరిశ్రమ చేయుచు దీరుగు! అల్పమొ యీ నల్ల చీమను నేనే ॥-.॥ 
ఓహో! (పేమను నేనే ! (పేమికుడేనె! 


సరంజోకతి రంశము := 


ఇందు స్వామి వరమాత్మతో తాను సంభాషించి తానా సరమాత్మకం'పె 
ఫఏస్నుడు కాడని తెలిసికొన్న విధము మనోహరముగ చ్మత్రించినారు. 


“ఎవరో తలుపు తట్టినట్లయినదీ. ఎవరదీ? యవి కేకవై చితిని. (పేమ 
మెల్లగా లోని కరుదెంచి మృదుమధురముగా “తలుపు తట్టినదీ నీవేకదా ? నీకదీ 
కిలియదా?” ఆనెను* నే నతనికి స్వాగతము చెప్పి నతి సేయ నతడు మాటాడక 
ఏలచెను, నేను ప్రార్థించి సాష్టాంగ పడితిని, అతడు మారాడక వెళ్ళిపోయెను. 
'ఎందుకు నా యెద నిట్లు తరిగెదన్స ? దయచేసి నిలుపృవణ.. పోవకు” మని వేడు 


అ జ కా చెడ అ ఎ ఇం, mm. ఆత 
మర బలై నాడా నాన? దళ ఈ కాద లలల స కూన చ మ చన Da mT శ స్ట 
ర్‌ EN - లదు వ్వ ఇ హా చాలట చా న ల శక వ వ షా శ జ = వన 
టా Rss న సనన Tg మా జ వరక ఆ - — = Fa ష్‌ డా వ్‌ Ere 
జ వాలా 2 = 
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కొంటిని “వీలుతేిదని యతడు మెల్లగా చెప్పెను. నాచెంత కూర్చుండుమని జుంతయో 
బితిమాలితిని,“సీవు నా [ప్రక్కన కూర్పుందు వేని యప్పుడు నీ ప్రక్కన కూర్చుందు” 
నని యాతడనెను. నాతో మాట్లాడుమూ నథాయని కోరితిని. “గాఢ మౌనములో నీవు 
మునిగి పొమ్ము. ఆపుడు నేను నీతో నాయిచ్చవచ్చినట్లు మాట్లాడుదు నని 
యాతడు చెప్పెను. నిన్ను కౌగిలించి ముద్దాడ కోరికగా నున్నది. యా ముక్కా 
నా (ప్రార్థన వినుమంజిని. “నినుసీవె ఆలింగనము చేసికొని వాడుకొన 
వలె. నేను నీ వొక'ె. నీవిట్లు పొరపడుచుటి వేల? నీ (ప్రతిమయే నా దీవ్య 
రూపము” ఏల నీరూపమును నీవు వెదకుచున్నావు? నీతోడనే నేను శయనించు 
చున్నాను. నీవెచ్చటనో బయట వెదకుచున్నావు. నన్నట్లు నిర్హక్యుముగ చూడ 
వలదు. ఎచ్చటకో పోయి వెదకుపెందులకు ? ఆత్మ ప్రణయము కడు రమణీ 
యముగ, తా త్త్వికముగ (ప్రదర్శింపబడినది. 

అస్మదాత్మ (పేమలో నేసు వడితి! ఎడ తెంపు లెనట్టి (ప్రేమలో పడితి 

అస్మదాత శ్రయేమ ఆనుపమానంబు। కౌగిలించితిని సా(పేమ- నేమందు 

కనుగోంటి సర్య|పపంచంబు, నాదు! కౌగిలిలోనుంట కడు చిత్రముగను 

ఎదకుసు, ఆత్మకు, జీవంబునకు! మననున కతి దగ్గరకు లాగుకెనుచు 

గాఢముగ కౌగిలించితి నాదు (ప్రియుని; నిలుమోయి నిశ్వంచలముగ నొదేవ 

ఆడుగె స కదలకు మిటమీద నింక! నను వీడి నీవడుగె న పోలేవు 

నీవున్న చోటనే నేనును గలను! నేనిన్ను గట్టగా బిక్షైద నోయి 

పృలిన తలంబుల, యమునాతటాల! 

కొదోయి నా హృదయాంతరాశమున 

హృదయాంతరాంతరసింహ పీఠమున 


సుదీనము :- 
రావోయి, రావోయి ఆలసింపకన్స్కు భయామేలరా! (ప్రాణసఖ। రమ్మురమ్ము 
నాయాత్మ సీయదే! నీయాత్మనాదె। కొదేని నమ్మహ, ఇజొవచ్చిచూడు 
నాదని నీవెంచు, ఈ వస్తువులను! తీసుకో, తీసుకో సర్వమ్ము '1ప్రియుడ 
సరియె నీవవసరమని యెంకతు వేని!॥....!॥ 
ఈ కరీరంబును, సర్వంబుగొనుము! ఏకాకినగు నేను నిరపాయముగను 
సరమ శాంతిగనుందు కాంతిగనుందు! సుదీన మహా ప్రియా! సుదీనమో 
(ప్రియ! 


న సట 
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వీడ్కోలు వా 
ల క ల) Dt అద mn అ BY ఏ2 న ది శ గా 
సెలవిదె సఖురార విడివోపుచుంటి।; ఇరుడ న దిజగవ్యుధందు నిలువ 
నేను నా [పేమ ఏీకాంతండుగాను! [కీడింపగావలె ఓహోహో ఇప్పడు 
ఉభయుల దూనందముక శేలుచుంటి।; మదీయేమి ఉభయుల మనుమాట లేదు 
ఒక అకాండ మహా ర్లవంబంచు పొరలి; పొంగుచు చున్నది ఆవెేదానంద 
హాహ॥ 
"సెలవు = 


స చ 


కాంతి మూలందై న సీ కోరశేను! వే చియున్నాను నే వేచియున్నాను 
వైద్యులు వద్దు, థిషగ్వరుల్‌ వలదు! తియ్యగా నున్నదీ నాకు నా బాధ 
ఓ హౌరులార! ఓ సగరంబులార! సెలవిదే, సెలవిద్కే సెలవు 
ఓ ఆ స్తీ! కామమా! ఓ మంచి చెడుగ! సెలవిదే కాలమా! సెలవిదే స్టలమ! 
'సెలవి చే లోకమా! ఓ రాత్రి! పగల! నా (పేమె పూలు సంగీతంబుు కాంతి 
నా (సమె రాత్రి, నా (గ్రైముయె వగలు! చెకటి వెలుతురు సర్వంబు నాలో 
కరిగిపోయినదహో! కరగిపోయినదీ! ఎంక అద్భుత శాంతి! ఆనంద 
మహహా! 
పదలుడి నసస్ను, నా (పమ నొంటరెగ! 'సెలవిచె సెలవిదే సెలవిదే, 
సెలవు॥ 
ఇట్లు శ్రీరామ తీర స్వామి యొక్క (ప్రణయము విశుద్ద (పేమ రూపమై, 
ఇం|దీయా తీఠమై, దేశకొలాతీతమై, యద్వైతమై, దీవ్యమై, యానందై కరస 
(వవాహ మె కడకు (ప్రశాంత మై వెలసినదీ. ఇదీ లౌకిక మై, ఇందద్రీయలోలత్వము 
నకు విషయమ తణికమై, మోహపసరవశమై, (ప్రేమ యను పేర సాగింప 
జడుచున్న కౌమాదీ విలాస రూసమైనదీ కాదు. రామ తీర్పుని [ప్రమకును, సాధారణ 
లు వ ర్థించు నీ (పేమక హస్టిమశకాంతరముశ్నదీ. పూన్రిమా 








ముగ లౌకిక కష 
మావాస్యల కున్నంత తారతమ్యమున్నదీ. 
త్ర తత్వము. 

ఇందు రామ తీర్ణస్వామి యద్వైత వేదాంత తత్త్వసారము నుపనిషత్తుల 
నుండియు, తన యనుభవము నుండియు నంయ్మగ్రపాంచి తేట మాటలలో వెలిబుచ్చి 
నాడు, . 
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అనుభవ వేదాంత మేమిటో తెలుస! : 
ముందంజ వేయుచు ముందు కేగువుపు! చేయు నభ్యుదయ "సీవకొ కృషి 
యేను గాని 
స్తంభించి [కుళ్ళు జడత్వంబుగాదు; నిరశ కర్మానంద మమకయె గాని 


చీకాకు నిడు బానిసత్యంబు గాదు; నిశృలంబగు మానసిక శాంతిగాని 
సంశయ |వ్రణము కాదహో కాదు! నిర్మాణమేగాని భేదన కొతు; 





స్మృక్రమంబై న సంస్కరణంబుగాని-- సం|ప్రదాయాచార బింధన కొదు; 
దృఢతర సత్యానుభూతియెగాని।; చిలుకపల్కులుగావు నమ్ము మీ మాట 
వా స్త్రవంబైన కవిత్వంబు గాని; నమ్మరానట్టి పుక్కిటి కధల్‌ గావు; 
ప్రామాణికంబగు తర్కంబుగాని। చచ్చిన (గంధక ర్తల ప్రమాణముల! 
సచివ! సజీవమౌ జొనంబు గాని; వట్టి నిర్జీవ తార్కాణముల్‌ గావు; 
అనుభవ వేదాంతములు నిల్పుకొమ్ము! 


ఈ వాక్యములు వేదాంతము'పెగల యపోహలను పోగొట్టి, దాని నిజి 
స్వరూపమును, ఆవశ్యకతను, (పయోజనమును చాటుచున్నవి. అభ్యుదయకాము లీ 
యంశములు సరికీలింతురు గాక! 

పరిపూర్హమదీ మరి పరిపూర్ణ మద్దీ। పరిపూర్ణ మెన్నడు మారుటలేదు. 

పూర్ణమం దుండియు పూర్ణంబు చనిన; అవికల్బమగు పూర్ణ మే నిశ్చియుండుః 

ళం 
ఛ్‌ షం అట 3 
ఇదీ పూర్ణమదః పూర్తమిద మ్మను నదైషతత త్వ (పతిపాదక మగు శుక 
యజాశ్ళాఫీయ శాంతిపాఠమన కనువాదము. 

ఆ ఆత్మ ఆ సత్తు సీవే; సీవేను విషయ వస్తువుల యందుండీ చిత్తమును 

మరలిచ్చి దారిని తప్పు గుజ్జముల! కొరడాలతోడ శికించు చందమున 

ఘన వి వేకంణజను సగ్గాలతోడ। చి త్ర వికల్పాశ్వ ముల నిరోధించి 

బుషులు చేర్తురు వాని ఓం గృహంబునకు 

ఆ[గహం బా యోం కృతియ సీవు నిజము. 

సర్వంబునం దేకసరణిగానున్న! ఆ యవికల్పమౌ సూత్ర మా యాత్మ 

ఆ పరిశుద్దమౌ పరమాత్మ నీవె। నీలోనగలదు నా ఏక సత్యంబె 

ఈ సర్వమందున వెలుగుచున్నయదీ। ఆ ఏక సత్యమే సర్వదీ ప్పంబు 
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సరళ క్రి శత్రుపు లితరులు లేరు! సర్వము నీ సృష్టియే కనుంగొనుము 

ఆ పరమాత్మపు సీవేను నీవ ! బ్రహ్మ సత్యము జగత్సర్వంబు మిథ్య 

మరియు జీవచ్చు క్తి తవ్రర్మమేను |! .... నన్నెరుంగుట యగు నాకు 
లోఐడుట 








ఇందదై త వడాాత త త్త ౧ము తేటమాటలలో స్పష్టము చేయబడినదీ. ఇస్తే 
యదై్వైత భావపూర్తమైన వాష్క-లత్‌ నవనాగరకతలో గల యవివేకమును విస్ప 
ష్టముచేస్తి యట్టి నాగరకులను తత్త్వము తెలిసికొని అద్వయానంద రసాస్వాదన 
చేయ గుద్చోధించినాడు స్వామి. తరువాత “కొవలొయను శీర్షిక (కింద నిట్లు రచించి 
నాడు. 
కావాలె సంస్క ర్త లవసళం విపుడు | పరులను సంస్కరింపను కాదు ముందు-- 

తమ్ముతామే సంస్కరించుకొనంగ | విశ్వవిద్యాలయమందున చదివి 

డిగీలు పొందీన వారలు కాదు - ఘన జితాహంకార ధీరులు గాని 


వయసు = దీవ్యానంద నవ యౌవసనంబణు 
జీవితము :- అమరమౌ (బ్రహ్మాత్వమేను 
చం 


త్వరలోన దరఖాన్తులసు పంపుకోండి! ఎవరికో తెలుసునా--ఎవరికోగాదు 
స ఆత్మయగు జగత్సరిపాలకునకు ! 


ఇ తన యదై (తాసుభూతీస్కి దానివలన గలిగిన యానందమును వర్ణిం 
చుచు “నేను నవ్యాపుకోలేసు” ఆను శీర క [కింద కొన్ని గయములు స్వామి రచించెను. 
ఆపే “చంద్రవింబము, ముక్త పురుషున సమాధిపెన కాంతి, ఆదీ నాకు వానగాదు, 
అకారణభయం, విజయరహాన్య5, సమత, నై ర్మల్యము వె దాంతికమైన జోలపాట, 
అభయం ఆను శీర కల్మకింద పెక్కు గెయముబు రచింపబడినవి. “అభయంియను 
సేర్షి క క్రింద రచింపబడిన యీ [కిందీ పంక్తులు గమనింపదగి యున్నవి. 

దేవికై భయమొందుచున్నావు సఖుడ? చేవుని జూచియా? బుద్దీహీనతయె 

మర్త్యుని జూచియా? పిరికితనంబు ! పంచభూతములశా? ఎదురించవోయి 

నిను నీవు చూచియా? తెలునుకో నిస్ను | గర్టించువూ. “అహం (బ్రిహ్మాస్మి” 
యసుచు 
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ఈ చరాచరములు నీ సృష్టి గాదె। ఐన, నెవ్యరిచూచి భయ మొం'దెదీవు? 
బానిసవా నీవు? విశ గనాభుడవు! స్‌ యబద్దములాడు అలవాటు మాని 

దత భావంబను విషమును విడిచి! రామ [పటోధంబు వనవయ్య వినుము 
దె దె ఇతంబుచే వీవు బింధింపబిడియు! ఆత్మహత్యను చేసుకోవద్దు సుమ్ము 
గర్జింపుమూ “ ఆఅహాం (జహ్మోస్మి” యనుచు ॥ 


శీ) కేశవ తీరులవారి యనువాద మోజోవంతమె (శ్రీరామతీరుల mee 
జ యథాతథము గ మన కంద చేయుచున్న దనవచ్చును. ఈ గేయపాదము 
అలో మూుక్యాలు మువ్వీసము యతి (ప్రాసలులేని ద్వీపద లక్షణము గలిగియున్న వి. 
భాష సగమునకు పెగా సలక్షణమని చెప్పదగియున్నను కొన్నిచోట్ల వ్యావహారిక 
భాషా ప్రయోగము లక్షణ విరుద్దమైన శబ్దములు కోనవచ్చుచున్న వి. 

ఉదా :-- నాకే సరవయు లేదు | పరమాత్మ యనేటి 1 గసగసా తరులు 
నా హృదయవీగంబు | వోభాస్వరూప 1 ఖతి కొట్టుక పోయె 1 ఏమిటో తెలుస? 
ఆతి పెద్ద శబ్దము । జాగ్రద న్వస్నముళలు । వృద్ద త్వము 1 పరమాత్మె । జగచ్చ 
ర్వంణు | జీవచ్చ కి కి (జీవశ క్రి) | తెలుసుకో | మొదలైనవి. ఇట్టి (ప్రయోగము 
_లాధునిక కవిత్వమున సాధారణముగ సర్వత కానవచ్చుచునే యున్నవి. 

మొ త్రముమీద సీ రామగీత భావమున జిజ్ఞాసుపులకును, భావ (ప్రకటిన పద్ద 
తిలో నాధునిక రచయితలకును అందు ముఖ్యముగ నభ్యుదయ రచయిత లనదగిన 
వారికిని ఉ శ్రేజకళమై తత్త్వచింతనకు [ప్రోత్సహించునదీగా నున్నది. ఎవరై న 
గానిండు, మొదలు పెట్టినచాలు- చివరివరకు విడవనీయక చదీవించుసు. అట్టిశ క్తి 
దీనియందున్న ట్రనుభవమువలన (గ్రహింపవచ్చును. ఇద్‌ నర్వజనోపయోగీ మైన 
తాధునికౌదై (త త త్వకావ్యములలో న్‌ నొక యమూల్య రత్నము. 





త్రి రమణ [గ ౨ థ 


ఆరుణాచలమున జ్లానసిద్దుడె భక్తుల కాత్మత త్త్వ ముపదేశించుచు నీ శతాబ్ది 
యారంభమునుండి 1950 వరకు భౌతిక కాయముకో నుండిన (శ్రీ రమణ 
మహర్షి యొక్క. ఆంధ్ర పద్యరచనలుు వారి తమిళ, సంస్కృత రచనల 
కాం(ధ్రాన్నువాద ములు కొన్నియు కలిసి “రమణ ([గంథమాలి యనుపెగ్గ 


(శ్రీ రమణాశ్రమమువారిచే (ప్రచురించబడినవి. (శ్రీ రమణభగవానుని బోధ ముఖ్య 
ముగ్క సూటిగ్య ఆత్మజ్ఞాశమును గూర్చియే. (పతి విషయము “నేను” అనుచోట 
నుండియే యారంభమగుచున్న దిగావున, ఆ “నేను” యొక్క. మూలస్టానము, మూల 
న్వరూపము శెలిసికొనవలెననియే_ఆబోధ సారాంశము. “ఆ నిజమైన నేనే” 
ఆత్మ. ఆడియే “పరమాత్మ”. ఆ యాత్యను తెలిసికొనుటకు, గురుభక్తి భగవద్భక్తి, 
చిత్దశుద్రీ కారకములై పరంవరాసాధనములగును. ప్రాణనిరోధముచే మనోలయము, 
ఏకత ర్హ్వనిష్టచే మనో నాశనమునగును. మనోనాశమైనచో శేషించునదీ యాత్మయే. 
చిర్సము బాహో ్యన్ముఖముకాక తనయొక్క స్వరూపమును తెలిసికొనుటయే స్వఠూవ 
జ్ఞానమగును. అదీయే త త్వదర్శనము. అదయే పరమాత్మ దర్శనము.” ఇదీ 
(శ్రీరమణోవదేశమున సాధనమార్గమ. ఈ విషయములు *ఉపదేశసారము మొద 
లగు వానియందు తెలుపబడియన్న వి. 


ఇవికాక అరుణాచల (పశంపాదులై న (శ్రీ రమణమహర్షి రచన లిందు కొన్ని 
యున్నవి. వావియందును భ క్రిజ్లాన బోధకములై న వాక్యములు కొన్నియున్నవి. 
మహర్షి రచించిన కీర్తనలు కొన్ని త_త్యటబోధకమ్మ్యూ యిందున్న వి. ఇంట్లిందున్న 
వివిధ రకములైన త త్యబోధక రచనలనుండి కొన్ని యుదాహరణముల్కు వావి 
యందలి త క్వ విషయములను రచనా విధానమును, తెలిసికొనుట కనువుగ 
విచ్చట సీయబడుచున ఎవి, 


(1) అరుణాచల దీపదర్శన తత్త్వము : 
ఇందరుణాచలజ్యోతి దర్శనమువలన (గ్రహింపదగిన తత్వము సృష్టీకరింప 
బిడినదీ. ద్వీపద :-- ఈ శరీరమె యౌమ నేనను మదీని! నాశమొనర్చి పూర్ణముగా 
వా బుద్ది! 
హృద్వాసి యగుచ్చు లోదృష్టి వలననుఃనదై్యైతమగు నిజాహంజ్యోోతి గాంచు! 
చరయ భూమధ్యమౌ నరుణాద్రీ దీవ। దరిసెనమై యొప్పు తశార్హమగును॥ 
దేహాత్మబుద్దీ యనెడి యజ్ఞానాంధకారమును నశింపజేయ పరమాత్మ బుద్దీచే 
ఆక్కకో్యతిని హృదయమున దర్శించుప్కే యరుణాచల దీపదర్శన మున గ్రహింప 
దగిన త కము, 
(2) ఆకర మణమాల: - (గేయము) :-- 
నుణమాలయనగా 'పెండ్లినాటి పూలదండ, ఇదీ మొదట్క మహర్షిచే తమి? 





ఖో 
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మున ఆకారాదీ యత్షర [క్రమమున చరణముల యాద కరము బండునట్లు కూర్చ 
బడినదగుటచేత విది *యక్షర మణమాలొ యనబడినదీ. ( తెలుగున నట్లకొరాదీగా 
లేదు. ఆక్షరుని గూర్చిన మణమాల యగుటచేత గూడ నిదీ యక్షరమణమాల యన 
దగియున్నదీ. ఇందు భకుడు నాయిక (జీవుడు). ఆరుణాచలుడు నాయకుడు. 
(ఈశ్వరుడు. నాయిక తన మనోభావ కుసుమములను శ్లోకరూస విరచితమాలగా 
ప్రియన కర్చించు (పేమభ క్తి న్వరూపమిందు (పదర్శింపబడినది, భిక్షాటన సమయ 
మున శిష్యులు పాడుకొనుటకె స్వామి దీని న నను[గ్రహించిరట. ఇందుగల, (పేమ, 
భక్‌, శృంగారములలో క్రానోవ దేశము &రమున శర్క_రవలె సంత గ్లత మై 
యున్నదీ. ఇందలి సు (గహించుటకిట కొన్ని చరణము కణ! 
చున్నవి. 
పల్లవి * అరుణాచల శివ, అరుణాచల శివ, 
ఆరుణాచల శివ అరుకౌచలా ॥....॥ ( రెండుసార్లు 
చరణము 2 :- అళగు ( అంచ) సుందరములవలె జేరి నేను వీ; 
వుంద మధిన్నమె యరుణాచలా॥ 

ఇందు జీ వేశ్వరాథిన్నత్వ ( అద్వైత ) మాకాంకింపబడినది రమణ 
భగవానుని తల్లి దం్యడ్రులగు ఆశఘమ్మ, సుందరమయ్యర్‌లవలె ననెడి ధ్యనియు 
నిందున్న ది. 
చరణము l= 12. ఒకడవౌ నిను మాయమొనరించి వచ్చువా 

_  రెవ్కరిదీ నిజాలమరుణాచలాః 

ఇందు జగన్మిథ్యాత్వము, (బ్రహ్మసత తము ధ్వ నించుచుశ్న వి. డక 
డవొనిను” అనుటలో '(బహ్మెకత్వము ( సక్యత్వము), “ఇదినీజాలమి”నుటలో 
ఇగన్మిథా్యత్వము (గ్రహింపదగును. 
చరణము 16 :-.. కాంత మినుముబలె, గవిసినన్‌ విడువక 

కలసి నాతో నుండు మరుణాచలా॥ 


ఇందు అ మజ్జానజీవుడు. కొంత మీళ్యరుడు. విడువక కలసి యుండుట 
' భమరక్షీట న్యాయమున  జీప్ప నీశ్వరునిగా చేయుట. కొంతమినుముతో (ఒక పద్ద 
తిలో ). చిరకాల నేంబింధము. కలిగియన్నచో నా యినుసముక్కయు కౌంథమగును, 
ఏకస్వరూవమగుట ఇంద పేషీంపదిడినథీ, 
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చరణము జీ0 :- జొనములేశ సీయాశ, దె న్యముబాప 
జ్ఞాన ముదెల్సి (పో వరుణాచలా॥ 
ఇందు జ్ఞావరాహీత ఫముచేతనే ద్వైతము, దానివలన దైవ్యము కలుగుచున్న 
వవియు జ్ఞానమువలన వవి నళించుననియు స్ఫురించుచున్నదీ. 
చరణము 48:- దై వమనుచు నిన్ను దరిజేరగా నన్ను 
పూ పూర్తనాశ మొనర్చి తరుణాచలా॥ 





భావమున్న ది. 
చరణము :- నీవు నేనయి నిత్యానందమయముగ 
నిలుచుస్టితి కరుణిం పరుణాచతా॥! 
ఇందు భేదభావము నశింపగా లభీంచు విత్యావందస్థితి యాకొంకీంపబిడివదధీ. 
వళణము ర2:.._ నతాకహమున మనోమృదుపుష్పశయ్య పై 
మేనలయ గరుణింప మఠరుణాచలా॥ 
ఆహం పదార్దమెరిగి (యాత్మజ్ఞానమునొాందీ) తన్మయత్యమున _శరీఠరము 
మరచుట యిందు కోరబడినదీ. 
చరణము 91 :-- రేయింబివలు లేని బిట్టబియటి యింట 
రమియింపగారమ్ము ఆరుజాచలా॥ 
కొలాతీతస్థితి నిరుపాధికోనంద మనుభవింపగోరు యిందు తెలువబడినదీ. 
చరణము 95 :_ రమ్మవి లోదూరి నీజీవమిడునాడె 
నాజీవమును బాసి తరుణాచలా॥ 
ఇం దాత్మసాక్షాత్కారముచే నహంకార రాహిత్య మనుభవమగుటి తెలుస 
ఐడినదీ. 
ఇట్లు 42 43 44, 45, 47, 50, 51, 52, 54, 59, 62, 66, 68, 69. 
77, 88, 93, 97,99, 103 స౦ఖ ్జలుగల చరణములును, త త్త్యగర్భిత 
మ్చులె యున్నవి. 
కవరు నా నోటిలో మున్ను గొబ్టినా (బ్రతుకు హరించిన దరుణాచలా” 
కంబి చరణములలో త త్ర (ముకోపాటు నిందాస్తుతి చాయలు, చక్కని తెలుగు 
కొతీయ ప్రయోగముణును కనుపించుచున్నవి, 
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ఇందు మొత్తము నూటయెనిమిద్‌ చరణములున్నవి. ఇందు భి, కరుణ, 
ఛాంతిరసములు (ప్రధానముగను, శృంగారరసము ఛాయామాత్రముగను గోచ 
రించుదున్న వి. . 

3. అరుణాచల నవమణిమాల :- ఇదీ తొమ్మిదీ పద్యములలోనున్న 
యరుణాచల (ప్రశంసాపూర్వకమైన స్తుతి. త త్త్వ్వభావయుత మై, శాంత కరుణరస 
భరిత మెనదీ. ఇందలి తాత్వీక భావముల కొండు రెండుదాహరణము లియబడు 
చున్నవి. 

గీ సత ్యచిత్సుఖము మజీ యీశ్వ్య రుడు జీవు 

డయ్యిరువుర యెక్యం బిర్హమైనయట్టి 
త త్యమసియే యరుణ పడార్హమగు నచల 
తార్హము టు ౧ 


అరుణాచలమున కిందు తత్త్వమసి మహావాక్య సమన్వయము చేయబిడినదే. 
4. అరుణాచలాష్టకము :- ఇందు మహర్షి తమ సాధనకొలమున పొందిన 
యనుభవములు వివరించిరి. ఇది మహర్షి యుపదేశ సార సర్వస్వమన 
బడినదీ.ఇందలి భావములకు కొన్ని యదాహరణములీయబడుచున్న వి.ద్వీపద:- 
ఎబుకను మజుగిడి యీడ్వ దాపునకు! నరిగిన సమయమం దచలమై గంటి॥ 
కేనువాడెవండని మనమున వెదుక। కనువాడు గనలేక యునికివిగంటి 
కనితి నేననుటకు మనముందయ్యె। కన్ననెకి ననుటకు మన మెట్టువచ్చు॥ 2 
ఉదధి నెగయు మేఘ ముర్వి వర్షించు! నీరోడీ మున్నీ రుజేరు పర్యంత 
+ మాపినను నిలువ, దటులనే దేహి! నీయందు వెలువడి స్యారుదనుక' 
కల సలుమార్గాల మెలగి నిలువక! అలసియు వినువీథి విలాకడగనక 
యిలకొక యితర మే నెలవును లేక! వచ్చినదాళిబోవలయు వక్షివలె 
మజణిలి లోపలవచ్చు మార్గమేగ సుఖ! ఆంబుధిని నినుబొందు నరుణ 
భూధరుడ॥ € 
ఇందలి విషయము సరళమై సుబోధమై యున్నదీ. చివరి భాగములోని 
యుపమానము భావమును మరింత స్పష్టము చేయుచున్నద్‌. 
5. అరుణాచల పంచరత్నములు :- ఇవి మహర్షిచే మొదట 
సంస్కృతమున నాల్యావృ తమున రచింపబిడినవి. వీనియుదాత్మ లక్షణము విచార 
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యోగ, భక్రిమార్గ్షముల (ప్రస్తావన కానవచ్చును. ఇదీ సకలోపనిషశ్సారమనదగినదీ. 
కం॥ కరుణాపూర్త సుధావ్రీ। కరనికరముచే నిఖిలము కబళించెడి యో 
యరుణాచల పరమాత్మా యరుణుడగు మృ సు వికసింప నంబుజమనమున్‌! 


కం జననస్టతి విలయము లె! ల్లి నగుసు జిత మరుణాచలా నీలోనే 
నను నాత్మవై హృదీని నః ర్రన మాడుటను పెలసితి హృదయమును 
సెరన్‌॥ 


నేనని యెందువెడలునని! లోనమల మనీషచే విలోకింపగా 
తానగురూవ మెజీగి నీ; లో నరుణాద్రీ నదీ యబ్దిలోవలె నెనయున్‌॥ 3 


పోనాడి వెలివిషయముల1 (పాణ నిరోధముశ మనస్సు బింధించి నినున్‌ 

ధ్యానించుయోగి కాంచును! లోన ననూనమగు నీ వెలుగు నరుజా్ర్‌। 4 

మనసును నీకర్పించి య! రుణాడ్రీ సర్వమును నీదు రూప్పగ నెపుడున్‌ 

గనుచు ననన్యప్రీతిన్‌ 1 నినుగొలువ జయించు మునిగి నీసుఖమందున్‌॥ 5 
కం॥ ఆరుణగిరి రమణ కృతమగు। నరుజాచలపంచరత్న మార్యాగితిన్‌ 

ఆరుదై న వేదసారము! ఆరయంగా గందములివి యనువాదమగున్‌॥ 6 


ఈ పద్యములు కడుసరళములై వివరశాన (పేకములె భావమును సుస్పష్ట 
ముగ తెలుపుచున్న వి. రచన చక్కని ధారకలిగి సరసమైయున్నదే, వీని చివర 
నొక సీసపద కమదె పతభావభరిత మై యిట్టున్నదీ. 

నీక హరిమొదలయిన యితరజీవుల హృదయ 

వారిజ గుహయశిదు వ్యాపకముగ 
నెజుకమై రమియించు వరమాత్ముడెవ్వడో 
అరుణాచలరమణుడగు నతండె 

వరఖ క్రి నుల్లంది కరుగంగ సత్సరు 

డంతట పూర్ణుడై యలరు గుహను 
దలిబేరి జ్ఞాననే(త్రంబు తెలిచి నిజ 
మెలుగగ బట్టదియలగు నదీయు॥.... 

ఇం “దరుణాచల రమణుడు సర్వజీవహృన్నివాస” యని మహర్షి స్వాను 

వము |ప్రకటింపబిడినదీ. 
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6. ఉపదేశసారము :- ఇదీ ముప్పదీ ద్వీపదలలోనున్న “రమణ (బ్రహ్మ 
సూత్రముిలనద గిన [గంథము. మహ ర్రియొక్క సంస్కృత రచనయే దీనికి మూలము. 
(శ్రీ రమణ మహర్షి యొక. యుసదేశసార మిదియే. “కర్మము జడము. కర్మఫల 
దాత ఈశ్వరుడు అనెడి పూర్వ మీమాంసాఖండనముకో ప్రారంభమై, కర్మ, భక్తి, 
యోగ్య జ్ఞాన మార్గములను సాధనములుగా వివరించుచు నదె౪త త త్యమున పరి 
సమా ప్రి నొందుచున్న చక్కని చిక్క-నిచిన్నిరచన యిదీ. ఇట్టి రచన మహర్షి కేగాని, 
మరొకరికి నసాధ్యమన్న నతిశయో క్రి కాదు. ఇందలి కొన్ని సూత్రము లిచట 
నుదాహరింపబడుచున్న వి. 

మూలము ;- కర్తురాజ్ఞయా (ప్రాస్య'తే ఫలం । 

కర్మ కింపరం? కర్మ తజ్జడం ॥ 1 
అనువాదము (ద్వీపద) i 

కర్మము ఫలమిచ్చు( గర్హాజ్ఞవలన 

కర్మము దైవమా? కర్మము జడమె ॥ 
మూలము:- ఈశ్వరార్చితం నేచ్చయా కృతం 1 

చి త్తశోధకం ము క్రి సాధకం ॥ 3 
అనువాదము (ద్వీపద ) = కర్త్రర్పిత ఫలనిష్కామ్య కర్మంబు 
చి త్తశుద్దినాసగి చేర్చును దారి ॥ 
మూలము: ఉత్తమ సవా దుచ్చమందతః 
చి త్తజం జస ధ్యానము త్తమం ॥ 6 
అనువాదమ:-- ఉ త్తమస్తో[తక్రము లుచై రుపాంశకు 
చి తజసములలో (జింతయుత్తమము ॥ 

ఈ యుదాహరణము లనువాడద మెంత మూలతాదాత శ్రశిమున నున్నదో 
తెలిసికొనుటకు చాలును. ఇక విషయ్మప్రధానమైన కేవలానువాద పంక్తులు కోన్ని 
యుదాహరింపబడుచున్న వి. ద్వీవద: 

భావబల(బుచే భావశాతీత 1 భావస్టితి మునులు పరఖ క్రి యనిరి॥ క్ర 

కర్మము, భక్తి, యోగ జ్ఞానము లిదె [మర్మాన స్వస్టమై మనముండుమపామ 
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చితము [ప్రాణము చిత్కియాశ క్తి | యు క్రళాభిలు మూలశ కి యేకంబు ॥ 
చిత్రము దృశ ముల్‌ చేరక తనదు! చిత్త్యమెరుగుటయె త త్వమెరుగుట॥ 
మనను న్వరూపము మరువక ఊాటుగ 1! మన మనునదిలేదుమార్గము సూటి 





ఉన్న జీ వేశ్వురు లొక వస్తు వాత్మ ! భీన్న ముపాధి చిత్తన్న చిహ్నాములె॥ 


తా నుపాధి వదలి తన్నెకబుంగుటము 1 తానుగా వెలు గీశ త త్త్వదర్శనము ॥ 
అహాములే నిస్యయమనుభూత నిష్ట [ మహ దు(గ్ర తపమనెమహిా రమణబుిషి ॥ 


ఇంతసూత్యమగ తత్త గముసు, సాధనపద్దతిని కరతలామలక మొనర్చు 
రచన తెలుగులో మరొకటి కనిపించదు. దీనికి వివరణము [వాయబూనినచో వ్యాస 
(దహ్మసూత్ర భాష్యమంత యగును, శ్రీ రమణ కృతులనుగూర్చి (ప్రత్యేక పరి 
కోఢన చేయు సుకృతికదీ సుకృతి యగును. 


(7) ఉన్నది నలుబఏే (సద్వద్య ) ;-- ఉన్నదానిని (సత్‌, ను) గూర్చి 
చెప్పబిడిన నలుపదీ పద్యములు. దీనికి మూలము మహర్షి యొక్క. తమిళ రచన. 
దీని కొం్ర వచనానువాదము మహర్షిచెకనే చేయబడినదీ. దీనికి సంస్కృత శ్లోక 
రూపానువాదమ్ము లెలుగున ద్వీపద రూపానువాద ము, వృతపద్య రూవానువాదము 
కూడ నున్నవి. ఐనిలో కొన్ని ల్లైాకముల్కు పద్యములు మహర్షి విరచితములు. 
కొన్ని తచ్చిష్య రచితములు. ఇందలి ముఖా ్యంశములను అనువాద సరళిని తెలియుట 
కనువుగా మహర్షి వచనముల నుండియు, ననువాద ద్వీపదలనుండియు, వృ త్త్రముల 
నుండియు, కొన్ని యుదాహరణము లీయబడుచున్న వి. 


వచనము :- జగత్తు జీవుడు ఈశ్వరుడు అను మూడు వస్తువులను బట్టియే 
ఏ మకమైనను ఆరంధించును. ఒక వస్తువే మూడగును. ఎప్పుడును మూడు మూడే 
యనుట అహంకార ముండువరకే. కనుక నేను (అహంకారము చచ్చి తన స్థితిలో 
తానుండుట య త్రమము 2. ద్వీపద :- 
కన జగజీ వేపలను మూజటిమూల। మునుబిట్టి యే మతమును ముందునిలుచు 
అఅఆనయమ్ము మూడుమూడని మూడు నొకటి! యనుట యహంకార 
మల రెడువర కె॥ 


కనుక నహమడగి తనయందు కాను; అనయముం డెడుస్టితి యద్‌ 
యు త్తమంబు॥ 
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ఇందున్న “మూడునొకటియనుటొ యను వాక్యము మూలమున నట్లులేదు. 
అనువాదము వచన మునకు కొంత భిన్నముగనున్నదీ. అనువాదమున వచనము 
నందలి భావము సరిగ పొనగభబేదు. 


చ  భువనము, జీవుడీశుడను, పుంతనుబట్టియ యే మతమ్ము ను 
దృవమగు, వస్తువొక్కటియె భవ్యముమూడగు మూడునెప్పుడున్‌ 
ఆవగద మూడుగాననుట యాయహ మెంతకు నుండునంత కే 
శివమగు నాయహా మ్మణచి శీ (ఘమె తానుగ దాను నిల్చినన్‌ ॥ 

ఈ యనువాదము వచనానుగుణముగ నున్నదీ, 





వచనము :-- అజ్ఞాన ము లేక జ్ఞానములేదు. జ్ఞానములేక ఆక్షొనములేదు. 
ఆకానాజానము లెవ్యరికో . అమ్మొడలై న తన్నుతాను తెలియు జౌొనమే జాన 
శతా ఖా శ జ జ 
మగును. 10. ద్వీసద:-- 


ఎజుగమిని విడిచి యెజటుకయుతేము! ఎజుకను విడిచి మాయెబుగమిలేదు 
ఎటుక్ష యెజుగమి యెవ్వరికని మూల! పఠషమడొ తనను తానెలుగుపే 


రెజు కః 


కం॥ జ్ఞానము లే కజ్జానము! జ్ఞానం బిజ్ఞతయులేక కలుగవు, మజియా 
శానాజ్ఞానములకు మొద। pon తను దానెజు9గు టే జ్ఞానమగున్‌ ॥ 


' వచనము :- జడశరీరము “నేనో అనదు. సతె యినచిత్తు జనంచదు. 
నడుమ (మధ్య) దేహపరిమాణముగ “నే” నొకటిపుట్టును. ఇదెయె చిజ్జడ (గ్రంథి, 
బంధము, జీవుడు, సూక్మశరీరము, అహంకారము, సంసారము, మనస్సు మొదలగు 
నవి యని తెలియుమ (24) ద్వీపద. 

అనదు “నేనని జడ మెన దేహంబు; జనియింపదెప్పుడు సచ్చిత్తు, మధ్య. 
దను పరిమాణముగను బట్టు “నేను ! గ నొకటి చిజడ (గ్రంథి బింధందు, 
మనస అసు సూక్మతనువు శశుంకా! ఘనతర సంసారమును నగును 
నదీయె॥ 
మ॥ జడ మైనట్టి శరీర “మే” ననదు తాన్‌, సక్తైన చి_లైప్పుడున్‌ 
గొధమన్‌ కాలదు; మధ్య “నే నొకటి రూప్పన్‌ దొ ందు దేహాకృతిగ్‌ 
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బుడమిన్‌ దానిదె చిజ్జిడంపు ముడియున్‌ బొల్పొందు బింధంబు జీ 
వుడు సంసారము సూత్మదేహము మనంబున్‌ దానహంకారమున్‌॥ 


వచనము :- “నే” నెవ్వడని మనస్పులోవల వెదకుచు హృదయమున జేరి 
నపుడు న తల[క్రింద బడిపోయి తోడనే “నేను” “నేని అనుచు దానుగ 
స్తుపుక్‌ చును. తొ చినను దానియర్హము ఆహంకారముకాదు. పరిపూర్ణ వ స్తువే 
దానియర్థము? af ద్వీపద :- 





“నే” నెవడని మదీలోన వెదకుచు! ఆనహృదయము, నేనను వాని శిరము 


తునుగ “నే” నేనని తోచుదు దాను! గనొకటి; యహమిదీ కాదు పూ ర్రంబె॥ 





శాక నే నెవ్యండ నటంచు మానసములో నెంతేని శోధించుచున్‌ 
దానే మూలముగా వెలుంగు హృదయాంతర్భా రానమున్‌ చేరగా 
“నే'నంతన్‌ దల[కిందుగాబిడియటన్‌ సోని నతరర్‌ దొక్కుె 
తానై తోచును బూర్రవస్తువదీయౌ; దాగాదహంకారమున్‌ ॥ 


వచనమున “నేననువాడు తలకింద బడిపోయి” యని యన్న భాగము 
ద్వినదలో “నేనను వానిశిరము తునుగగి అని మార్చబడినదీ. పద్యమున “నే 
నంతటన్‌ తలక్రిందుగా బడి” యనబడినదీ. వీని పలుకు బడిలో భేదములున్నను 
తాత్పర్యమున భేదము లేదు. 


వచవము:-- “నన్ను నేనెజుగను? “నన్ను నేనెణుగుదును” అనుట హోస్యా 
స్పదముగ నున్నదీ. ఏల? తన్ను దనకు విషయముగావింప దాను రెండగునా? తాను 
ఏకమగుట అందరికి ఆనుభవసిద్దము. 33 


ద్వీవద :-- “ననునేనెజుగి “నేను నన్ను నెజుగుదు” 
నమ ర0డునున్నవి హోాస్యాస్పదముగ 
తను విషయమొనర్ప దాను రెండగునె? 
తన యేకతయగు నందలి యనుభూతి॥ 


ఆ. వె “నన్ను నేనెజుగను” నన్ను నేనెజుగు దు 
ననుట హాస శ్రవిషయమగును; ద్గాన్లు 
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తన విషయమగుటకు(దాను ర;డౌనె? తా 

నొక్కడనుట యంద జొప్పినదీయ॥ 

ఇందలి వచనములు సూత్ర (పాయములు. అఆనువాదములును కొంచెమించుగా 
తదను గుణముగనే యున్నవి. ఆందు ద్వీపదలకంచె పద్యానువావము మరింత 
యోగ్యముగ కనిపించుచున్నది. రెండు రకముల యనువాదములును నన్నయ 
క్ష ష్టత లేక సులభ సుబోధములుగనే యున్నని. భాష లాక్షణికమ్ము సరళమునై 
యున్నదీ. కవిత ధారాశుద్దీ కలిగి చక్కగా సాగినది. జిజ్ఞాసువుల కీయుభయ విధ 
ముల యనువాద ములుసు సంతృ్భ ప్రిని సంతసమును సమకూర్చగలవు. 





సూకిసుద 
లి 


శ్రీ) రమణ మహర్షి, ఉన్నదీ నబుబదీ ( సద్వీద్య 1 కనుబంధము గా నందలి 
యంశములకు [పస్రమాణము లనదగిన కొన్ని శ్లోకములను యోగ వాపిషాదీ (గంధ 
ములనుండి యుద్దరించియు, కోన్ని తామ రచించియ “సూ క్తిసుధి యను పేర 
సనంకలనముచేసి వానికి తెనుగు వచనా నువాదము చేసిరి. ఇందదైె (తత త్వముపై నిత 
రులు చేయు ఖండనలకు (ప్రత్యు త్తరములున్నవి. ఈ తెలుగు వచనానువాదమునకు 
కూద “ఉన్నదీ నలుబది”కి వలెనే ద్విపదరూవమునను, వద్యరూపమునను, చేయ 
బడిన యనువాదములున్నవి. వానినుండి కొన్ని యిచట నుదహరించబడుచున్నవి: - 
వచనము:-- ఈ సర్వము దేనియందున్నదో, దేనిదో, దేనినుండి కలిగి 
నదో, దేనికొజకో, -నివలననో, ఏదీయో ఆ సద్యస్తువును భజిం 
ద్వీపద :- దేనినుండి కలుగు, దేనియందుండుః దేని దీసర్యమ్ము దేనిక్షై వెలయు 
శేదేని వలననో యేదీయో యదమె! సద్వస్తువగు దానిస్మరణ సేసెదముః॥ 
మత్తకోకిల : దేనియందీదీ లో కజాలము. కేజరిల్లుచునున్న దో 
చేనిదోమరి లో కమంతయు డేనినుండి జని౦చెనో 
దేని వల్లనో సృష్టియంతయు దేనికోయదీ యేదీయో 
దాని గొ ల్తము సత్స్యరూపముదథ్యవస్తువు పూర్ణమున్‌ ॥ 
ఇంద దై్యైతపూర్ణత త్ర్వము తెలుపబడినది. 





వచనము :- నీకు వెలుగువీది? నాకు పగటియందు సూర్యుడును, రాత్రి 
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యందు చంద్రదీపాదీకములును పెలుగై యున్నవి. ఆ వెలుగును వెలిగించు 
(చూపించు) వెలుగేదీ? కన్ను. కంటినేది పెలిగించును? (కంటికా శ క్తినిచ్చునడీ 
యేదీ? యని భావము) బుద్ది. బుద్దీని వెలిగించునదీ ఏదీ? (బుద్దీకి (పేరేపక మేడ్‌ 
యని భావము) నేను. కనుక నీవే మేలైన పెలుగు ఆద “నేనే” 7 
(ఇదీ గురు శిష్య సంవాద రూపముననున్న “కింజో్యతి సవ”.... యనెడి 

శ) శంకర భగవత్పాదుల ల్‌ప్రక్త శోకీకి ఆనువాదము ) 
ద్విపద = వెలుగేదీ? 

రజనినిందుడు దీపరాజియు వెలుగు; 

ఆ వెల్లు వెల్లా? నాయకీ యక్షీకినా? 
బుర్ర వెలుంగగు బుద్దీకి వెలుగొ నః నిట్లు వివరింప సీ వెగద య్య 

మేలై న వెలుగదీ యాలించునేనే॥ 









చం॥ వెలుగెదీసీకు? నాకినుడుపెల్లుప గల్‌ , నిశిజం[దదీసముల్‌ . 
వెలుగును వెల్లజేయగల వెల్లెద? కన్నగు; డానికేతీయో 
వెలుగదిబుద్ది యామతికి వెల్గిది? స్‌ వెలుంగునద్దినీ 
వలనను, నీవె మేలయిన భానమనెన్‌ గురు, డద్దీనేనెగా॥ 
ఇందాత్మ యొక్క మూలకారణత్వము తెలుపబడినది, 
వచనము :- ఆల్చబుద్దులక్కు పు్రభార్యాదీ, సంసారముండురీతి, విద్వాంసు 
లకు ఆనేక శాస్త్ర సంసారములు ధ్యానమునకు ఆటంకము నొనర్పునవిమై లోపల 
గలవు (34). ద్వీవద :- 
అల్పబుద్దులకు, దారాత్మజులట్లు! విద్యాఠిసులకు కాస్త్రవితతి రూవమున 
సంసారములు, ధ్యాననాధనా రోధ! కంబులు లోపలగఅ వనేకములు॥ 
తే. గీ. అఆల్పదుద్దులకు సుతదారాదీయు క్త। 
మైన నంసారముండెడు నట్రనేక 
శాస్తసంసారముల్‌ ధ్యానసరణి నడ్డ! 
సరచునవయి లోనుండు విద్యాంసులకును॥ 
వచనము :- లిపి అనగా విద్యనెటింగిన తాను పుట్టుచోటు ఎదీయని 
యెంచి (తెలిపి) లిపిని=అనగా- తల - ప్రాతను--లేక-కర్మను దొలగింస దల౦వని 
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వాడు, లిపిని ఎజింగి-అనగా- జ్ఞానము గలవాడై నను ఫలమేమి? అట్టివారు శబ్ద 
(గ్రహణ యం[త్ర (౮1800 Phone) తుల్యులేగాన్సి వేరెవ్వరు? కోణేశా 
చెప్పుము (35 ). ద్వీపద :- లిపి నెజింగిన దాదెలిసి తనమూల। మెదీయని కని 


లిపినేరని వాడు 
విపినెళీంగియును ఫలితమేమి కలదు? శబ్బిగహణయం[త్ర సముచె 
శొడోశ! ॥ 


ఉ॥ [వాతనెటీంగినందులకు వారక తా మువయించు చోటెనో 
(బొతిగ( దామెజింగి తల (వ్రాతదలంగ దలంపకున్నచో 
(వాతనెజీంగి లాఫమెదీ? వారలు కారొకొ శదబ్దము[ద్రీణీ 
ఖాత విచిత్ర యంత్ర సముళార య, కోణగిరీశ చెస్పుమా.॥ 
ఇదీ చదువుయొక్క_ సార్టక్యమును గూర్చిన హెచ్చరిక యనవచ్చును. 
వచనము :- సకల వేదాంత సిద్దాంతసారమును సంగ్రహించి చెప్పెదను 
వినుము. “నేను” జచ్చితానుగ వెలుగగ తానేమి మిగిలి ముండు వస్తువు. 40 


శో సర్వ వేదాంత సిద్దాంత సారం వచ్చి యధార్ధత ః 
స్వయం మృత్వా, స్వయం భూత్వా, స్వయ మేవా వశిష్యతే॥ 
ద్వీపద :- తత వేదశీర్ష సిద్దాఎతసారంబు 
సం[గహమ్మువచింతు జక్కగవినుము, 
“నేను” చచ్చినయంత! దానుగా వెలుగ 
దాన శేషించు సద్వస్తువు, వత్స॥ 
ఆ. వె. సంగ్రహము వచింతు సకల వేదాంత సి 
ద్దాంత సారమునకు, దాని వినుము 
కనేను” జచ్చి తానుగానే భాసిల్లగ 
మిగిలియుండు వస్తువగును దాన! 
ఇందలి వచనములును, రండురకముల యనువాదములుసు, నన్నివిధముల 
“ఉన్నదీ నలుబిదీ” వలెనేయున్నవి. జిజ్ఞొసులకీవి మిక్కిలి (ప్రీతిపాత్రము 
గుటలో సంశయము లేదు. 
వి కొ త్మ పంచకము 
మహర్షి యరవభాషలో హృదయ, సహ్మస్రారములపై రచించి యుండిన 
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(గ్రంథములోని మూడుపాటలకు (శ్రీమతి సూరి నాగమ్మ యను భక్తురాలి కోరిక 'పై 
మహర్షి యే ఆరవ ఛందసులో నొకటిమైన "ఎడ్చా*" వృత్త మున తెనుగుచేసి, యామె 
కోరికపెననే మజి రెంటిని రచించి యా మొ తమన కేకాత్మపంచకమని పేరు 
పెట్టిరి. ఇవి ఆత్మ యమొక్క- ఆదైైతము తెలుపు వంచరత్నము లనవచ్చును. 
పీనిలో నొండు రెండిచట సుదాహరింపబకుచున్నవి ; కలిఎత్నా :- 
తన్నుమజచి తనువుశా నెతలచి! యెన్నియో జన్మము లె త్తితుడీ-దన్ను( 
చెలిసితా నొట పలుదేశసంచార! కల న్నే ల్క-నుట కసుము చలింపక॥ 1 
తానుండి కానుగ దన్ను (దా “నే నెవ? “డేనుండు స్టానమెదీ?” యను-వానికి 
ఉనేనెవ ? డెక్కడ నేనున్నా? నన్నమథు। పానుని యీడు పలుకు 
చిత్తెన॥ 2 
తనలో దసువుండ దాను జడపౌ! తనువం దున్నట్టు తలచు-మనుజుడు 
చిత్రములో సున్నదీ చిల్రమున కాధార! వస్త్ర మనియెంచు వాడగున్‌, 
వస్తువ॥ 3౩ 
సొన్నుకు వేజుగ భూషణ ముండునే? తస్ను విడిచి తసువేదీ?_తన్ను 
దనునసువా డజ్జాడు “నను వాడు! తసుగనిన జ్ఞాని ధరించు తన 
మహిమ శ 
ఎప్పుడు సున్నదీ యే కాత్య్మ వస్తువే; యప్పుడా వస్తువు నాదగురు- చెప్పక 
చెప్పి తెలియగ జేసినా రే యెవరు! చెప్పి తెలుపుదురు చెప్పుమన 
యిప్పుడా॥ 5 
ఏకాత్మ తత్త్వము నిట్టిదని తేల్చి భక్తుల్‌। దేహాత్మ భావము దేర్చెను - 
ఏకాత్మ 
జానస్వరూప రమణగురు నాథుడుత్నా నానతిచ్చు పంచకమందు॥ 
(న్‌ పద్యమందు ) 
ఇందలి భాష కడునరళమగుటచే, భావములు స్పష్టముజ, నులభసుబోధము 
లునై యున్నవి. (శ్రీ రమణులు మొదట “వెళ్చా” ఛందస్సులో రచించి దానినే 
“కలివెజ్చా ఛందస్సుకు తగినట్లు పూరించిరి. తమిళమందలి వెణ్చా ఛందస్సు కొల 
దీగ మారినచో యడ “కలివెణ్చా” ఛందస్ప్సుగా వరిణమించును. ఈ మార్పునకు 
తగిన పూరణ సదములుకూడ మహార్షిచేత నేకూర్చబడినవి. రమణ భగవానులు తత్త్వ 
ముతో పాటుగ తెలుగువారికి (కొ త్తభందస్సును కూడ (ప్రసాదీంచిరి. ఈ వెణ్చా 
ఛందన్నుయొక్క_ లక్షణము లిచ్చట వివరించ బడుచున్న వి, 


ద్వా 
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థ్రీ భగవాను లను[గహించిన వెళ్చా-శుక్త ఛందస్సు. ( తెలుగు గణములు) 

1. గణములు: - గలు గగ య, ర్క త భ జ నృ మ్య న్క జగ నగు 
భగ యగు సగ్క జలు సల, భల, స్క జలల, కక జవ నవు- కూ. 
వెజ్బాలో రాదగిన గణములు. 

గ. బంధము :-- య, జు సున గల్క గగ, గణములకు వెనుక వచ్చు 
గణము, లఘువు పూర్వమున గలదిగ ను, ఇకర గణముల కనంతరము వచ్చునడీ, 
గురువు పూర్వమున గలదగను, ఉండవలయును. ఇదయె. కు క్రబంధము. 


అంతిమగణము మా[క్రమ్ము ల్క గ, లల లగ్క. లలో నొకటి, స్వయము 
గనో ఉకారయు క్ర, కృచు ట్క త, స్క వర్గములలోని మొదటి క వల్లకి కనుకా అ 
ఈ వర్గములలో "నొకటి కూడినదో రావలయును. 

“3. పాదములు :- 4 35 15 45 3; - గణములు గలి నాల్లు పాదములు 


గలవు. 


ఇకా 


she: - 1,558, 9, 13 ఈ మైమ గణముకోనే ప్రానమగనో, 
మొదటి మూడునొకటి. తక్కిన రెండు నొకటిగనో ఉండవచ్చును. 
5. యతి :- ప్రతి పాదము మూడవ గణమువ, యకి నియమమున్నదీ. 
ఎన్ని చోట్ల యతులుండినను మంచిదే, ' 
6. వెళ్చాలోని రతడన పాదము వలినే నాల్గవ పాదము: కూడ నున్నచో 
నవి “క్రి వెళ్చా” ఛందస్పనబడును. a 
రమణ మృహర్షి రచించిన రెండు కీ ర్రనలు త త్త బోధకములై ము ఫ్రం 2 
అవి యచ్చట తెలుపబడుచున్న వి. క స 
1, ఆప్పడపు పాట ౩- అవ్పడము లొ లొత్తు.౨5 వి యాంకర త త శ్రి మిందు 
తెలువబికినదీ. 
వ ల్లవి : వ అప్పడమొ త్తి చూడు-అదీ తినినన pa పి యౌ 
అనువల్లవ్‌ : ఆ ఇస్పుడమి యందున -నేమజిీ తిరగక 
సద్బోధానందుడొ సద్గురు నాథుడు 
చెప్పక. - ఇ త త Cd సమము 
గొప్పదీ లేనట్టి. యొకమాట. చో న్పునః। త 
ఇందు PER మాషము ను చేనెవ్వడవను. విచార జ్ఞొన 
ఘట్టము క, నేనుగానని ప పగుగొట్టి లా సక్పంగ మనెడు నల్లేరు రనము, శమ 
దమముంను జీంకళ్టు 1 మికియము కు, ఉపరతి యనెడి నా “నద్వాసన యనెడి 


స్‌ 
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యింగువ్క చేర్చి చిత్తమశెడి రోటిలో, లోదృష్టియనెడి రోకజితో దంచి సమత 

యనెడి పీట పె, శాంతమనెడి కొడ్రుప్పక్రో ( ఆస్పడములొత్తు కట్టతోఏ న నొ త్తి, మౌన 

ముద్రయనెడి పాత్రలో జ్ఞానాగ్నిచే (గ్రాగు సద్బహ్మమఘృతమున, నేనది యనెడీ 

చ నుకవమువచు నట్లు వేచి, తను తానె భుజింప తన య మగునట్టి “యస పడ మొ త్తి 

చూడుూోపని న ign నుసదేశింపబకినది. ఇన పల్లవి, అనుపల్లవి 
నాలి అములు గలిగి సాడుౌనుట కనువుగానున దీ: 

ఇం దాత శత త కము దానిని తెలియుమా ర ము చక్కగా తెలుపబడినవి. 

పల ల్లివి : :-- అక్యంత సులభం--ఆ త్య విద థ్‌ ఎట ింతస సులభం ॥ 
అహం అవి : జూ అత స్థల్చులకు పై వైన హా సానులక మును!. 

మిథ్యయగున ట్ర టతీ సతః రమ కలదాత్మ॥ 

_ చరణముల సారాంశము: - (ఓ) తాను నిత్యమెయుండియు, మిభథ్యయగు 
తను ధరలు సత్యమని భావించుజీవుక్కు మిఖా శ్రజ్ఞానమును వీడినచో న 
మగును, దానివే దుఃఖము తొలగి సుఖ ముప్పొంగును. 

స్‌ నేనీశరీరమనుకొనుటకే నానాభావములు వచ్చును. నేనెవ్వడనని లోపల 
విచారించినచో, తలపులు నశించి, తన స్వరూపము తెలియును. ఇదీయే (జ్ఞానము, 
మౌనము. ఇదయే చాయలు, ఇదియే ఆనంద స్థానము. 

(3) తన్నెలుగక్కమరియేమి మెరిగినను, 'సయోజనము లేదు. తన్నెరిగినచో 
నెజుగదగినదేమియు లేచు. సర్వ జీవులలో. నభిన్న మె వెలుగు, నంత రాత్మను 
తన్నుగా తెలియగా నహంకార నాశనము నసుఖవికాసము నగును. 

(4) జన్మకర్మ వినాశనమున కన్ని మార్గమలకం'టె నిరీయె సులభము. 
వాజ్మనః కాయకర్మల విరమించి నెమ్మదీనున్న్‌ నాత్మ జో వతి క క్యా టాక ల మె, 
భితినేశించి యానందాంబుధి నోలలాడనగును 

(5) స పమునకు సాక్షియ్మ (ద్రష్ట స్టయనగు వు “జఇెలిసిన 

ఇట్ల క ర్తన యెచు చక వణములలో, త తమను సుజోధ మోనరించు 
చున్నది. 

ఇదీకొక (శ్రీరమణ |ప్రాసంగిక పద్యములు కొన్ని యున్నవి. అందొండు 
రెం డిచ్చట నుదాహరించబడుచున్న వి. 


(సరమ ణ[పాసంగికములు: 
1. తమ చేతిమిదుగా నొక యేక్షరము _వ్రాసయిమ్మని, ' యొక కుడు 
కోరగా శ్రీ భగవాన్‌, శేషార్థను ముకో నిట్లు (వాసియిచ్చిరి. ఖ 
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ఖో ఎక మక్షరం హ్మ్మదీ నిరంతరం! భాస క్రే- స్వయం లిఖక్థచే కథం? 
ద్వీసద॥ ఏకమై వెలుగునే హృదయమం దెప్పడు 
జ ఏకమశరము తానెటు (వాయగలము] 


పాఠాంతర ము 
ద్వీః  ఏకమక్షరము తాహృదయనుం దెపుడు. 
ఏకమై వెలుగునే యెటు వ్రాయగలము?' 


(మౌనము-లోసలనుండి లేచు పకొక్షర రూపమైన యనుగ్రవాళ క్త క్తి స్టితి 
యని భావము ) 
2. ' జన్మరీనోత్సవమును నిరసించుచు (శ్రీ భగవాన్‌ డ్రాసినవి మను. 
Sp పుట్టు నాడెద్దీయో పుట్టుత్సవకరుల! 
పుట్టు మన'కెద్దీ యమున జ 
గిట్లుకలేనిదై "వలగు కేవలవస్తువులో। 
aa పుటుదీనంలు॥ 


వెజ్చా: అ 'పృట్లునాడై క్‌ పుట్టున es 
పుట్టునాడుత్సవను' పూనుటి--గిట్టిన 
పీనుగ నలంకరించి పెట్టుటని తన్నెరిగి! 
యే, నణగుశే. జానమే॥ 


3. ఆ॥. వెళి: ఐం(ద్రవాలికుండు నంధక తా శ్రమ 
బందజేయు (భాంతులందు శ్రమయు = 
సిద్దుడన్న, తానువెందీ. (భ్రమంబహో స 
చెందజేయ భ్రమయు జీవులకును!  (రామగీత y 

జే Ca [a ఒడలు నత్యరమదీ స్థి సీతం బుద్దీతంబొ; 
కర్మవోసవ వీడివడ(గలయ6 గలవొ;. 
తన్నెలింగిన సిద్దుడు తనుపగనడు; 
గుడ్డను మదీరామద మున: ొడ్డివలెము “(భాగవత ము 


కమిచ్చా ర్‌ మణిమాలో "యను పేరుగల విచార సోగరవను (గంథము యొక 


సళ్యగ్రహాళూవముక, ప్రారంభమున నున్న పద కములు :-- 
.... ఏదీసుఖ నిత్యవ్రకాశమౌనెద్సీ విభునామ, రూపాధార! 
'మెదీజుద్దీ యెలుగని చెజగునది వేను శుద్దమపారము, 
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పాఠళాంతరము 


'కే॥ గీ౪ ఎద్దీ సుఖము నిత్యము వెలుగెదీ విభువగు . 
నెల్ల సామరూపాధార మెద్రీ బుద్ద 
భి రు యు 
యెజుగనిదీ బుద్దీ యెబుగునదెద్ద, శుద్ద 
నుఖమై, నిత్యమై, (ప్రకాశమై, వ్యావకమై, నామరూనముల కాథారమై 
న బు ద్ద) జ (నిర్మల బుద్ది) లా పద్దమ, ఆపార యె 








ఐగనిదై , 
యేడికలదో , ఆ (బ్రహ్మము కేసు. 

ఏనొ నను |మింగియే కేవ లమొ। తానై నిలుచున్నదీ తత క్పర మే, 

( అహంకారము నశించగా మిగులునదీ యాత్మయే ) 

ఇట్లీ రమణ భగవత్పంబంధమగు, సాషిత్యమంతయు. శాంతరసమయ మె 
సహృద యుల కొత్మానంద సంధాయక మై యున్నది. 





1 లే 
మ: 
న పటా 

౧ 








కవయిత : నారు నాగనార్యులు 


అరుణాచల నివాసిగా |ప్రసిద్దీ చెందీన భగవానులు (శ్రీమద్రమణ మహర్షుల 

జీవిత చరిత్రమును (శ్రీ రమణాభ్యుదయమను - పేర వద్యకావ్యముగ . రచించిన 
శ్రీనారు నాగనార్యు లీ శతాబ్ధముననున్న సాత్విక కవులలో నొకరు. వీరు కడవ జిల్లా 
లోని కొండయ్యపల్లె నివాసులు. వె వై ద్యవిద్వాన్‌ పట్టభద్రులు. పేరు 1903వ సంవ 
తృరమన జన్మించిరి. పదునారవయేట నుండి కవిత వ మభ్యాసమున నుండి ముష్ప 
దీకి పెగా కృతులు వెలయించిరి. కాని యందు పెక్కు. (ప్రకటిత ములు కాలేదు. వీరి 
“వీరపూజ” విద్వత్సరీక్షకు పాఠ్య(గంథముగా నిర్ణయింసబికినదీ. ““మెచ్చుల పచ్చ 

(ఘ్రచ్చలి” యనునదీ వీరి శుద్దాంధ్ర నిర్వచన పాంవాతాసహరణ కొవ్యము. తిలో 
త్తమ్మాసాహసికము, ఉషారాళజ్ఞి, ఊర్వశి మొదలగునవి శృంగార రస(ప్రధానమైన 
జ్‌ నా వీరపూజు వీరరసాత్మకములు, పరాధీన భారతము, 
(శ్రీరామనిర్వేదము, సీకానిర్వేదము మొదలగునవి కరుణరస దథాన కావ్యములు, 
శ్రీ రమణగీళ, (శ్రీ రామకృష్ణ మహోదయము సకా కేవల (మహాత్మాగాంధీ 








చరిత్రము ), వేదాంత డిండిమము, ఆర్యవాణీ సొహటి థ్రీ )హర్షి సాకీ (త్రిపురా oe 


జ్‌ జా 
క్ల 
అ గ్‌ కా; 
- క 
వో 


వౌడనియు మొట్టమొదటజ్‌సారిగా రాత్మానుభూతి 6 


ఆంధ్ర....ఆదై ఇత త త్త్వకొన్యములు 189 


రహస్యము బుభుగిత అవధూత గీత, ఆత్మబోధ, యోగతత్త్వము, రమణ 
సాహితో్యోద్యోతము, అసంగానంద విజయము, భగవద్గీత మొదలగునవి కాంలిరన 
(ప్రధానమైన ధర్మ, తత్త్వ బోధకములె న రచనలు. ఇందు .కొన్నిమా(త్రమే ము|ద్రీత్ర 


ముల నవి, వరు 4921 నుండి కౌంగెసు కార్యక ర్ర రోగా పనిచేసి మహాత్ముని మర 
జానంతర మీందుండి వీరమించిరి. శ) రమణ మహర్షి తో పదునారు సంవత్సర 


ములు సాంగత్యముచేసి (శ) రమణ వాజ్మయ మున వద్రీ గ్రంథములు వెలయించిరి. 
అందొకటి రెండు తప్ప మిగిలినవి (శ్రి రమణా శ్రమమున నజ్జ్ఞాశపాసములో నున్నవి. 
వీరు కృషిజీవనుల. ఎకొంత వాసము, పర్ధాక్వక త్‌ శ్రమ వరి కత కింత. I 


కరములు. 


దేశభ క్తి మానవ షే నీవ, ఆత్మోసలబ్టి పరి నా! ముఖ్య వస్తువులు. 
వీరి రచనలు మొ త్త మిరువదీ వేల పద్యముబున్నవి. అందు కరణ, కా౭తరస (ప్రధా 


_నమై ధక తత సం బంధ మైనవియే. యెక్కువ, అచ్చ తెలుగు రచన. సన 


యందును సీరికభిచుచి మెండు. 


భీ రమణాభ్యుదయమున శ్రీ enn మహర్షి గ యొక్క జీవిత చరిత్రము 
వివిధ దశలుగా వర్తి ంవబడినదీ. అవి (క్రమముగా wise దశ, ఆంతర్జాన దశ, 
అనుష్టాన దక్క అనుభూతి దశ అక్షర దశ ఆశ్రమ దశ, అమృత దశ యను 
నవి. ఈ దశల నామములన్నియు “ఆకార మాదీగా గలవిగా నుండుట యొక 


విశేషము. 


న అవతార దశ :- ఇందు శీ) ప్రమఖుల 'యావిక్భావము, ' వయాదీకము, 
బాల్యమున విద్యాభ్యాసము, మృత్యుఖీతితో (ప్రారంభమై యంతర్ముఖక్వముగా వరిజ 
మించి తాను జడ మైన శారీరముకౌక, జ్ణాన (పకౌశ స్వరూపుడనియు, ! చావులేవి 
నపయత్న ముగ, లభించిన సంఘట 





. 'నయు, పిదప కొంతకాలమునకు వారు పాఠళాలా విద్యావిషయమై విశేష శ్రద్ద ద్ర వహిం 


చుట లేదనెడి కోపముతో నన్నగారు “వానికి చదువెందుూకని 'కోటివారితో ననగా 
నదయె యుపదేశవాక ముగా గ్రహించి, తనకా. ఛదువనవనరోమని నిశ్చయించి 


” యరుణాచలమునకు ప్రయాణమై పోవుటయు మొత్తము నూటడెబ్బధీ గద్యవర్య 


ములలో వరి ంపబడినదీ. న్‌! శ్రీరముణల “వయస్సు అ సంవత్స 


Eb రములు, mE 


Er అంతర్జానదళ : వ్‌ జ ఇందు శ్రీరమణులు అన్న బంధు మోత్రు 


లను వీడి యకుణాథలముదేరుట న సుమారు ద డేబ్బద్‌ వద్యములలో | వివరముగ వర్షింవ 
: ' | - శశిని a pee | . న 


( 
' ల ' 
8. 
U ॥ తో 4 t 
| r సో గ్‌ 
॥ 


ళ్‌ § 0 ఈ 0(ధ్ర. wa అది (త తత్త నికొవ్యుములు 


అనుష్టాన దశ :-- ఇందు (శ్రీరమణు లరుణాచలేశ్యరున కాత్మార్పణము 
గా మించ్యకె ని సర ఇసంగపరికా కిగియి మౌన మువహించ్కి నివాత, దీపకోశికేక ఎతినుంిడి 
eee ము చేసిన విధానము నూట పదునాలుగు గద కవే ద క ములలో 











తుట్క పిదప జీ రమణులు తమ నివాస స్థానమున నమీపమున 
గ గుహకు మా హారు సృ టి తల్లి యచ్చ టకువచి సె త నపం౦ంట తో డొ స్టన్‌ 









జలు తామొందన ' యనుభూతిన్కి ఉప ఉఊపవిష 


కో కళ దు (0) 
[్రహవన్యము*ను జిజ్ఞానువుల న. పెక్కు._[గంథమల నహరహము 


బికించుజలర్బు, విచారసం గ్రహము, వివేక చూడావుణికి తమిళ గద్యానువాదము 


మొదలగు (గ్రంథములు కడు సులభముగ సర్వజనులకుసు సుబోధమగునట్టు 
రచించుట యు, సంస్కృృకాం(ధ్రాంగ్ర మళయాళ భాషలలో (వాతమూలక మగ (పస 
గమ చేయచుండుట, కావ్యకంఠ గణపతీశాచ్రి మహాశయుడు. మొదలగు విద్వ 
చ్చిమ్యలక్కు తదీతరులకును స్వామి యొనర్చిన దీవ్య బోధలు, న్క-౦దా(శ్రను 
నివాసము, మాతృదేవళలకు ము కినొనంగుట మొదలగు విషయములు నూట యరు 
వదీ యారు గద శ్రపద్యములలో రోచింసబడినవి. ' 

ఆ(శ్రమదళ : ఇందు శ్రీ) రమణాశ్రమ ఫై సొపనము, వికాసము, ఆ[శమముపై 
కూ. నా... శ్రీ రమణులు ప్రదర్శించిన స్పికి[ప్రజ లక్షణములు (శ్రీ): రమ 





Merve ర నంహోటమను నంశవ 


క 





రల వివరింపబడినవి. 
అమృతదశ :- ఇందు మొట్టమొదట (శ్రీ రమణులు: ఠచించిన యవదేశ 
సారము (నంవ్కలృతము )న కాంగ్రామవాదము. మాత్రముండినదీ. 


ఈ గ్రంథ మింతవరకు (శ్రీ రమణమహర్గులకు చూపబడినదీ. 


“రమణుల భౌతి నీక oes వ సోనానంత ర మీ గం థ ము ముద్రణ ణమున 
కీయబడిన తరువాత మూడురోజులలో' మిగిలిన భాగము సుమారు  నూటయేబదీ' pet 
ములలో రచింపబడి ea పూర్తి రి చేయబడినది. ఈ చివరి భాగమున శ్రీ ర రన 
ణులి దర్శింపవచ్చు ప్రలువిధములై న న్‌ భక్తుల భావములు, ఆనుభవముళు | 
వారి' నాదరించి హితబోధ చేయుచుండు పే విధానములు (శ్రీ ర బులవమహి 


ముల వ్యాపించుట, ఆగశ్రమముయొక్క. మహోత్క్భృష్ట న (శ్రీ! ఆక 
















చిందు His నారంభించుట నూటపదునాలుగు పద్యము 


౦ - “ఆరుకాచల మాహాత్మ్యము ఆత్మ విజ్ఞాన బో ధకములగు వివిధ గీతికలు 


Walle 
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భగవశ్వాదాచా ర్యులకు పిదప నద్వైత త త్త్యమను నిశ్శంకముగ ననుభవ పూర్వక 
ముగ సర్వజన సుహోధముగ బోధించిన (శీ రమణమహరి ర యొక్క మహిమాతిశ 

'యమ్ము చివరకు స్వామి చేతిపై వ్రణములేచుట్ర అదీ. 'నిమి తకారణముగ వారు 
భౌతిక కాయమును విసగ్గించివి న స్వరూపులై (ప్రకాశించుటి, స్వామి దర్శన 
భాగ్యా భావమునకు భక్తుల నిలాపము, శ ప [గ్రంథ సలకుతి 
వివరించబడినవి. 

ఈ. (గ్రంథమున మొ తమ త మ్మిదీవందల గద్య పద్యములు వి. 
ఇందలి తార్త్వీక విషయ సం(గ్రహము:-ఇందవతారదశయందు. శ్రీ రమణు 
లకు మొట్టమొదటిసారి యార్త కస్మిక ముగా నంతరాతా ్యనుభూతి కలిగిన ఘట్టమున. వవ 
ల్ని ల గలిగిన త్త త్త్వ్యవిచారము విపులముగ తెలుపబడినది. ఆందా యనుభూతి తత్త్వ 
మసి మహావాక్యమందలి యసి పదము [పత కకమగుట యని తెలుపబడినది, 
అనుష్టానదశయం దా ' మహాత్ముని సాధన విధానమును కలలు కవి 
యిట్లు. చెప్పెను 
fon వఏనాటికెన గాని! యే నరుడే యెనగాని యెటు లేన్‌ దనకుం 
దానే కనుగొనవలయును। మానిత సద్వస్తు వన్యమార్గము గలదే॥ 
ధ్యాన నిష్టలో నున్న మహర్షి స్టితి యిట్లు తెలువబిడినదీ. 
స. మససు వోయిన దారినే మనసు దెలియ 
చేరక విచేష్టీ షితుండయి, నిలిచిపోయి 
నట్టి గడియారముంబలె నై తండ్రి 
యంక సీమను బడియండె నవధిలేక॥ 


ఇందు మహర్షి యొక్క సాధనలోని వివిధ ఘట్టములు విపులముగ వర్తి ౦ప 
బడినవి* అనుభూతి దశయందు స్వామి. సదమల్లమహో పదేశము మొదలిడెనన 

“మదీ నిలునుకడగన్న యునికి "మంచ దటంచు (వాసి తల్లి ముందర బోఖైను. 

.. . అకరదశయండు స్వామి చేసిన బోధలు కొన్ని, వివరించబడినవి. న్నిద్రయం 
దనుదీనమును సహజసుఖానుభవ' మెల్లరకును కలుగుచునే యున్నదనియు,. అట్టి 
సుఖానుభూతి నిరంతరముగ. నునస్సుడిగినచో కలుగగలదనియు, అందులకు తన్ను 
“ శతానెరుంగుట యవసరమనియు, దానికి “నేనెరుండ!” ననెడి యనితరై కమెన జ్ఞాన F 
' విచారమే యాద్యసాధనమనియు, జగమెల్ల కడిగి గాలించి వెదకినను వేరు; మార్గము 
“లేదనియు... 

“ol చేనెవడనను. విచార్శణ 

స “చే నడగు మనస్సు దానిచే చెపుల్‌ 
బోనెట్టు సొద రగిల్చిన _ mn 
దైన. కొజవి శవముగాల్ని యడగారునటుల్‌ ॥ _అనియ్యు 
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Ay _ మనస్సునకు వాక్కునకు బొందమఅలబడిన 

యే పదార్థమకండు భాసించునదీయె 

పీన యంచు సెరుంగు మన్ని యును నీవు 

గార్‌ యన్యమ్ము గలదె? యుకండునేని॥ యనియు, 
కం॥ ఇదికాదు కొాదటంచును! వదలినచో నేదీ మిగులు సరమావిష్కా_ 

రదశ యదే నుమి నేనను; నదిగూడ యదే గదయ్య యా సత్యంబే॥ 

యవియు, మనస్సును జయించిన ము కిలబించునని నిగమములు ఘోషింప్త 
చు ' మనస్సును జయింపక యూరక శాస్త్ర సము లు చదవినచో ము రి యో ట్లు 
కంటా లా సంకల్పముకే మసస్పనియు, నవిలేనిచో మనస్నసునది. శప 
లేదనియు అప్పుడు న్మిద్రయందువలె [ప్రపంచమే లేదనియు, (ప్రపంచము జా(గత్స్వ 
న్నమంంజే యుండుననియు, సాలెపురుగు తనలోనుండి నూలును బయటకుతీసి 
మరల తనలోనికే గొను విథముగ (ప్రపంచము హృదయమునుండియే దోచి మరల 
హృదయమందే యడగుసనియు, మనసడగినచో కల్పితస ర్పము. నశించి యధిస్టాన 
రజ్జు పే శేషించెడి జ్ఞా ఎస్టలిల్‌ “వలె జగ [ద్భాంకీ తీ నశించి యాత్మయుక గర భాసించు 
ననియు ఆత్మనెరిగినచో ని నెరుగదగిన దేమియ లేదనియు, నదీమె జ్ఞానాజ్ఞానా 
త్ప్నరమగు (ప్రజ్ఞాన స్వరూపమనియి, “మనస్వాత యందు మునకలు పెట్టుకొలదీ 
కడకు నాశంబై క నాత్మయగు” ననియు, దీవికి బలమిచ్చునదీ యాత్మ విచా 
రమే యనియు, వేరు మార్షమువేదనియు, సంశయము వలదనియు ఆ సంశయ 

మెవకికి గలిగెనో వాడెవరో యెట్టి వాడో విచారించినచో జ్ఞాసవరమగు ఆనంద మే 

శేషించునవియ్ము పులినోటబడి జంతుపెట్టు తప్పించుకొని పోలేదో యటుకే గురు 
కటాక్ష వీక్షణములకు నెలవైన వాడు రక్షణ పొందునేగాని మరల సంసారమున 
గూలడవియు, సీరీత్రిని మనస్స డగుటక ననువగు పెక్కు. విచారమార్గ రహస్యము 
లను స్వామి, “శివపకొశ” విభునకు లిఖితమూలముగ నుపదేశించెను. 

నే నను తల పెచ్చట నుదయించునో దానిని శోధించినచో నదీ యచ్చటనే 
BRO, అదియే తపస్సు. జపముచేయ నమయమున మర్మత్రరవ మెటనుండి 
వలువడున్‌ొ విచారించ నందే నో మగును, ఆదీయే శవ పసన్సు-? ఇదీ 
లే తి ప్రఢ్రముగా గణపతి మునికిచ్చిన  యుపదెశము. 'గణవతిముని క సందేశ 
ముల సన్నిటిని సంగ్రహించి క (గ్రంథముల రచించి స్వామి పాదముల 
కర్పించెను. స్వామికి “థగవ(్రమణ' మహర్షి” యను నామము (ప్రచారమునకు దెచ్చి 
నదీ గణపతిమునియే. తమజనంచకమ సీత రచించెను, 

మౌనవ్యాఖ్యయే విజ్ఞాన [వదమగు పరమో త్తమ బోధకు మార్గ మైనను 
సామాన్య |పజానీకమున కదీ సులభ సుబోధకము' "కాకుండుటచే, పామరజనుల 
నుద్దరించుటకై స్వామి మౌనమును విడచి sen కోధపేయ నారంభించెను. 
అందు మొట్టమొదట క 
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An అభిలమున కా శ్రయము (బ్రహ్మమ్మె మజియు 
__ నయ్యరె వివిధరూవములందు వెలయు 

..... నాత్మదస్న్ప మజేదీ లేదంచు బిండి 

.. . తార్ద ముద్చోధనము జేసె నమరవాజి। . . 
అమృత దశయందు శ్రీరమణమహా క్షి యొక్క ోఉపదేశసార్రము? ఇ 

గంధక క్ర రచే అనువదీంసబడి యందు చేర్చబిడినది. అందలి ముఖా గళము FN 

శ్రీంద్‌ ssh న . 





. 1. కర్మజడము:-- దాని ఫల మీశ్వ రాజ్ఞచే లభించును. ఫలకారక్షతో కే ae 
కర్మ పతనహేతువై ము క్రి కవరోధము కలిగించును. ఫలాపేక్షలేక ఈ 
బుద్దీకో సే సేయ 





శ్వరార్చిత్‌ 
క కర్యోలు హృదయశుద్ది కౌరకములై ము  కిసాధకము లగును, కొయిక . 


డు wi 





| పూజలకంపె వోచిక జపమును, దానికంటె మానసీక ధ్యానమును ఒకదానికీరశే 


నొకటి (శేష్టమెనవి. ప్రపంచమంతయు ను. స్వరూప షే యనెడి మదీకో 
'శీవించుపే యాశ్వరుని యష్టమూర్తులను సేవించుటయగును, న్‌ది ప్రవాహము వరేస్సు, 
'సొజ్యధారవలెను నిరంతరముగా సాగించునట్టి .యవిరళ సరళాత్మచింతన మె ' వీరో 
వంతమె సత్వర ఫల[ప్రదమగును. వేదభావముకంశ బె. సోహంభావమే పొవనమై 
నదీ. థావరపాత కేవలాత్మస్టితియే యుత్తమ భక్తి హృదయ స్థానమందు మష్లీ 





: స్సును' స్వసమైయుంచుకు అసలె న కర్మము. అద్‌యే ఖ్‌ ర్‌ అదియే యోగము. 





ఆదీయే జ్ర జానము, ఇదీ నిశ్చయము. పక్షిని బిందించుటకు వలవళె. (పాకాల యము 


' . . మనోవిలయమునకు సాధనమగును. చి త్త నిరోధము -లయము వినాశమనని రెండు. 


న ధములు. లయమైన చి తము. మరల యుదయిలిచును. వినాశ మెనచో మరల పుట్టదు. 


|... క్రాణాయామముచే లీనమైన మనస్సు వీకవస్తు ధ్యానముచే నశించును. అప్ప దు 


.. = స్వరూపొనుభవమగును, . వృత్తుల మూలమును విచారించినచో మనస్పనునదీ 
తెలియును: ఇట్లుమనోవృ త్తినాపుటయే సూటిమైన సులభమార్గము. మనోమూల క! 
మేనని దీనివలన తెలియును, మనోవృత్తు ల లహరి వృత్తి నాశ్రయించి. యున్నవి. 


|. కనుక నహంవృ త్తియే మనో విజృంభణకు మూలము. ఈ అహంవృ త్తి యెక్కడ 
a ని పుట్టుకున్నదనవి విచారి ౨చినచో నది శక్యము. లీనమై నంచను. అదీయే ... 


gre జ్‌ వెనుక శేషంచు కాను పరీపూర్ణారీండ పరమాత్మయే. ఆహ ంకయజగిన. మిన్‌ 
we 'ఉనది ఆత్మయే... నిద్రయం దనుభవమునకు . సచ్చునదీయును ఈ పరమాత్మయే. 





|. i అహం పదార్ధమునక్తు వాచ్యార్హము మనస్సు, జీవుడు. అహాంకోరము నగును. లక్ష్య 








(1 స్‌ో పరమాత్మ యే. సోహపద తాత్పథ్యమిదేయే: ఆత్మను తెలుపు వేరొక వస్తువు 
2 శక గాననదయే జ్ఞానము. తదీయే చిత్తు "అనగా సశ్తే చిత్తు: ఉపాధి. ఛేదమనుబద్డి 
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చూచినచో జీపులు పరు వేరుగా తోచును మూలవసువుసు విచారించినచో ఏకవస్తు 
వగు సరమాత్మయేనని తెలియును. ఉపాధిభావమును విడిచి స్వరూపము నరసినచో 
తాను వ కక 0 తెవియును. అ యనుభవము సరముగా నుండుపే యాత్మ 
లా ణీ వేశ్వర ఫదముండదు. ఇడీ (విషయ) జ్ఞానాజ్ఞానమల కతీత మెన 
(ప్రజ్ఞానము. ఆదీ యనిర్యాచ్యము. తన నిజమైన రూపమేదియని లోతులు విచారం 
త్య పరిహూరానందాత్మ్కయేయవి ) తెలియును. ఆతనికి బంధము లేదు. 
కుఖ సితియే ము ఏ క్రిం అఆహమణచుపే తపస్సు. దానిచేత . లభించునదే 
జీవన్ను స్యా క్రీ, స్వ రూపాజ్తా నమే బంధము. స్వరూపజ్ఞాన మే ము. కం 
వ్యహాపాపళకన సహః ఆమెన పిమ్మట. బంధముక్తుల భావమే యుండదు. ఆ స్టితి 
తీత మెన యానంద స్తితి. ఇదీ ర మణోవ ప దేశ సారము. 
ఇందలి కవిత్వము ఛారాళుద్దిగలిగి సరళమె కాంతరసానుగుణమై, కదశీపాక 
మున సున్నది. భాష లాక్షణికము "జాకీయమునై తత్సమపదభరిత మె యున్నను 
పర్వాలు దీర సమాసములుగాని కక షత గాని wa net 
ములు, ల పద్యములు ఏన్న వి . అవి యి కవి 'యభయభాషల' pan 
పటిమగలవా డనుటకు నిదర్శనము. 
సమాస భూయిష్ట రచనకుదాహరణము: - అవతార దక శ వద్యసంఖ్య 158. 
మః ఆవిదం “హార్యక కోర భూరి వచనంబా! కాదు, కాదీద్ది! ప్రా. 
ర్‌ కాలాంతర bess sli సందర్భానుసాార రెక ల 
నిరూ ఢో(గ వః చోలిభూత భృశహృత్సం శే రెజు మధ్యస్లలీ 
విని పాతాశుగ్గ తీవ పీడిత ప హఠాగ్వీస్సీత చేతన్ము_డై 11. 
అచ్చ తెలుగు రివనకలానార ణము. అత్షరద శ: -- పద్యసంఖ్య 29. 
కం॥ తలప్ప Sewn ! నిలుప్ప కొనందొల్లి"టెంకి నేనను తలప్పుం 
బలు ఏరముడుగు నెల్లడ। వెలుగొందిన తాను నిల్చు వి విరివిగ . నెపుడున్‌, tt, 
An వలవచదువరి మదులకు గలవరింత . . 
న బాపటి నిలువునీడ 
 'చెలువకు జస మాల బలుపురా యి. 
అందము శత ల్పరి నిం పాది కొ రావు కాడు॥ 
ఇందలి నచనములును శ బ్రాలంకార ల్లూయిష్టములై. ee గొలుపుచున్నవి. 
ఉదా: ఆస ష్టానద ¥ 40. వః ఇట్టి విశిషవ౦శ విష సుడగు వేంక ట_రాముం 
దవ్పట్టున నిష్టలస్తం, బట్టుదల వై డిగట్టుంటోలి ధిట్టండయి కన్పట్టు నెడ॥ 
మొత్త ముమీద సీ వగంధము.. తః త్ర త్ర్యవిషయ। మును. విసుగు. పుట్టింపకుండ 
బోధించు. నేస్పికవికి. గలదని నిరూపించునదై. “ద్నూక్తమగ్రేతికిథెంీ తృక్త్వ 
కావ్యము£లో జేర్పదగియున్నద్‌, 1. స. 














(జ్జ 
































రచయిత :- నారు నాగనార్య 


థ్రీ రమణమహర్షి బోధలను కొన్నింటిని కావ్యకంఠ గణపతి శాస్తి మహో 


దయుడు సంస్కృత మున ' శ్రీ రమణగితి యనుపేర శ్లోక అ రచించెను. 
శ్రీముదృగవద్గీతలో వలె Pees పదునెనిమిదీ అధ్యాయనులున్నవి.. (ప్రతి 
ఆధ్యాయము చివరను శ మద ఎగవదీతలోవలెనే యిదీ (బ్రహ్మవిద్య యనియు యోగ 
శా స్త్రమనియు చెప్ప బిడిదీ. ఇందలి ఆఅధ్యాయములన్నియు . శీ He te ర్‌ యువ 
_ దేశములేభైనను ఆవియన్ని యు పీకకాలమున ఒకే వ వ్యక్తికి ఉపదేశింపదిడినవికాక, 
వివిధ నమయములభ్కో వివిధ వ్యక్తులడిగిన [ప్రశ్నలకు సమాధానములుగా నొనగ 
విడినవి. ఎనినన్నిటిని (మూల) [గంథరూపమున గూర్చిన (శ్రీ గణపతిశాస్త్రి 
మహోదయుడు “శ్రీరమణ మహా హా శ్రియొక ముఖ్యశిష్యులలో నొకడు (కా న 


(ప్రతిభావంతుడు ఆఖండ పాండితీ మండితుడు. మహాతపస్వి, మహావ క్త “వాసిష్ట 














గణనతిమనసి” యని (వేసి సిద్దీ కెక్కిన వాడు. విద్యాభ్యాన శొలముననే వపద్వీవమస 





తన అఖండ |పతిఖా (వ్రదర్శనమువే “కొవ్యకంళో వికదము నొందీనవాడు. శ్రీ 
i రమణమహ గవ నా (ప్రచా రమునకు తెవి+ ్వనవాడితడే. శ) టన్ను యప 
గ (గ్రహముశ “ఉమానహ హస్రము” మొద లగు బి హర్గ్రంక ములను . రషంచిప మహా 
మనీషి. Ra 





(శ్రీ రమజగీతను 'ఆంధ్రరమణగిత?. యను' పేర. ఆంధ్ర  వద్యహావమన 


అనువదించిన (శ్రీ) నారు నాగనార్యుడును (శ) క్షమ మహర్షి భక్తుడే. ఇతనిని 
గూర్చిన వివరములు ళీ (అరమణాభ్యుదయము” గూన్చి వ్రాయబడినరోటినున్నవి.... 11 


నో గ్రంతము 1936 సంవత్సర ప్రాంతమున శ్రీ మహర్షిమొక్క వ్వ 
. పూర్య్యుత్సవ సందర్భమున మహర్షి కే అంకితము గావింపబిడి. శ = 


 వౌరిచేతనే [ప్రచురింపబడినదీ. 
నా విషయ సంగ్రహము :-  ప్రథమాధ్యాయము మున ము శ్రీసారనప. మారములు 


థు 


/ re 
1 = షష్టాధ్యాథమున మనోనగ్రవోపాయమబు తెబునబడినవి.. 


స ప్రమాధ్యాయమున ఆత్మవిచార పద్దతి, _తరంగవావజము, వ. 


డ fue ఆసు. నా. వివరింప బడినవి, 


స్థిత వ్రజ్లాని గూర్చొన విషయముబ, సమాధిని గూర్చిన విషయములు ' తెలుసు కని. Sn 
2: ద్వీ తీయాధ్యాయమున ఆత్మానుభూతినొందుట కనువగు  హర్గత్రచమ. వివ ఖీ 
' శిరవబిడినదీ. తృ తీమాధ్యాయమున ముఖ్యక ర్హవ్య. నిరానణము చేయబిడినదీ* 
చతుర్ణాద్యాయమున జ్ఞానస్వరూప కథనము, నన వృారనవర్య 
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El: ఆరిధ్ర....ఆదై (త త త్త్వకొవ్యములు 


అష్టమాధ్యాయమున ఆత్మ జ్ఞాన మునకును [బహ్మచర్యా చ్యాశ్రమములకునుగల 
నంబింధము వివరించబడినరీ. సాధన కన్ని యాగశ్రమములవారును చి తృసనంస్కా. 
రము నొందీనచో అర్హులే యగుదురవియ న నట్టి చిత్త సంస్కారము లేనిచో ఏ 
యా(శ్రమస్తుడెనను ఆన ర్హుడే యగుననియు స్నష్షముచేయ బడినది. నవమాధ్యాయమున 
దేహాత్మలకుగల సంబంధమ గు (గంథిభదన విధానమును ఏివరింపబడినరీ. దశ 
మాధ్యాయమునకు “సంఘువిద్యి యిని సరు. ఇందు వ్యక్తి సమాజ 
శరీరమున కంగమువంటివాడనియు, ఆతడు సంఘమున శాంతియ్ము 
కుసకరించుటకు (త్రికరణ శంద్దిగ పొటు పడవలెనసియ తన మన 
తృుద్దీకై శక్తియ ఆవసరమనియు, అందుచేత సంఘ శక్తిని విశేష 
ముగ పెంచి, ఆపెని శాంతిని స్రాపి: చ  వలయుననియు, స్వర సంస్‌ 
యులుశు తుదకు సమరసవిళ్తాన విభవము సంతరించి, సౌ(భ్రాత్రబుద్దీ ౫ అటే _ర్రీంచుట 
ఉత్తమఫలమనియ్యు దాని వలన శాంతి స్థాపించబడి _చిరస్థాయి యగుననియు, 
ఆప్పుడే [ప్రపంచమంతయు నొక్క గృహమువలెనగుననియు తెలుపబిడినడీ. (ఇదీ 
న్వతం[త దినమునకు సరిగా ముప్పది సంవశ్సృళములకు పూర్ణము 4917 సం 
ఆగస్టు 15వ 'కేదీని (శ్రీ మజార్షిచే నున చేశించబడినదీ ) 
పదకొండవ అధ్యాయమున జ్ఞానసిద్దీకి ని అష్ట సిద్దులకునుగల స సంబంధ విరోధ 
నమరసభావములకు సంబంధించిన విషయములు “వివరింపబడినవి. జ్ఞానికి సర్వ 
శక్తులు నుండునుగాని యతడు వానిని వినియోగింపగోరడనియు నిస్తరఠగ సము 
(ద్రమువఠె నిశ్చృలుడ2ై యుండుననియు తెలుపబడినదీ, 
పం(డెండవ అధ్యాయమున శ క్రివిచారము చేయబడినదీ. శివశక్తుల భేదము 
దృష్టిని బట్టియేగాని వొ స్త్రవముకొదు. దృష్టిని లోనికి మారల్చినచో భేదములేక నేక - 
మేయగును. పదమూడవ ఆధ్యాయమున ప్రీ పరుష భేదములేక యెల్లరును 
జ్ఞానా నుభవ మునుబట్టి సరమహంస స్వరూపులగుదుర నియు, వారిలో భేదము లేద 
నియ తెలువబడినదీ. పదునోల్లన అధ్యాయము జీవన్ముక్తి విచారము చేయబడినదీ. 
ఈ సందర్భమున [క్రమము క్త వెకుంఠాదీలో కములు, వానిస్థితి వివరింపబడినవి, 
పదునై దవ 'అధా్యయుమున (కవణ మనన, నిదీధ్యాసలనుగూర్చి వివరింప బడినదీ. 
వదునారవ అధ్యాయమున ఖో క్తినిగూర్చి నివరింపబడ్షినదీ. అందు కామ్యఖభ క్రినుండి 
స్వరూపవిష్ట వరకుగల భ కిలోని వివిధ సోపానములు వివరింపబడినవి. భ క్తి 
యొక. పరాకాష్ట న్వరూపనిష్టయేయని స్పష్టీకరింపదిడినదీ. పదునేడవ అధ్యాయ 
మున జాన ప్రా ప పి విచారము చెయబడినదీ. స స్వరూప దృఢ స్‌ష్టయె జ్ఞానము. జ్ఞాను 
లలో చెప్పబడిన భేదములు (పారజ్ఞానుసారమగు దేహే హేంటద్రేయాద్‌ చర్యలను బట్టి 
యేర్బరచబడినవే కాన్సివా స్త్రవములుకావు. సర్వభేదభావనములు తొలగిన పిదప సిద్దంచు 
నదియే జ్ఞానము. దానికీ తిరోధానమొందుట యనునదీ లేదు వదునెనిమిదవ 
అద్యాయము సిద్దమహిమాను కీర్తనము చేయబడినది. ఇందు జ్ణాన సిద్దుడగ్గు 


అం(ధ్ర...అదై్యైత త త్త్వకావ్యములు షం? 


థ్రీరమణ మహర్షి స్తుతిషయ బడినదీ. సిద్దలమపి మ లు హాతీళ మలి య, సిద్దులు 
కన్యరూసులనియా అభయదాన మీయస్రమర్దులనియు, తెలుపబడినది శ్రీ రమణ 


నహ రి చెప్పిన సిద్దుల మృహిమలిందు వివరిందిడియన్నవి, 


. ఈ యాంధ్ర రమణ గీతయందు మొ త్రము మూడువందల ఒ5,.(301) 
ఫద్యములున్నవి. 

' ఇందలి శె లి సరళమై సరసమై ea నున్నడీ భాష శిస్టమై 
అన్నయ క్షి క్షి ష్టత లేక యున్సది. ఇదీ శాస్ర గ్రంథమని చెప్పదగియున్నను ఇందలి 
(వళ్ళో త్త తరములరీతియు, పద ్యములశీరును జిజ్ఞాసువులకు విసుగు జనింపవీయక, 
(గ్రంధాంత మువరకును చదువు సాగించునట్లున్న వి. ఇందలి శైలి కుదాపహూరణముగా 
నీకింద కొన్ని పద్యము లీయబడుచున్న వి. 
కే o నేను (బబ్రహ్మమి యగుచు. నున్నానటంచు 

నడరువృ ౨ తియె విజానమగునొ, త్రేక్ర' 

| (బ్రహ్మ మునునేన నెడి బుద్ది పజ్జయగునొ 

కొక, యీ*నేను శ సర్యంబుగానెరుంగు( బుద్దీజ్ఞొన మొ? 

సలుకుమా! మనివరేజ్యః 
తే॥ గః వెలయవృత్తుల లెల్లను దలపులెయగు 
సందియములేడు పరిశుద్ద మన యట్టి 

యాత్మరూసమ్మునందలి దగునిలక డ 

జానమని పల్కు_చుం[దు విజ్ఞాననిధులు॥ 

ఇందలి భావములు. శంకరాదై ఇత తత్యానుగుణముల్లె సందేహో స్పదములై న 
కౌవ్లుల వివరణముతో గూడి సుస్నష్టమైయున్నదీ. 


అనువాదము మూలానునారీయె యున్నదీ. జిజ్జాసుపుల క్రిడి మీక్కిలలి యుప 
యోగకొరి కాగలదు. 





స్వ యం [పకా న ప బో ధ ము 
క్ర ర్త. గా ' అక్కిరాజు చం|ద్రమౌళిశర్మ 


. అక్కిరాజు చంద్రమౌళి శర్మగా రీ శతాబ్దమున వెలసిన విద్యత్యవలలో 
నొకరు. వీర్లు గుంటూరు జిల్లా గు శ్రికొండ నివాసులు. పక కుమారులు 'వేంక్ర పేశ్వర 
శర్మగారు గుంట్లూర్లు క్రైం స్ట సవ కళాశాలలో పండితులుగా పనిచేయచున్నార్లు, శకి 
గ్రంథమ్లు వార్తివద్దనే లభించును. ఇదీ 1940 ప్రాంతమున, రచింపబడి 19రర్‌న్ల 
సంవత్సరమున (పచురింవబడినదీ. 
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ఇందలి విషయము [గంథక ర్తయొక్క ముత్తాతగారైన స్వయం ప్రకాశ 
తీం [దుల జివితచరి (త్రము; మరియు వారి బోధలు, "న్వయం (ప్రకా జ యతీం[ద్రుల 
పూర్యా[(శమ వ్యావహారిక నామము లక్ష్మీనారాయణ, ఇతడాబాల్య తపస్వి, అష్ట 
సిద్దులందీన మహాయోగి యగు నితాః కినందావధూత స్వామివారి శిష్యుడు. ఆంవిక 
యాదేశించుటదే 7 ర్త స్య న నిస్సంగుడ యుండిన యాదర్శ గృహ 
స్తుడు. ముముషవులకు “జానధిక నొనగిన ఆత్త్యు త్ర తమ డేశికుడు. ఇళడు సన్యాసా[శ 
మము. స్వకరించిన పిదప గు త్తికొ ౧డ 'విలఅమను " నర్యతగుహలో శిష్యులకు యోగ 
విద్యా రహ స్యముల నెరిగించుచు జీవిత చరమదశను "గడిపినట్లు తెలియుచున్నదీ. 
ఇతని జనవకాలము Es శ॥ 1757-60 (ప్రాంతమని విశ్యసింపబిడుచున్న దీ. 
ఇకని శె 'కెదవయే మేట గురుల వి మైనది. ఎనిమిదవయేటనుండి యిరనదవ సంవత్సరము 
వరకు నితడు fF లమున తపోరీక్షలో నుండెను. అటు'పెగార ర న్యమ్ము దేశాటనము, 
శిష్యనమాదర కణము. ఆరువదవడేట కాశీయా కాత. నన్యాసాశ్రమ స్వీకారము. డెబ్బదవ 
యేటి Er 4827తో గు త్రిక 6డకు పనరాగమనము. 153 2తో ఓంకొరేశ్యర 
(వ్రతిష్షచేయుట, మమదలగునవి స్‌ యీతని జీవితముసందలి ముఖ్యఘట్టములు. ఇత 
డెనుబిడీ యేండ్లు జీవించినట్లు తెలియచున్నదీ. ఇతడవసాన కాలమును, శిష్య(ప్రటో 
ధముకో ను, గంథరచనతో ను గడ పెను. ఇతని [గంథములు నేడు మృగ్యములు. 


గి॥ గుత్తికొండ విలాధీశ కుజననాశ! కలిత చిద్దుణ సంగ ఓంకారలింగ 
యను మకుటముతో నొకటి యు 

గ్‌ న తీకొండ విలాధ్యతకుజన శిత్ష। సాధు సంరక్ష శ్రీకృష్ణ నరసిజాక్ష॥ 

యను మకుటముకో మరొకటియు శతకములు వీరీజే రచింప బడినట్లు 
భావింవబడు: చున్నవి. ఇతడు శిష్యులకు చేసిన బోధలుకూడ లిఖితరూపమున లేవ. 
అందుచే నితని జీవిత చరిత్రతో పాటుగా నితని బోధలలో కొన్ని యీ కావ్యమున 
(ప్రబోధపర్వమున పూర్యో తర ఖండమలయందు భ క్రిజొన వై రాగ్యు బోధకము 
అగు కథలుగా రచింపబడిన విం 


ఈ' (గ్రంథము జీవితచరి త్రయయ్యును, కాం జీవిత చరి[త్రలలో 
కానవచ్చు నిరుపయోగ విషయవివరణ లేక ముఖ్యాంశములై న తాత్త్విక విషయము 















లతో గూడియున్నద. అందుకు నిదర్శన మీ (గంథమున మూడింటి రెండువాళ్ళు 


[పబోధ వర్యమనెడి భాగముకో నిండి ముండుపే. ఈ (గంథమున కది యాయువు 
పట్టు వంటిద. ఈ భాగములో ననేక వేదాంతవిషయములు, ధర్మశాస్త్ర, రహ స్యములు, 
దృష్టాంతపూర్వకముగ వివరింపబడినవి. . అవియన్నియు కథానాయకుని యనుభవ 
పూర్వక మైన బోధలే. మరియు నీ భాగమునందలి' కథలు తిక్కన భారతమునందలి 
శాం త్యనుకాసనిక పర్యములలోని కథలవలె సుందరములును నిగూఢ న 


ణీ 


ఫు. 
కీ 
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ములునై చక్కని చిత్తసంనా గ్రారముసు కలిగించుటకు తగియున్న వి. ఏనికన్నిటి 
కిని లక్ష్య మదై ఇత త వత్త ్యబోధయే. 


ఈ [గ్రంథ రచనా విభానమును [పాశ స్ర్యనును | తెళుప్పు ఈ [కింది ప పండికాతి 
(ప్రాయములు గమసింపదగి మున్న వి. 


“ఇందు యదార్ద్హతను శంకింపజేయు కల్పనలుగాని కల్ప వా సొండ" ములేవి 
వస్తు ప్రపంచనముగాని వెదకినను ahs బాచిత్య వివేచనగల జుర్రి స్క రామ 
శీయక భాసురమైన భావనయు, మజలము కో విరాజిల్లు అంతర 'ప్రకృతిగల 
మేధావులకే యిట్టిరచన సు hh ఎంత ఊహించినన్కు ఎంతచదివినస్స్కు ఎంత 
విన్నను గోచరింవనట్టే యు, స్వా నుభవమునే _ యపేక్షించుసట్టియు,. ఆద్యాత్మిక 
విషయ గ్రంధనమునకు కవిశబ Maia నర్గులుకారు, కవికాశ కికో పాటు 
అధ్యాత్మికానుభవము కూడ గలిగియున్న యసాధారణ వ్యకులు మాత్రమే యిట్టి 
రచనలను సార్దకము చేయగల్లుదురు, ఆట్టివారినే మన పూర్వులు విద్యత్క-పు లను 
చుండెడివారు. “ (గ్రంథక | ర యట్టి విద్వ త్క_వి యనుటలో సందేహము లేదు. 


సూత్ర ప్రాయముగ జెప్పనలెనన్నచో పేలవత్యములేని సాధుక్వము, 
జాత్యము గోల్చోవి దేశితనమ్కు అ(సయత్నసిద్దమెన థారాశత్క ఈ కవిత్వమున 
సాధారణ అకణములు. ఆధునికులలో నిటువంటి కవులు చాలా అరుదు. పూర్వ 
కవులలో ననంళామా త్యుడు, దగ్గుపల్లి దుగ్గన, మొదలగు ఏ యిరుప్పురు మువ్వురో 
యిట్టివారు కలరు. పింగళి లక్ష్మీ కౌంత౦. _ 


“గంగా ప్రవాహము క ఈ ధారలో ముద్దెన తెలుగు Pree dels 


పలనాడులో జీవించియన్న లోకోక్తులు ష పూర్వమహా కవుల మార్గములు, ఆడుగడు 
గునను వీనులకు విందులు పెట్టుచు, చమత్కృతి కలిగించుచున్న వి. కావ్యశిల్బము 
లోను, కధ చెన్నుటలోను సిరికి చక్కని నేర్పు కలదు. (కాటూరి వేంక పేశ్వర 
రాప్త ) . 

ఏరి కవిత్వ మొక గంగా (వ్రవాహము. అదీయొక సహజమైన. తెనెకాలువ. 
ఈ కవితలో ఆనేక సంస; గ్రాత్‌ శబ్దములు కలప. కొని ఆపి చదుప్ప చుండగా 
సంస్కృత మని తెలిసికొనలేము . తెలిగే యనిపించును, అన్ని టిని మించి, ఖ్‌ E 
జ్ఞాన వైరాగ్య భావములకు వ్య _కరణమై గపూర్వకవుల తెలుగు క్రైతలోని వలపు 
ఇందు ముమ్మూర్తుల గనిపించుచున్నదే. (కవిసామ్రాట్‌ లా విశ్వ నాథ సత్య 
నారాయణ ). 
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భక్తి డ్రి జాన వెరాగ్య భూమికలను యథాతథముగో త మామూలు 
గృహస్ట వ్యవహారములలో, కథలలో, జానపదుల సామెతలలో మేళవించి (ప్రబో 
ధించు కుశలత ఈ కావ్యమునందు' స్పష్టముగా గోచరించును. ఇందు గురూపదేళ ' 
ప్రబోధపర్వముళు విశేషముగా మృదునుధుర రచనో ల్లసిళముళు. భావర౦జ క ముకు, 
బ్లాఘ్యములు, (మల్లాడి సూర్యనారాయణళాస్త్రి ). 


“ఈయన కవిత్వము ఛాలా ధారాళమైన ధారకలదీయున్సు మిక్కిలి మృదువై 
నదీయు నగుటయే గాక తరచు లోకోక్తులతో నిండియుండును. లేనిపోని మావ 
మూల సదాలతో పద్యము పూర్తి రి చేయక సర్వనాథారణముగ నొదాల గోపొలముగా 
మాటలోడు ధోరణిలోనే నోటికి కొంబదీ పద్యము లీయన రచనలోనుండును. అట్లని ' 
రచనలోని భాష వ్యావహారికము గాక లొక్షణికముగనే యుండును. ఈ కాలములో. 
ఇటువంటి కవులు మృగ్యులని చెస్పనొప్టు. ఈమాడీరి భా ర ఎవ్యరికోగానీ యలవ . 
డదు” (చెళ్ళపిళ్ళ వెంకటకా శ్రి ). 

ఈ (గ్రంథ మాళ్యాసములుగా గాక పర్యములుగా waa అదీ, 
తపోవన, గుభావదేశ, గృహస్థ విజయ, (ప్రబోధ పరి(వాజకములను స ప్రపర్వము 
లింనున్నవి. అందు గురూసదేశ, [ప్రబోధ పర్యముణు' పెద్దవి. ఈ (గ్రంథమున 
మొ త్రము 1124 ప పద కములున్న వి. 


ఇందు ప్రథాన రసము శాంత మైనను అచ్చటన్న డ్‌ కరుల్సు ఖ్‌ డ్రిర్ణోనన్భాయల 
కూడ. గోచరీంచుచున్న వి, 


మొ తమమీద స్త (గ్రంథ ము త్తమ |్రేజికి చెందన యదె దై (తత త్వ కావ్యము 
లలో నొకట్‌ యని నిస్పంకయముగ చెప్పవచ్చును. 


(అకలి 


